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Dobrentei Kornél

Szonettek Mohacshoz

l.
Matyas halala

Foldon, mennyben folkent szakralis kiraly,
csak az Urnak térdhajté Mathias Rex.

Az igazsag-bojtosok hada kivar,

holtod utan mondak hésekent tintetsz.

Birodalmad tobb, mint hatalmadban all,

s csekély, mert az Isten mindent visszavesz.
Kalodaban korona-mély éghatar.

Lidérckedd langész, reneszansz vatesz,

josjelt nem latsz, mert Beatrix féasszony
— mig sz8sz vilagudvre melto terveket,
bolcsult eszelsként elméd kergeted —

dont: maszlaggal sirba miként fagyasszon,
alja némber! Abrandtalan maradott
a hon: Matyas és az igazsag halott.

Il.
Az elbocsatott fekete sereg

Nem ill6 hullafoltok a felszinen.
Farosz-orszag fénye rokkant, kesereg.
Visegradi pompa fakdba billen.

Kinizsi oszlatta fekete sereg

nem gyamolit tront, nem szolgalnak hiven
hollét. Habsburg, torok sem rest, am pezseg.
Bln: b6 tavon rovidlatas a minden,

elsopré gyézelmik ez érleli meg.

Nandorfehérvartdl uralg egy alom:
légyen Matyas csaszar, s a papa Bakocz,
de a valosag gyotretdbb dorzs-dardéc.

Ember-vagybdl istenit mint csinaljon?
Mas er6k mikodnek itt alattomban.
Fustbe megy a terv, ha tizbomba robban.

2026/3. XXVI. éf

I,
A Kkirablott kiralysag

Kozép-Eurdpan s tul a tronterem,
ellatszik napkelettdl napnyugotig.
Gyllevész horda romlaskor ott terem,
tustént rabol kincseket, nem nyughatik.

Dél-harangszo, Bonfini s egyéb elem.
inyenc izlésen baljés folt nem vakit.
Prédalo latorsag sem istentelen,

hig erkolcsot tomott zsebuk alakit.

Ha inségben az orszag, koldusszegény,
vesztére aldomas-kupat kiinnak,
aranyat fiall6, gazsagra serény

orgazdak. S hol az elherdalt korvinak?
Gyonas? Eh, mind piperkéc verélegény!
Fagyott sz6l6sarjbdl nem kél borvirag.

V.
A Dozsa-tronusig

Rian orszagrepeszton vérbd szuret,

s nyakunkon nylg a torok veszedelem.
Am az éhkoppon tartott nép nem tiirhet,
lazad magyar, martaloc magyar ellen.

Bigott onfiaktdl szurt seblnk: kuret.
Végvar-hazank kényre-kedvre védtelen.
Nem serken szabad abrand, csak kovulet.
Onvadként a biint szemiikre vethetem.

Parlagféldink kapuja nyitva-tarva.
Megeérte, mélton lépjen szinre Dozsa,
S janicsar-udvért izzon el trénusa?

Elvilagolt Iang, dnvetkezén arva.
Hodoltsagi magyarsag — hangyamorzsa.
Kié a kaposzta s a java-torzsa?




6 Szonettek Mohdcshoz

V.
A terror

Turani bosszuszomj mindent megeldz.
Hungaria oda, mar mit se szamit.
Alnokvagy beste ideat betetdz,
szenvedély-jarom, megkovetel barmit.

Most testvert gyilkolni hajszol a vérgdz.
Gyotrd kint Erdély ura latni ahit,

jobbagy, héhér-dult véredbe hengergbzz,
vészbiraktdl bukdacsolsz keresztfadig.

Hadra foghat6 virtusunk megcsappant.
Vas fejék a Dozsa-hagyaték, rabir,
el ne fuss, itt helyben maradjal martir,

vagy fujtatva lélegezz, gydkér-alant.
Allah akbar! szdl, s Urt kong a kozkvota:
blintudat s pénz? Tétlen teng Eurdpal

VI.
Mohacsnal

Olykor a puszta elszanas nem elég.
Megmenthet hazat orszagos hevulet.

S érsekhez nem kard, a kereszt illenék,
tizedelt 16f6ket zsibbaszt rémuilet.

Tul szultan-ha temérdek janicsar,
honi elmén edzett s Judas-Zapolya:
hitszegés-ikon, kivar. S Lajos kiraly
holt. Csele-ér, égbitorl6 pocsolya,

a vizén jart Szapolyai, s cserébe
mocsari jussa: orszagalma, jogar,
palast. A korona-szabadsag fukar.

Nagyhatalmi uralgasunknak vége!
Szpahi-vasnak mindegy, férend vagy paraszt —
jobbagy anyaféldén nem ért ugyanazt!

VII.
1541, harom részre tépve

Felfuvalkodott, dolyfés nemzet-elit,

hol talmi rip6k hag hatalmi térbe,
fennhéjazén elsullyedt agy nem repit —
figyelmezzetek: kérmonfont a béke!

Es ra tizendt évre megsziiletik
korai s Uj trianonok 6sképe.

Tudjuk, belénk mérget ma ki telepit,
s azt, ki valé Hunyadi 6rokébe?

Kifutépalyank orvul elorozzak,
magaslesnek emelnek tar hokedlit:
bevalt onakasztas, korszerln avitt.

im, harom részre tépve Magyarorszag!
Elkapart 6dium, buavarlunk megint?
Patriank tovabb rothasztjak blineink!

Pomaz, 2026. aprilis 21.

VIII.
Nekink Mohacs kell?

Mohacsi vészekbdl immar untig elég!

Vittunk élet-halal tust, s szivunk nem palank:
hit-er6d, s kik I1étunk balsorsba terelnék,
gyOzelmunk is kudarcként zuditnak reank.

Hét prébat kialltunk. S Mohacs kell? Nem igaz!
Szabadpaholyos Ady, protestal duhdod,
sunyiknak hangod rombolas-nyitany s vigasz,
szertehuzast frocskol tajtékzo 6rddgod.

Megszamlaltattunk, tékozolni nem lehet,

a diszndéfejl Nagyur ellen tan igen.

Miénk tobb ezredéve tartd Utkozet,

bar a bollérkésen felll all az Isten.

Neklnk Mohacs kell? Vigyazo ébresztésnek
csokott! Alkusz-béke is behajt véradot.
Csurhés tdmeg: mindenkor mindent lekésnek,
veszésunkhoz tort tlnek, harctér-daridot.
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Szonettek Mohicshoz 1

Nem békét hoztam, monda Jézus, de kardot, Kilencszazhétben szittya-mag hadur, Arpad,
~Szembeallitom apakkal a fiakat”, maig élteti sarjait a diadal,

nem fegyverrel kényszerit ki virradatot, mohacsi vészen pozsonyi csata tullat.
gyilok-él csorbul, elme-tliz heve marad, Evtizedekig betiltottak, mert Magyar!

amugy sem ott tatong a sir, ahol assak, Pozsony s Dunan inalé német-rémai csaszar!
orvényld habokon bukdacsol a barka, Uram, gigasz elméd konokul sugarzod,
életfogytos reménnyel, hogy latva lassak, lam, uszult had foghegyrél ellenliink agal.
bent utédok inséges génrakomanya. Mohacsra Don, halal, itt a te fullankod!

Pomaz, 2026 majusaban

Titkok haza
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Bertha Zoltan

»Feloltozom mennybe, foldbe”

Serf6zo Simon koltészetérol

Eget, foldet, mindenséget atlaté tiszta beszéd
Serf6zd Simon koltészete — tébb mint hatvan
éve a magyar létezés egész metafizikai érték- és
lényegvaldsagat sugarzo lirami. Az anyaféld, a
szulbéhaza, a tanyaorszag roppant mélységeibdl
mar legkorabbi verseiben is felnézett és folérzett
a magassagokig (,Nincs tele félddel a szam, mint
a fehér / I6koponyaké a dombon, / felkiabalok a
fakra, suhogtatjak, emelik / az égbe gyermek-
korom”) — s bd hat évtized multan is errdl tesz
vallomasos tanubizonysagot: hogy a foldtdl az
egig szall a tekintete, s6t 6 maga valtozik ember-
folotti jelenséggé, azonosulvan a teremtett vilag
telies szemhataranak misztériumaval: ,Felolto-
zOm mennybe, foldbe, / s kiallok a mindenség
elé”; ,Arcom korben a messzeség’; ,Az eget,
foldet nézzétek, / ha engem mégis / latni akar-
tok egyszer.” Az e vilagi meggyo6tort otthonossag
és a kitarulkozé kozmikus szabadsag tavlataiba
helyezkedvén hirdetheti hitelesen személyes és
kdzOsségi sorsigazsagat: ,Arcunk az ég”. Amint
azt kolt6i életmivének (a 2003-ban a Puski Ki-
add, az irok Alapitvanya és a Széphalom Kényv-
mUhely kdzreadta Kézel, tavol cimii 6sszefoglald
valogatasat kovetd) ujabb monumentalis fogla-
lata — a reprezentativ gyljteményes versesko-
tet (Bp., Magyar Naplé Kiadd, 2019) — rogton
a fécimében is kiemeli. Ez az 1959-t6 2019-ig
tarté hat évtized eredmeényeit, teljesitményeit
mintegy betet6z6 kényv (2019-ben az MMA az
Ev Legjobb Kényve dijat is elnyerve) a zeniten
tartja a kolté palyajat — akit 2013-ban a Magyar
Miveészeti Akadémia rendes tagjava valasztot-
tak, 2016-ban Kossuth-dijjal, 2025-ben a Nem-
zet Mivésze elismeréssel tuntettek ki, s akirdl
az elsd atfogd monografia (Bakonyi Istvan tolla-
bél, a lakiteleki Antolégia Kiadd jovoltabdl) mar
2012-ben megjelent. S akirdl az 6sszegydijtott
koltemények (tehat az Arcunk az ég, 2019) kote-
tének csaknem félszaz oldalas, nagy kiséré ta-

nulmanyaban a kotet- és szoveggondozé Janosi
Zoltan ezt 0sszegzi: ,A nemzet torténelembdl,
sorsbol, tapasztalatbdl lirava lobbant lelkiisme-
reteként szélal a vidék Magyarorszaganak sza-
zadok ota a lét igazi értékei ala szoritott, mell6-
zOtt, bantott emberi kzosségei nevében. »De itt
vagyunk, / maradék magunknak megvagyunk, /
akarcsak a fak az Alféldon végig. / Ha ritkulnak
is sorban. / Utanuk ujak tlnnek fol, / emelik agu-
kat magosra.« (Utjdban az id6nek) Lirajanak jo-
vendd folytatasahoz elemi iranyfénynek ezért az
kivanhato, hogy versekbe égett, koltészetté nétt
sorsa: mivilaga ugy teljesedjen tovabb, hogy az
altala érzékelt és lefestett helyzetbdl a vidéket s
a teljes orszagot kiszakitd boldog fordulatrdl is
minél elébb szamot adhasson. Amely egyszer
talan — akar a rég vart, a legnagyobb, az egyet-
len vagy, aminek eléréséért e koltészet Iétrejott
— hirtelen valoban itt terem, megtestesul, betel-
jesitve a vallomast a legszebb és a legméltobb
célrol. Aminek csillogéan kovetkezetes akara-
sarol, az ég és fold kdzoétt, de Magyarorszag
foldjén allva, teljes kildetésével ekként vallott —
egész palyajara vonatkozd érvényességgel — a
kolté: »Bekdborolok id6t, mindenséget, / valahol
raleljek végre / foldon vagy a hetedik égben.«
(Réleljek végre)’

Serf6z6 Simon — kismonografia; masodik, b6-
vitett kiadas: ez a cime Bakonyi Istvan mar emli-
tett, 2025-ben ujonnan, felgazdagitva megjelent
monografidjanak, amely ugyancsak a lakiteleki
Antolégia Kiadd gondozasaban latott napvilagot.
Ebben a jeles irodalomtorténész — a Megtart e
fold s félemel cimi fejezetben — azt summaz-
za, hogy a kolté sugallatosan ,megfogalmazza
Osei tiszteletét, viszi tovabb a nyelvi 6rokséget, a
tisztességes munka becsiletét”. S hogy valtozat-
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o TeloItozom mennybe, foldbe” 9

lan alapérték nala ,a hliség, az igazsagkereseés.
Fuggetlenul a tagabb kornyezet viszonyaitdl, az
éppen uralkodé tarsadalmi rendtél”. Es hogy ,egy
kemeény és erkolcsos, bar nyilvanvaléan nem to-
kéletes vilag értékeit orokiti tovabb Serf6zd Si-
mon kései koltészete is. A hatalommal szemben
allé kisemberek, a kisemmizettek szemszoge-
béI”. Lenyligdzén kiteljesitve ezt a multat és je-
lent 6sszekodtd lirat — ,igy, nyolcvan folott”.

A rogvalésagtél az éteri szférakig szarnya-
|6 koltéi vilagképet kezdettdl az égig hegyese-
dé akacfak, a Holddal érintkez§ szalmakazlak
népesitik be, a mindenségbe suhané vadludak
szUl6foldi tanyavilagat 6rokitve meg, s az ezek-
hez f(iz6d6 — és barmily elszakadasok ellenére
is sugallatosan meg6rzétt — hiség, a ,hazajard”
ragaszkodas fényl6 szilardsagat kristalyositva
ki. ,Az én anyam / ez a faluhatar, / gatoldal, /
ez a faluvég mar’ — hangzik egy ilyen alapél-
ményt mintegy credéként megvallé konfesszid,
a kotédés targyilagos, szlkszavu, de a hova-
tartozas primordialis energiait igy még inkabb
felmozdit6 himnusza. A régi paraszti, alfoldi
életvilag targyi és lelki kozege az a felneveld és
ihlet6 élményforras, amely ennek a sajatos va-
razslatokkal toltekezd lirikumnak a karakteres
identitasat biztositja. Mert minden élménytitok,
érzés- és latashorizont, szellemi perspektiva,
minden magatartasmeghatarozé 0sztonzés
innen ered és ebbdl fakad. Mert a valahai pa-
raszti létkizdelem, a falusi-tanyasi nyomorusag
és nekifeszllés megélése éppen nem szlkos-
seget jelent: ellenkezbleg, a szegénységben, a
szegénység ellenére is megvalosuld és foltaru-
|6 emberség, emberi teljesség atérzésére tanit.
Ahol Holddal vilagitottak, ott az emberlét meta-
fizikai és kozmikus dimenziéi nem valnak szét a
hétkoznapi erkolcsiség, az érzelmi benséség, a
szellemi készenlét legtisztabb lehetségeitél. A
tortenelmi létromlas ennek az autentikus k6zos-
seégi otthonteremtd igyekezetnek és valdésagnak
a szétverése és meggyalazasa. Serf6z6 Simon
koltészetének alapvetd egzisztencialis jelentés-
tartalmait ez a felismerés és tisztanlatas teliti.
Az idében, a multban elsullyedd — mert tékozld
er6szakkal szandékosan is elpusztitott — léte-
zésformak megelevenitése, az emlékek ezernyi
erzelmi arnyalattal szinezett kivetitése, a sze-
mélyes életut, a kiszakadas-kiemelkedés, a to-

megszallasos nagyvarosi elidegenedés, illetve a
moralis-spiritualis hazatalalas sokféle 6romot és
keserliséget hordoz6 megjelenitése, a nemzet-
sorvadassa fajul6 értékvesztés diagnozisa és tu-
datositasa: mindez egyben megrendité lirai kré-
nikaja utébbi fél- vagy haromnegyed évszazados
nemzettorténelminknek. Sorsvallalé vallomas-
tétel és eszméltetd igazsagbeszéd egyszerre.
Példazatos oOntanusitas és kitagitott érvényi
helyzetdemonstracio. A latéhataraban (ahogyan
Vasy Géza jellemezte) ,a tanyatdl a hazaig” iveld
meditativ vagy profetikus Iétdsszegzés. A ,kitarto
sors- és kozosseégvallalas, a kiindulépontot soha
nem felejt, és az ahhoz mindig viszonyito lelki-
ismeret” (Nagy Zita szavaival).

De hogy ez a meginditd sorsbeszéd milyen
nyelvi-poétikai sajatossagokat 6tvoz, s miképpen
képes a latvany- és latomasteremtés misztériu-
maban a torténeti térid6, az egyéni és kollektiv
élményszférak, az emberi értékvilagok és Iétmi-
néségek annyi valtozasat és lényegvonatkozasat
megragadni: ez kulon értekezések és monogra-
fiak témaja lehetne. Hogy példaul milyen lelki-
leti mélységperspektivak feszliinek az altalaban
rovidre szabott, olykor témondatossa redukalt
leir6-megnevezd sorokban, amelyek a foldgyo-
ker( kozelképeket sorakoztatjak az arokparton
jatszadozo csirkekrdl, a jaszol melldl kiballago
tehénrdl, a saros tanyaudvarrdl, 6lakrol és kuko-
ricaszarkupokrol, a beomlé krumpliveremrél, a
szaladoz6 szénaboglyakrol, a padlason a rossz
szekerkerekrél és taligalabrol. Mert a természeti
€s emberi egyuvé tartozas, a minden toredelem-
bél kisugarzd emberi eréfeszités, az otthonsze-
retetként id6tlenul sajgo érzuleti Ostapasztalat, a
beszennyezhetetlen benséség univerzuma reve-
lalodik ekképpen. FOld és Iélek orok érvenyl 0sz-
szeforrottsaga: az értékfeltétlenség metafizikai
uzenete. (Aki ,hi marad a féldhdz, az megma-
rad, annak tartama van”; aki viszont eltavolodik,
gyokeértelenné valik, s elvesziti az 6sszefliggést
Jényének anyai, foldszer(i sokaval”’ — Carl Gus-
tav Jung megfogalmazasa szerint is.) Es nem
idealizalva, nem hamis nosztalgiaval Ovezve
domborodik ki mindez, hanem a megszenvedett
kiszkddésozon, a létfolytonossagot szavatold
munkabiras 0OsztOnparancsaban s a gyermek-
ként-felnéttként atélt megprobaltatasok és élet-
remények 0sszetettségében.

— 2026/53. XXVI. é1f




10 o TeloItozom mennybe, foldbe”

A roppant felidézd erejl targyfestd mozzana-
tok szuggesztiv sorsjelképi értelemmel és hangu-
lattal telitédnek tehat. A tomoren sorjazé evokativ
targyi és fogalmi ténymegallapitasok, a latszdlag
szikar-szenvtelen (az animisztikusan életre vara-
zsolt ,dolgok nyelvén” beszéld, a targyi vilagba
is lelket leheld, ,minden szerszam nyelvén” ért6,
.kemény, egyenes”) nominalis kozlések és hely-
zetjelentések ritmusa, zenéje mintha egy orokos
illuziotlan szambavétel keserliségét arasztana:
egy folytonos decrescendo dallamaval és hat-
térmorajlasaval sejtetve az elmulas, a veszen-
déség, az értéksorvadas fajdalmas folyamatat.
A borzongat6 hianyérzet és a természetellenes
létvesztés sugallata — konkrétum és egyetemes
sorslatomas kozott — mindegyre a metaforikus,
metonimikus vagy szinekdochés atvetitések, a
mindent megszemélyesitd, antropomorfizald,
szemléletesen megérzekitd, szenzualitasaban
torokszorité jelentésatvitelek révén képzddik
meg. Ahogyan hajdan lesoporték a padlast —
ezzel egyutt felérélve a magyarsag életképes
energiait és minden korulmeények kozott is meg-
Orizni probalt értékteljességét —, ugy soprik le a
mindezt felfogé tudatvilagunkat is; kitakarittattak
multunkat, ,mint a szemetet”. ,Nyakunkra hurkot
huzé”, ,sintér” itéletidékben, ,mindenségduld”,
,elzullé” korok évadan csak megpecsétel6dik a
~,mindenkori szegények”, az ,alvégeken” sinyl6-
dé ,félszeg” ,kivil rekedtek” ,félorszaganak”, a
,Ccsillag-hangulatvilagitasu tanyak” kisemmizett
népének a sorsa; ,0regember-tantorgos” kiste-
lepulések délnek romba, er6szakkal ,szétdurt,
szétrontott”, ,szétszoératott”, ,meguresedd”, ,jo-
v6ébll kitagadott” és elarult (,gyeplink, / folyo-
ink utan kapkod6 markoknak” kiarusitott) hazaja
lett csupan ennek a ,blntelendl” is megalazott,
blintudatba taszitott, ,lenézett’, ,visszaszori-
tott”, ,hitebicsaklott”, ,szorongd” — végul halalo-
san ,megroppano, / emlékezetébdl kilakoltatott,
lélekben / hontalan” — népnek. Az elnéptele-
nedé vidékek, szedel6dzkddd falvak holnapjait
elkoltoztették, mint mar az iskolakat is onnan;
az életkedyv elszall, mint a madar, s az elhagyott
istallok szaga ,bédul el az ajtékban”. Az 6ssze-
tartozas érzelmi-erkolcsi kotelékei és szeretet-
viszonyai meglazulnak, orszagrészek feledésbe
tinnek, csak a buta, 6nz6, hivalkodo ,gazdago-
das” meg a tragikusan jovégyilkos egykézés és

gyermektelenség hodit, igy aztan ,elszaporodo
pango vadvizekként” ,veszteségeink gylinek”, s
,résein e hazanak / maradék melegét / kifujja a
szél”. A pusztulas és az Onpusztitds komor lat-
leleteit mély értelmien ellenpontozzak a koltéi
hitvallas kdzvetlen megnyilatkozasai (,te vidami-
tani akartad, / s én is élni segiteni a vilagot” —
hangzik a Kalasz Laszlonak szo6l6 udvozlet sum-
maja) vagy a tonkrezuzott, elherdalt 6rokségbél,
a meg nem becsllt, ,karéba huzott forradalma-
ink” torténelmi példaibdl, kéztlk az étvenhatos-
bél nyerhetd elszantsag szavai (,ama / felzadult
napokeért, 6ket tették feleléssé! / A szégyentele-
nek a bosszujukat 6rajuk uszitottak. / Akik, ha
csak napokra is, embernek akkor / érezték ma-
gukat, egyszer az életben akkor / szabadnak.
Aminek az emlékét Kiirtottak volna, / hogy felej-
t6djon némasagba. A haza utcakra / todulasat
ellenforradalomma gyalazhassak, amit / hidba
kiabaltak a harsany hangszérokbal, / radiokbal;
hiaba sulykoltak. A cséndbe, / megfélemlitésbe
szoritottaknak ez a sz6 nem j6tt ki / a szajan.
Abban a masik Magyarorszagban, / ahol 6k a
szegénysoron élnek, megdrizték / magukban az
igazsagot, vigyaztak ra. // Ejszakara dvatossag-
bél a kaput is becsuktak”).

Az atlelkesitett taj- és életképektél (amelyek-
ben a sarbdl feltapaszkodd itatévalyunak épp-
ugy helye van, mint a vilaglé égitesteknek) az
emlékpillanatokat rajzol6 torténetmondasig, a
panaszsorolo lamentaciétol a foldonfutéva ker-
getett milliok képviseletének deklarativ hirdeté-
s€ig (,masokért / szegbdtem el bajos, / szoki-
mondd munkara”), a bajvivo és -leleplezé tonusu
(@ ,magyarsagbaj” rémével viaskodd) megszo6-
lalasfajtaktol a magyar kultira szellemériasait
Berzsenyitél, Petéfitél Adyig, Sinkaig invokalod
versesszékig, a népdalosan stilizalo szerelmi és
hitvesi énekekig, s6t a naiv-meséld, vidamabb
gyermekkoltészeti hangvételig, a nyersebb proé-
zaisagba hajl6 szabadverstdl a kotottebb, rimes-
versszakos, dalformas darabokig: a koherens
tematikai és vilagképi 6vezetek gazdag, finom
belsd alaki és hangnemi rétegezettségben bon-
takoznak ki. Odaszerii a ,fekete szomorusagtol”
fistold kéményl valyoghazak lakéinak, az élak
malacaihoz, disznaihoz koszolodott, munkaban
elgyotort, elhasznalodott Oregeknek a mégis-
életre biztatasa (Oregek); és megrazo a minden-
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kori haborus elesetteket rekviemszerien sirato
(egyben ébresztd) torténelmi szamvetés, amikor
az artatlan aldozatoknak még az emlékmavuk
is feledésbdl épll, s ,kdzdny pernyéz”, ,fullaszto
beletdérédés”, mert a ,behuzott nyaku”, ,kushadd”,
»,a lisztesség utmellékén, gyepsoran” él6 néppel
onmagat is ,lekopették” (Feledésbdl az emlék-
md). A ,megfordult égtajak” széduletében fogant
ilyen jellegl kiemelked®, 1ét- és vilagkép-0sszeg-
z6, nagy szamvet6 koltemeény az édesapa hala-
lara irédott megrazé remeklés, ,hosszuvers’, a
Siraté is, miként a korabbi anyavers — az Anyam
— vagy a szézatos multblcslztatok, az Edestest-
véreim, a Hegyekre kiallva, az Otthonunk: e taj;
»,Ameddig a fak ellatnak, / kic6l6p6zém idetarto-
zasommal a tajat, / maradék hazamat. / Mikoz-
ben az égbdl most esé szall, / elverve, mint a
kotlés utan csipog6 port, / a szétturt, beszantott
tanyak / kih{lt szagat.”

Egyetlen poéma - kilénféle hangnemi val-
tozatokban: ilyen benyomasunk is tamadhat e
versvilag bejarasa utan. Es masfeldl mégis: min-
den versnek kulon ive, szerkezete, aranyrendje
van. A kifejezés plasztikussaganak és reflexiv,
altalanosité gondolatisaganak a keveredésmaodija
mindig egyedi és ismételhetetlen. Az élmény-
anyagban rejlé hasonlésagoknak is rendre Uj és
mas vetllete tarul igy fol.

Hogy Serf6zd Simon koltéi vildganak kilonds
erejét elsésorban a meghitten vagy megvilago-
sitéan antropomorfizald, jelképes-latomasos ha-
tasformakkal dusitott lirai realizmus sugallatos
konkrét targyiassaga, atmoszferikus telitettsége,
leird, megjelenitd és lényeglattatd szuggesztivi-
tasa adja: sokan megallapitottak mar. A minden
aprosagra figyelmes deskripcié, a megragadoan
erzékletes és szemléletes abrazolas valdsag-
rajzi hitelessége az elementaris kotédés, az er-
kolcsi és torténelmi tudatossag hattérsugarza-
saval egészul ki, a sorsjelentéses hangulatisag
és gondolatisag megteremtédésével bontakozik
teljiessé és katartikussa. Elégikus targyiassag,
elményi mélysegtavlat és moralis itélettiszta-
sag, tapasztalatisagban gyOkerez6 vallomasos
személyesség és historikus kb6zdsségi sorsfel-
mutatas: ezek talan a legfébb dimenziéi ennek
a nyelvi tomorségeben, hangnemi siriiségében,
visszafogott izzasu szenvedélyességében oly-
annyira jellegzetes poézisnek. Amelynek sajatos

2026/3, XXV, éif

Otvozetll poétikuma méltan szerzett maganak
kulon irodalomtorténeti helyet a népi indittatasu
és ihletettségli modern nemzeti sorskoltészet tag
keretei és Osszeflggései kdzott. Rokonithaton
persze némiképp az esszéizalo, racionalis illye-
si versnyelv objektivizmusaval, a Nagy Laszlo-i
képsirités metaforikus-vizionarius dramaisaga-
val vagy az elégikusan arado, rapszodikusan
likteté Csodri-féle beszédmdd konfessziondlis
bensbtségességével — nem is beszélve a Hetek
koltétarsainak mindegyikénél mas-mas esztétikai
vilagga szervez6dd minéségvonasokrol. (Koztik
a jatékosabb, fanyarabb hangités arnyalatairol
— Agh Istvannal vagy Bella Istvannal —, a tragi-
kum élesen metszett latvanyi és szimbolikusan
sejtetett felidézésérdl — Ratkd Jozsefnél, Buda
Ferencnél —, a taji-természeti vetuletl szubjektiv
sorsképzetek intim atlégiesitésérol, atszellemité-
sérél — Kalasz Laszlonal — és igy tovabb.) Serféz6
Simon ,szociografikus ihletési”, egyszersmind
,emocionalis telitettségl” koltéi Iétszemléletének
talan legegyénibb vonasa a tropikus megszeme-
lyesitéseknek valoban az az eredeti és eredendd
figurativitdsa, amely a versalkat, az ,8szinte és
nyilt” s gyakran ,disztelen, érdes disszonanci-
akkal ellenpontozd” versbeszéd stilaris elemeit
a természeti, természetes ember genuin ottho-
nossagahoz, archaikus vilagtudatahoz kapcsolja
— amint ezt attekintd palyarajzaban Cs. Varga Ist-
van részletesen kifejtette. A kritikai tarsadalom-
képhez ,szinte panteisztikus természetimadat”
tarsul (Markus Béla megfigyelése szerint), s a
Jteljességgel antropomorf taj anyagszeriiségé-
ben és egyszerre der(s, ragyogo koltéi fényben
jelenik meg”; ,valésagosak a sorsok, tajelemek,
mindennek és mindenkinek konkrét arca is van”,
am a legszebb darabokban a latvany ,mitologi-
kus magassagokba” emelkedik (ahogyan pedig
Pécsi Gyorgyi allapitotta meg). E lira — Kéddbocz
Gabort idézve — ,valdésag- és természetkozeli
beallitottsaganak”, ,empirikus, targyi vilagba valo
beagyazottsaganak” folyamatos megtartasaval
is, s az egyre komplexebb ,élmény- és érzékeny-
ség-formak” mivésziségével egyre ,tagasabb
tér- és idékoordinatakat” képes atfogni. Egy ,sa-
jatos, mitologikus képzeteket is érvényesitd, sok-
rétl, pregnans nyelvi univerzumot teremt”; ,kol-
tészetének hattéer- és meélyvilaga komplex archa-
ikus kapcsolatrendszereket mikodtet, az archai-
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kus frazeoldgia teljes spektrumara tamaszkodik,
allanddan érintkezik az archaikus mitoszok po-
étikajaval, vilagképével, antropoldgiai, ontolégiai
tapasztalatrendszerével” (Korpa Tamas).

*

Az archaikus, szakralis, mitikus vétetésii mo-
tivumok szférajaba pedig a népi hiedelemvilag
meseés, animisztikus, babonas dimenzidi is szer-
vesen beleilleszkednek. Az Arcunk az ég cimii
gyljteményes kotet Hallomasok ciklusa (amely-
nek legtébb darabja az Agriaban is megjelent)
kimondottan az ilyen folklorisztikus, etnografikus
erezetil verseket foglalja magaban. A néprajzi vo-
natkozasok természetesen a koltd egész lirajat
athatjak, de ezek a koltemények siritve arasztjak
a népi hitvilag 6si eredetl képzetformainak, lato-
masovezeteinek a jellegzetes hangulatat. Titok-
zatos hallucinaciok, képzelgések, rémképek, fé-
lelmek, sejtelmek, blivos, magikus atmoszféraju
lélekrebbenések telitik ezeket a realitast és irreali-
tast szuggesztiven keverd életképeket. A viharos,
fergeteges id6ben minden kisérteties — a ,nyitva
maradt kapu / magatdl nyilt-csukodott” (Tébbé
ne ijesztgessen), rémilddzni kell az arviztél (,At-
tol lehet félni, / kicsap a Zagyva”; ,Mostanaban
csak azt hallani: / a viziborju éjszakankeént / a falu
alatt uszkal” — Hiaba kutatjak). Egész ballada ke-
rekedik abbdl, ahogyan egy dregember éjszakai
vonyitasat lehet hallani a fold alél, mert ugy ka-
parték el, mint a kutyat, s a hatrahagyott foldje az-
Ota sem terem, hiaba kapaljak az 6rokosei (Hiaba
kapélja). FOként a Tisza kdzépsé folyasa mentén,
a Nagy- és Kiskunsagban, a Jaszsagban terjedt
el — lokalisan (esetleg még a Fels6-Tisza vidékén
vagy dél-borsodi falvakban) — az a feltehetéen
dsi kun vagy jasz mitoldgiabdl, néphagyomany-
bdl szarmazd ugynevezett gyermekijeszté szo,
amely orszagosan, masfelé ismeretlen maradt:
a ,mokar” (rémisztd lényre, félelmetes allat- vagy
ordogfajzatra utald) fogalma, amely a mindendutt
elterjedt mumushoz hasonlithatd. A gyerekeket
fenyitették elsésorban ezzel, hogy majd jon a
mokar, ha rosszul viselkednek — és elviszi 6ket.
A kolté most gyerkdckorara emlékezve idézi fel,
mennyire reszketett a sotéttél meg a padlastal,
ahol az emberevd mokarok rejtézkddhettek, a

kacatok kozt bujkalva-leselkedve, hogy aztén a
védtelen kisgyerekekre lecsapjanak. (,S akit kifi-
gyeltek, / azt mar el is kaptak, / jaj volt neki!” —
Akkoriban) De mintegy ennek felemeld ellenpont-
jaként az éjszaka rejtelmei kdzott — a sekrestyés
a tanu ra, aki még harangzugast is hall olyankor
— a halott régi szabadsagharcosok is felkereked-
nek, hogy az utszéli keresztnél, a kdvesut mellett
térdepelve vezérikért: Kossuthért imadkozza-
nak (Kossuth katonai). Es kisértetek, visszajard
lelkek, angyalok, négykézlab maszkalo vénasz-
szonyok, boszorkanyosan macskava valtozo,
keritéseken atugrald, kiscsirkéket dsszelopkodo
Bigyi nénik, este az udvarra kiontott forro vizzel
akaratlanul leforrazott szellemek, akiket csak az
egész éjjel ugato kutyak lattak, vagy az aséjukat,
kapajukat a foldjuk végén égbe dobalé gazdak,
akik bbséges krumplitermést akartak ezzel va-
razsolni — és megannyi mas fura alak népesiti
be ezt a dus képzelet- és hitvilagot. A haldoklo
fiuknak legalabb a lelkét igyekeznek megtartani
azzal, hogy zsakot huznak a fejére a szilei, de
a temetés utan sem talaljak mar meg azt (sem a
haz mdgott, sem a kazalnal) — hiszen ,hol jarha-
tott mar az akkor! / Nem ezen a foldon, / hidba
keresték” (Nem ezen a féldén). Es hiaba okoljak
minden rontasért, romlasért is a mai, ,szégyente-
len” (hajukat bodoritd, kihivd ruhakba 6ltézkddo,
cigarettazd) néket az 6regek — az idék valtozéasan
nem segithetnek (Szegfd). A megdrzott gyermeki
képzelet eleveniti meg mindezeket a naiv-bajos
vagy éppenséggel riasztd, olykor elégikusan fel-
toluld egykori éiményeket, s azt is, amikor az 6n-
magat felidézé kolté gyerekként elhiszi, hogy az
ol tovébe este ellltetett szalmaszalbdl reggelre
kalasz és kenyér lesz, s igy csalédas éri, de kar-
potlasul a fara maszassal, ha nem a Napig és az
€gig, de magas messzeségig és kilatasig juthat
el mégis (Mint a semmit). Az érzékletesen konk-
rét, személyesen megélt hiedelmek és megoro-
kitett tinemények, események igy valdsulnak at
jelképes életpéldazatta, a szulétaj minden titkos
moccanasahoz hiiségesen ragaszkodo, egyszer-
smind a messze tavolokba kivankozo és a helyét
ott is meglel6 és megalld koltdi én sorsparabola-
java. Aki az dlak tovébdl a kazlak magasan at a
foldek hataran tul a szall6 egek vonzaskoréig és
misztériumaig iveli &t a mindenség végtelenjét.
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Az olykor deriisebbre, kedélyesebbre vagy
légiesebbre fordulé ,hallomasokkal” szinezett
versvilag azonban alapvet6en a keseril kozossé-
gi sorstapasztalasok elementaris hatasu lirai ki-
fejez6dése marad tovabbra is Serf6z6 Simonnal.
Koltészete mélybél fakadd és rezignalt-dacosan
felorvényl6 sors- és igazsagbeszéd. A kitaszi-
tott paraszti milliéok — s vellk az egész magyar
nemzet — s6hajanak megrazo poétikai médiuma.
Azoké, akiknek nincs maradasuk sajat foldjikon,
mert ellehetetlenitették korulottlk az emberhez
meélto életet. A hatborzongatdan 6rok és bus ma-
gyar sors hordozoéi és megvalosult jelképei Ok; a
torténelem uldozottjei, szamkivetettjei. Akik szer-
tenéztek, s nem lelték honjukat a hazaban. A me-
nekuldk, a hontalanok, a kisemmizettek. Az 6rok
vesztesek. ,Fordulnak a sorsok keletrél / nyugat-
ra, / ahogy a miénk fordult / hazankban is hon-
talansagba, / a barazdak szélébdl / kiebrudalva
a semmibe [...] Akarcsak mi, / 6rok vesztesek”.
De mindezen tul — az emberfolotti titkok birodal-
manak torvényei szerint — valami mégis megma-
radhat. A remény, hogy nem a foldi valésagé és
a pusztulasé az utols6 szo. A létezés titokzatos
metafizikai igazsaganak fénye: ,De megmarad-
tak a templomok, / s mind a temetdk. / Minekiink
még megmaradt / az itteni Nap, a fennvalé ég, /
ami — ki tudja — / nekik megmarad-e még?” (Orék
vesztesek — Janosi Zoltannak) Talan éppen a
megrenditd vereseég, a veszteség rejti magaban
a rejtelmes vigaszt és igazsagtavlatot. A tala-
nyos transzcendencia e vilagba nyilallé sugara.
Az, ami Serf6z6 Simonnak ezt az emblematikus
versét belehelyezi a magyar sorsirodalom legau-
tentikusabb, paradigmatikus rendjébe. Abba a
vonulatba, amelybd6l csak Németh LaszI6t idézve
is kivilaglik a végzet folé emelked6 szellem igaz-
saga: mert ha az embernél ,a sorsa erésebb,
mint 8, de 6 tdbb a sorsanal’. Es a nehéz szévetii
vereség igy fontosabb igazsagokra ddbbenthet
ra; ,talan azt is megszoktuk, hogy a vereséget
izgalmasabb, slribb anyagbdl val6 és fontosabb
dolognak tartsuk a gy6zelemnél — mindenesetre
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igazibb tulajdonunknak” (irja Ottlik Géza). Aprily
Lajos verse (a ,legy6zottek strofaja”) szerint is:
,rabsors ma sorsunk s mégsem atkozom: / jo,
hogy nem (ltem gy6ztes-lakoman / s hogy egy
legazolt néphez tartozom.” Hiszen a vereség a
megalaztatasban feltétlen jogot és igazat ad, s
kulondsen az artatlan aldozatisagban katartiku-
san tisztit: valami metafizikai igazsagtobblettel
karpotolhat (,Vereségre termett nép, / Evezredek
ota verik, / Egyébre se j6: / Ez a sorsa. /[...] Nem
valogat a gy6zelem, / Mindegy neki, / Egyforman
felemel / Hamisat és igazat. / Am a vereség, /
Tonkrejutas, megalazas / Jogot ad, igazat ad. //
A gybztes igaza meghal. / A vesztesnek igaza
lesz. / Midta vilag a vilag, / Az nyer igazan, aki
veszt. // [...] Mennek szegények / Uj ezerévek /
Ezer Uj veresége felé” — Székely Janos: A vesz-
tesek). S a magyar ,vertnek sziletett, nem ver6-
nek” (tudjuk Adytol). S napjainkban is egy erdeé-
lyi szuletésl kolté — Hadnagy Jozsef — Székely
Janos poémajabdl vett mottéval fogalmazza Oda
a vesztesekhez cimi kélteményét: hogy ,ezerszer
elesnek, de folkelnek / a tdmegsirbol, amit k6zém-
bosség / kapar foléjuk, és kizdenek tovabb. // A
vesztesek legy6zhetetlenek. // [...] A vesztesek
kizdelemre sziletett gladiatorok, / idegenben és
otthon is hazatlanok / a hazugsag multat, jelent,
jovét eltiprd / birodalmaban. / A vesztesek kardja,
pajzsa, sisakja: a remény. // A vesztesek Isten
zsoldosai...”. Mert az e vilagi kudarc, veszteség
egyébként sem érv a transzcendenciaban gyo-
kerez6 igazsaggal szemben; a torténelem ,nem
a végsd férum”, nem lehet holmi istentelen ité-
|6szék (tanulhato a keresztény egzisztencialista
Karl Jasperstdl). S Babitstdl, hogy ennek a nép-
nek szenvedésében és pusztulasaban is fajdal-
masan igaza van.

A keserves magyar megmaradaskuzdelem
tehat mindezzel egyltt az egyetemes emberség
letharcanak az ékes példazata, archetipusa és
hiteles egzisztencialfilozofiai perspektivaja. S aki
kimondja a bajt, az mar vigasztal is. Ahogyan az
0rok magyar szellem Uzenetkdzvetitéi mind. Koz-
tuk Serf6z6 Simon.
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Serf6z6 Simon

A sotéttel vaklal

Az én anyam

ez a faluhatar,
gatoldal,

ez a faluvég mar.

Az 6 vérerei az arkok,
kanyarulatok.

Tldeje falomb.

Leng haja a szélben:

f0, bokor.

Tocsak Uvegén at néz ki

a mélybdl,

mint régen a tanyaablakon.

Karjai agak,

nekem integetnek,

engem varnak.

Az ég aljara felhok:

gondok gyllnek homlokara.
Domb magaslik,

a hata.

Meg kellene nyomkodnom,
ne fajlalna annyira.

Ut, ha porzik:

szaladnak hazafelé
labnyomai.

Hisz alkonyodik,

s a kotlos krumplibokroknak
apromagot:

es6t kell szérni.

A sotéttel 6 vaklal.
Széllel 6 ér hozzam.
Messze madar,

az 6 lelke szall.

O mér ez a faluvég,
gatoldal,

faluhatar.

Versek

Ozvegyek
Sinka Istvan emlékének

El6szor egyetlen parnak szolt a zene,
huztak a vonok a talpuk ala,
0sszefogdzva az ivoban

ugy lépkedtek lassudan ra.

Az ajton kicsapott a hegediiszo

a csahos faluszélig, Zagyvan at,

6k meg, két fejkendés asszony
tancukat egymassal jartak.

Szallt a zene magasan a szélnek.
A holdvilag fustolte kormat.

De a lassu csardast akkor mar
négyen is fordultak.

Szolt a zene férjuknek, uruknak,
de azok meg nem hallottak,

az ukran foldet magukra hizva,
aludtak tovabb.

Azutan meég két par, még négy par
0zvegy feketében a csardast jartak,
serdultek egymas karjan.

Egtek a lasst fény( l[ampak.

A katonaknak, hogy alljanak meg,
a vondk de szépen konyorogtek!
Azok meg visszaszoltak a nétaban:
varja a halal mind6juket.

Elmentek, s a hazvégeknél el az évek,
ahogy utjan a kobor is megyen.

Csak a banat maradt,

S mennyi asszony 0zvegyen.

Mennyi Olelés karjaikban,

tanc a labukban, szivikben vagy.
Amiben elférne, nincsen olyan nagy ég,
sem azon tuli vilag.
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Megvédtiik

Gyerekkorom ez a taj,

ez a fél faluhatar.

Elfértem benne.

Megtette nyari konyhanak is akar,
fedelének a magassag.
Istallonak, 6lnak is megtette.
Oldalanak a négy égta;.

Kijaratanak daléut, bekapalt kukoricas.

Kinézni az égbe, mindenségbe,
ablakabdl ott volt a kuksi tanyahaz.
Hanyszor be akartak szantani,
féldet huzni ra!

Megvédtik keritéssel, d6fés fakkal.
Apam bottal, anyam vasvillaval:
arté szandékkal senki ne merjen
kozeledni hozza!

En a kutyaugatast uszitottam volna ra!

A Nap jOhetett csak felénk,
éjjel a Hold,

azoknak nagyot koszont apam.
Kalapjat is megemelte,

amikor elmentek

a duledez6 lathatarnal.

Mindig akadt

Mindig akadt

egy-egy levegobdl kiallo ag,
amelyikben megkapaszkodhattam.
S volt egy-egy bokor,

amelyik mellém szeg6dott,
elkisért az uton.

S voltak fak,

amelyek utamat alltak,
ellenszenvvel figyeltek mindig.
Akarcsak a vidéket, amely nekik
képzeletben volt ismerés,

ugy is csak messzirdl.

S gallyaikkal mutattak
a szelek, viharok merre menjenek,
duljanak, soporjenek!
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Romok maradjanak csak,
s felforgatott idék,
kifarasztott haza.

S caplato életek

az ismeretlenben, sarban
végleg elkullogdsodva.

Az Isten

Elmenni hozza

tan nem is a kovesuton kellene,
hanem keresztul a foldeken,
toronyiranyt kdzelebb lenne.

Kbzben a jovét is
figyelnénk majd,
hatha azeért kesik,
valahol baj érhette.

Az Isten azonban

— tanygja kint a vilagban —
a haz végére kiallva,
hatha mar észrevette,

s mondana valamit rdla,
hisz miodta varjuk,
flrkészoén kihajolva
ablakabdl a lathatarnak.

Bemutattak magukat

Jarasukrol megismertem &ket,
ahogy jottek az uton,
bot is volt naluk.

Szaglott az er6szak belélik,
le se tudtak volna tagadni,
kicsodak 6k.

Az arcuk tObb szinben jatszott,
mindig ugy, ahogy a Nap vilagolt.
Akik sajat labukon megalini se tudtak,
csak amerre a fak hajlongtak.

Kezet se kellett vellik fogni:

magukrdél mar mindent elmondtak.
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Versek

S elmondtak azok is,

akikkel estére ért haza mindig az elfaradt
gyalogut,

koran reggel indulhatott is vissza.

Akiknek zsebében valakik mindig

két kézzel kotorasztak,

s vitték ami még benne volt.

A télidében szakadt kabatjukba huzddtak,

akarha nadak szélarnyékaba

a kietlenségben, ki tudja hol.

Nem itt éltem

Kar volt kindlgatni magam.
Nem kellettem én ide.

Vittek a meglodult utak.
Otthon is kivertek a semmibe.

A széamban tiszta szot,

hoztam volna zuhogé szivverésem.
Baj voltam csak, nydg.

Ha itt laktam is, nem itt éltem.

Most jobb neked?

Kire kellett volna rdtamadnom,
kikaparnom a szemét is?

Ki ellen betdmogatnom kardval is ajtét,
ide be ne tudjon jonni?

Kit6l kellett volna megvédjelek?

Ki volt az? Ki, hogy itt maradtam magamra
az ures fazekakkal, labasokkal.

Mit f6zzek bennuk? Keserliséget?

Ki miatt maradtam itt kilatastalan ablakokkal,
hogy most mar azokat nézzem?

Hangomrdl is leszokjak, kihez szdljak vele?
A senkihez, mert csak az lakik velem?

Veled is ki lakik? Azzal jobb neked?
Nem nekem teremtett az Isten?
Hanem kinek? A foldnek?

Tobb 6romod telik benne?

Engem is kinek teremtett?

Az enyészetnek? Te is arra tlintél el?

Arra keresselek, tul minden messzeségen,
fel nem lelhetd idében?

Amerre mentem

Amerre mentem,

mindenutt vonatok kisértek.
Kémények meredtek ki a vilagbol,

s szelek rotorjai berregtek el felettem.

A lathataron mindenutt fustolték az eget
a szegeénységig kifosztott videkek.

S gyarbirtokok cselédjei tllekedtek

a félrecsuszott utszéleken.

Lucskos mez6k kisértek,

s Osszetort életek roncstelepei.
Szabadjara engedett utak bucsuzkodtak,
amerre akartak, mehettek Isten hirével.

1116 legyen

Hordom az életemet,

mint az ingem, kabatom.
Szuletésemmel anyam szabta ram.
Nagyon kell ra vigyaznom.

Apam végignézett rajta,

igazitott még a méretén, hosszan.
Méltésaggal viselhessem,

ill6 legyen hozzam.
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Stanyé Toéth Gizella

Ossze tudunk-e fogni nemzeti minimumunk

meghatarozasaeért?
Napléjegyzet

»[...] tartsd mindig eszedben, hogy minden
ember azonos allapotban sziiletik, és hogy sem-
mi sem emel fel, csakis az alazat. Semmi sem
taszit le, csakis a gbg és a gylilélet.”

(Szent Istvan kirély)

A dombtetdt 6vezé poros juniusi faknak, de
leginkabb a maradék Banyai-haz lebontasa koz-
ben az egykori ,ablakszeme” el6tt allo, a porfel-
hében elszurkilt meggyfa leveleinek, a felém
nyulo again alacsungd, mimikris gyumaolcseinek,
az alatta elterll6 téglarakasoknak a szivszoron-
gato latvanyara belém szorultak a szavak szul6-
falumban. Eszembe juttatva a megannyi miértet
gyermek-, illetve kislanyka korombdl. Kati mar
javaban probalta, rovidre fogva, felidézni a haz
tulajdonosanak, nagybatyanknak és hazanak a
torténetét. Mint kiderdlt, az uj tulajdonos a hal-
lottakrél mit sem tudott. Meg is hivott bennin-
ket egy kavéra, ha majd elkészul a haza... Nagy
megtiszteltetésnek szamit ez a pravoszlav ha-
gyomanyok szerint. Hogy vihetunk-e téglat em-
lékbe Budapestre, az Operencias-tengeren tulra,
Ujvidékre? Akar az egészet, ha ennyire ragasz-
kodunk hozza — véalaszolta mosolyogva az uj tu-
lajdonos kérdésunkre. Fényképet is készithetlink
barmirél, az ,Uj" épitési tertletrdl, az évtizedek
alatt elgazosodott, elarvult kertrdl, az idével da-
col6 kortefardl, de a pincelejarordl is. A jo alla-
potban megmaradt, az egykori haz alatt nyujt6zo
pince az egyetlen, amely 6rizni fogja bacsikam,
kisfalunk els6 képzett tanitdjanak, a nagy haboru
kitintetett hadnagyanak és angyikdmnak, a sze-
retett 6v0 néninek az emlékét. (Minderrél talan
egyszer maskor.)

Jelképesen, kissé kotddben, mégis... Az épi-
t6- — s csak érintélegesen a lerombolt — téglak, a
mozaikkockak, a lancszemek/lancszemeink, az
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egymasba kapaszkodo vagy inkabb a szanaszét
levé, de mégis létezd lancszemek/lancszeme-
ink jutottak az eszembe aprilis utolsé napjaiban,
amikor az ,okoskamat” bongészve megakadt a
szemem a Magyar Polgari Egylittmiik6dés Egye-
stilet Kialtvany a Nemzeti Minimumért cimmel
kézreadott felhivasan. Megvallom, azéta meg-
annyiszor emlékeztetett szinte mind a 12 pontja a
(félfordulat, a 2000 utani évtizedekben tobbszor
megfogalmazott (sajnos papiron maradt), az el-
mult néhany évben visszhang nélkll feleleveni-
tett gondolatokra — régiénkra vonatkoztatva. Hat-
vanyozottan majus 26-an, a kora esti orakban,
amikor az online napilapunkban megddbbenve
olvastam (masnap nyomtatasban is megjelent a
Magyar Széban, a Mivel6dés/Oktatas rovatban)
a 25 éves folyoiratunk, az Aracs szerkesztosé-
gének kozleményét az idei 2., nemzeti dssze-
tartozas napi szam nyomtatott megjelenésének
anyagi okok miatti (vélhet6en ideiglenesen) ké-
seésérdl... Tovabba, a XXIIl. meggynapokon és
a XXII. falunapon (junius 12—14.) szuléfalumban,
Bacsfeketehegyen, majd nemrégen az aracsi
pusztatemplomban (julius 26-an) megtartott
Okumenikus szentmise, istentisztelet kapcsan, a
kdzelmultban pedig a tordai/torontéltordai Vajda
Janossal, az Aracs Hagyomanyapold Tarsasag
alapité elnokével telefonon beszélgetve, s nap-
jainkban allamalapité Szent Istvan kiralyunk Un-
nepére, az okumenikus kenyéraldasra, majd a
mohacsi csata 500. évforduldjara készulédve.
Mindennapjainkon atsziirve a szembenézés
vallaldsan gondolkodom sokadszor — altalaban
is és nemzetlinkre, a sz(ikebb patriankban él6, a
szUul6féldinkhdz ragaszkodd, a maradast, a tul-
élést minden kordlmények kozott vallalé nemzeti
k6zdsségunkre, mindannyiunkra vonatkozoéan.
Kapaszkodokat keresé tekintetem belebotlik a
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nappali sarkaban levd, a széfa alatt meghuzo-
do Banyai-haz téglajaba, az apai Banyai déd-
nagyapai orokségbe. Jobb helyet jelenleg nem
is talalhattam volna neki. A megelevened6 mult
foszlanyai egyszeriben dsszefliggd kovetkezte-
téseket sugallnak napjainkra lecsapodva, mégis
jovénkbe mutatéan. Mit jelent(ett) egy napnak
vagy hétnek, hénapnak, évnek a rendje? Hogyan
lehet(ett) maig hatd — a kritikus helyzeteken atse-
gitd — tekintéllyel, példamutatassal nevelni? Ke-
resztyén kemény szeretettel, hitvallassal tanitani,
anélkll, hogy hangosan hivatkoznank a Szent-
irasra. Visszagondolva, szerettem a bacsikamék,
Banyai Gyula (1896—-1977) hazaban t6ltétt napo-
kat (amig Bacsfeketehegyen laktunk) hétvégen-
ként, elkOltozésunk utan a téli és a nyari vakacio
jO része alatt. Mindennek megvolt az ideje, a ke-
meny rendje, a legegyszeribb reggeli teendéktél
kezdve... Ugy, ahogyan a tanité ur mindig is tisz-
teletet parancsol¢ tartassal igyekezett a kis nebu-
I6kat oktatva — a mindennapi életre is — nevelni.
Még szavak nélkil is formalta jelleminket. Két,
kilencvenedik évében jard volt tanitvanyaval még
beszélhettem néhany évvel ezelbtt. Szigoruként,
igazsagosként, fegyelmezettséget, pontossagot
megkovetel6ként emlékeztek a tanitd urra. Abban
az idében kezdtek iskolaba jarni, amikor a kozos
ima utan kerultek a padokra a palatablak.
Bacsikamnak a békediktatum, impériumvaltas
utani, kulonosen a masodik vilaghaborut kove-
t0 évek, évtizedek alatti keresztyén helytallasa,
emberi nagysaga alig két évtizede kezdett mind
ismertebbé valni elbttem, s azota egyre inkabb.
Minél tobbet tudok meg réla, annal inkabb soka-
sodnak bennem a kérdések: a szlil6falu (€s nem
csak az) miért kilonbdzteti meg a nevét dregbitd
gyermekeit? Koztuk is vannak egyenl6bbek az
egyenldék kozott? Helyi szinten ez is a nemzeti
minimum targya lehetne... Csaladunknak az id6
fogsagaba zart vonatkozd torténete szulévé vala-
somig egészen mas iranyba vitte gondolataimat.
Eszmélésem valdjaban a nyolcvanas évek
masodik felében kezd6dott, de el kellett mul-
nia még jé néhany évnek, hogy nyilvanosan
is szembenézzek 6nmagammal, kimondjam,
leirjam: Hamis testvériség-egységben nét-
tem/néttiink fel. A ma mar koztudottan sok
sebbdl vérzé eszmét az iskola mellett szii-
kebb csaladunkban édesapam is tamogatta.

Bevallom, kezdetben még szimpatikusnak is
tlintek a pioniravatasok, a pionirkendds isko-
lai innepségek, a kozos majalisok, s6t még a
munkaakciok is. Egy eset azért maig kisértve
mélyen belevésédott emlékezetembe. Otodik
osztalyos lehettem. Sziuléfalumban az arva-
hazzal szemben laktunk akkoriban. Sokszor
jatszottunk az utcan, féleg délutanonként, a
szomszéd gyerekekkel. A tuloldalon, az ar-
vahaz folytatasaban egy montenegréi csalad
élt. Volt, amikor vellink labdaztak a gyereke-
ik. Egyik alkalommal az egyik felénk kiabalva
azt mondta: ,,Dubre Madari” (Szemét magya-
rok)... Beszaladva a hazba, sirva mondtam
el a torténteket, mire édesapam atment a
szomszédba. Mi, gyerekek csak annyit tud-
tunk meg, hogy az uigyet elrendezték, és mar
nem jatszhatunk az utcan... Ezzel a téma le
volt zarva. Tobbé sohasem beszéltek réla
eléttiink, és hogy mit szélt a torténtekhez
bacsikam? Gondolom, nem sokat. Hiszen a
masodik vilaghaboru utan a kozélettdl visz-
szavonultan, az eldirt tanterv szerint ,,csak”
tanitotta a kisiskolasokat. Szorgalmas, Kki-
tarté tanulasra biztatott minden gyermeket,
mert a tudas az egyetlen, amit nem vehet el
senki, mondogatta. Hitte és szavak nélkiil is
vallotta: kizarélag a tudas nyit(hat)ja fel, jel-
képesen szélva, a szemiinket. El6bb vagy
utobb.

Onmagam maradéktalan vallalasanak olykor
fajdalmas utjan sokat tépel6dtem azon is, hogyan
vélekedhetett bacsikam édesapam szemléletval-
tasarol, hiszen 6 tanitotta a betlvetésre, a dere-
kas helytallasra minden korulmény kozott... Azt,
hogy a razzia utani, a zsenge béke elsd honapja-
iban, féként a magyarok és a németek ellen elko-
vetett, a '90-es évekig tabunak szamité kegyet-
len megtorlasok vélhetd ismeretében mennyire
bizott az alakuld rendszerben, az azt megtes-
tesité hatalom embereiben, csak sejteni tudom.
Minthogy azt is, milyen érzéssel mehetett be nap
mint nap szuléfalunk iskolajaba, amelyben uno-
kafivére volt az igazgatd... Soha nem halottam,
hogy beszélt volna réla, féleg eléttink, gyerekek
el6tt. Tartasaval példat mutatott nyugdijazasa
utan is, legalabbis nekem — sok évvel késObb
mindenképp. A kilencvenes években kezdtem
megérteni — talan — hallgatasat. Azt, ahogyan
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elfogadta, hogy az uj, a szocialista/kommunista
rendszer tiltja a keresztyén nevelést, hogy tani-
toként nem Iépheti at a templom kuszobét. Amint
hivatalosan befejezddott tanitdésaga, ujbdl nyiltan
megvallotta, gyakorolta keresztyén hitét.

A vazlataim rendszerezése, az adatok ellenérzé-
se kozben a vilaghalon megakadt a szemem a Reg-
geli Ujsag (1942. aprilis 29., 23. évfolyam, 93. szam)
egy irasanak elsdé bekezdésén: ,A Délvidéki Ma-
gyar Kézmiivel6dési Szovetség bacsfeketehegyi
fiékja vasarnap [aprilis 26.] este a megszokottnal
lényegesen nagyobbsikerd, nivos kulturelbadast
rendezett, amelynek keretében Banyai Gyula tanito
tartott magasszinvonalu, tanulsagos, izz6 haza-
szeretetrdl flitott elbadast, a »Belsoé front« cim-
mel. Beszédeét siiriin szakitotta meg a tetszés
kifejezése, majd az el6adas végeztével viharos
elismerés koszontétte ugy a népszeri elbadot,
mint értékes, magasszinvonalu el6adasat.” Mint-
ha ég és foldnyi tavolsag szorult volna bacsikam
korabbi és masodik vilaghaboru utani szavai
kozé, gondoltam a néhany sort elolvasva. Jo len-
ne, ha valami csoda folytan elékertilne eléadasa-
nak legalabb a jegyzete. Egy ujabb lancszem le-
hetne a belsé front, és talan segitene megérteni
kis falunk ujabb kori hallgatasat. Jollehet Sarkozi
Ottilia réla is megemlékezik a Bacsfeketehegyiek
a nagy haboruban cim(, Elsé vilaghaborus em-
lékek alcimi konyvében (Ujvidék, 2018, Magyar
Sz6 Lapkiadé Kft. nyomdaja). Ez az 6sszefogas-
sal készult, a Kishegyesi Konyvtar gondozasa-
ban megjelent helytorténeti kutatas is mozaik-
kockajat képezi torténelminknek, a Vajdasagi
Magyar MUvelddési Intézet Délvidekiek a nagy
haboruban elnevezési sorozatanak a 100 éves
évforduld jegyében eddig napvilagot latott ki-
lenc dokumentumkotetével egyutt. Jelenunk
jobb megértését segitik, csakugy mint a korab-
ban nem csak magyarul megjelent kiadvanyok.
Jo lenne, ha minél tobb fiatal a kezébe venné,
és elolvasna, ha valamennyien éreznénk, hogy
jovénk, ezen égtaj alatti Iétezésunk zaloga, ko-
z0s érdekink a nemzeti minimumunk megha-
tarozasa.

Napjaink 0sszekuszalt vilagaban ugy tanik,
nem elégszer mondtuk ki, irtuk le a (fél)fordu-
lat utani évtizedekben, mert még a horizonton
sem sejlik fel a megegyezésink/kiegyezésunk
lehetésége. Csak ismételni tudom, amit a tri-
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anoni békediktatum szazadik évforduldjara ir-
tam: Hol tartanank, ha maig folytatédott volna a
Téthfaluban 1994. februar 24-én, jégtoré Matyas
napjan megtartott els6, majd Zentan, Szabadkan
s a tizedik évfordulon (2004. marcius 24-én) is-
mét Tothfaluban tovabbgondolt délvidéki/vajda-
sagi magyar értelmiségi talalkozo, kerekasztal?
Ha megegyeztlink volna a minimumban egész
nemzeti k6zdsségunk szuléfoldon maradasa, fi-
ataljaink emberhez mélté életének szavatolasa
érdekében? Eszérvekkel — a sziviink mélyébél
fakado, érzelmeink fiitotte észrevételek korda-
ban tartasaval — kellene prébalkoznunk ismeét,
a folytatas lehet6ségét latolgatva, a politikai, az
egyhazi és a civil szféra bevonasaval. Az id6
mulasanak figgvényében ennek idbészeriisége
nem kérdéses immar, megvaldsitasa azonban
Osszetett feladat... Nem kellene hozza emelt
szintl filozdfia, csak megosztas, kirekesztés
nélkuli, anyafdldkozeli ragaszkodas, emberhez
méltd viszonyulas, keresztényi/keresztyéni fele-
barati szeretet, megbecsulés, egymas véleme-
nyenek meghallgatasa, még utkoztetése is — par-
beszéddel és nem perbeszéddel vagy egymas
bizonyiték nélkuli alaptalan megvadolasaval,
ragalmazasaval. Es ha netalan elbizonytalanod-
nank, értelmezzik ujra az uj id6k kihivasainak
szellemében Szent Istvan kiralyunknak fiahoz,
Imre herceghez intézett intelmeit, amelyeket els6
torvényként jegyez a Corpus Juris Hungarici,
Magyarorszag torvénytara. Az Intelmek, akar a
tizparancsolat, tiz parancsbdl, fejezetbél all. Ma
is megszivlelendé valamennyi: a hit, a rend meg-
Orzésétdl a tiszteletadason, a bizalomerésitésen,
az igaz itélet, a tirelem gyakorlasan, a vendégek
(sz6 szerint és nem migransok) befogadasan, a
tanacs sulyan at az el6dok, az 6sok kovetése-
ig, az imadsag megtartasaig, a kegyességig és
az irgalmassagig. Utasi Jend téthfalui plébanos
az elsé értelmiségi talalkozé harmincadik évfor-
duldja alkalmabol hasonld kerekasztal-beszél-
getést szeretett volna szervezni Téthfaluban a
fiatalok képviselSinek széles kor(i bevonasa-
val. Hogy miért nem valosulhatott meg? Tavaly
a Parma Fidei — Hit Pajzsa dijjal elismert Jen6
atyaval készult interjumban (Aracs, 2025/4.,
XXV. évf) a kovetkezOket valaszolta: ,Az elsé
kerekasztal-beszélgetes, értelmisegi talalkozo
oOriasi jelentdsegli volt. Harom napon at szamos
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el6adas, érvelés hangzott el. A pozicionalt ér-
telmiségiek részérdl is. Mas az, amikor szemtél
szembe mondjuk el azt, amit gondolunk a nem-
Zeti kbzbssegeinket meghatarozdan érinté prob-
lémakrol. Noha primaris, érvényesithetd elgon-
dolasok sziilettek, de nem tértént attores. Nagy
kihivasok napjainkban is vannak, de nem latom
az értelmiség jelenlétét. Az elsé értelmisegi ta-
lalkozon is elhangzott olyan megallapitas, hogy
ha az értelmiség lelkiismeretesen végzi a dolgat,
akkor ezzel allast is foglalt. Masok azzal érvel-
tek, hogy emellett hangosan ki is kell mondani,
milyen allaspontra helyezkediink nemzeti érde-
keink megvalésitésaért. En is azt vallom: ki kell
mondani! Ervelésekkel kell(ene) eljutnunk egy
kbz6s allasponthoz, egy kbzds nevezéhéz. Ugy
erzem, bizonyos értelemben a »nihil« uralkodik
foléttink: se hideg, se meleg a kb6z6sséglink egy
részének a viszonyulasa a letkérdéseinkhez. |[...]
Ugyanakkor épp a kollégiumunk, az akademiank
diakjaival beszélgetve azt is tapasztalom, lenne
ra igény, és ezaltal esély is egy ujabb, nagyobb
meéretl talalkoz6 megszervezésére. Az 6 fiatalos
lendliletiiket, meglatasaikat kellene »6sszegyur-
ni« a mi tapasztalatainkkal, vagyis az idésebbek-
nek a véleményével. Ugy gondolom, csodalatos
talalkozo lehetne. Meg kellene talalni a modjat,
es err6l senkit se lehessen kizarni. Persze jol
meg kellene fontolni, hogyan lehetne elérni, hogy
minden célcsoport képviseltesse magat.”

Mindenki. Tomorulten, alanyi alapon uljon a
szimbolikusan elképzelt kerekasztalhoz a nem-
zeti kozosségunket éltetdé valamennyi tényezé
képviselbje. A f6sodor altal kirekesztettek, az ,el-
felejtettek”, de azok is, akik 6nszervezési alapon
mikodnek kisebb-nagyobb sikerrel egy-egy te-
lepulésen. Mindent 0sszevetve, az 0sszezarasra
illene torekednlnk a konszenzussal meghataro-
zott és elfogadott nemzeti minimumunk érdeké-
ben. Naiv gondolatok? Meglehet. Atomizalédo
politikai és civil szervezeteinken atszlirve mégis
legalabb beszélnlnk kell a mind idészerlbb teé-
marol, abban a reményben, hogy a nemzeti mini-
mum valdra valik.

Osszefogva bizonyara hatékonyabb lehetne
az .érzékeny”, a maig nyitott, évek 6ta huzddo
kérdések megoldasa. Ujvidék viszonylataban ez-
uttal a csaknem tiz éve vita targyat képezd, az
1944/45-6s artatlan aldozatok emlékére fel nem

allitott 6kumenikus emlékmivet emlitem. (A té-
marol tébbszor irtunk. Aracs, 2016/2., 2023/1.)
Azt, hogy mi tortént 1942-ben a Délvidék egy
részének Ujboli felszabaditasakor, vagy ahogyan
a jugoszlaviai/szerbiai torténetiras jelentds része
jegyzi: Vajdasag megszallasakor, a razziak nap-
jaiban, mar kisiskolas korunkban meg kellett ta-
nulnunk, mig a béke elsd, torékeny honapjaiban
végrehajtott megtorlasokat — a magyarok elleni
holokausztot — mély, évtizedekig tartd hallgatas-
ba burkoltattak a gydztesek. A razzia emlékm-
vét, a Csalad elnevezésii szoborcsoportot, Jovan
Soldatovi¢ alkotasat 1971-ben leplezték le (1992
ota emléktablakon olvashatok a tragikus tortené-
sek, 66-on a Dunaba I6ttek, a kivégzettek nevei).
Ujvidéken maig vitatott kérdés nemcsak a szél-
s6séges, radikalis korokben, hanem a hatalmi
korok egy részében is: allitsanak-e okumenikus
emlékmlvet a magyar és minden 1944/45-0s
artatlan aldozat, a martirok, a vértanuk emléké-
re? A nagy nyilvanos nyomas hatasara a varos
onkormanyzata 2022 végén bizonytalan idére
felflggesztette a jogerds, 2018-ban elfogadott
vonatkozé dontését... Koztudott, hogy a kivitele-
zése is hivatalosan engedélyezve volt. Az anya-
giakat is biztositottak ra. A Féldbe gybkerezett, fa-
tbrzzsé valtozott turulmadar nevet kapta Szilagyi
Laszlo fehér marvanybdl elkészllt alkotasa, amely
mindmaig kihelyezésre, felavatasra var... Tobb-
szoOr leirtam azt is, hogy az emlékmivon nem
tintették volna fel az artatlan aldozatok nevét (!).
MindGssze azt tervezték a talapzat emléktabla-
jara harom nyelven (szerbul, magyarul, némettil)
felirni: 1944/45 6sszes artatlan aldozatanak em-
lékére... Es még ezt sem engedélyezték! Nem-
zeti kozOsségunk Magyar Nemzeti Tanacsa, a
legitim képviseleti partja, a tobbi magyar politikai,
polgari, civil szervezet sem tudta eddig kivivni a
mélté megemlékezésiink lehetéségét Ujvidéken.
Az 6sszefogas, a kdzos fellépés, a nemzeti mini-
mum talan ebben is a javunkat szolgalhatna.
,EQymas terhét hordozzatok, és ugy toltsétek
be Krisztus térvényét” (Pal apostol galatakhoz irt
levelébdl, 6,2). Egymasért és nem egymas elle-
nében. Gondolom uUjraclvasva a 25 éves folyoira-
tunk, az Aracs szerkesztosegének kozleményét a
megjelenést akadalyoz6 pénzugyi problémakrol.
Eddig is voltak hasonlé nehézségek, de az utol-
s0 pillanatban altalaban megoldddtak. A mostani
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Osszetettebbnek tlnik... Egyuttérzéssel irtam a
szerkeszt6ségnek majus 27-én: ,Akinek van fiile
a hallasra, az hallja meg!” (Mark 4,32, jelképe-
sen s talan jeleniinkdn atsziirve a teljes — 1-40
— Szentirasi idézet idekivankozna...) Valamivel
éjfél elbtt lapoztam bele az online Magyar Szo6-
ba. Azonnal szembetiintek a jol ismert betlik...
Kézleményiink (hiszen valamennyilink nevében
irtatok) szembesitésre késztetd sorai. Hittel sze-
retnék hinni az augusztus 20-an 25 évet betoltott
Aracsunk tovabbi megjelenésében. Fogjunk 6sz-
sze, hogy igy legyen! Esélyt adva a magvetes-
nek. ,A jo foldbe hullo szemek azok, akik tisz-
fa és jo szivvel hallgatjak |[...], és kitartasukkal
gytmoélcsét teremnek” (Lukacs 8,15). Folytatasul
idekivankoznak koszontbsoraim is: ,Nincs mas
id6, mely befogadna, / masik orszag, mely nevet
adna: / idekét / idegszalaival a szél, / pamutsza-
laival a k6d / s a végsé tirelem is idebtvoz.” Cso-
ri Sandor (szeptember 12-én lesz halalanak 10.
évforduldja) ,szézatanak” soraival kbszéntém a
délvidéki magyarsagunk kézéleti folyoiratat, a 25
eves — jobb gonaviselést, sorsot érdemelt — Ara-
csot! Az Alapitokat, Titeket a szerkesztéségben,
s Mindenkit, immér az Egiekkel eqyitt, akik a ne-
héz, a kétségekkel terhelt, a menni vagy a mara-
das gondolata athatotta idék arnyekaban életre
hivtatok az Aracsot, az aracsi pusztatemplom-
ra, a deélvidéki, énhibajan kivil kisebbségi sorba
kényszeritett magyarsagra — olykor golgotajara,
holokausztjara — emlékeztetve. Hinni szeretnem,
hogy atveszeli a jelenlegi megtorpanasat.

A Szent Istvan koraban épitett aracsi puszta-
templom napjainkban romos allapotaban is jelke-
pe régionk magyarsaganak, tébb mint ezeréves
jelenlétiinknek. Folydiratunk erre is emlékezte-
tett az elmult negyed évszazadban, s szeretne
emlékeztetni folyamatosan a jévében is. Hittel
kivanom a Szerkesztéségnek, Munkatarsainak,
Olvasdinak és Tamogatoinak: igy legyen!

Az 6sszefogasunk, az dsszekapaszkodasunk,
a lehetséges nemzeti minimumunk még egy ta-
nulsagos lancszemét emlitem ezuttal. Az aracsi
pusztatemplom emléknapja (az idén julius 26.) al-
kalmabdl megtartott XXV. 6kumenikus szentmise/
istentisztelet és megemlékezés utan néhany nap-
pal telefonon sikertlt beszélnem a torontaltordai/
tordai Vajda Janossal, az Aracs Hagyomanyapo-
|6 Tarsasag (AHT) elndkével. Megorilt, hogy az
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Aracs szerkesztésége id6rdl idore gondol ra, és
hogy sikerult a kozremakodésukkel megtalalni a
sok évvel kordbban a szabadkai Grafoprodukt
Kft. nyomdaba leadott kdnyvének kéziratat. A
megjegyzésemre, hogy nem lattam a megemlé-
kezésen, holott a jarvany kitoréséig valamennyi
emléknap fészervez6je az AHT volt, azt valaszol-
ta, hogy azt méltanyolni tudja, szamos, koztuk
személyes ok miatt, hogy harom év kihagyasa
utan, 2023-ban a XXII. Aracs-emléknapot a Ma-
gyar Nemzeti Tanacs (MNT) és a Torontaltorda
Telepulésfejlesztési Alap szervezte meg. Az vi-
szont nagyon kellemetlenul érinti nemcsak 6t, ha-
nem az AHT tagjait is, hogy meg sem hivjak 6ket,
és nem emlitik meg az AHT-t, a kezdeményezét,
és hogy mit tett az aracsi pusztatemplomért, az
emléknapok létjogosultsagaért: ,Szeretném, ha
nem felejtenék el, hogy hogyan kezdtiik harom
évtizeddel ezelbtt. Sz szerint a gaztol kellett ki-
tisztitani a romos templomot és kérnyekét. Ezt
evrél evre munkaakcioval megszerveztiik, aho-
gyan az emléknapot is. Az AHT alapitasakor kit(i-
z6tt harom célunkat sikerilt megvaldsitanunk. A
legfontosabb, hogy felhivtuk az 6sszmagyarsag
figyelmét a pusztatemplomra, amely egyetlen a
Délvidéken, és ittlétiink tobb mint 1000 éves bizo-
nyitéka. Magyarsagunk térténelmi maltjanak jel-
képe, ezért kotelesseglink megdrizni a j6vo sza-
zadok nemzedékeinek. A masodik célunk a rom-
templom tovabbi megobvasa, munkaakciok szer-
vezése, kérnyékének rendben tartasa volt. Ugy
latjuk, hogy ezt atvéllaltak a jelenlegi szervezok,
akarcsak az emleknap megtartasat. Eredetileg a
pusztatemplom emléknapja augusztus 1. 1888-
ban ezen a napon Vranovat Aracsra keresztelték.
Ha nem vasarnapra esik augusztus 1-je, julius
utolsé vasarnapjan tartiak meg a szentmisét s
a megemlékezést. Nem szeretném, ha félreér-
tenék: oriiliink, hogy az MNT hataskérebe tarto-
zik most mar az emléknap megtartasa, csak ne
»felejtsék« el megemliteni a kezdeményezlket,
es hogy 21 alkalommal az AHT szervezte meg a
mesetitku pusztatemplom tinnepét.”

Jelenlnk lancszemei 06sszeflizhet6k-e, mo-
zaikkockaink dsszeillesztheték-e? Legalabb any-
nyira, hogy 6sszefogassal meghatarozzuk nem-
zeti kozossegunk minimumat, amelyert kiallunk
minden korulmények kozott. A pozicionaltak, az
egyhazi, a vilagi méltésagaink, a politikai, a ci-
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vil szféra — mi mindannyian, akik szUl6féldiinkén
szeretnénk emberhez mélton élni, megmaradni.
Azon veszem észre magam, hogy megpro-
balok érintkezési pontokat keresni a Magyar
Polgari Egyuttmikodés Egyesulet javaslatanak
— Kialtvany a Nemzeti Minimumért — 12 pontja
kozott. ,A magyarsag jévéjenek zaloga, hogy
békeben, biztonsagban és szabadsagban éljen.
[...] A nagy tébbség szerint fontos a tarsadalmi
minimum régzitése és tudatositasa, az évek alatt
felgyiilemlett fesziiltség csbkkentése, a parbe-
széd djrainditasa. A politikanak meg kell felelnie
ennek a tarsadalmi elvarasnak. A kbzhatalmat
gyakorlo politikai eroktdl azt varjuk, hogy ennek
tudataban iranyitsak, szolgaljak kbz6sségiinket.”
A kialtvany ,,azokat az erkélcsi és kbzéleti norma-
kat foglalia magaban, amelyeket a tarsadalom
tbbbsége magara nézve kbtelezGnek ismer el, és
tiszteletben tart. Ezek a kévetkezdk: 1. Magyar-
orszag ne vegyen részt semmilyen haboruban.
2. Az allam kiemelt feladata a tarsadalmi béke
megdrzése. 3. Az allamnak a teljes magyar nem-
zetet kell képviselnie. 4. A tarsadalom alapja a
csalad. 5. Az egyén érdeke nem irhatja feliil a
k6zbsségi érdeket. 6. Az iskolanak egyarant fel-
adata az oktatas, a nevelés és a k6zossegépités.
7. A kiszolgaltatottak védelme elsésorban az al-
lam felel6ssége. 8. A vélemény szent és szabad,
amig az masok méltésagat nem serti. 9. A koz-
beszed legyen tiszta, és a masik ember tiszte-
letén alapuljon. 10. A rosszhiszem(i, szandékos
megtévesztés nem elfogadhatd, a kbézéletbdl el
kell tinnie. 11. Magyarorszag munkaalapu tarsa-
dalom, minden munkaképes embernek dolgoznia
kell. 12. A kézpénzek felhasznalasa legyen atlat-
hato, a korrupcioval szemben tanusitsunk zéro

toleranciat.” A kialtvany zarébmondata alahuzza:
»,Mindannyiunk érdeke, hogy a politika kvesse
a tarsadalom elvarasat. Ezek tiszteletben tartasa
nélkdil nincs élhetd, szerethetd és prosperalé Ma-
gyarorszag. Ez mindannyiunk kézds tgye!”

Az ihletet add gondolatok a honi elképzelé-
sekkel egyutt kiindulé alapul szolgalhatnanak a
nemzeti kdzosségunk minimumara vonatkozo
javaslat meghatarozasakor. Mint fentebb emlitet-
tem, szamos elgondolas maradt papiron eddig
is... [rasom készitése kdzben kaptam meg Vajda
Gabor Szélamok és akarasok cim(, A délvidéki
magyarsag eszme- és irodalomtérténete (1990—
2008) alcimi kdnyvét, amely a korszak-mono-
grafia harmadik, posztumusz kétete, Gubas Ago-
ta gondozasaban és szerkesztésében, az Aracs
Alapitvany kiadasaban (2026, Grafoprodukt,
Szabadka). Gyors atlapozasa is forras lehet(ne)
azok szamara, akik komolyan hisznek a nemzeti
minimumunk lehetéségében. Gubas Agota A sz6
€s tett egysége c. ajanlasanak zaré bekezdése-
vel fejezem naplojegyzetem:

,KOszOnjlik, harcostarsunk, életmiivedet, s
reméljiik, valamikor okul majd az utékor meg-
latasaidbol, 6rokil hagyott példamutatasodbdl,
reményedbdl, hogy »hozzajarulhatok értelmise-
glink id6szerli emberi feladatra valé raeszméleé-
Séhez, s hogy a szo és a tett egysege altal, a
mindennapi cselekvésben, allasfoglalasban is
ervenyesitett europai szellem révén lemossuk
magunkrol a gyalazatot. Ehhez képest itt és most
tizedrangu keérdes, hogy néhany szaz év mulva
fennmarad-e a magyarsag. Ma emberként, ma-
gyarkent kell helytallnunk, s akkor majd Isten ér-
demlink szerint teremti meg tavoli utddaink élet-
koérilmeényeit, nemzeti 6nazonossagat«”.
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Naplojegyzetek XXXIV.

Szabadsagharcunk hései

1849. julius 31-én az erdélyi Fehéregyhaza
mellett lezajlott a tankdnyvekben segesvari csa-
taként emlegetett Utkdzet, amely soran a Bem
altdbornagy vezette magyar csapatok szembe-
szalltak a megszallé orosz hadsereg féerejével. E
vereséget kdvetden lattak bajtarsai utoljara nagy
kolténket, Petéfi Sandort. igy ezt a napot halala
datumakeént tartjuk szamon, noha azéta sem bi-
zonyitott, hogy valéban elesett volna. Megsebe-
sllésérdl, orosz hadifogsagba kertlésérél az el-
telt tobb mint masfél szaz év alatt szamtalan tor-
ténet szlletett, szibériai fogsaganak bizonyitékai
azonban eddig nem tudtak meggyézni a hivata-
los magyar tudomanyossagot. Az azonban tény,
hogy épp szazhetvenhét esztendeje vesztettik
el a magyar szabadsag és fliggetlenség tigyének
egyik legjelentésebb képviselbjét, kiemelkedd,
vilagszerte elismert kolt6jét, Pet6fi Sandort.

Amikor |. Miklés orosz car 1849. majus 9-én
bejelentette, hogy az osztrak csaszar kérésére
katonai segitséget nyujt a Habsburg Birodalom-
nak a magyar fliggetlenségi harc leverésében,
szabadsagharcunk sorsa megpecsétel6dott.
Haderénk ekkor mintegy 160 000 f6t szamlalt,
mig a Haynau taborszernagy altal Ujjaszervezett
osztrak sereg 170 000 katonabdl allt. Létszam-
ban tehat egymaga is felllmulta a magyar csa-
patokat. |. Ferenc Jozsef, a fiatal osztrak csaszar
mégsem bizott abban, hogy a tébb mint egy esz-
tendeje tartd, a birodalom szamara sok veresé-
get hoz6é magyar fliggetlenségi kiizdelemnek az
oroszok segitsége nélkul is véget vethet.

1849. junius 15-én megkezdd6dott hat a szaz-
huszezer f6s orosz féerd bevonulasa az akkori
Magyarorszag teriiletére. Eszakrol, a Jablonkai-
és a Duklai-hagon keresztul érkeztek, junius 20-
an elérték Kassat, 24-én pedig Miskolcot.

Ennek hatasara dontott ugy a Kossuth Lajos
és Szemere Bertalan vezette magyar parlament
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és kormany, hogy a szabadsagharc haderejét
Szeged kornyékén koncentralja. Késébb a kor-
many és az orszaggyllés is Pestrdél Szegedre
tette at a székhelyét.

A magyar csapatok a kormany rendelete ér-
telmében minden hadszintérrél egy térségbe, a
Dél-Alféldre igyekeztek 6sszpontosulni. Ek6zben
nem egy Utkdzetet vivtak meg ellenfeleikkel, és
az elszenvedett vereségek ellenére sikeresen
végrehajtottak a szabadsagharc vezetd politikai
erejének védelmét is szolgalé haderd-egyesitést.
A julius 2-an sulyosan megsebestult Gorgey Artur
serege, mivel nem tudott mar a Dunantulon at-
haladva délre vonulni, Vac— Balassagyarmat-Lo-
sonc—Miskolc-utvonalat kdvetve julius végén Ra-
kamaznal atkelt a Tiszan, és jocskan megel6zve
az orosz hadakat, augusztus elején megérkezett
Nagyvaradra. Errél értesilve szemrehanydan irta
hadvezérének I. Miklds car: ,Sehogy sem tudok
napirendre térni afélott, hogy Gorgei Komarom
elhagyasa utan, hogyan kerllhette meg hadsere-
gunknek elébb a jobb-, aztan a balszarnyat, hogy
tehetett ilyen hatalmas kort, hogyan teremhetett
délen, hogyan egyesulhetett az ottani erékkel!”

A mai ember is meghokken, és elismerést
érez a tobb mint masfél évszazaddal ezelétt élt
elédeink irant, megismerve a nyari héséggel, uti
viszontagsagokkal dacolva, teljes hadi felszere-
lésben, gyalogosan végrehajtott, fegyelmezett és
kitartd6 meneteléseiket, valamint erejukon feldli,
bator hadmiveleteiket. Az 1849. augusztus 13-i
végzetes vilagosi fegyverletétel ellenére is fejet
kell hajtanunk a szabadsagharc katonainak és
vezetbinek hazaszeretete, hozzaértése és hési-
essége el6tt.

Augusztus végén

Augusztus végi h6ségnapok, a kdzelgb lehdlés
igéretével. Szaznyolc éve ezekben a napokban
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mar Magyarorszagon is javaban aratott a spanyol-
nathajarvany. A Ganz—-MAVAG-kolonia tisztasagi
fardéjét is szlikségkdrhazza alakitottak, mert nem
volt elég hely a frontrél hazatért sebeslult vagy
spanyolnathaban szenvedd katonaknak.

A harminckét esztendds, 6tgyermekes 6zvegy-
asszony — gyors atképzés utan — apolondként
kellett hogy dolgozzon. Heti bérre szerz6dott, de
mire a keresetét kézhez kapta, az az egyre elve-
temaltebb inflacié miatt mar szinte semmit sem
ért. Tizendt éves fia, aki a nyari iskolai szlinet
idején a Népliget kertészetében dolgozott, 6rom-
mel allapitotta meg, hogy az 6 napibére tobb,
mint a mama heti keresete. Csodalkozott, hogy
erre viszont az édesanyja sirva fakadt: mégsem
jarja, hogy betegek melletti egész hetes munka-
janak annyi értéke sem legyen, mint amennyit a
kamasz fia egy nap alatt gereblyézéssel meg-
keres! Legszivesebben felmondott volna, mert
amugy is rettenetesen félt, hogy hazaviszi gyer-
mekeinek a gyilkos nyavalyat, amely két-harom
nap alatt végzett a szegény, csontra sovanyodott
katonakkal. Alig volt a betegek kozott, aki le tudta
volna kuzdeni a magas lazat, a hidegrazast, a
torokfajast, a kohdgési rohamokat, a tidégyulla-
dast. Ugy tartottak, hogy aki bekeriil a kérhaz-
ba, annak biztosan vége. Es ez igy is volt. Egyre
tobb lett a beteg, egyre slrlbbre kellett allitani
az agyakat, és egyre kevesebb volt az agynemd,
amit a piszkos, szakadt katonaruhakban, valtas
fehérnem(i vagy pizsama nélkul érkezdk agyaira
felhizhattak volna. A zsufoltsag és a romlo ella-
tas is novelte a veszélyt, nehezitette a gyogyitd
munkat.

Az asszony nagyon szeretett volna megvaini
a lehetetlen koralmények kozott végzett apolondi
munkatdl, csakhogy a lakasukat a Ganz-MA-
VAG-tol kaptak. Fél6é volt, hogy ha kilépne, el-
vesztené a negyedik emeleti szoba-konyhat is,
amelyet még férje jogan kapott a gyartél 1914
0szeén. Pedig tobbet kereshetett volna, ha egész
napjat varrassal tolti, mert a haborus években
a ruhanemik ara tiz-huszszorosara nétt. Egy-
re tobben jottek hozza, aki a még az ura altal
rendbe tett, kézi hajtasu varrégépével mindent
el tudott késziteni. A lanykori szoknyak, a jo al-
lapotban megdrzott Gnnepi stafirungdarabok (j
bluzokka, ingekké alakultak, mert a gyermekek a
haboru éveiben is elny(tték, kin6tték a ruhaikat.

Amikor a hajnaltol estig tartd korhazi mun-
kabdl hazaért, épp csak ettek valamit, aztan a
szobaban lefektette a kicsiket, 6 maga pedig a
konyhai lampa beteg fényénél varrt még néha
gjfélig is.

De a hajnal akkor is benéz az ablakon, ha
valaki épp csak az el6bb hunyta is le a szemét.
Fel kell kelni, kelteni kell a nagyfiut, hogy id6-
ben odaérjen a kertészetbe, a legnagyobb lanyt,
hogy megbeszélje vele, mit f{6zzdn, mit tud enni
adni aznap a testvéreinek. Na mit is? Krump-
lit. Mindennap. F6ként séval, de a féltve 6rzott
bodonbdl egy kevés zsirt is kiad neki hozza. A
krumpli a legolcsobb, a koldnia vezetésége be-
szerzi a csaladoknak, tarolni is tudjak a pincé-
jikben. Es hogy mit csinaljanak egész nap itthon
a lanyok, mikor mindenki 6romére szunetel az
iskola. Gyermekzsivajtél hangos a kolénia kert-
je, ahogy esls idében a Iépcs6hazak széles fo-
lyosaoi is. Mar nem meri mondani a nagylanynak,
hogy délben latogassak meg 6t. Azel6tt kijohe-
tett az udvarra, ha a lanyok ebédet hoztak neki.
Legalabb annyi ideig lathatta 6ket, amig megette
a kenyerét és a fétt krumplijat. De miéta a jar-
vany terjed, rajuk parancsolt, hogy keruljék el a
szukségkorhaznak meég a kornyéket is.

Kis keresztet rajzol sorra az 6t gyermek hom-
lokara, és munkaba indul, azzal a sosem csilla-
podo6 aggodalommal a szivében, hogy vajon es-
tére nem betegszik-e meg 6 is. Haza tud-e jonni
hozzajuk?

Onbecsiilésiink alapja

A régi Oregek ugy tartottak, hogy csak az ké-
pes szeretni a masik embert, aki onmagat is sze-
reti. De legalabbis becsuli, tartja valamire.

Az dnbecslulés, a sajat életlink megbecsulése
nem magatol alakul ki bennink, ebben nagyon
fontos szerepe van a gyermekkori kdrnyezetiink-
nek, szuleinknek, nagyszileinknek. Ha 6k érték-
nek tekintik az életiinket, szeretnek és féltenek
bennunket, odaadbéan gondoskodnak rolunk, az
a legtobb esetben elGsegiti egészséges onérze-
tink kialakulasat.

Persze nem a majomszeretetre gondolok,
amire mi, szul6k, nagyszul6k hajlamosak va-
gyunk, és amivel azt a képzetet taplaljuk bele a
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gyermekeinkbe, hogy 6k a tobbi kortarsuknal ku-
I6nbek, szebbek, jobbak. Hogy azért adunk meg
lehetéleg mindent nekik, mert megérdemlik, mert
nekik az jar.

Annak idején a szuleim ugy tudtak szeretni
bennunket, hogy volt abban mindig egy adag ir6-
nia: ,Latod, milyen kajla vagy, de azért én szeret-
lek.” Ezért éreztik a helyunket a vilagban, tudtuk,
hogy bar a csaladunk szamara nagyon fontosak
vagyunk, azért nincs okunk elbizni magunkat.
Gyermeki mivoltunkban nemcsak aranyosak,
szépek, de gyongek, ugyetlenek és tudatlanok is
vagyunk, egymagunk nehezen boldogulnank el a
vilagban. Sokat kell tanulnunk, n6nink még ah-
hoz, hogy kivivjuk a magunk iranti megbecsulést.

Onbecsiilésiink alapja valami modon az iran-
tunk tdmasztott elvarasokban, a télink elvart tel-
jesitményben lehet. Akitél nem varnak el semmit,
akit senki semmire nem tart képesnek, az dnma-
gatol sem var semmit.

Mi mddon nyilvanulhat meg ez a gyerekek
iranti elvaras? A legegyszer(ibben példaul ugy,
hogy a szlUl6 mar a legkisebbekkel is megoszt-
ja a maga munkajat. Minél kisebb egy gyerek,
annal szivesebben vesz részt a nagyok fogla-
latossagaban. Ha az egyik takaritoeszkozt, ab-
lakmos6t, porszivét magunk vesszik kézbe, a
tobbit kiosztjuk a gyerekeknek, a kdz0s munka
soran egyenrangu fél valik bel6lik. Ha tanitjuk,
iranyitjuk és értékeljuk 6ket, érzik, hogy komo-

lyan vesszuk Oket. Mindezt persze humorral, az
egyiittmiikddés 6romével. Ereztetve, hogy min-
dent lehet jél is, rosszul is csinalni, de 6romet
csak az okoz, amit jol csinalunk.

Ismert, hogy rombolja a személyiséget, lefokoz-
za az onbecsulésunket és eltavolit a kdrnyezetunk-
t6l a rosszul végzett munka. Miért? Mert mi tudjuk,
hogy rosszul végeztuk, és legtobbszor azzal igyek-
szunk menteni magunkat, hogy a tobbieknek igy is
tul j6 lesz, 6k sem csindljak jobban a maguk dolgat.
Igazolni akarjuk sajat hibankat, mégpedig a masik
emberben felfedezett hibak segitségével.

Fel sem tesszik magunknak a kérdést, hogy
ha mindenki Ugyetlen, tehetségtelen és hanyag,
és én is az vagyok, akkor rendjén van a dolog.
Akkor megveregethetem a sajat vallamat: Na,
minden rendben, te is pont olyan pancser vagy,
mint a tobbiek!

Ha én teszek rosszul valamit, az pont akkora
baj, mint ha mas. Egyetlen kilonbség van a két
dolog kozott: mig nagyon sokat, szinte mindent
megtehetek azért, hogy a sajat teljesitménye-
men javitsak, addig sokkal nehezebb egy masik
embert jobb belatadsra birni. Nemcsak a jézan
ész, de a gyakorlat is azt mutatja: mindig sajat
magunkon kell kezdeniink a tokéletesedést. Es
nem Kizart, hogy a jo példat latva a masik is be-
szall a versenybe, kedvet kap a maga tokéletesi-
tésére, megérti, hogy lehetne minden masként.
Ha akarjuk, mehet minden sokkal jobban is.

Kompozicié macskakkal
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Mihalyi Molnar Laszlé

Két pogany kozt reménységgel®

100 év a Felvidéken

Annak a népnek, amelynek nincsenek almai,
nem lesz jovOképe sem. Persze nem elképzelt
multat, hanem jovét kell almodni. Az almodo ter-
mészetesen (ellentétben az almodozéval) tuda-
tositja helyét és helyzetét is a vilagban, amihez
hiteles ismeretekkel kell rendelkeznie a multrdl
és a jelen viszonyokrol.

S ha jdl figyellnk, lathatjuk, most dél el, hogy
vajon a nemzetek Eurdpaja vagy a birkanépek
és csordanépek Europaja felé haladunk tovabb.
Immar nyilvanvalo, hogy a népek almait tudato-
san, szervezetten és a liberalizmus kontosében
rejt6zkodd penzvilag tamogatasaval mérgezik és
bomlasztjak. Ez zajlik akkor is, amikor népeket,
nemzeteket, vallasokat és felekezeteket uszita-
nak egymasra. Mert az Onismeretét, onértéke-
lését, ontudatat, vagyis az egész Onbecsulését
elvesztett népeket konnyl jambor birkava vagy
terelhetd csordava alazni.

Ezért kellett a XX. szazadban kirobbantani két
vilaghaborut (és sok helyi konfliktust is), amelyek
a pénzuralmi hattérhatalom akarata és tamoga-
tasa nélkiil aligha valdsulhattak volna meg. Es a
béketargyalasoknak nevezett teruletrablasok és
fosztogatasok éppen ennek a blinszdvetkezet-
nek a szandékait tiikrozik és igazoljak. Am aho-
gyan Zrinyi a torok megszallas idején nevén ne-
vezte a dolgokat, ugy kell nekunk is leleplezniink,
azonositanunk a megszallékat, az istentagado
uzsorasokat, az orszagrablasok haszonélvezéit
és cinkosaikat: a hazaarulokat és nemzetvesz-
téket. Aruldkkal és cinkosaikkal nem kell és nem
szabad alkudozni!

Ez nem megosztas, hanem megtisztitas!

Sajnos a szamonkeérés és elszamoltatas még
nem tortént meg, és a hazugsagok kddében kell
utat talalnunk és mutatnunk. Ezért kotelességlnk
a tisztanlatast megsegiteniink. Am ez nem le-
het olyan alku, hogy a vilagossag a sotétséggel
kiegyezzék a félhomalyban, mert a vilagossag

elébbre vald. Vagyis a keresztény szeretet, alazat
€s megértés nem jelenthet megalkuvast és behd-
dolast a bin elétt. Mert a magyar nemzet jovéje,
nemzetlnk onbecsulésének helyreallitasa a tét!

Bar Zrinyi Miklés 6ta szinte mit sem valto-
zott a helyzetlink, a Szent Korona Orszaganak
nagyobb része ma is idegen megszallas alatt
sinyl6dik, és négy évszazad multan most is az a
kérdés, hogy meg tudjuk-e tartani, meg tudjuk-e
védeni emberi és keresztény alapértékeinket,
amiben csak a Joisten irgalmaban és kegyelmé-
ben, valamint Gnmagunk erejében és bolcsesse-
gében bizhatunk.

Eppen ezért nem reménytelenl!

Am L[llehetsz-e bélcs, lehetsz-e kolts, / mikor
anyad sikolt?!” (Dsida Jend).

100 éve, amikor ,[mjinden Egész eltorétt”,
vagyis ezeréves orszagunkat darabokra szed-
ték, a magukra hagyott és idegen megszallas ala
kerllt orszagrészek népessége elbtt két lehe-
t6ség mutatkozott (a harmadik, az elmenekiilés
szerencsére akkor nem volt igazan jellemz6). Az
egyik az onfeladas és beolvadas azzal a tévesz-
mével, hogy talan a gyerekek és az unokak sza-
mara ez lesz a kdnnyebb és fajdalommentesebb,
de aztan kiderult, hogy ezzel a lépéssel nem
csupan nyelviket, hanem hagyomanyaikat, hi-
tlket, szuleiket és emberi mivoltukat is meg kell
tagadniuk, s a kovetkez6 nemzedéknek sem
tudnak mar tisztességbdl példat mutatni. A ma-
sik lehetdség a dacos ellenallas, a csak azért is
vagy csak azért sem vallalasa, egy keresztut,
amely kizdelmet, felkésziltséget, elszantsagot
és batorsagot is kovetel, de kozben erét, hitet,
tisztanlatast, reményt és ezzel egyultt jovoke-
pet is kinal. Lehet ez az ellenallas harcos és
aktiv cselekvés, de lehet olyan passzivitas is ,a
ké marad” elve mentén, hogy nem teszek meg
semmit a megszallé hatalom kedvéért és javara,
viszont 6rzom, apolom és védem nyelvemet, kul-

2026/3. XXVI, éf



Ket pogdny Kizt remémyséqgel 21

turamat, hitemet, szileimtdl kapott orokségemet.
A hagyomany-, érték- és kozosségdrzés sok-sok
lehetbsége adott az élet minden teruletén. A leg-
fontosabbak ezek k6zott a templom és az iskola,
vagyis a Szent Istvan altal rank hagyott utmuta-
tas az ,igazsag és az élet” nyomvonalan, vala-
mint a nyelvi és kulturalis kozosség megtartasa,
hogy ujabb utmutatok, szellemi vezeték tudjak
meglatni, felismerni és megvaldsitani mindezt,
hogy ott legyenek minden telepulésen és min-
den kiskdzosségben is, mint pasztorok a nyajak
mellett. llyen tanitdkra, papokra, irokra, cserke-
szekre, politikusokra volt szukség a tuléléshez,
megmaradashoz és tovabblépéshez. Hogy ez
mennyire volt sikeres, arrél megoszlanak a ve-
lemények. Ha azt vesszik, hogy a demografiai
adatok, a népszaporulat alapjan a Felvidéken ma
legalabb kétmilli6 magyarnak kellene lennie — ha
mindegyik magyar szul6 gyermeke vallalta volna
magyarsagat —, viszont jelenleg félmillio sem val-
lotta magat magyarnak, akkor katasztrofalisnak
mondhatnank. Am a kériilményeket figyelembe
veve, vagyis hogy mindezt a hatalom tudatosan
€s modszeresen szervezett beolvaszto politikaja
ellenében kellett vallalni, akkor azt kell monda-
nunk, hogy a potencialis egyénekbdl 20-25 sza-
zalék menekult meg a szellemi fert6zéstél, ahon-
nan még mindig talpra lehetne allni.

A folénk rendelt mostoha hatalom szemében
az a legnagyobb ,blintnk”, hogy még mindig nem
pusztultunk ki, vagy nem olvadunk be teljesen.
Ezért tapasztaljuk a hétkdznapokban is az arro-
ganciat, a megfélemlitést és a jogegyenléségbdl
vald kirekesztést mind a mult megitélése, mind
az onrendelkezési jogok gyakorlata €s az esély-
egyenléség vagy a méltanyossag teréen. Persze
tisztaban kell lennunk azzal is, hogy 0sszlétsza-
munk és aranyszamunk radikalis csokkenésének
kovetkezményei hova vezethetnek.

Az 1920 utani, a két vilaghaboru kozoétti id6-
szak sem volt konnyd, mert a hirtelen hatalom-
valtassal korabbi egységes teruleteket, tajegy-
ségeket, gazdasagi és kulturalis kapcsolatokat
daraboltak szét, és nem csupan kozlekedési
gocpontokat szakitottak el vonzaskorzetlktdl,
hanem a kozigazgatas évszazados rendszerét is
megbontottak, és egyes részek partra vetett ha-
lakként ,,szaraz (rt” harapva maradtak magukra.
1945 utan viszont még ennél is sulyosabb fenye-

2026/3, XXV, éif

getettséget jelentett a teljes jogfosztas, vagyon-
elkobzas, deportalas, a magyarok szétszératasa
és az idegenek betelepitése. A kommunista dik-
tatura pedig a lelki megszallas céljaval nem csu-
pan a természetes emberi k6zosségek felszamo-
lasan munkalkodott, hanem az egyének alapvetd
emberi értékeinek ,atformalasat” is elhatarozta.
A kisantant egyik egyeztetett stratégiai célja volt,
hogy Magyarorszagot megfojtsa, elszigetelje
nemzetkOzi kapcsolataitdl, és a varhaté ,cséd-
eljaras” reményében azt a teriletet is eloszthas-
sak egymas kozt, ezzel parhuzamosan pedig az
utodallamokba kényszeritett magyarsagot elszi-
getelje az anyaorszagtdl, hogy az rakényszerul-
jon a gonosz mostohak esetleges konyoruletére
vagy alamizsnaira. Az ,allamhlség”, ,lojalitas”,
,<allamnyelv” és ,allamérdek” fogalmak ez alatt az
id6 alatt és ezen a terUleten igen érdekes tartal-
makat kaptak, amelyek elkorcsosult hajtasai még
a mai jogalkotok, tankonyvszerz6k vagy egyhazi
emberek tudataban is tovabb élnek. Bar azt em-
legetik, hogy feszliltség csak a nagypolitika és
a hatalmi politika szintjén all fenn, de a kéznép
megérti egymast, viszont azt a hétkdznapokban
is folyamatosan tapasztaljuk, hogy az eltorzult
értékrend és a zavaros megfogalmazas leszivar-
gott a legalso szintekig, amikor természetesnek
veszik a kettds meérce alkalmazasat, az egyoldalu
toleranciat, a behddolast és megalkuvast, és el-
varjak, hogy mindezt lojalisan el kell fogadni. Ahol
az szamit jo allampolgarnak és j6 magyarnak, aki
feladja anyanyelvét, nem igényli sajat nyelvének
egyenrangusagat, nem akar kapcsolatot tartani
Magyarorszaggal, nem igényli vissza a magyar
allampolgarsagot, gyermekeit nem anyanyelvén
oktatja, nem kér magyar papot, liturgiat, sajtot,
informacios tablat, ,hiszen mar megtanult szlova-
kul, s ha nem, akkor miért nem koltdzik el”, ott
nagyon nagy bajok lehetnek a tarsadalomban.
Mert ez olyan betegség, mint a daganat, amely
nagy fajdalmakkal jar, szinte gyogyithatatlan, és
elpusztitja azt a testet, amely taplalja.

Vajon az utddallamok felelés vezetérétege és
értelmisége annyira korlatolt, hogy mindezt nem
latja, vagy csak a birtoklasi vagya miatt nem
akarja latni, mert fél attdl a leleplezéstél, hogy
olyan fol6tt rendelkezik, ami 6t nem illeti?!

Akarhogy is van, de veszélyhelyzetben sem
az elmenekulés, sem a behddolas nem megol-
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das, ezert tulélési mddszereket, stratégiakat kell
megvalodsitani, hogy meéltok lehessink 6&seink
megtartd helytallasanak emlékéhez.

Amint az 1526 utani idékben torok iga és né-
met jarom terhei alatt kellett megmaradni, ugy
1920 utan elészor a cionista pénzvilag befolya-
sa alatt [évd nagyhatalmak és a nemzetallam-
rol almodo megszallok kozé szorulva kellett 6r-
|[6dnunk. 1945 utan pedig a soviniszta nemzeti
komplexusoktdl elkorcsosult mostoha ,allamal-
kotok” és az istentagadd kommunizmus malmai-
nak daraldjat is tuléltuk. Az elmult negyedszazad
folyaman pedig az anyagias érdekeltséggel tap-
lalt nemzetveszt6 cionista liberalizmus és a torte-
nelmi-kulturalis kisebbrendlségi komplexusoktdl
szenvedd szlav nemzeti arrogancia harapéfogé-
ja veszeélyezteti 1étlinket.

1920 ¢6ta tehat a két pogany kozé szorult Fel-
vidéken az onszervezddés, talpon maradas, tul-
elés kulonbozd stratégiaival talalkozhatunk az
irodalom, kultura, egyhazi élet, oktatasugy, cser-
készet terén.

A trianoni dontés érthetetlen értelmetlensége
eleinte csak ,tévedésnek” tlint sokak szemében,
amint azt jbmagam is megtudtam nagyapam-
tol, de hasonlé6 médon jellemzi Vécsey Zoltan a
kassai viszonyokat A siré varos cimi (cseh ha-
tosagok altal betiltott) kdnyvében. Nem értették,
mert nem érthették meg a nagyhatalmi onkény
szandékainak rajuk mért ,eredményeit”, mert a
valddi szandékok sajnalatos modon napjainkig
nem szerepelnek a hivatalos torténelemkony-
vekben még Csonka-Magyarorszagon sem! Hi-
aba vartak reménységgel a dolgok jobbra for-
dulasat, mert kozben azt kellett tapasztalniuk,
hogy a megszallé hatalom sunyin, fondorlatosan
vagy éppen kérlelhetetlen arroganciaval épiti ki
hivatali apparatusat, telepiti be a maga embereit,
szamolja fel a magyar iskolakat, és nyitja meg a
sajatjait (@ magyar tdbbségi Csécs és Makranc
sorsat még az akkoriban balos Fabry Zoltan is a
demokracia megcsufolasanak mindsitette..., de
ezeken a helyeken ma sincs magyar nyelvi is-
kola). Az értelmiség tobb vonalon is felismerte,
hogy az allapot nem ideiglenes, nem demokra-
tikus, de még csak nem is baratsagos. Ezért a
maga maddjan probalta megszervezni az elszaki-
tott és megszallt terllet magyarsaganak énfenn-
tartd kozosségeit.

Az els6 vilaghaborut kovetd terlletrablasok
és onkényes bekebelezések miatt Abauj-Torna
varmegye északi terllete is (a Hernad és a Bod-
va vizgyUjt6 teruletének fels§ szakasza) Cseh-
szlovakiahoz kerult, amit mar 1918 végeén kato-
nai megszallassal igyekezett el6re biztositani a
francia bankok tdmogatasat élvez6 cseh hadse-
reg. Ennek a teruletnek a déli részén a magyar
Oslakossag volt tobbségben, de a Bodva északi
folyasa mentén, Mecenzéfen és Stoszon sem
a szlav, hanem a német (a 13. szazadtdl bete-
lepll6é manta) népesség dominalt. Kassa a 14.
szazad ota a Magyar Kiralysag masodik legje-
lentGsebb varosa volt, els6ként varosi cimerrel,
majd a térok hédoltsag idején (amely a varost
nem sujtotta megszallassal) kdzponti szerepet is
kapott, politikai és kulturalis értelemben (Bocs-
kai és Bethlen Gabor is székelt itt, a térségében,
Goncon készult az elsd bibliaforditas és Vizsoly-
ban a nyomtatas, a 17. sz. kOzepén egyeteme
lesz, a 18. szazadban pedig a magyar irodalom
€s a nyelvujitas, majd a szinjatszas bazisa is itt
alakult ki). Ez a kdzponti helyzet csabitotta koze-
lebb f6leg az északibb terlletekrdl a lakosokat,
ezaltal a 19. szazad végére a nyelvhatar Kas-
saig huzodott le. (Egyébként foldrajzilag Kassa
a legészakibb magyar varos, ahol magyar isko-
la van: magyar 6voda, alapiskola, gimnazium
és 145 éves hagyomanyokkal rendelkezé ipari
szakkozépiskola.)

A korabeli helyi viszonyokat az irodalom is
rogzitette olyan jeles alkotasokban, mint Marai
Sandor: Egy polgar vallomasai, Kassai Grjarat,
Ajandék a vegzettdl, Vécsey Zoltan: A sird varos,
amelyeknek szociografiai hiiségét nincs okunk
megkérddjelezni. Onmagéaért beszél a tény, hogy
Kassa 1926-ban Marai apjat, Grosschmid Gézat
valasztotta a pragai parlamentbe szenatornak az
Orszagos Keresztényszocialista Part szineiben,
aki ennek emlékét, beszédeit a Kisebbsegi sors
c. kdnyveében orokitette meg. Fabry Zoltan pedig
mar a huszas évektdl biralja a magyar iskola-
ugyet szandékosan elsorvasztd allamhatalmi in-
tézkedéseket és az altaluk tamogatott Slovenska
liga magyarellenes diverziojat. (,Amikor tehat
a tanigyi kormanyzati kbrék azon iparkodnak,
hogy Szepsiben egy nagy kérzeti szlovak polgarit
letesitsenek, akkor a veszély a magyarsag szem-
pontjabol nyilvanvaloé, mert a Szepsi jaras szlo-
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vak nyelvteriilete messze esik Szepsitél.”, ,Az el-
vetélt kisebbségi jog elvetélt demokraciara utal.”,
»A veszély nyilvanvalo: az elsikkadt magyar pol-
gari (iskola) csak az elsikkadbé magyarsag tikor-
képeve torzulhat.”; ,A szepsi magyarsag lgyét a
kisebbségi magyarsag lgyéve kell terebélyesi-
teni. [...] a Szepsi jarasban vagyunk, amelynek
Orbk szégyenfoltia marad Csécs és Makranc, a
két hirhedette valt szinmagyar kézség, magyar
iskola nélkil” — A magyar nyelv szlovenszkoi sor-
sa, Magyar Nap, 1938. (Megjegyz.: egyébként
e két helyen azota sincs magyar iskola.) A két
vilaghaboru kozott inkabb csak adminisztrativ
sorvasztas zajlott, illetve nagy pénzeket aldoz-
tak a szlovak iskolak megnyitasara ingyenes
tanszerekkel, tizéraival a magyar kozségekben.
1945 és 1949 kdzott viszont teljes jogfosztassal,
pogromokkal, kivégzésekkel, kitelepitéssel, va-
gyonelkobzassal, szovjet lagerbe hurcolassal és
egyéb modszerekkel is zajlott a megfélemlités.
Kassan és kornyeken ez a terror sokkal meélyebb-
re szantott a lelkekbe és az emlékezetbe, hiszen
itt hirdették ki azt a kormanyprogramot, amely az
elnoki dekrétumok altal a csehszlovakiai néme-
tek és magyarok teljes felszamolasat (kitelepité-
sét, asszimilalasat vagy akar fizikai likvidalasat)
legalizalta. A Petrov tabornok ala tartozé halal-
brigadok kutattak a magyar intézmények egykori
vezetli utan, tobb ezer fiatalt hurcoltak ,malenkij
robotra”, és csak kevesen térhettek haza, majd
tizezreket deportaltak Csehorszagba vagy Ma-
gyarorszagra, magyar fiatalok tizezreit hurcol-
tak el kényszermunkara a Szovjetuniéba, ahol
a tobbség meghalt, s akik hazajohettek, azok is
csak 1954-ben tehették meg, a mai napig rehabi-
litacio nélkul. A Magyarorszaggal hataros terulet
magyarsagat, hogy Kassaig ne maradjon etnikai
folytonossag, szinte egészében elvitték (ilyen pl.
Szina, Perény). Akiket meghagytak, azokat az-
zal az igérettel zsaroltak meg, hogy amennyiben
reszlovakizalnak (szlovaknak valljak magukat), s
ezt irasba is adjak, akkor nem veszik el a hazu-
kat, foldjuket (ez a vagyontalanabb réteget érin-
tette, mert a tehetésebb magyar gazdakat szinte
kivétel nélkil kitelepitették, pl. Buzita esetében).
Ezek a megfélemlitd intézkedések, mivel sem
jovatétel, sem karpotlas, sem bocsanatkérés
nem tortént, napjainkig nyomot hagyva megha-
tarozzak a meghurcoltak és utodaik vélemeény-
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alkotasat, és azt jelzik, hogy az orszag még
mindig ados és elmaradott a demokratikus intéz-
meényrendszer kialakitasa terén. Amikor 1950-t6l
megnyilhattak a magyar iskolak, akkor sokan
éltek a lehet6séggel, s6t a kassai magyar ipa-
ri orszagos hirli, nagy létszamu intézmeény lett,
amely az 1970-es évek elején kozel 1000 diakot
oktatott, de a kassai és szepsi gimnazium, va-
lamint a szepsi mez6gazdasagi szakkozépiskola
is nagy létszammal mikodhetett. Teljes szerve-
zettségl alapiskola mikodott magyar osztalyok-
kal Szinan, Nagyidan és Jaszon is, ahol ezeket
a hetvenes-nyolcvanas években modszeresen
elsorvasztottak.

Egyhazi vonalon a katolikus egyhaz, amely
mar Trianon el6tt is erds szlav befolyas alatt allt,
a vezet6 testlletei Utjan probalta szlav igaba fog-
ni a hiveket. Magyar puspokség hijan a papjait a
,keresztény alazatossag” Urligyével engedelmes-
segre intette, s a magyarok kozé szlovak vagy
,Sz6fogadd” magyarul beszéld papokat helye-
zett, mig sok magyar papot szlovak vidékre ren-
deltek, f6leg azokat, akik a magyarsag vallalasat
a tizparancsolattal egyez6en az apak, anyak és
a csalad tiszteleteként értelmezték hiveik el6tt. A
hivek pedig hasztalan kilincseltek magyar papo-
kért, amint azt példaul Rabely Miklos Egy rima-
szombati polgéar vallomasai c. emlékirataibdl is
megismerhetjuk, a kereszténység szégyenének
nevezhet rozsnyoi puspokség teruletén tortén-
teket olvasva. A reformatus egyhaz, amely tisz-
tan magyar felekezet volt, szabadon végezte ko-
telességét, viszont a hatalom elfeledkezett rdla,
nem tartozott a ,hivatalosan elismert” egyhazak
kozé, ezért Balogh Elemér puspok bolcs vezete-
se idején nem vetette fel a legalizaciét (hiszen a
dontéshozok kozott tobb volt az ellenfeliik, mint
baratjuk), azon dolgozott a hatalom befolyasos
tényez6i korében, hogy betiltasukat elkeruljék.
Még Masaryk elnoknél is jartak, ahol egy ked-
ves ajandék megtette a hatasat, tovabbra sem
gancsoltak mdkodésuket, és sok helyen az is-
kolanal is hatékonyabban foglalkozhattak az if-
jusaggal. A templom tovabbra is a talalkozas, a
kdzOsségépités és a megmaradas egyik bastya-
ja maradt, és olyan tekintélyek is akadtak, mint a
premontrei rendi Mécs Laszl6, aki Nagykaposon
és Kiralyhelmecen is meghatarozé és megtarto
ereji emlékeket hagyott maga utan. Mar az 6
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példaja is megmutatta, hogy utmutatd, hiteles és
karizmatikus egyéniségekre van szikseg, de az
is igazolast nyert, hogy a megmaradasra ugy van
esély, ha az egyhazi, tanugyi, irodalmi és politikai
tényezdk kézos célt tudnak megfogalmazni, egy-
séges stratégiaval tudnak fellépni, s legfelijebb
csak az egyedi helyzet megkodvetelte taktikaban
oldjak meg mas eszkdzdkkel a cél felé vezet6 fel-
adatokat.

A politikai élet terén mindjart az elején létre-
jott két meghatarozd és nemzeti érdekképvise-
letet vallalo part: a Magyar Nemzeti Part és az
Orszagos Keresztényszocialista Part (a szoci-
alistat itt természetesen szocialisként, vagyis a
kdzosségiként kell érteni). Ennek szineiben jutott
be szenatorként az akkor még meghatarozdan
magyar jellegii Kassarol Kérmendy-Ekes Laijos,
majd 1926-t6l Marai Sandor apja, a j6 nevi és
részben erdélyi szasz gyokerekkel rendelkez6
Grosschmid Géza, akinek karakteres és nem-
zetvedd beszédei és irasai a Kisebbségi sors c.
kotetében jelentek meg. Mar a pragai parlament
megalakulasakor, 1920. junius 3-an (egy nappal
a trianoni diktatum alairasa elétt) Kdrmendy-Ekes
Lajos a felszolalasaban jelezte, hogy nem azért
jeloltették magukat a pragai torvényhozasba,
hogy a helyzetet legitimaljak, hanem azért, hogy
elmondhassak: igazsagtalansag tortént, és 6k az
igazsagossageért fognak itt mindig cselekedni és
felszolalni. A két part 1935-ben egyesiilt Esterha-
zy Janos elndklete alatt. Szamara még miniszteri
barsonyszéket is felkinaltak, de 6 sem akkor, sem
soha késébb nem hodolt be, mert latta, hogy eze-
ket a posztokat a hallgatasaért vagy a beleegye-
zéseéeért cserében juttattak volna. Azt is tudtak,
hogy a valasztasok tétje a kisebbségbe szoritott
helyzetben nem a parlamentbe jutas csupan, ha-
nem az dnszervez6dés és a helytallas formalasa-
nak lehetésége, valamint az er6ink megalkuvas
nélkili felmutatéasa is egyben. Voltak a hatalom
es a peénzvilag altal krealt, magukat magyarnak
hirdet6 partok is, de azokat abban az id6ben még
a magyarsag jozan eértékrendje kivetette maga-
bol. Ezek a kuzdelmek erdsitették minden alka-
lommal a torténelmi, vérségi és kulturalis egyu-
veé tartozas érzését, tudatat, s hozzajarultak az
onismereten, realis onértékelésen megalapozott
onbecsulés megerdsodéséhez, ami elsérendi
kovetelmeny kellene hogy legyen ma is.

Mivel az iskolatgy allami felligyelet alatt allt,
a hatalom barhol és barmikor beavatkozhatott a
magyar nyelv( oktatas milyenségébe. Sok helyen
a Szlovak Liga hatalmas pénzugyi kerettel ugy
hozta lehetetlen helyzetbe a magyar kisiskolakat,
hogy engedélyt kaptak kis létszamu szlovak is-
kola nyitasara is, €s ingyenes tizoraival, tansze-
rekkel tudtak odacsabitani a gyerekeket (féleg a
szegényebb zsellérfalvakban), de a magyar isko-
lakat csak magasabb létszammal engedélyezték
megnyitni. Ezért volt jelentés a cserkészmozga-
lom megindulasa: sok esetben pétolni tudta az
iskolai oktatas tartalmi részeit is, a tevékenysége
pedig vonzé és jellemfejlesztd volt.

Az irodalmi élet mindig sajatos helyzetben
van. A koényv- és lapkiadastdl fugg (bar irni lehet
attdl fliggetlenul, hogy megjelenik-e, vagy nem,
de a tovabbi irasokhoz a publikacid, a visszhang
jelenti az 6sztonzé erét). Kezdetben a magyar
kisvarosokban szervez6dtek olvasokorok, ahova
becsempésztek (mert legalisan sokszor nem le-
hetett) magyarorszagi kiadasu konyveket, kézira-
tokat. Nagyobb varosként csak Pozsony és Kas-
sa mutatkozott. De még példaul Nagykaposon is
volt nyomda, ahol Mécs Laszlé élt. Az irodalom
uzeneteket kozvetithet, rejtjelezheti, parabolakeént
dolgozhatja fel a tarsadalmi helyzeteket egy torte-
nelmi eseményhez kapcsolva, mint annak idején
Katona a Bank torténetével avagy Arany Janos
az eltiport szabadsagot Wales esetével példaz-
ta. Persze a hatésagok sem maradtak tétlenek,
gyakran tiltottak be, zuzattak be konyveket, ami-
bél jol latszik, hogy nem érezték jogos birtokuk-
nak a Felvidéket, és tudtak, hogy nem jogos 0ro-
kosei ennek a térségnek és torténelemnek.

1938-ig minden diszkriminacio, adminisztra-
tiv intézkedés és hatalmi manipulacio ellenére
mintegy 700 ezer magyar maradt a Felvidéken,
s az onszervez6 erdinek mozgositasa réven elég
jo kondicioban érte a visszacsatolas, bar csak a
magyar tobbségl teruletek kerulhettek vissza.
Kassa igen, de Pozsony nem, bar ott a németek
€s magyarok egyuttesen abszolut tobbséget ké-
peztek, mellettik a szlovaksag akkor még jelen-
téktelen bevandorolt kisebbségben volt. Es még-
is ez lett Szlovakia févarosa, egy orszageé, amely
a békeszerz6désben nem is szerepelt. Mara a
félmilliés népességre feldagasztott Pozsonyban
a magyar, illetve a német jelenlét csupan el-

2026/3. XXVI, éf



Ket pogdny Kizt remémyséqgel k1|

enyész6 aranyt mutat. Népirtas folyt itt, nem is
akarmilyen! Hiszen gyilkos sortizekkel kezdték a
megszallt terllet lakossaganak megfélemlitését.
Alighogy 1919. februar elején Zsolnardl Pozsony-
ba koltoztették a tot tartomany hivatalat, februar
12-én a vasarcsarnok el6tt tobbezres tomeg tun-
tetett a tarthatatlan viszonyok miatt, amit sortliz-
zel akartak feloszlatni, és 9 (14 és 37 év kozotti)
civil személy maradt a helyszinen vérbe fagyva.
A csalogany-volgyi temetében hantoltak el 6ket,
s milyen érdekes, hogy az 1992-ben gyanus au-
tobalesetben meghalt Alexander DubcCeket a ko-
zelukben helyezték nyugalomra. Mar amennyire
nyugalmat nyerhetnek errefelé a halottak is a
szaz év ota politikailag modszeresen manipulalt
hazug és kalmarszellema vilagban. Sortlizek vol-
tak sok mas helyen is: Ersekujvarott és Kassan,
még az abauji Buzita kdzségben sem nyughattak
a megszallok, és 1919. junius 2-an egy lakodal-
mi menet élén ostort csattogtatd lovas fiatalokat
tamadtak meg, 14-en lelték ekkor halalukat, amit
el6szor lazongas megfékezésének jegyz6kony-
veztek. Késébb emlékmivet akartak nekik alli-
tani a Felvidék visszatérése utan, de a haborut,
majd az ujabb megszallast kdvetden ez is fele-
désbe mertilt. A hatésagok az eseményeket és
azok vizsgalati anyagat szigoruan titkositottak,
€s még egy évszazad multan sem jelent meg a
tortenelemkonyvekben.

Olyan zagyvasagot viszont mar alapszinten is
oktatnak, hogy ,az énrendelkezés utjan megala-
kult Csehszlovakia hatdséagait a helyi lakossag
kitdoré 6réommel kbszdntotte”.

A ll. vildghaboru pusztitasa nyoman a szovjet
megszallassal jardé kényszermunka kovetkezett.
A kassai kormanyprogrammal kapott szabad
kezet Benes elnok a németek és magyarok fel-
szamolasara, hogy ,nemzeti szlav allamot hoz-
zanak létre”, amit a panszlav-bolsevista szovjet
rendszer is tamogatott (persze ennek fejében
at kellett adni a szovjetek szamara Karpataljat,
hogy legyen hidféallasuk a Karpatokon bell). A
teljes jogfosztas, vagyonelkobzasok, csehorsza-
gi deportalas, majd Magyarorszagra valé kitele-
pités (lakossagcsere) és a meguresitett helyekre
valo betelepités kovetkezett 1949-ig. Az 1948-as
kommunista hatalomatvétel ,eredményeként”
megjelenhettek magyar lapok, lassan megnyil-
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hatott néhany magyar iskola (amelyek szama és
tanulészama soha nem érte el a haboru eléttit),
de kdzben a falvak kollektivizacidja Urtigyével tel-
jesen szétverték a helyi 6nigazgatasi formakat.
A tehetséges gazdakat kulakka nyilvanitottak,
a szOvetkezetesitéssel, illetve a nagybirtokokon
kialakitott allami gazdasagok miatt idegeneket
telepitettek be a magyar falvakba, ami eseten-
ként indokoltta tette a szlovak iskola megnyitasat
(@ magyar elsorvasztasa céljabol). A vezetoket
felllrdl, szlovak kommunista célokat kovetve ne-
vezték ki. Az 1945 utani jogfosztas és megfélem-
lités id6északa megtette a hatasat. Esterhazyt is
azért itélték haldlra (tavollétében, koholt vadak-
kal, néhany perc alatt!), hozattak haza a szovjet
pokolbdl, hogy elrettentésul példat statualjanak.
Kb. 200 ezer magyar nem merte tobbé vallal-
ni nemzetiségét. A magyar papképzésrdl pedig
meg az egyhaz sem mert gondoskodni, magyar
nyelvl katolikus papképzés a mai napig nincs,
ez is oka annak, hogy kevesebben jelentkez-
nek, s nincs elegendd magyar katolikus pap a
magyar falvak szamara. A reformatus egyhaz is
csak a Selye Janos Egyetem megalakulasa ré-
vén kezdte el 2004-ben az anyanyelvi képzést.
A tanitoképzés egy ideig Nyitrara dsszpontosult,
de a legtdbb szakot, illetve a kozépiskolai tanari
szakot csak szlovak nyelven lehetett elvégezni.
A lenini médszer szerinti bolsevik szemlélet
alapjan a hatalom mindent ellenérzoétt, csak azt
volt szabad tenni, amit el6irtak. Ennek jegyében
szlletett meg a Csemadok is, hogy ime, a kom-
munistak visszaadjak jogaitokat, s még kulturalis
szervezetetek is lehet. Legyetek halasak érte!
Valéban sokan elhitték ezt a szemfényvesztést,
és onként, dalolva éltették a héhérokat... A Cse-
madok (Csehszlovakiai Magyar Dolgozdk Kultur-
egyesulete) a kommunistak elgondolasa szerint
elsGsorban a ,.csehszlovakiai magyarok szocia-
lista atformalasanak, a szlovak nyelv és a szoci-
alista életmod terjesztésének” feladataval indult.
Ehhez lehetdvé tették, hogy szindarabokat adja-
nak el6, tancegyutteseket, énekkarokat, folklor-
csoportokat hozzanak létre, Unnepi misorokat
szervezzenek, folydiratot és kdnyveket adjanak
ki. Legfelsd szinten parthatarozatokat hajtottak
végre, am lent a falvakban az emberek sajatos
kiskdzosségekként kezdtek el mikddni. igy a
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Csemadok a nemzeti kultura, a hagyomanyérzés
és a természetes Onszervezddés forumava kez-
dett valtozni. Az emberek a Csemadok-tagkonyv-
vel tudtak igazolni maguk és a kozosseguk sza-
mara, hogy hova tartoznak. A tagsag elérte a 100
ezres szamot! Két alkalommal kovetkezett be szi-
goritas. 1956 utan, amikor a magyar eszmeékkel
kollaboralokat kerestek, majd 1968 utan, amikor
a Csemadok teljes vezetését ,lefejezték”, hogy
helyukre ortodox bolsevik szolgakat Ultessenek.
Az egyik tanulsag tehat a kiskozosségek meg-
alakulasa, azok talalkozasi lehetésége (teruleti és
orszagos szinjatszo, énekkari, tancfesztival stb.).
Csemadok-nap, dal- és tancinnepély néven 6n-
ismeretet, dnbizalmat fejleszté, dnbecsulést ado
lehetbségek teremtddtek. Volt egy masik kérdés
is, méghozza a magyar értelmiség kimunkalasa,
az értelmiség példamutatasa. El6szor 1957-ben
Pragaban alakult meg ilyen célzattal az ottani
egyetemistak részvételével az AED (Ady Endre
Diakkor), amelynek elsé jeles vezet6i kdzé tar-
tozott Bajnok Istvan és Duka Zdlyomi Arpad.
Ezek utan a pozsonyi egyetemistak hoztak létre
a Jozsef Attila Ifjusagi Klubot (JAIK) 1964-ben.
Akkor Duray Miklés, Macza Mihaly, Kajla Julia,
Gagyor Péter tartozott a szervezdk kozé. 1965-
ben aztan a Csallokozt tragikusan suijté dunai ar-
viz utan orszagos tabort szerveztek NYIT (Nyari
Ifjusagi Tabor) néven, amelyet 1971-ig évente
tartottak legalisan (Kéros, Abara, Pinc, Keszeg-
falu, Kéménd, Kaposkelecsény, Kortvélyes),
majd 1977-t8l (Orsujfaluban) Gjult meg mavels-
dési tabor név alatt, s ebbdl lettek a szabadegye-
temek. Ezek a taborok els6sorban a diaksagot
vonzottak, féleg az egyetemistakat, és potolni
kivantak az iskolai oktatas hianyossagait a tor-
ténelem és irodalom terén, illetve a nem magyar
nyelven tanulok és az egyetemistak szamara a
tiszta anyanyelvi kommunikacio lehetéségét biz-
tositottak, ezért kulonb6z6 tudomanyos, miszaki
eléadasok is teritéken voltak. Es egyaltalan nem
kdzombaos, hogy itt magyar fiu magyar lannyal ta-
lalkozhatott. Olyan baziskdzosség kovacsolddott
ossze, amely végul egy felvidéki magyar 6nisme-
retre épul6 felvidéki magyar dnérzetet, ontudatot
fejlesztett ki. Tehat egy kassainak kdzelebbi lett
a 400 km-re lévd pozsonyi magyar, mint az alig
80-ra él6 miskolci. A nyari taborozaskor kiépult
a klubok kozotti kommunikacio és klubhalozat is

(amely csak 1978-ban alakult a Csemadok ke-
retében klubtanaccsd). Hiszen kozben Nyitran,
Kassan, majd Komaromban, Vagselyén, Rima-
szombatban stb. is alakultak mivel6dési klubok.
Ez eredményezte, hogy 1968-ban megalakult a
Magyar [fjusagi Szdvetség, de csak rovid iddre,
mert a szovjet megszallast kdvetd keményvona-
las kommunista diktatura ezt is betiltotta, vezetd6it
félreallitotta (pl. Durayt). 1972-ben tehat sok klub
stagnalt, vezeték nélkul allt. Pozsonyban is ekkor
lépett szinre egy Uj vezetbség, amely a nyari ta-
borokat akarta Ujra megszervezni, de a hatalom
éberen 6rkodott. 1975-ben mar minden készen
allt, amikor urtugyként az egészségugyi hatdésag
kapta feladatul, hogy ne adjon engedélyt a ta-
borhelyre. Ekkor dontotték el a szervezék, hogy
mozgotabort szerveznek, 2-3 napos egy helyben
tartdzkodassal, mert ennyire nem kellett ilyen ha-
tosagi engedély. A kozlekedést pedig kerékparral
oldottak meg, s ez alapozta meg a Honismereti
Kerékparturak indulasat (amely 2016-ban 42. al-
kalommal jarja a Felvidék falvait). Az elsé évben
meég csupan mozgotabor akart lenni, de a mobi-
litas ujabb célokat és lehetéségeket is adott. Ve-
gul kialakult egy szervezéi stratégia: a kozosség-
Orzés és -fejlesztés, hagyomany- és értékdrzés,
valamint értékatadas pillérein.

1. Legyen ez a megmaradas egyik bazisa. A
klubok szervezdinek talalkozasi alkalma, belsé
kdzOsségszervez$ tapasztalatszerzés, kapcso-
latépités, csapatépités.

2. Legyen a felvidéki magyar k6zdsség torté-
nelmeének, tajainak, hagyomanyainak megisme-
résére iranyuld fejleszté rendezvény.

3. Legyen tapasztalatcsere, vitaforum, kész-
ségfejlesztés, ismeretbdvités, dnismeretiink for-
rasa.

4. Legyen egészséges termeészetjaras és a
magyar fiatalok egymasra talalasanak lehetésé-
ge is.

Jovokeép és stratégia

Ezek alapjan a tervezeési, szervezési és meg-
valdsulasi tapasztalatok tiikrében fogalmazodtak
meg az alabbi stratégiai gondolatok.

Jelenlegi helyzetunket és kilatasainkat ele-
mezve és értékelve a szlovakiai (felvidéki) ma-
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gyar nemzeti kozosség, magyar nemzetrész
szamara az elkovetkez6 idGszakban az alabbi
feladatokat és célokat kell meghataroznunk:

Meg kell 6riznink nemzeti kulturalis orokse-
gunket, hogy ezzel megtarthassuk azt a nemzeti
onbecsulést és ontudatot, amely az elmult kozel
szaz esztendd folyaman az idegen megszallas
kovetkeztében, a kils6 er6szak, csabitas és 0sz-
tonzés hatasara, valamint a belsd gyengeségek
és gyarlésagok miatt is a magyarsag létszama-
nak tdmeges fogyasat eredményezte a Felvidé-
ken: 1 milliérdl félmillié ala csdékkent a szdmunk
100 év alatt, mikozben a teruleten €l lakossag
szama kozel kétszereseére nétt.

Nemzeti orokségunk pilléreit, amelyekre ki-
emelt figyelmet kell forditanunk, az alabbiakban
fogalmazhatjuk meg:

— az anyanyelv, amelynek tamasza a magyar
nyelvl oktatas és az anyanyelv szabad haszna-
latanak a joga az élet minden teruletén. Ebben
a fennall6 hatalommal szemben is megalkuvas
nélkul kell koveteléseinket érvényesiteni az alkot-
manyos keretek legvégsd hataraig.

— torténelmi orokségunk és néphagyoma-
nyaink — szuléfoldunk toérténelmi és kultartorté-
neti emlékeinek feltarasa, megismerése és meg-
ismertetése a kovetkez6 nemzedékekkel. Ebben
egyutt kell mdikodniuk az iskolakkal a cserké-
szeknek, kulturalis és civil szervezeteknek, egy-
hazaknak és a politikai érdekképviseletnek.

— kozosségi életiink — a kiskdzosségek fej-
lesztik az dnbecsulést, az Onérzetet és az onér-
tékeld képességet, féleg, ha értékes tartalommal
telik meg tevékenységuk.

Minden terileten oda kell figyelnunk a fiata-
lokra, akik keresik helylket, batrak ahhoz, hogy
onalléan oldjanak meg feladatokat, de nem sze-
retik, ha helyettuk, nélkaluk dontink, és er6szak-
kal beleavatkozunk az elképzeléseikbe. Felada-
tokkal kell 6ket megbizni, tamogatni sajat hasz-
nos és jo elképzeléseiket. At kell adnunk nekik
egy-egy rendezvény lebonyolitasat. Ez kulturalt
maodon ugy jelenhet meg, hogy nem kell rivalizal-
niuk, de a sajat terveiket, elképzeléseiket telje-
sen onalléan tudjak megvaldsitani a tervezeéstdl,
szervezestdl a kivitelezesig. llletve egyuttmikod-
ve kozOs rendezvényeket is lehetne tartani. Az
erdekvédelemben egyuttmikodhetnek azokkal a
politikai szervezetekkel, amelyek az dnrendelke-
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zésunk, Onkifejezéslink és természetes alapjo-
gaink terén ezeket elfogadjak.

Ha valaki terhesnek mondja magat, annak a
gyermek teher, aki varanddsnak, az a gyerme-
két varja, s aki aldott allapotu, annak a gyermek
aldas. Mar a fogalmak hasznalata, elfogadasa,
beidegzbédése vagy elutasitasa is meghatarozo.
A torok megszallas idején példaul eleink nem
azt mondtak, hogy Torokorszagban élnek, ezért
természetes volt még egy évszazad mdltan is,
hogy az idegen megszalldkat kiseperjuk &si fold-
jeinkrél. Ma mar senki sem berzenkedik az ellen,
hogy a ket Németorszag egyesitése természetes
dolog volt, de a magyar nemzet elorzott szuvere-
nitdsanak helyreallitasat irredentizmusnak és ir-
racionalisnak hirdetik. Jo ilyenkor a dolgok mogé
tekinteni, hogy kik, hol és miért is akarjak fenntar-
tani a nem normalis, vagyis a hazug, egészseg-
telen és igazsagtalan viszonyokat! Nekunk pedig
minden férumon és minden lehetséges eszkdz
bevetésével el kell érnink, hogy fogalmainkat,
gondolatainkat, szavainkat helyesen hasznaljuk,
mert csak igy valhatnak a tettek 0sztonzéjéve.
De kozben azt is latnunk kell, hogy a megszallo
hatalom nem kis pénzeket és nem kevés embert
mozgésit azért, hogy az alattvaldk feltétlen hi-
seége cselédi szolgalelkiiséggeé valtozzék a ki-
szolgaltatott 6slakosok korében. Intézményeket,
forumokat, partokat hoznak létre a beolvasztas
céljaira, a behddolast egyuttmikodésnek hirde-
tik, a szolgasagot demokracianak, a nyelvi terrort
szOlasszabadsagnak, a jogfosztast pedig 6nren-
delkezésnek. Ennyit kaptunk fogvatartéinktél az
elmult szaz évben, s ha néha egy-két morzsa-
nyi alamizsnat elénk sOportek az asztalrol, azért
olyan halalkodast vartak el, mintha diszn6torban
lettiink volna. Olyan beteg és kiszolgaltatott vi-
lagban kell egy uj, vagyis megujulé nemzeti on-
épitkezést megkezdenunk, ahol az élet minden
teruletén érzékelhetd, hogy egy hamis vilagképet
és torz értékrendet akarnak belénk taplalni: at-
programozni eredendé és természetes emberi
értékeinket, hogy egy ,civilizalt allat” szintjére
sullyedve csakis az anyagias, biologiai sziukség-
leteink kielégitése valjék életcélunkka, és ahol
az ,allatgondozd gazdak” 6nkénye szabja meg,
hogy ki melyik valyuahoz kertlhet. Olyan viszo-
nyokat teremtettek korulottink, hogy az egyes
emberek mar onmaguk helyzetével, értékeivel
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sincsenek tisztaban. Kisebbségnek mondja ma-
gat egy olyan telepulésen, ahol mas nemzetisé-
gl ember alig él. Egyik legelszomoritobb kovet-
kezménye ennek a helyzetnek, hogy azoknak a
tobbsége, akik egy ilyen értékvesztett vagy ér-
tékzavaros vilagban nének fel, nem is sejti, hogy
nem ez a normalis és természetes allapot, ezért
igényt sem formal a valtozasra. Ennek okan he-
lyettlk is vallalnunk kell a nemzeti felszabadito
harcot.

Deak Ferenc szavaival: ,Igaz (gyért kilizdeni
meg akkor is kotelesség, midén mar sikerhez
nincsen remény.”

Olyan valtozasokra kell felkészilnink (fogal-
mazom ezt 2020-ban), amelyek az eurdpai és
természetes emberi értékektdl eltavolodott Eu-
ropai Unio, valamint az emberidegen pénzvi-
lag torvényszerl kozeli cs6dje és 0sszeomlasa
utan kévetkeznek be. Es erre fel kell késziteniink
nemzetunket is. Valasztanunk kell, hogy mi le-
gyen vilagképlnk és életfelfogasunk meghataro-
z0ja: az alantas és 0nzd, anyagias és lélektelen,
istentagadd materializmus (amely a liberalis és
szocialista befolyas alatt éléket sorvasztja), vagy
pedig az emelkedett lelkuletl, csaladot és nem-
zeti kdzosségeket megtartdé humanizmus. Es
tisztaznunk kell azokat az alapfogalmakat is,
amelyek kozegében (kontextusaban) a nem-
zeti kozosséget is értelmezni kivanjuk.

Az egyik alapelv, hogy a tarsadalom alap-
egysége nem az egyén, hanem a csalad, amely
nem pusztan férfi és n6é kapcsolata, hanem
az anya, apa €s a gyerekek egysége — mint a
nemzeti lét értékdrz6, értékteremtd és kdzvetitd
alapsejtje. A tarsadalom politikai strukturajaban
pedig el kell vetni a szandékosan megtéveszto
jobb- és baloldali értékrendet, mert ez a horizon-
talis besorolas megoszto, és a nemzet Iétére is
veszedelmet jelentd megosztottsagot idéz eld.
Az emberi értékrend (s ennek vetiiletében a
politikai, tarsadalmi is) csakis vertikalisan
(fuggodlegesen), a magassag és mélység vi-
szonylataban értelmezhetd, amely felfelé a lét
emberfolotti, isteni rendjéhez igazodik, s minél
alacsonyabb szinten nyilvanul (nyilatkozik) meg,
annal keveésbé értékes, annal silanyabb, anya-
giasabb, dsztdnosebb és allatiasabb. (A Szent-
irasban mar Kain és Abel fiistie, vilagfelfogasa
ezt a példazatot mutatja! Sarba ragad, lestillyed,

elenyészik, aki csak lefelé, a sarba, az anyagba
tekint..., és nem emeli tekintetét, lelkét, szellemét
az ég felé, s nem mossa meg arcat az ember fe-
lett all6 rend tikrében...) A megitélésben persze
nemcsak azt kell értékelni, hogy az adott jelen-
ség hol foglal helyet, hanem azt is, hogy milyen
az iranyultsaga, szemiélete: felfelé (emelkedik),
vagy pedig lefelé tart (sullyed). A két és fél évsza-
zada elterjesztett jobb- és baloldali megosztas
jelentette az eurdpai alapértékek (a keresztény
erkolcs, gorog bolcsesség, romai jogrend) szan-
dékos megrontasanak kezdetét. A rontas hatte-
rében a kereszténység és a nemzeti kozosségek
lerombolasaban érdekelt, vilaguralomra torekvd
pénzvilag satani eréi és annak eléfutarai (példaul
szabadkémuivesek és illuminatusok) allnak. Rek-
lamjaikkal, propagandajukkal, tomegtajékoztato
eszkozeikkel, téveszmék terjesztésével probal-
jak elkodositeni a valdsagot, és az eltévelyedés
ingovanyaba sullyeszteni megmaradasunk tar-
topilléreit. Mar tobb nemzedéket tettek szellemi
rabszolgajukka, hogy végul a fizikai szolgasag-
ra is sor kerulhessen. A XX. szazad két vilag-
haborujanak kirobbantasa is szandékaik jegye-
ben tortént. Az 6nz6 és anyagias érdekek mo-
gott aljas szandék all, amelynek mikodését két
egészsegesen mikodé emberi alapérték tudja
megakadalyozni: az istenhit (amelynek eurdpai
letéteményese a tizparancsolatban és a feleba-
rati szeretetben gydkerezé keresztény erkolcs),
valamint a nemzeti kdz0sségek fennmaradasa
€s az adott kozosséghez valo tartozas érzésé-
nek megtarto ereje.

A nemzet nem egyszeriien az egy nyelvet
beszél6k sokasaga, hanem egy torténelmi
sorskozosség, amelyben a kozoés szarma-
zas, gyokerek, torténelmi tapasztalatok ge-
netikailag is kodoltak, és amelyet a létreho-
zott k6zos kulturkincs és a belesziiletettség
is meghataroz. A magyar nemzet vesztére t6-
rekvdé er6k nem csupan a nyelvinket, hanem
tertletinket, a fenti kdzos értékek mindegyikét
el akarjak venni vagy meg akarjak rontani. Azt
hirdetik, hogy ne foglalkozzunk a multtal, vagy
pedig hatalmukkal és pénzukkel meghamisitjak
multunk valodi képét, emlékeit, hogy nemze-
ti dnbecslléslnk lelki taptalajat megfert6zzék!
Példaul a szkita, hun és régebbi szarmazas el-
vetésével!
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Ezért legfontosabb feladatunk az egész-
séges magyar nemzeti onbecsiilés helyreal-
litasa!

Vagyis helyreallitani a nemzeti Onismeretet,
nemzeti onértékelést és a nemzeti Ontudatot,
amelyekben a kulturalis, nyelvi, torténelmi, koz0s-
segi ertékek mellett az egészséges életmddnak,
életszemléletnek (életfelfogasnak) és taplalko-
zasnak is meg kell jelennie! Tudatositanunk kell,
hogy a magyar nemzet mindazok kozossége,
akik torténelmileg, kulturalisan, nyelvileg és
genetikailag is dominansan meghatarozhaté-
an kozos eredetre vezethetdk vissza, ezeket
az értékeket hordozzak, és vallaljak ennek
a sorskozosségnek a multjat, feladatait, cél-
jat és kuldetését. Ennek a nemzetnek az 6s-
honos kozponti életteriilete a Karpat-meden-
ce. Meghatarozé hitvallasa a keresztény egy-
hazakban bontakozik ki. Nyelve a magyar.

A nemzeti Onismeret legfontosabb eleme
a nemzeti mult targyilagos feltarasa és felmu-
tatasa. Az eddigi hazugsagok leleplezése és
kiiktatasa a tomegtajékoztatas, oktatas és tudo-
manyos kutatas teruletérél. Tovabba a kulturalis
élet, életmod, hagyomany, anyagi és szellemi
értékek (zene, néphagyomany, mivészetek, iro-
dalom, sport, tudomany) tertletének atérokitése
(feltarasa, megmutatasa, oktatasa), a magyar
nyelv eredetének, jellegének, gazdagsaganak
targyilagos megismertetése és az anyanyelvi
kultura apolasa. A nemzeti kozosségen beluli ki-
sebb kozosségek, tajegységek szerinti jellegze-
tességek ertékeinek megismerése és vallalasa,
a szUl6féldhdz vald ragaszkodas érzésének el-
mélyitése. Lényeges, hogy az emberi alapérték
legyen a mérték!

— A politikai feladatok kdzé tartozik, hogy mint
e térség 6shonos nemzete és a Szent Korona
népe a Szent Korona alatt allitsuk helyre nemzeti
egyseégunket!

— Ezért els6sorban Magyarorszag tekintélyét,
erkolcsi és gazdasagi allapotat kell helyreallitani,
amihez el6szor a népunk lelki egészségét kell
regeneralni!

— Ebben a folyamatban nemzetkdzi férumo-
kon is nyilvanvaldva kell tenni a trianoni dontés
hazugsagok sokasagara épitett igazsagtalansa-
gat a Magyar Kiralysaggal szemben, és meg kell
kezdeni a dontés embertelen kdvetkezményei-
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nek felszamolasat (az lgazsagot Eurdpanak! — a
Magyarok Vilagszovetsége altal kidolgozott és
Brisszelbe is eljuttatott dokumentum alapjan).

— Meg kell akadalyozni, hogy a nemzetvesztd,
a természetes emberi értékeket nélkulozé par-
tok, csoportok, titkos tarsasagok, uzleti korok,
intézmények és médiak beleszdélhassanak, be-
avatkozhassanak nemzetunk sorsanak alakita-
sabal

— Helyre kell allitani a magyar nemzeti intéz-
mények magyar jellegét (kivonni az emberide-
gen, kozmopolita, nemzetveszt6 liberalis vagy
szocialista befolyas alol): MTA, Nemzeti Szinhaz,
kdzszolgalati médiak, muzeumok.

— Intenziv ismeretterjeszt6 és felvilagosito jel-
legli nemzeti arculatfejlesztd programot kell el-
inditani nemzetkdzi forumokon (tébb nyelven) és
a magyar nemzeti k6zdsségben (kbzoktatas, ne-
velés, tomegtajékoztatas, kultura és tudomanyos
kutatas) egyarant.

— Amig az igazsagtalansagok allapota nem
rendez6dik nemzetlk feldarabolasa Ugyében,
addig is az elszakitott és beolvasztasra itélt ma-
gyar nemzetrészek megmaradt hanyadat a leg-
magasabb nemzetkézi férumok el6tt kell védelem
ala helyezni, és meg kell akadalyozni azt, hogy a
megszallé és elnyomo orszagok politikai gengsz-
tereinek gb6gos és alantas szandékai, modszerei
és eszkozei tovabb érvényesulhessenek!

Sokan azt hirdetik, hogy az ilyen elgondolasok
veszeélyeztetik gyermekeink és unokaink jovéjét
(ezzel tdmtek benniinket a kommunista idészak-
ban is!), pedig az igazsag az, hogy amennyiben
hagyjuk elsorvadni értékeinket, azzal tesszik a
legnagyobb rosszat utdédaink szellemi épsége-
nek, és majd utdlag, késén kellene rajonnunk,
hogy ilyen aron akar batrak is lehettiink volna.

Mert tiszta emberi értékrend és egyértelmi
fogalmak nélkil az életnek sem lesz értelme:
lehet amugy is élni (szolgasorban, cselédként,
fogyaszté baromként, hitetlendl és ontudatlan
kabulatban), de nem érdemes.

Ezért batran kimondhatjuk, és ezt kell kovet-
nink, hogy: CSAK ANNAK A NEMZETNEK VAN
JOVOJE, AMELYIK BECSULNI TUDJA ONMA-
GAT: multjat, értékeit, kultarajat, hitvallasat.

* El6éaddi anyag a Magyarok Vilagszovetsége
Trianon-konferenciajan
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ALTAL ﬁ Jﬂxgzm TLKOL]
s BUZITAL o HA

A buzitai vérengzés aldozatainak Buzita népe igy kdszdntétte
emlékmiivére szervezett gylijtés felhivasa 1938-ban a felszabadulast

Buzitai lovas legények — ahogyan lakodalmak idején régen felvonultak.
llyeneket gyilkoltak meg a cseh megszallok
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Borsanyi Katinka

Versek

Historia familiaris

Nénik, bacsik, képzeljék, miket ki nem talal

az anyukam, pénzt varrt a kalapjaba, csuda
mokas, most azt jatsszuk, hogy a butorok is
mennek vilagot latni, azok is Ulnek a vonaton,
majd megkérdezem a konyhakredencet, latta-e,
ahogy félretolva fekszenek a hatarok, én gélyat
[attam, kett6t is, de felénk mar nem szallnak,
nem tudjak az uj cimunket, j6, hogy Juli is velunk
jon, egy kicsit sirt, vigasztaltam, hogy csak
Magyarorszagrél megyunk Magyarorszagra,

de a nagyok sokszor nehezen értik a tréfat,
pedig anyukam konyveket is kapott, és a tobbi
tanar néni és bacsi is, azt mondtak, igy lesz jo,
az iskola konyvtara ne haljon maglyahalalt,

mert akikkel fogdcskat jatszanak, elégetnék mind,
bujécskat énis jatszottam, és gy6ztem, a katonak
nem talaltak meg a godorben, talan mert az
nem is jaték volt.

*

Lehet-e jogaszbalon bundat lopni? Finom

kis darab, finom ndi vallakon hagyta el

a termet, miért ne lehetne, kastélyban is lehet
orszagot lopni, délutani tompasagban,
parfUmdsen, legyen szives, adja vissza,
melyik keringd alatt szemelte ki, talan

a herkulesfurd6i emlék volt, azt is elvették,
azt hiszi, nem tudom, vagy a Kék Duna,
netan egy polka, kérem nincs bizonyitékom,
csak a becsuletszavam és a csupasz karom,
az ajkam szoritom az igazsagtalansag el6tt,
az igazak csendben tlrik mellukben a tort —
hat tdbb vagyok én Jébnal? Aldassék az Ur neve.
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*

Mélyen tisztelt Mesdames et Messieurs, én
kicsike vagyok, mégis nagyot szolok, az orszag,
ahonnan jovok, szintén kicsi lett az 6nok jovoltabadl,
de tudjak meg, a hazam nagy marad, mertfennmarad,
gondolom, nem tudtak, mit cselekszenek, a délutani tea
és a képviseléfank kdzé, en passant, hiba csuszott,
csupa naivsagbol szétszaggattak egy orszagot,
krémes szdjjal beleharaptak a Karpatokba,
csoda, hogy félre nem nyeltek, 6ndket
félretajékoztattak, josagukhoz és butasagukhoz
nemférkétség, engemis széttépnének, huszonkét
évemet, ugye nem, meégis ezt tették, uraim, a varos,
ahol szilettem, ahol az 8seim szllettek,

most mas orszag tulajdona, eluldoztek,

miért buntették a kislanyt, aki voltam,

ott akartam pacsirtaf(it szedni, magyarul
énekelni és a fétéren madartejet kanalazni,
tiszta szivvel varom dnoket megcsonkitott
otthonunkban, nézzék el, hogy sokan még
vagonokban laknak, az emberek arcan

megul a szétlan fajdalom, akkor 6nok talan

az orruk ala mormolnak egy dszinte mea culpat,
nem szégyen szégyent érezni, tamogassak,
kérem, ezt a folyton feltamadd nemzetet.

A fétanacs tagjai mind 6t figyelték,

és olyannak talaltak arcat, mintha angyalé volna.

Contemplatio amoris

Amikor az erddn keresztil jartal
iskolaba, megreccsent egy ag, és
szél susogott, és hajnalban kulcsoltad
0ssze a kezed, a toborz6 szerzetes
kérdezte, ha nagy leszel, akarsz-e
arcodra szakallt, csuhat tested koré —
a tehéncsordat viszem legelni,
nézem, hogy vonulnak a felhdk, vigye
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Versek

a batyamat, 6 varosi fiu, vadalma
messzire nem gurul, a nedve szabadon
csorog, innen a dombrdl jobban latom
a vilagot, itt nincs tiltott gyimolcsfa,
sem kilizetés, csak barany, egy konyv
es hét pecsét.

*

Nem lattam, amikor kiszoktél

az ablakon, azéta eltelt tobb

mint 6tven év, magamba oOlelnélek,
hogy ne félj, de mar mindent tudsz
az életrdl, atvészelted a halalt,
akkor nem oltek volna meg, csak
jaték volt, de vérre ment, lihegtél,
sziveden még nem latszott ujjaim
nyoma, aztan felmentél a hegyre,
hogy megnézd, felkelt-e mar a nap,
helyette ho vakitott, és a hajnali
misék emléke, duruzsolt akkor is,
most is, ciprusok kozott a béke.

Magamat adtam volna eledell,
a pusztaban legalabb saska van,

és vadméz, de nevedet sem tudtam,
negyven napig kapirgalt korotted

a halal, én éveket késtem, gondoltal-e
ram, hogy homlokomon a jel, és mar
kamaszodom, és egyszer fiaink
lesznek, és megint korlatos agyon
lebegsz, mi lemossuk rélad a félelmet,
ha Ut az érad, félreveri az dsszes
harangot — hullamaik azéta lassan
ringatnak, a nap felé toljak arcom.

*

Akkor még biciklivel jartal le a dombrdl

egész a varosig, sotét hajnalon emberré

edzett az es6, kakukkfiteat adnék, és
szagolnam nedves ruhad, de gézmozdonyon
ulsz, és az egyetem termeiben, hatraddlsz, mar
tudod, mi a j6 és a rossz, hol bukik el mindig
az emberiség, nem rettent el 68, guny

és puskalaz, a parasztfiu 6nérzete kdnnyen
langra kap, ma is almodom istall6 melegét,
er6sodik benned az acél, aki nekikoppan,
szitkozddik, lehull, mint halott bogar,

én tagra nyilt csendben néztelek, nézlek

ma is, ahogy gyertyak kozott szentképet szokas.

Angyal
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Mérey Katalin

Haromszor vitte el a fekete auté

Il. rész

Zsuzsi unokam azt mondta, hogy soha, d,e
soha ne menjek el megnézni a TERROR HA-
ZAT, mert meégq a fekete autok is ott vannak...

A lakok valtottak egymast. Lakok? Olyan la-
kok, akik egy arva grandot nem fizettek. Sem
hazbért, sem aramot, sem adot... SEMMIT!

Mi fizettink!

Fizettink, pedig nem volt pénzunk..., egyszer{-
en nem volt! A cserekereskedelemhez csak-csak
akadt valami..., persze az idé mulasaval egyre ke-
vesebb, de pénz...! Marpedig a havi villanyszam-
lahoz, a januari adofizetéshez PENZ kellett.

Hogyan teremtette el a pénzt az apam (és
még annyian masok)..., maig sem tudom... A
hétkoznapok névtelen hései! Emlékszem, hogy
éjszakankeént sokszor sokaig zart ajtok, bespa-
lettazott ablakok maogott, gyertya vagy petrole-
umlampa mellett dolgozott, kdnyvelt; csattogott
a szamologép karja (kézi teker6s szamoldgép,
talan muzeumban lathatd még ilyen). Emlegetett
egy Bosko bacsit, akirél nem volt szabad beszél-
ni... A Jéisten aldja meg ezt a BoSko bacsit! Neki
dolgozott az apam, feketén konyvelt, utébb 6
szerzett neki allandd munkat is kisegitd (takaritd)
munkakorben.

Ki emlékszik a petroleumlampara, a szagara,
a sargas fényére, ki emlékszik a haborus mi-
gyertyara, vibralé fényére, és ki tudja ma, mi a
mécses, a legolcsobb, leggazdasagosabb fény,
hiszen alig egyujjnyi olaj kellett hozza, és az em-
ber maga is megcsinalhatta?

Gyerekkoromban nalunk mindig 20-as korték
vilagitottak... Nalunk mindig csak derengett a
fény... Gyorsforralét az anyam titokban hasznalt,
hogy az apam ne tudja, a villanyvasalét ,0rok-
re” kolcsonadtuk a szomszédnak, mert nalunk a
nagymama vasalt, az anyamnak a szenes vasa-
16t6] megfajdult a feje. Mi mindig SPOROLTUNK,
mi minden hulladékot elégettunk nagymosaskor,
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nalunk nem volt szemét. A szénport is el tudtuk
tlzelni, és ha fagyott, nem fiirészport szértunk
az utcara, hanem hamut. A mi lakoinknal min-
dig vilagosabb volt a szoba, mint nalunk, NEKIK
JART a nappali fény; mi az ivovizet az artézi kut-
rol hordtuk, 6k elvartak, hogy nekik is hordjuk!

A biztositék titkat mar kicsi koromban megta-
nultam, mindig az apam korul sindorogtem, igy
meg is értettem, hogy egész veékony szalat kell
beflizni, akkor nyomban kiég, ha nagyobb a fo-
gyasztas. Kicsap a biztositék! A lakdink ugyanis
nagylabon éltek, 100-as kortét csavartak be...,
hénap végén viszont mi, vagyis az apam fizette a
szamlat. Ha nem fizet, kikapcsolnak minket..., a
visszakapcsolas pedig rengeteg pénzbe kerdl...
MINDIG MINDEN pénzbe kertilt!

Aztan egyszer végre:

Letelt az apam feketelistas ideje, végre DOL-
GOZHATOTT. (Miért is buntették?) A Kanalisnal,
az Apatini dti hid labanal levé DEPOBAN kapott
munkat. (Ha jél gondolom, kb. 7 kilométernyire
van a belvarostol — ismerni kellene ehhez a zom-
bori utviszonyokat, a tavolsagi és téraranyokat...)
A depé sertéstelep, vagyis DISZNOHIZLALDA
volt, onnan szallitottak a vagasra kiszemelt al-
latokat, ott nevelték a kismalacokat. Nyaron for-
ro, télen hideg. Az apam ismét csak elkérte a
szomszéd biciklijét, az meg morgott, merthogy
egész nap nincs kerékparja (hisz az apam reg-
gel ment, este jott), és cserébe SZIVESSEGET
KERT (hozzavandorolt a villanyvasald, a mozsar,
a habust, az apam haboru el6tti aktataskaja,
amely tiszta boér lévéen értékes cserekereske-
delmi cikk volt) — am amikor disznét tarthattunk,
kaptunk t6le MOSLEKOT! Ingyen! Méasodikos
lehettem, az '50-es években jarunk. JOl emlék-
szem, akkor Csorfoly tanitdé bacsi lehazugozott,
mert azt mondtam az év elején rendszeresitett
szocioldgiai és szocialis kikérdezéskor, hogy az
apam dolgozik.
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Haromszor vitte el 4 fekete anto

Tehat: Boldogok vagyunk, van munka! Az apam
az els6 kis pénzbdl szerzett egy kiszolgalt kerék-
part (ezt az anyam évekig felhanyta, neki mas ter-
vei voltak..., de hat neki mindig mas tervei voltak).. .,
és: minden nagyon j6, minden nagyon sz&p... Am
jon a nyar..., a forrésag, hullanak az allatok..., az-
tan jon a tél..., a zimanko..., megint csak hullanak
az allatok..., és az én apam, az én fajos labu, szaz-
szor megalazott, megvert, galamb&sz édesapam —
kockaztatva mindent — bemegy a vezetGséghez,
tobb szalmat és némi épitéanyagot kér, deszkat az
6lakhoz, SOT, forrd vizet a munkasoknak teahoz.
Megadtak!!! Az dlakat bedeszkazta, a szamvevd
szobajaban pedig immar fézhettek teat, ott ugyis
egész nap egett a vaskalyhaban a tliz. Lett hat
meleg tea, és aki érte ment, meg is melegedhetett
egy Kicsit..., cserébe meg kellett rakni masnapra
a tlzet, és ki kellett kotorni a hamut. ISTEN UJJA!
Az apam hamukotras kdzben megkérdezte az asz-
talnal kétségbeesetten sohajtozo pasast, mi a baj,
s megtudta, hogy nem stimmel a konyvelés..., per-
cek alatt megtalalta a hibat, s innen mar egyenes
utja volt az irodai konyvel6ségig. Persze takaritd-
ként volt bejelentve nagyon-nagyon sokaig...

Ekkoriban tortént, hogy folvitte az Isten a dol-
gunkat, két malacot is neveltlnk, vagyis hizlaltunk,
mert a nagymama meggydgyitotta a depo altal
fogyasztasra (vagasra) itélt marddi kismalacokat.
Tudniillik mi heten (@ nagymamaval és a nagy-
batyammal) csak ugy tudtunk talélni, hogy (nagy
nehezen) folhizlaltunk egy disznoét. Gyuszi bacsi,
a meészaros nagybatyam elintézte a vagast, mi
ketten a nGvéremmel pedig egész évben szedtik,
gydjtottuk a malacoknak a zoldet, a békalencsét,
mindent, ami az arokparton szedhet6, ami a pia-
con ott maradt az asztalok alatt, és két szomszéd-
tol is hordtuk az ingyen moslékot (amiért aztan
vagaskor kostolo jart)... A mi utcankban akkori-
ban gyonyor( arokpart volt, csupa csalan, utila-
pu, békavirdg (a gyermeklancfii zombori neve)...
Ott mivészkedett nekem Margit bogancsbdl egy
egész babaszobat, apaval, anyaval, gyerekekkel.

*k*k

Tehat élunk.

Radio, kdnyvtar nincs.

Olvasni, persze, kell. A nagymama a karmelitak-
tol hordja a Szentek életét, délutanonként abbdl ol-

vas fol nekem... Naprdl napra ott kuporgok mellet-
te a kis samlin, s ratamaszkodva a térdére hallga-
tom a MESET. ENGEM EZ mentett meg. Vagyis az
apam. Hazajovet a munkabol meghallotta, ahogy a
nagymama a vértanuk megkinzasat olvassa fol...,
kihozott egy konyvet, a nagymama kezébe nyomta:
EZT olvassa a gyereknek, NE AZT A SZORNYU-
SEGET..., és: ez az ,EZ” a TOLDI volt.

Megtortént a CSODA, igazi, gyonyor(, szép
csoda, megszerettem a konyvet.

A nagymamanak 6t fia volt, igy nalunk otthon
nagyon sok régi ujsag, folydirat, tankonyyv, ifjusagi
regény hanyodott — Verne Gyula (sic!), May Ka-
roly, Mark Twain (amit mi ai-vel ejtettink). Amikor
a novérem megmutatta, hogyan lehet az apam
kulcsra zart konyvszekrényebdl konyvet kivenni,
az maga volt a megvaltas. Jott Jokai, Eotvos, a
sOtétkék Mikszath, jottek az Erdélyi Szépmives
Céh gyonyori, halinaba kotott kdnyvei..., meg-
tanultam hasznalni a lexikonokat és az idegen
szavak szotarat... Enyém lett a vilag!

*k%k

A tél volt a legnehezebb. Cipé kellett, meg me-
leg holmi, és be kellett késziteni... Els6sorban a
fat és a szenet. Ezt szerencsére kihozta a fuva-
ros. Oriasi éimény volt, ahogy a lovakkal a kerten
at behajtott az udvarba. Késdbb nem akart bejon-
ni, csak ugy az utcan rakodott le. Akkor mi ketten
Margittal telelapatoltuk a faskosarat, az apam meg
tragacson betolta a kamraba... Margit, négy évvel
id6sebb lévén, megkapta parszor, és egy kosarnyit
0 is eltolhatott, én meg csak sovarogtam, hisz meg
sem birtam mozditani a kosarat... A piacon nagy-
ban megvettik a krumplit, a hagymat, a fokhagy-
mat, a zOldséget, a répat, a kaposztat... Meg kellett
venni a korpat meg a kukoricat is... Ezt is tragacson
tolta haza az apam. Aztan a kaposzta, a kaposzta-
savanyitas. ESEMENY..., egész napi munka, sajat-
sagos unnep is. Nem tudom én azt leirni — gyalulas,
dongolés..., sozas..., babérlevél, bors, koriander...,
és az a kaposzta! Amikor megérett.

*k%k

AZONBAN két dolog valddi csoda volt abban
a furcsa, nincses vilagban. A kenyérsutés és a
téli fltés.
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El6bbi a nagymama, utdbbi az édesapam
héseposza.

A kenyér:

A kenyér minden! Soha, de soha nem felej-
tem el. Amikor mar félvitte az Isten a dolgunkat,
és ,jol ment neklnk”, amikor mar rendesen le-
hetett krumplit kapni, a nagymama LISZT HIJAN
fott krumplival gazdagitotta a kenyeret. Nagy volt
immar a szabadsag, a pékeknek szabad volt
sutniuk. Persze nem sajat kenyeret, hanem ho-
zottat. Aki tudott, birt és akart, akinek volt mibél,
az otthon bedagasztotta, kovaszolta, kelesztette,
gyurta, kiszakitotta — ruhaval letakarta, és vitte...
Reggel, vagyis hajnalban egész menet vonult a
pék felé kék-fehér és piros-fehér kockas kendo-
vel letakart kosarakkal..., kenyértészta..., viszik
az asszonyok sutni. A pék még egyszer kisza-
kitja, és beteszi a kemencébe. A pék naponta
kétszer suthet. Ad egy cédulat szammal és meg-
jegyzeéssel, hogy els6é vagy masodik sutés, hogy
mindenki a magaét kapja meg. Még ma is latom
Krsti¢ pék ragyogo kopasz fejét, mindig nevetds
arcat, hallom, ahogy kérdezi: ,Lepinja bila?” Ne-
kunk nagyon sokszor adott lepényt a sajatjabal,
hogy szép nagyra néjunk.

A mi kenyerunk a nagymama kenyere volt. Egész
éjjel gornyedt, gyurta, dagasztotta. Egész éjjel ke-
lesztette..., adagolta bele a tort fétt krumplit, attol
tobb lett... Az a kenyér maga volt a csoda — magas-
ra megkelt..., ropogos, piros héja, puha bele...

A fités:

Van (amit meghagytak) halészobank, nappa-
link, konyhank, aztan nyolc lIépcsé — lent, az ud-
vari lakasban a nagymama konyhaja és szobaja
a nagybatyam, Imre vagy Gyuszi bacsi — mar aki
otthon van — szobgjaval. Az udvarban van moso-
konyha, faskamra, padlasfeljard, diszno- és csir-
kedl, kutyahaz, nyulketrec, kacsausztaté — mind-
ez a varoshazatol otpercnyire, a varos szivében.
(Az id6k javultaval betiltottak az allattartast.) Es
persze van a kert a gyimolcsfakkal!

Télen koran reggel az apam begyuijt a laké-
szobaban meg a mi konyhankban, és folteszi a
reggeli kavéjat melegedni, aztan le a lépcsén,
begyuijt a nagymamanal, ha fagy, vizet melegit az
allatoknak, kitisztitja az 6lakat (csirke- és diszné-
ol), megetet. Ekkorra mar tuzet fogtak a nagyobb
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fahasabok is, tehat tuskéval végleg megrakja a
nagymamanal a tuzet, aztan nalunk, megissza a
kavéjat, megken egy zsiros kenyeret, becsoma-
golja uzsonnara, megmosakszik, €s megy mun-
kara. Mi még mindnyajan alszunk.

Az ebéddel mindig megvarjuk. Ebéd utan
rendszerint nagy blnt kévet el, lefekszik aludni.

En szivszakadva varom, hogy folkeljen, MERT
akkor mi ketten, 6 meg én lemegyunk fat és sze-
net rakni. Van balta, fejsze, kis fejsze, kis balta,
€k, kalapacs, mert néha ékelni kell a fat. Aprofat
kell vagni, hasabot és tuskot. Néha flrészelni is
kell, van bak meg kicsi és nagy flrész... Szén is
tobbféle. Az aprojat belapatolom a kosarba, az-
tan az apam néhany fahasabot tesz a karomba,
s megyunk, fol a lépcsdkon, le a lépcsékon...,
visszlk, bekészitjik a fat meg a szenet masnap-
ra. (Az volt az dlmom, hogy én vigyem a kosa-
rat — legalabb az egyik fulét!) Mindig ugyanaz:
fol mihozzank és le a nagymamahoz. (A halo-
szobaban meg a furdészobaban hetenként csak
egyszer ftottink be.) Télen nagyon gyorsan be-
esteledik, a cserépkalyha tartja még a meleget,
de a tlztér kihdl... Az apam nyugodtan kikotor-
hatja, aztan kiviszi a hamut, elékésziti masnapra
a tlzrakast a szobaban, a konyhaban, a nagy-
mamanal, hogy csak be kelljen gyujtani..., és igy
mindennap, minden aldott nap, egész télen.

A kert:

Mennyorszag. Az almafakat még AZ OREG
ultette, amikor a fiai szllettek. A péter-pali alma
gyerekkorom csoddja, aprd, illatos, édes, cirmos
és persze kukacos, de az a legédesebb. Van
meggyfa, cseresznyefa..., mindkettére fol lehet
maszni. A csirkedlnal (hatul) nagy szilvafa, a mo-
sokonyha el6tt fontos alma. Azért fontos, mert
egy fontnyira (fél kil6) is megné. Egyik agan csu-
pa apro, piros alma terem, amit karacsonykor a
fara akasztunk. Ezt anno a nagybatyam oltotta.
A sargabarack, a kecskeméti piros barack, az
apam buszkesége, rengeteget terem, agai kozott
el lehet bujni..., jokat olvashat az ember. Van
persze korte is, arpaérd, és van birsalma. Min-
dig minden gyumolcse csupa kukac, de a viragja
tulvildgian szép, mint az alom, ugyhogy EZERT
nem vagjuk ki.

Fiatalabb nagybatyam, Imre munkaja nyoman
van japanszilva, japan barack, pogacsa 6sziba-




42 tdromszor vitte el a fekete anto

rack, torpe almafa és a fal mellett két hatalmas
orgona, az egyik olyan sotétlila, mint az éjszaka,
a masik vilagoslila, mint az alom. Amikor nyilnak,
AZ EGESZ UTCA ILLATOS.

ES végill az udvar végében a HATALMAS
AKACFA, be lehet latni réla a fél varost, a féut-
cat, még a templomtoronyban silbakolé tiz6rt is.

*k%k

Végul aztan még egy kicsit folvitte az Isten a
dolgunkat. Akkor vitte fél, amikor nalunk kezdtek
magyar konyvek megjelenni. Most mar tudom,
hogy ez B. Szabé Gyoérgy csendes névtelen mun-
kajanak az eredménye. O harcolta ki azt is, hogy
legyen magyar féiskolai, majd egyetemi oktatas. O
a munkat, a NAGYOK (most csak Sinké és Krleza
jut eszembe) pedig a partfogasukat és a nevi-
ket ,adtak”, mintegy politikailag jotalltak értiink,
hogy nem fogunk ezzel a lehetéséggel visszaélni
(VISSZAELNI)... El kell csak olvasni azoknak
a konyveknek az el6szavat. Tokéletes palettaja
a tulélés kényszerének. B. SZ. GY.-nek ellenben
nagyon jo6 tanulmanyai vannak, csak EL KELL
VONATKOZTATNIL. A minap elolvastam a To6-
morkény-kotet elészavat (1950), aztan a Moraét
(1950), a Petdfi- és Jozsef Attila-kotetét (1951 és
1952), majd az Egri csillagokét (1953 — itt még a
cimlapot is 6 rajzolta)..., nem idézném szd szerint,
de sok bennuk a szocializmus... A lényeg mégis

az, hogy a szocializmusban feln6vé fiataljaink ke-
zébe jo0 konyvet akar adni. A névérem azt mondta,
hogy nem kell el6észét olvasni, csak ha maga a
szerz6 irta. Ahogy az Ujabb konyvek megjelentek,
ugy kertuk, kaptuk Oket ajandékba husvétra, ka-
racsonyra, szuletésnapra. Egri csillagok, Kiilbnés
hazassag, Méra-, Tomorkény-valogatas, Ludas
Matyi, Jozsef Attila, Ady, A dzsungel kényve...
Nem tudok mindent félsorolni. Annyiszor mond-
tam, 0ssze kellene szedni az 6sszeset, egy ilyen
kiallitas nagyon tanulsagos, élvezetes lenne.

*k%k

Még valami: megjelent B. SZ. GY.-nek egy
konyve, pont miel6tt meghalt. Persze megvet-
tuk, és nekem sikerult még dedikaltathom. Na-
gyon furcsan, fanyarul mosolygott, s azt mondta,
amikor visszaadta: Tudja, ezt meg kell forditani,
amugy — masképp kell olvasni. Mindig mindent
maskepp...

*k%k

»A gyertya csonkig égett s utolso lobbanasa-
val megvilagitotta Szindbad arcat. Most bélcs
volt a csukott szemii arc, k6z6mbds és szigoru.
Csak keleten tudnak ilyen k6zémbdsen és mélto-
sagteljesen nézni az urak, mikor vége van vala-
minek.” (Marai Sandor: Szindbad hazamegy)

Kiilbnés latogaté
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Cey-Bert Rébert Gyula — Csampai Ott6

Atilla unokai vagyunk!

(Eszrevételeink a Magyar Nemzeti Mizeum 2026. januar 23. — julius 12.
kozott megrendezett Attila-kiallitasarol)

Bevezeto

Ketténket tobb mint harmincéves baratsag
fllz egymashoz. Ez annak ellenére igy van, hogy
legalabb tizenkét év korkulonbség van kozottunk.
Mindketten szociolégiat végeztiink. Az egyikink
a Genfi Egyetemen és a paérizsi Sorbonon, a
masikunk sokkal késdbb a pragai Kéaroly Egye-
temen. De mindketténk szamara hamar kiderdlt,
hogy a szociolégia nagyon szaraz tudomany,
amelyet ugyan foglalkozasként tudunk mdvelni,
de lelki és szellemi élményt nyujtani nem tud.
Es ilyenkor ugyantgy, mint Zarathusztra, felvo-
nulunk a hegyre, a maganyba, hogy ott az elvo-
nulas kozepette élvezzik a régmult szellemét.
Belemerllink a torténelminkbe, mert a ma-
gyarsag dicsé multja szamunkra életerét ad, s
ezt a szellemiséget szeretnénk tovabbdorokiteni
az utanunk jové nemzedéknek. Bar szocioldgiai
végzettségunk és ismereteink nagyban hozzaja-
rultak ahhoz, hogy e szakterllet modszertanabdl
meritve felelevenitsik régmultunkat, és ehhez
a torténések kauzalis, ok-okozati magyarazatat
mindig igyekeztlink kiegésziteni az akauzalis
Osszefliggések elvével és a feltart fizikalis vald-
sagot kibdviteni a személyes érzékiség koncep-
tusaval.! Nem merllink el a levéltari anyagok,
illetve régészeti leletek tomkelegének elemzése-
iben, hiszen a szocioldgia, féleg annak az em-
beri kulturaval foglalkozo része a jelenségeket a
meélyukre hatolva szemléli, felfejti, hogy mi rejlik a

' A tudomanyban ez a szinkronicitas fogalom alatt valt ismertté.

vélt bizonyossagok mogott, mivel olyan alapvet6é
Osszefliggéseket tar fel, amelyek altalaban elke-
rilik a torténész vagy régész latasmaodjat.

Mindketténk szivéhez az 6storténetink, koz-
te a szkita és hun hagyomany all a legkdzelebb.
Amikor 2026 januarjaban, a magyar kultura nap-
jan a budapesti Nemzeti Muzeumban megnyilt
az Attila (sic!)?-kiallitds, mindketten tervbe vet-
tlk, hogy meglatogatjuk. Ez meg is valdsult. Nem
is egyszer. El6szor egyénileg, aztan kettesben,
azutan még egyszer. De mar az elsé latogatas-
nal mindketténkben felmerilt az a kérdés, hogy
egyaltalan mi a funkciéja egy muzeumi kiallitas-
nak, illetve kihez szdl. A szaktudésokhoz vagy
az egyszerd, torténelmink irant érdekl6dé és
nemzetlnket szereté emberhez? Vagy esetleg a
Nyugat magyargylold latogatéjat is szikséges
kielégiteni...?

A magyar lélek szamara Atilla nem csupan
egy hirneves hun uralkodé a torténelemkony-
vekbdl, hanem egy élé misztérium, lelki éskép
(jungi archetipus), a nemzeti 6nazonossag és
Onbecsulés egyik végsé menedéke. Ha lefejt-
juk a nyugati kronikak altal rank kényszeritett
.isten ostora” kdnyortelen és pusztitd sotét ré-
tegét, a magyar lélek mélyén fényesen ragyog
Atilla képe. A blUszkeséget, a lelki tartast, a lelki
immunrendszert jelenti. A magyarsagnak a tor-
ténelme soran szamtalanszor kellett atélnie Tria-
nonhoz hasonlo tragédiakat, fuggdséget, kiszol-
galtatottsagot. llyen térténelmi helyzetben Atilla

2 Az Attila — Atilla irasmodjanak helyessége tobb évtizede vita targyat képezi. Mi féleg azért ragaszkodunk az Atilla névalakhoz,
mivel krénikainkban igy vagy hasonléan talalhatoé (Anonymus eredeti latin szovege — Athila, Székely Istvan 1559-ben Krakkdban
magyarul megjelent mive, a Chronica ez vilagnac yeles dolgairol Atilaként nevezi). Az Attila irasmdd kés6bbi, nyugati hatas,
de ezt sem vette &t mindenki. Pl. a franciak kdzil, akik kimondottan ellenszenvvel vélekedtek rola, a magyarokkal szimpatizald
Arthur de Gobineau Atillanak irja a hun vezér nevét. Régebben A magyar helyesiras szabalyaiban (pl. 1971) kategorikusan Attilat
irtak, és a késGbbiekben is Attilat ajdnlanak, amelynek kiejtése a kdnyv szerint Atilla. Az 1985-6s és az 1991-es szabalyzatban
felbukkant az Atilla és az Attila névalak is. Bar a budapesti kiallitas kilonben kit(iné kisérészdvege kiilon nem tér ki a név

irasmaddjara, mi ragaszkodunk az Atilla valtozathoz.
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Atilla nnokdi vagyunk!

a magyar lélek gyogyitd erejeként emlékeztet
arra, hogy volt id6, amikor a Karpat-medenceébdl
iranyitottak a vilagot.

Atilla szamunkra az igazsagos és szakralis
uralkodé mintaképe. Féleg a romai és nyugati
uralkodokkal szemben, akik gyakran a zsarnok-
sagot képviselték, 6 a magyar lélekben az igaz-
sagos hés. A korabeli leirasok szerint fatanyér-
bél evett és fakupabdl ivott, mikdzben vendégei
aranykehelybdl ittak, vagyis a mi hGsunk a mér-
téktartast és az alazatot testesitette meg. Isten
kardjanak a birtokosa, ami a magyar lélek
szamara azt jelentette, hogy a hatalom csak
akkor torvényes, ha az égi igazsagot és nép
szolgalatat képviseli.

A szabadsagvagy kozmikus mérete

A hunok lovasmiveltségl életmddja a vegte-
len horizontot, a korlatok nélkuli szellemi és fi-
zikai szabadsagot jelenti. A magyar lélek Atilla-
ban a szabadsag szakralis megélését latja, Atil-
la nem hajolt meg a rémai civilizacié dekadens
csillogasa el6tt, hanem meg6érizte természetes
tisztasagat. Mi tobb, az ,Isten ostora” jelzést ugy
is értelmezhetjik, ahogy azt Sevillai Szent Izidor
teszi, aki szerint Atilla a nyugati kereszténység
blneiért kirott isteni bluntetésnek az eszkoze.
Abban az idében ugyanis a nyugati civilizacio
szellemi és erkolcsi szennyben fetrengett, Atilla
pedig felszabaditoként jelenik meg az eurdpai
kuzdéteren, kiuldetését teljesitve.

Titok és orokkévalésag

De fizikailag Atilla sem élhetett 6rokké. Halalat
még most is titok Ovezi, sirjat eddig a hivatasos
€s magankutatok hiaba keresték, nem talaltak
meg. De szamunkra ez talan nem is annyira
fontos, hiszen halalanak misztériuma a magyar
erzelmi vilag egyik legromantikusabb, legmeé-
lyebb titka. A kiallitasra Paczka Ferenc Atilla ha-
lalat megorokitd latvanyos festményét a felvidéki
Krasznahorkardl vitték at a Nemzeti Muzeumba.
Ezen Atilla még halala pillanataban is karizmati-
kus hadvezérként, kiralyként jelenik meg. A ko-
rulétte abrazolt szlikebb kdrnyezet pedig kifejezi

a hun targyi kultura elemeit, beleértve az Atilla
kincseként értelmezett nagyszentmikldsi kincset.
De még ez a lenylgozé kép sem tudja velunk
elhitetni, hogy Atilla meghalt. A magyar lélek sza-
mara Atilla nem tlnt el, hanem tovabbra is itt van
vellnk, beolvadt a magyar foldbe, a magyar lé-
lekbe.

Atilla a magyar lélek szamara a megmaradas
gyokérzete!

Atilla olyan, mint a viharban all6 driasi tolgyfa,
johetnek orkanok, letorhetnek agak, de amig a
gyokér tartja a kapcsolatot a folddel, a multtal, a
fa mindig Ujra fog rugyezni. Atilla a magyar meg-
maradas szellemi garanciaja! Atilla a miénk, nem
a mult, hanem a jelen és a jovo; emlékezete a
magyarsagtudat életfajat taplalja.

A Nemzeti Mizeum kiallitasarol

Mindezek okan a magyar latogatok buszke-
seggel indultak a kiallitasra, hiszen meg vannak
gy6zddve arrol, hogy 6k is Atilla unokai. Ez a
buszkeség az emberi tarsas viselkedést és a ko-
zOsségi dinamikat befolyasolo egyik legfontosabb
érzelem, amely elengedhetetlen a céljaink el-
érésehez, a sikerhez, az elbrejutashoz — annak
legfényesebb és legsotétebb oldalaval egyutt. A
nemzeti tudatnak, amelyr6l manapsag tobbtu-
catnyi mi all rendelkezésunkre, szerves része
a torténelemtudat. Tudvalevd, hogy ennek pedig
két alapvetd Osszetevdje van — az empirikus tu-
dasszerzésre alapulo raciondlis és az ennél fon-
tosabb emocionalis, érzelmi. Ember voltunk egyik
legfontosabb ismérve, hogy vannak érzelmeink.
igy térténhet meg az, hogy sok latogatéban az
LJAttila’-kiallitas megszemlélése utan fokozatosan
elhalvanyulnak a nemzeti blszkeség és érzeésvi-
lag legfontosabb mozzanatai.

A kiallitas szervezéinek tudasa és joindulata
fel6l semmi kétséguink nincs, mégis ugy véljuk,
hogy egyaltalan nem vették figyelembe azt a
tényt, hogy a magyar nemzettudatban hosszu
évszazadok oOta kialakult Atilla-kép valdjaban
a magyar lélek meghatarozé 6sképe (itt is
hatasa van az emlitett jungi kozosségi archeti-
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pusnak), amely nem mindenkiben tudatosult, de
mégis meghatarozdan jelen van szellemi és lelki
megnyilvanulasainkban.

De talan nagyok voltak az elvarasaink. Dicsé-
retre mélto, hogy a vilag tizenharom leghiresebb
muzeumabdl 0sszegyujtottek mintegy 400 — so-
kak szamara eddig ismeretlen — mikincset és
-targyat. Ehhez azonban hozza kell flizni, hogy
csak elvétve talalkoztunk hazai hun lelettel. Mint-
ha nem nalunk lett volna Atilla birodalmanak a
kozpontja. Pedig a Karpat-medence teruletén is
sok a régeszeti lelet a hun korszakbdl. A hun kor-
szak ugyanis nem fejez6dott be Atilla halalaval.
Muzeumainkban sok szarmatanak mondott lelet
talalhatd, nem beszélve az avar leletekrdl, ame-
lyek a késdi hun korszakbdl valok. Ezekrél ma
mar kell6 szakirodalom is fellelhetd, amely pon-
tositja azokat a hunokkal valé 6sszefliggéseket,
amelyek régebben mell6zve voltak.

igy aztan az embernek az volt az érzése, hogy
a kiallitast a XIX. szazad végi ismeretanyag alap-
jan rendezték meg. Példaul a kiallitott konyvek
nagy tobbségében csak XIX. szazadi szerzbket
mutattak be. Pedig amint azt korunk amerikai
szerzOje, Wess Roberts tobb nyelven, koztuk
magyarul is megjelent kdnyve bizonyitja, Atilla
gy6zelmi hadvezetése ma is példaként szolgal a
vilag véllalkozoi és vezet6i szamara.’

Egy ilyen semleges szellema kiallitast ugyan-
ugy meg lehetett volna rendezni Patagoniaban,
Sulawesi és Madagaszkar szigetén vagy akar a
jeges Alaszkaban. A bevezet6ben emlitett ma-
gyar lelket erdsité Atilla-kép egyaltalan nem je-
lent meg, amely felébreszthette volna a magyar
lélek mélyén szunnyado Gskeépet Atillarol! A valos
Atilla eltlinik, szétesik, darabjai 6sszekeverednek
a gunyképekkel. Csak egy kirivd példa: Giovanni
Bonazzanak az Atillat megorokitd 1700-as évek-
bél szarmazo alkotasa olyannyira visszataszito,
hogy madarijesztéként szolgalhatna.* De ilyen
a Rocco degli Arminesi 1584-ben irt versének a
cimoldala is, vagy ugyancsak a XVI. szazadbal
szarmazo Atilla-emlékérem Aquileia ostromanak
abrazolasaval, amelyen a hun vezér kutyafllek-
kel és horgos orral van feltlintetve...

Mindemellett a kiallitas modszertani felépité-
se sem logikus, sét inkabb z(irzavaros volt, nem
kozvetitett elegendd torténelmi ismeretet Atillardl
és a hunokrol, nem alakitott ki érzelmi lélekerdsi-
t6 kapcsolatokat a nemzeti szemléletl latogatok-
kal. Nem a sajat hagyomanyainkra és nem is a
kronikainkra épult. A nemzetlnk torténelme irant
komolyan érdekl6dé latogatok tObbsége csalo-
dottan hagyta el a Nemzeti Muzeumot.

Mi hianyzott? Hogyan lehetett volna jobban
megszervezni egy érdekfeszitd kiallitast
Atillarél és a hunokrél?

A XX. és XXI. szazad soran rengeteg Uj
archeogenetikai, régészeti, néprajzi, mavészeti,
kulturdlis informaciot szereztlink a hunokrol, eze-
ket be kellett volna, sét latvanyosan be is lehe-
tett volna mutatni. Egy jol felépitett Atilla-kiallitas
nemcsak a targyi leletek és a torténelmi magya-
razatok bemutatasardl szélhatna, hanem I|élek-
erdsitd szellemi és lelki tartalmak kozvetitésérdl
is, a kovetkezd szempontok alapjan, amelyeknek
nem volt sok nyoma a kiallitasban. Ezeket itt csak
rovid tézisekben van lehetéségunk kifejteni:

Lovasmiiveltségii népek vilagszemlélete,
szellemi, lelki értékrendje — istenfogalom,
vilagmindenség és gyokerek

A Nemzeti Muzeum ismeretterjeszté anyaga
megtévesztden foglalkozik a hun istenfogalom-
mal. Az Isten kardjaval kapcsolatban kovetkeze-
tesen a hun hadistenrél beszél, sugallva, hogy
a hunok tobbistenhivék voltak, azonban a mon-
dakbal és a kronikakbal vilagosan kiderul, hogy
a hunok egy istent, Tengrit (az ég és a minden-
ség urat) imadtak. Az istent és égboltot jelent
Tengri az elsd leirt hun sz6 a kinai kronikakban
(Sima Qian). Egyszerre 6 a végtelen égbolt, az
Osveégtelen, a végtelen értelem, a végtelen 0ssz-
hang, a végtelen szeretet, az dsatya, az 6sok.®
A hadisten kardja kifejezés csak a XIX. szazad

3 Wess Roberts: Attila gyGzelmi titkai — Mit Gzen a nagy hun napjaink vallalkozéinak és menedzsereinek? Bagolyvar Kényvkiadd, é. n.
4 Merjlk hinni, hogy csak véletlen fintora, hogy a Temu nemzetkdzi (izletldnc nagyon hasonld abrézolassal madaretetket

értékesit.

5 A mi Is-Ten szavunkbdl évezredek multan sem kopott ki a Ten-gri szogyoke.

2026/3. XXVI. éf

ARALS @




46

Atilla nnokdi vagyunk!

kdzepen német hatasra terjedt el a magyar torte-
nelmi irodalomban (Jokai Mér: A magyar nemzet
térténete regényes rajzokban), de Benedek Elek
(Nagy magyarok élete) a XX. szazad elején mar
kovetkezetesen Isten kardjardl ir.

A hun mondakban, gondolkodasban a vilagfa
(életfa) fogalma szintén fontos vallasi és filozofiai
szerepet jatszott, dsszekototte az égi, a foldi és a
fold alatti vilagot. A vilagfahoz kétédnek a legfonto-
sabb hun szellemi és lelki jelképek: a turulsolyom,
az égi hirnok, az utmutato csodaszarvas, az égi, fol-
di és a fold alatti vilagban kdzlekedni képes taltos 16,
a mitikus sarkany, a kék farkas. Nem utolsdsorban
az életet adod nap: egy olyan ési szimbdlum, amely
a hold mellett végigkiséri torténelmunket a legrégibb
koroktol napjainkig. A nap ugyanis az isteni termé-
szet foldkozeli, lathatd megnyilvanulasa. Eleink raj-
ta keresztul a teremté Istent imadtak és tisztelték.
Hisszuk és valljuk, hogy Atilla harci zaszl6in mar a
targyalt korban ott ragyogott a nap és a hold, ugy,
mint most, tobb szaz évvel késdbb ott fénylik a szé-
kely zaszlon. A latnoki képességekkel megaldott
Csontvary Kosztka Tivadar, a Naput fest6je eljutva
a libanoni Baalbekbe, amely szerinte régmultunk di-
cséségének anyagba formalt maradvanya — és ezt
fejezi ki a Baalbek c. monumentalis festményen is —,
igy fakadt ki: ,A nap szeretetével az Istent imadtuk,
de lelkiink mélyébdl Atillat sirattuk.”

A hun lovasmdveltség civilizacio fogalomkoreé-
be beletartozik mindaz, amit a |6 mint szallito- és
harci eszkoz jelentett a nem helyhez kotott, mozgo
életmodban vagy a viszonylagos helyvaltoztata-
sok soran, szervezeti, személyi, anyagi és kultu-
ralis vonatkozasban. A hunok tekintetbe vették az
eurazsiai fives pusztak termeészeti adottsagainak
jobban megfeleld, azok gazdasagi kihasznalasat
magasabb hatasfokon megvaldsité mivelési lehe-
t6ségeket. Ezért mondhatjuk, hogy a hun tarsada-
lom nem a nyugati kronikak altal ,barbarnak” be-
mutatott ,primitiv’ néptdmeg, hanem ol telepitett
k0zOsség volt, magas erkolcsi szinten berendez-
kedett szellemi és lelki szervezettséggel, amely-
ben a szabadség és a rend egyensulyban volt.

Atilla tengrikut (nagykiraly)
Ujgur kutatdk szerint a hun uralkoddéi mélto-

sagot hun nyelven tengrikutnak hivtak (a Tengri
Istent, a kut pedig bolcsességet jelentett), vagyis

a hun uralkoddi cim ,isteni bolcsességgel megal-
dott uralkodét” jelentett.

Isten kardja

Atilla esetében Isten kardja az égi felhatalma-
zast és az igazsag szolgalatat jelképezte. A hu-
nok hitték és vallottak, hogy mig ovék a kard, ve-
lik van az Isten. Csontvary Baalbekbe helyezi a
kiallitason is szerepl6 hatalmas aldozdkovet, ahol
szerinte Atilla megkapja azt a sugallatot, Isten fi-
zikalis kardja erejének és kisugarzasanak réven,
hogy pusztitsa el a hanyatlé Romai Birodalmat,
amelyben az alkultura, az elsatnyulas és a civili-
zacidnak nevezett kapzsisag divik. Es ekkor Atil-
la Istennek rendelt aldozatként feldvezi magat a
megtalalt karddal, és elindul vilaghddito utjara.

A hun birodalmi méltésagok
és az uralkod6 udvara

A kinai kronikas, Sima Qian szerint a Hun Bi-
rodalom iranyitasa harmas szerkezetre épult. A
birodalom kozépsé teruletén rendezkedett be a
tengrikut, a féuralkodd, téle balra, vagyis a kele-
ti terlleteket a ,bal oldali bolcs kiraly” vezette, a
tengrikut kozponti teruletétél jobbra, vagyis nyu-
gatra helyezkedett el a ,jobb oldali bdlcs kiraly”
orszagrésze.

A birodalom harmas tagoltsaga Atilla idejében
is megvolt: Atilla kozponti terllete a Karpat-me-
dence volt, t6le keletre helyezkedett el nagybaty-
ja, Aybars kagan fekete-tengeri és kaukazusi
orszagrésze (,bal oldali bélcs kiraly”), a Karpat-
medencétdl nyugatra pedig a ,jobb oldali bolcs
kiraly” orszagrésze.

Priszkosz rétor leirasa alapjan Atilla udvara-
ban a pompa helyett a mértéktartas, a vendég-
szeretet és az emberségesseég uralkodott.

A hunok lovasmiiveltségii harcmodora

A gybztes catalaunumi csata és a rémai
hadjarat kihangsulyozta a hun harcmivészet
eredményességet, Atilla nem pusztitott, hanem
rendet és béket teremtett. Atilla valdéban kora
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legnagyobb hadvezére volt. Csak egyetlenegy
mélto ellenfele akadt, éspedig Aétius romai had-
vezér. A hunok legveszedelmesebb fegyvere a
visszacsapo ij volt. Tobbféle rugalmas anyagu
fabdl készitették el. A faanyag rugalmassagat
szarvasinkotegekkel, szarulemezekkel erésitet-
ték. A felajzasara kb. 25-30 kp erét kellett hasz-
nalni, I6tavolsaga a nyilzapornal 250-350 méter
is lehetett. Ha tudjuk, hogy egy hun lovasijasz 6t
masodperc alatt harom célzott nyilat volt képes
kiléni (amit mar a mai lovasijaszat mesterei is
meg tudnak ismételni), akkor képzelhetjik, hogy
Atilla seregei milyen pusztitast végeztek az ellen-
seég soraiban. A hun lovasijaszat a kor legmaga-
sabb szintl harcmivészetei kozé tartozott.

Erkolcsi hagyaték, a ndk és a csalad

A Roma puspokével, Leoval valo talalkozas
452-ben a védtelen varos falai el6tt kitinéen
mutatta Atilla erkodlcsi felsébbrendliségét és ér-
tékrendjét. Leo, akit 45. papaként tisztelnek, bar
meghunyaszkodott, mégis volt kelld batorsaga
targyalni Atillaval. TObbek kozott azeért is érde-
melte ki a ,Nagy” jelz6t, és a mai napig szentként
tisztelik. Atilla nem foglalta el a Romai Birodalom
févarosat, megkimélte a lakossagot, ugyanezt
tette a gy6ztes catalaunumi csata utan is, amikor
megkegyelmezett a vizigot lovassag altal maga-
ra hagyott gyalogos romai légidknak (képzeljuk
el, mi tortént volna, ha a hun lovasijasz-hader6
megtamadta volna a gyalogos romai légidsokat).
Kevés népnek adatott meg, hogy kiralyat Raffa-
ello, a vilag egyik legnagyobb festdje a Vatikan
egyik leggyonyorlibb épulletének freskojan abra-
zolja. Az alkotas Atilla papaval valo talalkozasat
orokiti meg. A kiallitason ennek egyik, Haan An-
tal altal festett masolataval talalkozunk, amelyen
Atilla abrazolasa nem olyan erételjes, mint Raf-
faellénal.

A hunok a legy6zétt ellenfeleket nem puszti-
tottak el, nem vitték rabszolgasorba, hanem bé-
két és szovetséget kotottek vellk, az egyetlen
kotelezettséguk az volt, hogy nagyobb haboru
esetén hadba kellett vonulniuk Atilla oldalan.

A kiallitason elhelyezett, Szent Orsolyat és a
tizenegyezer sz(iz vértanusagat abrazold kép
nagyon félrevezet, és a latogatok tobbsége ezt
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sajnos ugy konyveli el, mint hiteles torténelmi
valésagot, annak ellenére, hogy a legkorabbi
emlékekben a ,XI M V7 rovidités szerepelt, ami
a latin ,Undecim Martyres Virgines” (Tizenegy
martir sz{iz) roviditése lehetett. Ezt késdbb a
kronikasok tévesen ,Undecim Millia Virgines™-
nek (11 000 sz(iz) olvastak.

A nok és a csalad rendkiviili tisztelete

A rémaiak nagy amulatara a hunoknal a nék
is részt vettek a férfiak mellett minden fontos
talalkozon. A ndk egyenjogusaga a napi gya-
korlat része volt, mi tobb, a mai genetikai vizs-
galatok alapjan tudjuk, hogy a fegyvereikkel
eltemetett holttestek kozott valdjaban sok ndi
harcos is talalhatd. A hun kozosségek nagyobb
rokoni tomorulésekbdl, un. nagycsaladokbdl te-
vodtek 0ssze. Ezek olyan tarsadalmi egységek
voltak, amelyek 15-30 tagot szamlaltak, egy
rangos férfi emelkedett foléjuk, és kisebb csa-
ladi egységekbdl (férj, feleség, gyerekek) alltak.
A nagycsaladok feje a munkaképes apa vagy
a legid6sebb testver, aki addig toltotte be ezt
a szerepet, amig fizikailag meg nem gyenguilt.
Mellette azonban az id6seknek mindig megma-
radt a tanacsadoé szerepe.

Népmiivészet, zene, tanc

A népmuvészetinkben, amely a tobb évsza-
zaddal eléttink él6k hagyatéka, az allat- és vi-
ragmotivumok fontos szerepet kaptak. A penta-
ton hun népzene képezi az alapjat a magyar, a
tirk és a mongol népek népzenéjének (ezt na-
lunk Bartok Béla és Kodaly Zoltan, Keleten pedig
Csang Rei és Du Yaxiong etnomuzikolégusok
kutatasai bizonyitjak).

A hun konyha

A jellegzetes hun aldozati Ust, amely ugyan-
csak szerepelt a kidllitas anyagai kozott, vila-
gosan mutatja, hogy a hunok a kozel-keleti és
a nyugati népekkel ellentétben az aldozati étele-
ket nem sitotték, hanem f6zték, vagyis a keleti
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Atilla nnokdi vagyunk!

konyhakulturahoz tartoztak. A fézéssel és paro-
lassal keészult ételek jellemzik a nagy keleti kony-
hakat (a kinai, japan, koreai, délkelet-azsiai és a
lovasmiveltségll népek étkezési kulturajat).

A Nemzeti Muzeumban rendezett kiallitason
megjelenhettek volna a pentaton izesitésil (édes-
savanyu, sés, kesernyés, csip0s izek 6sszhang-
jal) hun, magyar és tirk ételek, levesek, parolt
ételek, fott és toltott tésztdk. A hun ételeket a
muzeum udvaran hun ustokben latvanyosan be
lehetett volna mutatni, hiszen az ételkészités
mivészetének manapsag mar vannak elismert
képviseldi.

A kiallitas hangulata

A termekben a ,barbar” sétét tdnusok és a fe-
hér arnyalatok uralkodtak, ahelyett, hogy a ter-
mészet friss szinei — az aranysarga, az égszin-
kék, a f(izold, a turkiz, a narancssarga keltek vol-
na életre, megjelenitve a napot, a csillagokat, az
allat- és ndveényszimbolumokat. Ha manapsag
a turista meglatogatja a keleti orszagokban él6
rokonnépeket, azt tapasztalhatja, hogy tobbnyire
ezek a szinek dominalnak naluk.

lllatok: pusztai flivek, kakukkfii, tarkony,
gyombér, zsalya, tiindérfii

Bizonyara lett volna lehetdség arra is, hogy a
latogatok ne csak a kiallitott targyakat szemlél-
hessék meg és a tajékoztatd szovegeket olvas-
hassak el, hanem megtapasztalhassak a hun
életérzést (ételek, italok [kumisz], tejtermékek
[joghurt, sajt], hangok [torokének], zene, tancok
[paros tanc, kardos virtudz kortanc]) is.

A hun kultura a szakralitasnak és a minden-
napi életnek a tokéletes egységét fejezte ki

Osszefoglalva, a kiallitasnak erételjesebben
kellett volna kimutatnia az egységet a hun isten-
hit és a magas szintli kozmikus vilagkép kozott,
és ezzel hatarozottan kinyilvanitani, hogy mind
a hun, mind a magyar 6svallas az egyistenhit-
re épul.

A kiallitason kozponti szerepet kellett volna
kapnia a vilagfa (életfa) jelentésének és a vilagfa-
hoz kapcsolddo 6sok tiszteletének és az Gsképek
lélekerésitd megjelenitésének. Makovecz Imre ezt
tokéletesen megeértette, amikor az 1992-es sevillai
Vilagkiallitason a magyar pavilon f6 latvanyelemé-
vé tette az dsvallas vilagfajat idézo, gyokérzettel
és agakkal bemutatott magyar tolgyfat!

A taltosoknak, a hun 6svallas papjainak a
szerepe

A téltosok mint az ési magusok utddai voltak a
hun kdzosségek szellemi vezetdi, a betegek gyo-
gyitoi, az ifjak tanitdi, az 6si tudas megtestesitoi.
Ok képviselték az emberi megismerés legmaga-
sabb fokat, az intuitiv, tévedés nélkilit, amely el-
vezetett a jelenségek és folyamatok legmélyebb
lényegének a feltarasahoz. Legtdbb esetben a
taltosok lattak el az addig felhalmozott ismeretek
megdrzeésének és tovabbadasanak feladatat.

Hun oltozet, férfiak és nok

A nadrag, az alsénemik, a csizma haszna-
latat a hun és mas lovasmiveltségl népek ter-
jesztették el a szomszédos népek korében. Az
eurdpai kultura buszkeségei, a romai légiok lo-
vasai is még a hun harcosok megjelenése idején
is saruba bujtatott meztelen labszarral vannak
abrazolva. Erdekes lehetett volna egy hun divat-
bemutaté megrendezése.

Zarszo

Ne legyunk azonban maximalistak, sokan mar
annak is orultink, hogy Magyarorszagon létrejo-
hetett egy Attila-kiallitas, éspedig a Nemzeti Mu-
zeumban. Fontosnak tartanank azonban, hogy a
kovetkezO Atilla-kiallitast a 1éleker6sité hun szel-
lemi és lelki értékek jegyében rendezzék meg.
Adja Isten, ha mar nem mi, de a gyerekeink és
unokaink egy hitelesebb Atilla-képet vigyenek
orokségul magukkal, amely valéban megegyezik
a keleti népek pozitiv megitélésével, és amely-
ben az az Atilla jelenik meg, aki mélté helyet fog-
lal el nemcsak a magyarok, hanem a vilag torte-
nelmében is.
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Toth Marcell

Kisérlet Aradon egy, a Tanacskoztarsasaggal
szembeni kommunistaellenes magyar kormany
létrehozasara

Il. rész

Kérdések és alternativak az aradi kormany
megalakulasarol

A kormanyt mar a korabeli forrasok is kulon-
boz6 elnevezésekkel illették. Hivtak aradi ma-
gyar kormanynak,! aradi nemzeti kormanynak,?
aradi ellenforradalmi kormanynak?..., a kommu-
nistak pedig operettkormanynak.* Onelnevezés
tekintetében tampont az a korpecsét (bélyegzd),
amelyet nemcsak Barabas Béla emlitett meg
visszaemlékezésében,® hanem amely a kormany
mikodésének egyik utols6 momentumat meg-
orokitd dokumentumon is megtalalhaté. A baro
Solymossy Lajosnak irt miniszterelnoki kszoné-
levél végén ugyanis ,MAGYAR MINISZTERIUM”
feliraty pecsételés talalhato.6 A mar akkor is né-
mileg archaikusnak tekintheté széhasznalat arra
utal, hogy dnmagara a kabinet az 1848-as elso
felelés magyar minisztérium utodjaként tekintett.

Az aradi Magyar Minisztérium a legtobb ma-
gyar torténeti munka’ szerint — valészinlileg az
e napra datalt, késébb ismertetendd proklama-
ci6 alapjan — 1919. majus 5-én alakult meg, de
allaspontunk az, hogy ez valdjaban majus 6-an

1 8 Orai Ujsag, 1920. szeptember 17. 3.
2 Egyenl6ség, 1919. november 2. 5.

3 Népszava, 1919. junius 5. 3.

4 Népszava, 1919. méjus 21. 5.

5 Barabas 1929, 161.

6 HU-MNL-OL-K 32-31.

7
8

tortént meg. Ez utdbbi gondolatot erdsitik meg
mind egyes magyar,® mind egyes francia levéltari
forrasok.®

Bonyolitja a valasz megadasat, hogy majus
5-ei datalasu kétnyelv( (francia és magyar) iga-
zolvanyok is fennmaradtak, amelyek tanusitjak,
hogy egy-egy személy az igazsagugyi miniszter,
illetve a ,foldmivelésligyi” miniszter mellett telje-
sit szolgalatot. Azonban az ésszes fennmaradt
igazolvany, amelyek kozott van majus 6-ai és
majus 8-ai datalasu is, 12/1919 iktatészammal'®
rendelkezik, azaz valdszinlleg 1919. majus
8-an, esetleg 9-én lettek kiallitva. Nem derul ki a
dokumentumokbdl, hogy masolatok, masodpél-
danyok volnanak, vagy egyszerlen ismeretlen
okbdl korabbi datumot irtak rajuk.”" Ha az el6b-
bi, az is csak azt erésiti meg, hogy a miniszteri
munkatarsak felkérését mar a kabinet végleges
megalakulasa el6tt megkezdték — a majus 5-ei
datumu igazolvanyok mindegyike egy-egy szak-
miniszter beosztottjanak lett kiallitva.'

A kortarsak és a visszaemlékezd egykori mi-
niszterek sem konnyitették meg a ,tajékozddast”.
Varjassy Lajos'® és Barabas Béla' nem irt visz-

Legutoljara lasd Kerepeszki 2023, 247. Mi magunk is korabban ezt fogadtuk el, lasd Téth 2019a, 35.

HU-MNL-OL-K 32-1.
% Francia diploméciai iratok 1999, 296.

10 Az iktatdszamok szemmel lathatéan nem utolag kertiltek a dokumentumokra.

" HU-MNL-OL-K 573-71-80.
2 HU-MNL-OL-K 573-72-74.
3 Varjassy 1932, 56-57.

14 Barabas 1929, 160-162.
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szaemlékezéseiben arrol, hogy pontosan mikor
alakult meg a kabinet, mig a — tegyuk hozza —
sok helyen pontatlan Paal Job szerint majus 5-én
délel6tt 10 drakor kezd6dott az ,elsé formalis
minisztertanacs” a varmegyehazan. ,Tudosita-
sa” ugyan egyes elemeiben eltér masok vissza-
emlékezéseit6l,”® de azokkal, valamint a majus
6-i minisztertanacs jegyz6konyvével 0sszevetve
valdszinlsithetd, hogy a kovetkezd napi ulésre
vonatkozik a leirasa.

Bartha Abel mindegyikiiktsl eltéréen alit a
kérdéshez: azt allitotta, majus 5-én este 6 ora-
kor alakult meg a kabinet francia hozzajarulas-
sal, viszont miniszterelnok nélkul. Ezt kovet6en
ment el tarsaival Navayért Foldeakra, de mar
csak halalhirét tudta hozni. Tavollétében az ara-
diak mar meggy6zték gréf Karolyi Gyulat, aki két
nap gondolkodasi idd utan igent mondott. Vegul
Bartha szintén 5-ére teszi a proklamacio kibo-
csatasat. Visszaemlékezése tobbszOor nemcsak
az idével, hanem a valds tényekkel is Utkozik,'®
de nézdpontjanak vizsgalata megkerulhetetlen: a
kormany az els6 uléssel és az eskutétellel vagy
a névsor franciak altali jéovahagyasaval alakult
meg? Valaszunk az, hogy gyakorlatilag az utéb-
bi a Iényeges, de formalisan inkabb az el6bbivel
fejezédik be egy kabinet megalakulasa, ezért az
aradi kabinet létrejottét helyesebb majus 6-ara
tenni.

Szintén fontos momentum, hogy — miként
korabban utaltunk ra — valamivel éjfél utan, te-
hat mar majus 6-an vallalta a miniszterelnOkse-
get Karolyi Gyula. Kelemen ugy értelmezi, hogy
ezzel megalakult a kormany, de az eskutételrdl
nem ir!” A jegyzékonyvben az all, hogy 1919.
majus 6-an délel6tt 11 orakor tartottak a legel-
s6 kabinetllést a varmegyehazan, ezen minden
miniszter részt vett. Az eskutételre vonatkozo
kérdést egyértelmien tisztazni képes miniszteri
eskik nem maradtak fent, utalas sincs rajuk a
jegyz6ékonyvben, ahogy mas eskiitételre sem.'®

5 Paal 1919, 21-22.

16 Bartha 1920, 31-33.

7 Kelemen 1923, 228.

8 HU-MNL-OL-K 32-1.

9 Barabas 1929, 160—161.

20 Paal 1919, 22.

21 HU-MNL-OL-K 32-2.

22 HU-MNL-OL-K 32-24.; HU-MNL-OL-K 573-2-4.
23 HU-MNL-OL-K 32-2.

Barabas Béla emlékei szerint Karolyi Gyula a ka-
binet tagjai el6tt tette le az eskut, majd a sajat
eskujuket az 6 kezébe tették le a miniszterek az
els6 minisztertanacsi Ulésen.'® Paal Job ezenki-
vul arrél szamolt be, hogy Eckhardt Tibor olvasta
fel a szovegét.?°

Fennmaradt viszont a jegyz6konyvvel egyutt
egy atalakitott dokumentum, amely a korabbi,
népkoztarsasagi ,A) minta. Tisztviselbk és ke-
zelbk részére keszitett” eskuokmany atdolgozott
valtozata. A kovetkez6kben alahuzassal a kézzel
irott utdlagos kiegészitéseket, athuzassal a kihu-
zott részeket jeldljiik: ,En .............. eskiiszém az
€él6 Istenre, hogy & Magyar Népkéztarsasaghoz
Orszaghoz és ennek alkotmanyahoz hii leszek,
a térvényeket és a térvényes szokasokat, reride-
teteket—ttasitasokat-€s—szabatyokat megtartom,
hivatali elbljaréimnak engedelmeskedem, a hiva-
tali titkot megd6rzém, a hivatalommal jaré kételes-
Ségeket reészrehajlatlanul, lelkiismeretes pontos-
saggal és legjobb tehetségem szerint teljesitem.
Isten engem ugy segéljen!” — Eckhardt Tibor
miniszterelnOkségi allamtitkar, Augner Istvan
kulugyi allamtitkar, meghatalmazott miniszter és
Worasicky Olivér kulligyi megbizott tette le a fen-
ti szévegii eskiit a miniszterelndknek.?' Erdekes
azonban, hogy a masnap elhangzott allamtitkari
és miniszteri fogalmazdi eskilk szovegében csak
a Magyar Népkoztarsasag szot cserélték Ma-
gyarorszagra, minden mas valtozatlan maradt.??

A proklamacioé

A majus 6-i jegyz6konyvben az all, hogy a
szerkesztObizottsag nevében Eckhardt mutatta
be A magyar nemzethez intézett kialtvany szove-
gét. A proklamaciot a hozzaszolasok utan a mi-
nisztertanacs egyhangulag elfogadta, és dontott
annak kibocsatasarél?® — azaz a szévegén nem
valtoztatott. Ennek megfelel6en elvethetéek Paal
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JOb és Barabas Béla azon allitasai, amelyek
alapjan a proklamacié megszovegezése az elso
Ulésen tortént.?* A korabban emlitett szerkeszté-
bizottsag Varjassy Lajos emlékiratai szerint sze-
mélyébdl és Eckhardt Tiborbdl allt, 6k készitették
el a kidltvanyt.?

A magyar nemzethez cimzett proklamacid
szerzOi hangsulyoztak, hogy a kommunista ve-
zetbk és partjuk ,anarchiat, pusztulast és felfor-
dulast” hoztak Magyarorszagra: ,Ezeréves tor-
ténelmiink legvalsagosabb napjait €éljiik.” Senki
nem vallalta, hogy e katasztrofalis helyzetbdl ki-
vezesse az orszagot, ezért Ok, akik ,a megszallo
csapatok tamogatasaval rendben és nyugalom-
ban” élnek, vallaljak, hogy kezdeményezik ,a
rend és jog uralmanak helyreéllitasat’. E célbol
,1919. majus ho 5-én [...] megalakitottuk Aradon
a rend partjaban szent egységge témoriilt 6sszes
magyar politikai partok kormanyat”. Hangsulyoz-
tak, hogy ,az alkotmanyosséag kbvetelményeinek
megfelelé magyar kormany” megalakulasaig mi-
kodésuk ,,csak ideiglenes, rendcsinalo és elbke-
szitd feladatok teljesitésére szoritkozik”. Céljuk a
,bolsevizmus letérése” (1. pont), a szomszédos
orszagokkal és az ,antant 6sszes allamaival valo
barati jo viszony elbkészitése” (2. pont), ,a kom-
munistak altal elarult nemzeti gondolat érvényre
emelése” (3. pont), a térvényesség, a jogallami-
sag es a vegrehajté hatalom ,a mdvelt nyugati
demokraciak szellemének megfelelé kezelése”,
helyreallitasa (4. pont). ,Kelt Aradon, 1919. ma-
jus ho 5-én.”¢

Paal Jobtdl tudjuk, hogy a szavazast kovetden
Teller Kalman aradi szerkesztd ,rohan a prokla-
macioé szévegével a nyomdaba”.?” E kinyomtatott
plakatokbdl, esetleg szérdlapokbdl — a késdbbi
szegedi kormany kialtvanyaival ellentétben — tu-
domasunk szerint nem kerult el6 még egy pél-
dany sem — a korabeli roman megszallas alatti
magyar sajtébdl,28 valamint Bartha Abel 1920-

24 Barabas 1929, 161.; Paal 1919, 22.
%5 Varjassy 1932, 57.

2% Kelemen 1923, 228-229.

27 Paal 1919, 22.

as, Kelemen Béla 1923-as, végul Barabas Béla
1929-es kozlésébdl ismerjik a szovegét.?®

Az Ot szovegvaltozatot attekintve — Keleti
Ujsag, 1919. majus 17.; Csiki Lapok, 1919. majus
18., valamint a harom memoar — csak kisebb el-
téréseket figyelhetiink meg. llyen az, hogy a har-
madik bekezdés legelején ,E kbtelességerzettol”
szerepel az Ujsagokban, Barthanal ebbdl ,E ké-
telesség érzetébdl” lett, majd — a valdszinlleg a
volt aradi belugyminiszter kotetébél dolgozo —
Kelemen Béla felismerte, hogy ez utébbi nyelvi
szempontbdl helytelen, igy megjelent egy ujabb
szbvegvarians: , E kételesség érzetétél”.3° Ezek a
szoveg tartalmi részét nem érintik — leszamitva a
roman cenzura csiki mikodéseét, az ottani cenzor
ugyanis nem szerette volna, ha a székelyek tud-
nak arrél, hogy a harmadik pont szerint az aradi
kormany a ,nemzeti gondolat eérvényre emelése”
érdekében is kiizd.3! A keltezést és az aldirokat
csak a visszaemlékezOk kozlik. A tizenharomboal
négy miniszter neve — Palosié, Bornemiszae,
Fuloppé és Varjassyé — helytelenul szerepel
Barthanal és Kelemennél. Ez utobbi hiba meg-
lepd, hiszen furcsa lenne, ha a kialtvany egyik
megfogalmazdja, a kereskedelemigyi miniszter
a sajat nevét nem tudta volna helyesen leirni.
Barabas Bélanal harom politikus neve szerepel
hibasan, a két temesvarié, tovabba Palmaié —
mikdzben Varjassy nevét helyesen irja.3? Szin-
tén pontosan szerepel a kereskedelemugyi mi-
niszter neve a kovetkezd bekezdésben elemzett
francia forditasokban, ahogy Palmaié is, viszont
Bornemiszéé és a ,temesvari uraké” nem. Elté-
rés meg, hogy az idegen nyelvl valtozatok ve-
gén a miniszterek mellett az allamtitkarok nevei
is megtalalhatdak.®?

Kérdésként merilhet fel, hogy de Gondrecourt
és Saint-Laumer részt vett-e a kialtvany Uzeneté-
nek alakitasaban. Habar a proklamacio szovege-
nek francia forditdsa harom valtozatban is fenn-

28 Csiki Lapok, 1919. majus 18. 3.; Keleti Ujsag, 1919. majus 17. 2.
2% Barabas 1929, 161-162.; Bartha 1920, 33-33.; Kelemen 1923, 228-229.

30 Barabas nem idézi ezt a részt.

31" Csiki Lapok, 1919. majus 18. 3.

32 Barabas 1929, 162.; Bartha 1920, 35.; Kelemen 1923, 229.
33 HU-MNL-OL-K 32-13.
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maradt a MiniszterelnOkség levéltari anyagaban,
azokbdl nem derul ki, hogy a megszallék befo-
lyast gyakoroltak-e annak megszovegezésére. A
forditasokat nyelvi szempontbdl megvizsgalva3*
és idorendi sorrendbe helyezve az allapithato
meg, hogy az elsd valtozatot feltételezhetéen
egy magyar személy készitette a proklamacio jo-
vahagyott magyar nyelvii sz6vegébdl,*®> majd en-
nek a forditasnak a részben helyesirasi, részben
nem megfeleld széhasznalatbdl eredé tévedé-
seit egy Ujabb verzidban kijavitotta egy franciaul
jobban beszélé korrektor.3® A legutolsé valtozat
valoszinlileg egy francia anyanyelv(i, a nyelvet
valasztékosan beszél6 ember kezének nyomait
viseli, aki ugyan latszélag jelentésebb mddosita-
sokat hajtott végre a masodik szovegben, de ez
elsésorban azt szolgalta, hogy a francia forditas
ne szo szerint, hanem tartalmaban legyen hi az
eredeti magyar nyelv( kialtvanyhoz.3’

A proklamacio tehat négy magyar (a két vizs-
galt lapban a sz6éveg azonos) és harom francia
valtozatban maradt fenn. Az elébbiek a sz6veg
tekintetében gyakorlatilag megegyeznek, csupan
a miniszterek neveit irtak eltéréen a memoarok-
ban — azonban az, hogy Varjassy Lajos alairasa
(gépelt formaban) két magyar visszaemlékezés-
ben is hibasan szerepel, egyaltalan nem zarja
ki, hogy Eckhardttal 6k ketten készitették a kialt-
vanyt, illetve a makoi szuletésl allamtitkar szer-
kesztObizottsagi tagsagat az 1919. majus 6-ai mi-
nisztertanacsi Ulés jegyz6konyve is megerdsiti.8
Ha a dokumentumok keletkezését nézzik, akkor
a legkorabbiak a francia forditasok, de azok is
mar a végleges, elfogadott magyar széveg fordi-
tasai, igy a szoveg létrejotte — és ennek esetleges
francia befolyasolasa — tekintetében informaciét
nem hordoznak. Megallapithatd, hogy a pontok
osszeallitoi a kialtvany majus 5-ei kozlését ter-
vezték, és egyben a kabinet megalakulasaval

is e napon szamoltak. A vizsgalt minisztertana-
csi ulésen keészitett jegyz6konyv alapjan viszont
csak masnap fogadtak el a dokumentumot,3° és
— az egyetlen ezt megemlitd kortars, Paal Job
szerint — ezutan vitték nyomdaba a kéziratot*? a
datum modositasa nélkul.

Dontés a Szegedre koltozésrdl és a bécsi
targyalasok eredményei

Mind Paal, mind Varjassy leirja, hogy az elsé
minisztertanacsi Ulésen dontottek a kormany
Szegedre koltozésérél,*' de ennek a jegyz6-
konyvben nincs nyoma. Mindenesetre valoszini-
sithetd, hogy koran megszuletett az erre vonatko-
z6 dontés, mert majus 7-én mar tudott Belgrad-
ban e szandékrol de Lobit, s6t azt irta Franchet
d’Espérey-nek, hogy még aznap koltdzni fog a
kabinet.*? Szintén csak francia levéltari forrasbol
ismert, hogy megegyeztek arrol: a kabinet ,sem-
milyen elhatarozo lépést” nem tesz, amig a bé-
csi ABC Aradra vagy a kormany uj székhelyére,
Szegedre meg nem érkezik.*3

Barabas Béla azt allitotta, hogy ekkor dontot-
tek az allamformardl: a kirdlysag mellett tették
le voksukat.** Megerésiti Barabast egy roman
forras is: 1919. majus 13-an luliu Maniu arrol
szamolt be egy levelében, hogy a nagyszebeni
roman Kormanyzoétanacs tagja és aradi kikuldot-
te, dr. loan Suciu a kdvetkezét jelentette neki: ,A
Karolyi Gyula-kormany nem tagadja, hogy nem
ért egyet a magyar kbztarsasagi iranyzattal, és a
kiralysag helyredllitasat célozza meg Magyaror-
szagon, amely tehat maradni fog, Habsburg Jo-
zsef f6herceggel mint kirallyal az élén.” Az infor-
macié Varjassy Lajostdl szarmazott, aki mindezt
nem maganbeszélgetés keretében osztotta meg,
hanem az aradi kormany nevében, hivatalosan
nyilatkozta a roman félnek.*® Ahogy korabban ir-

3 E labjegyzetben kdsz6ndm meg dr. Toth-Szabolcs Eniké segitségét a harom francia szoveg modositasainak vizsgalataban.

% HU-MNL-OL-K 32-12.

% HU-MNL-OL-K 32-18-19.

87 HU-MNL-OL-K 32-6-7.

% HU-MNL-OL-K 32-2.

% Uo.

40 Paal 1919, 22.

4 Padal 1919, 22-23.; Varjassy 1932, 57.
42 Francia diploméciai iratok 1999, 296.
43 Romsics 1985, 580.

44 Barabas 1929, 161.

4 Romania és az erdélyi kérdés 2020, 161.
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tuk, a Magyar Népkodztarsasag formulat viszont
nem Magyar Kiralysagra, hanem Magyarorszag-
ra cserélték az eskiben. Ez utalhatott arra, hogy
elutasitjak az 1919. marcius 21. elétti berendez-
kedést, de arra is, hogy az allamforma tgyében
(legalabbis nyilvanosan) nem kivantak allast fog-
lalni, a dontést késObbre halasztottak.

A kereskedelemigyi miniszter visszaemléke-
zése szerint szintén majus 6-an hatarozott a mi-
nisztertanacs baré Bornemisza Gyula Belgradba,
majd Bécsbe kuldésérdl, aki még aznap el is in-
dult.*6 Feladataként meghataroztak, hogy jelentse
be a kormany megalakulasat a szerb févarosban,
valamint kezdje meg ott a targyalasokat a nem-
zeti kabinet nevében,* illetve érje el az aradi kor-
many elismertetését, és egyben kérjen pénzugyi
segitséget a bécsi Antibolsevista Comitétdl.2

Bornemisza jart Belgradban és Bécsben is.*®
A szerb févarosban targyalt a franciakkal, de
nem hivatalos minéségben, a megbeszéléseket
viszont eredményesnek itélte meg.° Az oszt-
rak sajto tudodsitasai szerint Bécsben talalkozott
ifi. gréf Andrassy Gyulaval, aki tdmogatasarol
biztositotta a magyar ellenforradalom (igyét.>’
Nem csak a volt k6zos kulugyminiszter tett igy.
Mikor Bornemisza azt javasolta, hogy a bécsi
ABC tagjai kdzil minél tébben telepuljenek at
Szegedre, és vegyék at az ellenforradalmi akcio
vezetéseét, vagy akar alakitsanak maguk kabine-
tet (ez esetben Karolyi Gyula és minisztertarsai
lemondanak), azt Bethlen Istvan visszautasitotta
1919. majus 14-én, ugyanakkor az aradi kabinet
tamogatasara szolitott fel.52 ,A magyar politikai
partok alulirott tagjai felhivnak [...] minden ma-

4 Varjassy 1932, 57-58.
4 HU-MNL-OL-K 32-27-28.
48 Varjassy 1932, 57-58.

gyar honpolgart, hogy az Aradon megalakult
kormannyal szemben bizalommal viseltesseék és
hogy azt mindaddig tamogassa, amig egy, az
orszagos partok bizalmara tamaszkodo alkotma-
nyos kormany létrehozatala lehetévé nem valik,
amelyet késébb — a nemzetnek altalanos szava-
zati jog alapjan val6 megkérdezése utan — egy,
az alkotmanyoz6 nemzetgylilésen képviselt, az
egész nép akaratan alapulo végleges kormany
fog felvaltani.” Tehat az alairdk, Osszesen ti-
zenharom f6 — Andrassy mellett Bethlen Istvan,
Gratz Gusztav, Sigray Antal, Teleki Pal és ma-
sok a bécsi Antibolsevista Comitéb&l —3 1919.
majus 15-én kijelentették, hogy egyetértenek a
proklaméacidval a korabbi partallastél fuggetlendl,
és fenntartas nélkil tdmogatjak a kabinetet.>* A
jelentésebb személyek kozul egyedul Batthyany
Tivadar maradt ki, aki allitolag maga aspiralt Ka-
rolyi Gyula helyére,>® mig Gratz Gusztavnak arra
hivatkozott, hogy azt gondolja, az aradi kabinet
royalista (legitimista), és elutasitja a Karolyi-fé-
le népkoztarsasag vivmanyait.’® Batthyany a
memoarjaban is megismételte az akkor elmon-
dottakat, valamint hozzatette, hogy nemcsak az
aradi proklamacioval volt gondja, amelyben sze-
rinte nem vettek tudomast a Monarchia felbom-
lasarol, hanem a kormany dsszetételével is. Ugy
latta, nem vallalhatjak a felelésséget elére egy
olyan kabinet tetteiért, amelyben tobb ismeretlen
személy is helyet foglal.>” A harmadik Wekerle
Sandor- és a Karolyi Mihaly-kormany minisztere
szerint utolag beigazolédtak aggodalmai, és utalt
arra, hogy volt olyan tagja®® az aradi kabinetnek,
aki késObb birdsag elé kertilt.>®

49 Majus 13-an gy tudtak Szegeden, hogy mar Bécsben targyal, az osztrak lapok szerint viszont csak 17-én érkezett meg. A
Neue Freie Presse altal kozolt majus 20-i nyilatkozata bevezetésében az olvashatd, hogy aznap indult Szegedre. Vé.: Kelemen
1923, 143.; Neue Freie Presse, 20. Mai 1919. 3.; Tages Post, 19. Mai 1919. 1.

5 Neues Wiener Journal, 18. Mai 1919. 1.

" Tages Post, 19. Mai 1919. 1.

2 Gratz 1935, 207.

5 HU-MNL-OL-K 32-35. Tovabba kozli: Kelemen 1923, 188.
54 Gratz 1935, 208.

(3

o

S Batthyany err6l memoarjaban nem irt, csak arrol, hogy felkérte Montgomery-Cuninghame, a bécsi brit katonai misszid

vezetdje egy ellenkormany alakitasara, amelybe egy-két kommunistat, kdztlik Kun Bélat bevehetne, de & visszautasitotta a
lehet6séget. Vo.: Batthyany 2017, 637-639.; Romsics 1985, 580.; Romsics 2023, 466.

5 Gratz 1935, 209.

57 A feltétel nélkiili tamogatast Zichy Aladar gréf és Pallavicini Gydrgy 6rgréf javasolta. Batthyany csak az elébbit emlitette

memoarjaban. V6. Batthyany 2017, 637.; Gratz 1935, 208.
%8 Valdszinileg Bartha Abelre gondolt.
% Batthyany 2017, 635-637.
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Feltételezhetéen zajlottak egyeztetéesek a
bankgassei puccs soran a TanacskOztarsasag
magyar kovetségérdl szerzett 140 millié koronardl
is, amelynek csak egy része allt rendelkezésre.
Bornemisza majus végén azt mondta Kelemen
Bélanak Szegeden, hogy a bécsi Antibolsevista
Comité mintegy 90 milli6 koronat a rendelkezé-
sukre tud bocsatani, illetve allitélag intézkedett,
hogy 70 milli6 koronat egy belgradi francia tiszt
hozzon el az osztrak févarosbal.®° Végil az 6sz-
szegnek csak egy toredéke, 3 millié korona jutott
el a dél-alféldi varosba Teleki Palon keresztil,®'
de az elébbiektél fuggetlentl. Még majus kdze-
pén dontdttek arrdl, hogy Teleki fog csatlakozni
a bécsi ABC képviseldjeként az aradi (szegedi)
kormanyhoz.%?2 A foldrajztudds-politikus azon-
ban csak junius 2-an érkezett meg, igy az ujabb
Karolyi-kabinetben kaphatott szerepet.®3

A (volt) csaszarvarosbdl valé elutazasa elétt
hosszabb interjut adott a Neue Freie Pressének
Bornemisza. Habar megemlitette, hogy Aradon
alakult meg a kormany, de mar nem oda, ha-
nem Szegedre®* kivant visszamenni. EImondta,
hogy utazasanak célja az volt, hogy kapcsolatot
teremtsen a délszlav allamba, Ausztriaba, cseh-
szlovak teruletre menekult magyar politikusokkal.
Ez sikerult, ugy vélte, a vezetd személyek min-
den partban tamogatjak a szegedi kormany®°
torekvéseit. Azt allitotta, hogy nem az antant
kezdeményezésére jOtt létre a kabinet, a gy6z-
tesek nem is tamogatjak 6ket, s6t Magyarorszag
belugyének tekintik ,az anarchia és a rend ele-
mei” kozott zajlé kiizdelmet. A hivatalos elisme-
rés hianyat nem tartotta problémanak, mert mas
kormanyokat sem ismertek meég el a Monarchia
utdédallamainak teriiletén. Ugy latta, ha a Karolyi
Gyula-kabinetnek sikertl ténylegesen hatalmat
gyakorolnia Magyarorszag egy részen, akkor
mar ,de facto” létez6 kormanynak fogjak tekin-
teni.?¢ Valdszinileg abbol fakadt-e remény, hogy

[

0 Kelemen 1923, 192-193.

1 Toth 2021b, 52.

62 Gratz 1935, 209.

3 Toth 2019b, 25-28.

84 Végiil mégis Aradra ment el6bb. Lasd Kelemen 1923, 186.

=3

o

Henri Allizé bécsi francia kovet is ugyanerre tett
utalast Gratz Gusztavnak, és megigérte, hogy ha
ez bekovetkezik, akkor kdzbenjar az aradi kabi-
net de facto elismerése érdekében Parizsban.®’

Bornemisza arrdl is nyilatkozott, hogy szerinte
a Tanacskoztarsasag hamarosan osszeomlik a
belsé nehézségei kovetkeztében. Az aradi prok-
lamaciéo masodik pontja alapjan hangsulyozta,
hogy a szomszédos allamokkal barati kapcso-
latokat kivannak apolni. Kilonosen igaz ez Neé-
met-Ausztriara, amely (akkor még) nem lépett fel
Magyarorszaggal szemben terlleti kOvetelések-
kel. Mar egy lecsokkent teruletd, elsésorban me-
z6gazdasagi teruletekbdl all6 Magyarorszaggal
szamolt, amely tud élelmiszer-felesleget termel-
ni, €s ennek koszonhetben az iparosodott Auszt-
riaval j6 gazdasagi egyuttmdkodeést alakithatna
ki.58 Az interjubdl egyediil ez utébbit szemlézte
a Népszava. A cikk szerz6je gunyosan megje-
gyezte, hogy ,a ferileti integritas jelszavaval
szédelg6 hazaffyak egyik reménysége, szemhu-
nyoritas nélkil belenyugszik a »megkisebbitett«
Magyarorszagba”. Szerinte a politikus Német-
Ausztria gyarmatava tenné az orszagot, de ebbe
az orszag proletariatusa nem nyugodna bele:
,AZ orszag ellizott urai bizonyara epedve varjak
Bornemisza »kiliigyminiszter« urat és tarsait; az
orszaq ipari és féldmives-szegényei azonban a
bécsi nyilatkozatra nem felelhetnek mast, mint
hogy fogcsikorgatva és puskajukat még szoro-
sabbra fogva kiéltjak oda a fehéreknek: csak a
mi testiinkén kereszttill™®

A kormany tovabbi aradi ,,miikodése”

A kulugyminiszter kuldetésére vonatkozdan
azonban nem talaltunk utalast az els6 minisz-
tertanacsi Ulés jegyz6konyvében. Szintugy arra
sem, hogy itt mondta volna ki Karolyi Gyula ja-

85 Az eredeti szovegben is ,Szegediner ungarischen Regierung” szerepel, azaz Bornemissza mar szegedi kormanyként tekintett

a kabinetre.

66 Neue Freie Presse, 20. Mai 1919. 3—4.
67 Gratz 1935, 206-207.

68 Neue Freie Presse, 20. Mai 1919. 4.

89 Népszava, 1919. majus 22. 2.
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vaslatara minden miniszter, hogy a kabinet 0sz-
szes tagja a sajat kdltségeit maga fedezi, tovabba
mikodeésuk csak ideiglenes, és addig tart, amig
eljutnak a magyar févarosba, vagy alkalmasabb
személyeknek at tudjak adni tisztséguket — igaz,
az el6bbiek kovetkeztek mar magabdl a kialtvany
szbvegébdl.”®

A kormany ugyan csak néhany napot mikodott
Aradon, de ez id6 alatt igyekeztek megteremteni
a szukséges pénzigyi alapokat. Solymossy pénz-
ugyminiszter berendelte szolgalattételre az aradi
pénzlgy-igazgatésag megbizott vezetbjét, Ber-
zseny Béla helyettes pénzigyigazgatét, akinek
javaslatara Csernatony Jen6t’! és Olah Albertet
beosztotta tarcajanak elnoki osztalyara.”? A létre-
jové kozponti allampénztarnak Olah lett a pénz-
tarnoka és Csernatony az ellenére.”® Osszesen
794 ezer korona allt rendelkezésukre, ebbdl a
magyarpécskai adohivataltdl szarmazott 54 070
korona és 58 fillér, az araditél™ mintegy 440 ezer
korona, emellett 300 ezer koronat ,zsakmanyolt”
az Arad Megyei Csendérség Battonyan.”

Az addbeszedésrél egyediil Bartha Abel tett
emlitést: a kormany mintegy 150 ezer koronat
gyUjtott 6ssze a vilaghaboru utan a helyi gazdak-
nak kiadott, de addig ki nem fizetett kincstari lo-
vak vételara utan, ebben banyavélgyi Eber Viktor
nyugallomanyu huszar ezredes segitette a kabi-
netet’® — ez a bevétel valésziniileg az aradi 440
ezer korona része lett.

Az elébb emlitett ,hivatalos kasszan” feldl
még Onkéntes adomanyok is rendelkezésre all-
tak. Kelemen Béla szerint ezek 6sszértéke mas-
fél millid koronat tett ki, és ennek mintegy felét
elvitte Szegedre is Solymossy pénzlgyminiszter.
Azonban késObb ezt a pénzt nem volt hajlandé

0 Kelemen 1923, 228.
" Néhol Csernathony.

atadni a P. Abraham-kormanynak, hanem utébb
inkabb visszajuttatta az adomanyozoknak.”” Sz.
Szigethy nem tartotta kizarhaténak, hogy a teljes
0sszeg nem is allt rendelkezésre, egy részét csu-
pan felajanlottak, de nem fizették be.”® Magunk
is egyetértlnk e feltételezéssel, s valoszinlinek
tartjuk, hogy a ténylegesen biztositott 0sszeg
megegyezett azzal a 850 ezer koronaval, ame-
lyet az Arad Megyei Csendbrség részére bizto-
sitottak a helyi keresked6k Paal Jéb szerint.”® A
fenti 6sszegnek levéltari nyoma nincs, de val6szi-
nUsithetd, hogy nem koltottek beldle, vagy csak
minimalis dsszeget hasznaltak fel, ha a masfél
millié korona ,mintegy fele” megmaradhatott.

Paal Job emlitést tett arrdl is, hogy az elsé
minisztertanacs el6tt Gabor Ferenc levelet adott
at Palmainak. Ebben az allt, hogy Krausz Simon
és bankartarsai otmillio koronaval tamogatjak a
kormanyt, ha az ,sikeres akciot kezd a bolsevis-
tak ellen” 8 Ehhez az 6sszeghez azonban nem
jutottak hozza, bar Gabor kés6bb a szegedi kor-
manyt anyagilag tdmogatta.®!

Majus 7-én minden allami, torvényhatosagi és
tanugyi hivatalnal elrendelte a bizalmiférfi-rend-
szer megsziintetését Bartha Abel beliigyminisz-
ter, ettdl kezdve a panaszaikkal az érintett tiszt-
visel6k és mas munkavallalok Varjassy Lajos
kormanybiztoshoz fordulhattak.®? Valdszinileg
erre utal Bartha a memoarjaban és Paal Jéb a
riportkotetében, amelyek szerint a bellgyminisz-
ter feloszlatta a szakszervezeteket, és megtiltot-
ta az azokba valo belépést a koztisztvisel6knek.
A zsurnaliszta kotete alapjan e Iépést az aradi
munkasség felhaborodassal fogadta.®?

Az aradi kormany az intézkedéseinek tobb-
ségénél az 1912. évi LXIII. térvénycikkre (a ha-

2 Ez Kelemen Béla szerint még 1919. majus 5-én tortént. Lasd Kelemen 1923, 500.

3 Uo.

™ Sz. Szigethy 420 000 koronét irt, de ez csak elgépelés vagy szamitasi hiba. Vo.: Sz. Szigethy 1942, 9.

5 Kelemen 1923, 504.; Sz. Szigethy 1942, 9.
6 Bartha 1920, 36-37.

T Kelemen 1923, 502.

8 Sz. Szigethy 1942, 10.

9 Paal 1919, 23.

80 Paal 1919, 22.

8 Kelemen 1923, 503.

8 HU-MNL-OL-K 573-15.

8 V0.: Bartha 1920, 36.; Paal 1919, 23.
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bor esetére szdlo kivételes intézkedésekrol)d
hivatkozott. E torvénybdl kiindulva hirdette ki a
beliugyminiszter a minisztertanacs hataroza-
ta alapjan a statariumot 1919. majus 8-an.%> A
dokumentum szerint rogtonitélé birésag elé ke-
rulnek, és bizonyitottsag esetén halalbuntetés-
sel sujtanddak a kovetkez6 blincselekmények
elkdvetdi (alahuzassal jeldlve, amely az eredeti
térvényben nem szerepel): lazadas, gyilkossag,
szandékos emberolés, kdzegészség ellen halal
okozaséval elkdvetett blintett, rablas, lopas (fosz-
togatés) bilntette, szemérem elleni bintettek
(er6szakos nemi kézosulés, megfertézés), gyuj-
togatas, a vizaradas okozasanak blntette, vas-
palyakon, tavirdakon (illetve tavbeszélén) vagy
hajokon elkovetett kdzveszélyes cselekmeények
blntette, hatésaqg elleni er6szak bintette, maga-
nosok elleni erészak blntette, maganlaksértés
blntette. A felsorolasbdl hianyzik® — az erede-
ti torvényhez képest — a hitlenség blntette, de
ez valdszinlileg csak véletleniil maradhatott ki.”
Természetesen a gyakorlatban ennek megval6-
sitdsa nem tortént meg, sét még hénapokig fog-
lalkoztak a rendelet ,farigcsalasaval” a szegedi
kormanyok is, de az még 1919. augusztus 12-én
is a ,fliggében” jelzével volt ellatva.8®

Szintén az 1912. évi LIIl. tc. alapjan neveztek
ki tobb kormanybiztost. Salacz Gyula f6szolgabirét
Csanad varmegye,® Green Nandort®® Arad varos
€s az azonos nevl varmegye kormanybiztos-féis-
panjava®' nevezte ki a kormany,%? de ténylegesen
egyikuk sem tudta a hatalmat gyakorolni. Krassé-
SzOrény varmegye és Szeged varosa esetében a
kormanybiztosi allast nem toltotték be.%

Paal Job ugy latta, hogy a kabinet egyetlen
tényleges eredménye a nyomdaszsztrajk lesze-

8 1912. évi LXIII. tc.
8 Bartha 1920, 35.; HU-MNL-OL-K 573-46-52.

relése volt®* — ez a Gydgyszerészi Kozlony sze-
rint Barsony Elemérnek volt koszonhetd. ,Ez a
siker annyira jelentés volt, hogy az érdekeltek
kuldottségileg jelentettek ki a miniszterelnbk
el6tt, mikepp Barsony nagyszerii munkaja utan
a kabinetet teljes erejiikbél tamogatni készek™>
— de a kijelentés forrasértékét némileg megkeér-
ddjelezi, hogy a tobbi miniszter meg sem emliti
a visszaemlékezésében sem Barsony szerepét,
sem magat a sztrajkot.

A magyar Hadugyminisztérium részérdl a to-
borzas megkezdéseét is tervezték, de majus 8-an
meég a beligyminiszter nem tudta meghatarozni,
hogy pontosan mely telepuléseken tehetik ezt
meg.%6

Azt viszont mar ekkor lehetett tudni, hogy hol
nem. Fulopp Béla és Palosi Dénes — a minisz-
tertanacs hatarozata alapjan — visszautazott Te-
mesvarra majus 6-an,%” és 7-én jelentkezett a
szerb kormanybiztosnal, Martin Filiponnal. A két
miniszter a megszall6 szerb katonai csapatok
parancsnoksagaval kivant egyeztetni, és irasbeli
el6terjesztést készitett a magyar ellenforradalmi
hadseregbe valo toborzas ligyében.%8

Még aznap este valaszolt a szerb kormany-
biztos: sem 6, sem a csapatparancsnoksag nem
kapott hivatalos értesitést a ,magyar nemzeti
kormany megalakulasarol”, ezért a toborzast
nem engedélyezi, s egyben vagyonelkobzassal
fenyegette meg a két politikust, ha utasitasat
nem tartjak be. Szerinte az, hogy az aradi fran-
cia parancsnoksag hozzajarulasaval jott létre a
kabinet, nem jelent semmit, mert ,nekik [értsd: a
szerbeknek — T. M.] a francziakhoz semmi kbziik
és a francziak altal kiallitott engedélyeket el nem
ismerik”. Azt allitotta, hogy az 6 el6zetes engedé-

8 Ot német vagy magyar nyelv(i példany maradt fenn a hirdetménybdl, tartalmuk megegyezik.

8 HU-MNL-OL-K 573-46-52.

8 HU-MNL-OL-K 573-28-40.

8 HU-MNL-OL-K 573-8.

9 Néhol Grén, a halotti anyakonyvi bejegyzésben Greén.
9 Bartha 1920, 35-36.

%2 Csak az elébbi kinevezése maradt fenn 1919. majus 7-i datummal. Bartha Abel szerint mindkettejiiket 6 nevezte ki. A
megmaradt kinevezés is a Belligyminisztérium anyagaban talalhatd, de azon Karolyi Gyula miniszterelndk alairasa olvashato.

9 HU-MNL-OL-K 573-11-13.

% Padl 1919, 23.

9% Gyogyszerészbdl miniszter 1919, 205-206.
% HU-MNL-OL-K 573-60-63.

7 Kelemen 1923, 229.

% HU-MNL-OL-K 32-26.
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lye kellett volna mind az Aradra utazashoz, mind
a kormanyban val6 részveételhez — az el6bbiek-
kel 0sszefuggésben pedig renddri fellgyelet ala
helyezte Fuloppot és Palosit, egyben megtiltotta
nekik Temesvar elhagyasat.®® A baratsagtalan
valasz Osszefligghetett azzal is, hogy a Polgari
Tanacs okozta — a megszallas nyugalmat zava-
ré — ,gondok” nem oldoédtak meg. A temesvari
magyar polgarmester emlékiratai szerint Heegn
féispan egyenesen azzal fenyeget6zott, hogy
,meg fog lakolni” FUlopp Béla azért, mert ,most
miniszternek nevezteti magat”.'°°

Majus 8-an Karolyi Gyula egy-egy azonos
tartalmu levelet irt Filiponnak és a banati szerb
er6k parancsnokanak, Pantelija Panta Gruijity'®’
tabornoknak, ezeknek a magyar és a francia
nyelv(i piszkozatai fennmaradtak. Leveleiben le-
irta, hogy Aradon antibolsevista kormany alakult,
amely j6 kapcsolatot kivan kialakitani az antant
allamokkal, és ennek jegyében utazott Belgrad-
ba targyalni a kabinet kulugyminisztere. Felsorol-
ta a négy temesvari illetdségl miniszterét, illetve
allamtitkarat, és arra kérte a cimzettet, hogy se-
gitse a kormanybiztos és a parancsnok Szeged-
re, azaz a kormany Uj dllomashelyére jutasat.'®?

Habar Filipon azt mutatta, hogy nem veszi ko-
molyan a francia megszallokat, természetesen
figyelembe kellett vennie 6ket. A két miniszter a
francia katonai parancsnoksag segitségét kérte,
amely kiallitotta az utazasi igazolvanyt. Ezt két
nappal késdbb a szerb kormanybiztos is latta-
mozta, igy megsz(int az internalasuk.'®3

A kormany a német szarmazasu nemzetiségi
miniszter és szintén német allamtitkara kineve-
zésével a banati svabokat probalta megszdlita-
ni. A helyi lapok kozil a svab kozosség jovojét
a magyarsaggal egyltt elképzel6 Schwabische
Volkspresse udvozolte a kormanyt, kozolte annak

% Uo.

100 Geml 1924, 141.

101 A legtébb korabeli magyar forrasban Gruics.
102 HU-MNL-OL-K 32-27-29.

103 Kelemen 1923, 229.

104 Jakabfy—Pall 1939, 45.

proklamacidjat, és megszolaltatta Fulopp Bélat.
Veluk szemben a pangerman Deutsche Wacht
,nem eléggé németnek” tartotta Hemment, és
elégedetlen volt a kabinettel.'*4 Ugy tiint viszont,
hogy a romanok kedvezéen fogadtak az aradi
kormany megalakulasat — legalabbis ezt irta
de Lobit majus 7-én a nagyszebeni roman Kor-
manyzoétanacs'®® egyik meg nem nevezett tag-
ja'%® altal kozolt informaciok alapjan.’®” De Lobit
kincstari optimizmusa meglepd, hiszen tudhatta,
hogy a romanok be akarnak vonulni Aradra, és egy
visszaemlékezés szerint maga de Gondrecourt is
azért tanacsolta a Szegedre koltdzést a kabinet
tagjainak, mert a romanok nem orultek a kormany
megalakitasanak.'® loan Sociu ugyan valéban azt
javasolta, hogy targyaljanak a kormannyal (hivjak
meg Varjassyt Nagyszebenbe), de kdzben a roman
csapatok bevonulasat surgette, mert szerinte bar-
mikor lemészarolhatjak a varosban lézengd ,volt
vorosgardistak” a helyi romanokat.'®® Par nappal
késObb be is igazolddott Mez6hegyesen, hogy mit
jelent a ,kedvezd fogadtatas”.

A ,mezéhegyesi baleset”

Mint korabban emlitettuk, gyakorlatilag mar a
kezdetektdl fogva egyértelmii volt, hogy a nem-
zeti kormanynak at kell tennie a székhelyét Sze-
gedre, Arad varhatdé roman megszallasa miatt.

A varos egyelére még a franciak kezében
volt, viszont a makéi hidféh6z mar a romanok
megszallta vasutvonalon keresztlul vezetett az
ut. Az utazashoz az Aradi és Csanadi Egye-
sult Vasutak két vonatot bocsatott a kormany
rendelkezésére, a kabinet szerelvényét (a cég
diszkocsijaval) Koromzay Frigyes, a vallalat ve-
zérigazgatoja vezette.!°

105 Erdély, Bansag és Partium Kormanyzotanacsa, romanul Consiliul Dirigent al Transilvaniei, Banatului si tinuturilor romanesti
y Yy

din Ungaria.

106 Valdszinlileg dr. loan Suciu lehetett e személy. Lasd személyérdl és tevékenységérdl 49. Nagyszeben, 1919. méjus 13. 161.

107 Francia diploméciai iratok 1999, 296.

108 Réna 1930, 772.

109 Romania és az erdélyi kérdés 2020, 162-163.
10 Kelemen 1923, 229.; Paal 1919, 24.
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A kormanyt segitve Saint-Laumer szazados
Arad varmegye Roman Nemzeti Tanacsahoz'"
fordult, s kérte, tAmogassak a kabinet eljutasat
Szegedre. Az athaladasi engedélyt, amelynek ki-
allitasahoz a nagyszebeni roman Kormanyzota-
nacs (helyesebben valdsziniileg a kikildottje)'?
is hozzajarult, dr. Romul Veliciu mint Arad varme-
gye prefektusa allitotta ki.'"® Dr. Sever Miclea,
a tanacs titkara onként vallalta, hogy elkiséri a
kormanyt az Gtja soran.'"® Az aradi ligyvéden ki-
vil egy francia féhadnagy is a kiséretbe kerdilt."

Az 1919. majus 8-an Aradon kidllitott ,Szabad
utazasi engedély” szbvegében Veliciu hangsu-
lyozza, hogy az ,uj magyar kormany” ,kizardlag a
volt Magyarorszag tiszta magyar tertiletére” ala-
kult meg ,a francia haderd védelme alatt’. ,,Miu-
tan altalanos érdek, hogy a bolsevizmus minden
tertileten leveressék, ennek szolgalataban allott
az ujonnan alakult magyar nemzeti kormany és
ugyancsak ennek tamogatasara az aradi magyar
hadsereg és csendérség is eltavozik Aradrol” —
all a dokumentumban. Veliciu a nyilt parancs-
ban kérte, hogy mind a katonai, mind a polgari
roman hatésagok engedjék szabadon tavozni a
kabinetet és kiséretét. Osszesen 30 6t sorolt fel
név szerint (elsésorban minisztereket, allamtitka-
rokat), illetve altalanossagban kitért a Hadugy-
minisztérium 25, fegyvereit vivé tisztjére és 50
fegyvertelen altisztjére, illetve kdzkatondjara.'’
Kozulik nem mindenki utazott a vonaton, igy a
listan szerepl6 miniszterek kozul Fulopp Béla és
Palosi Dénes mar nem tért vissza Aradra majus
9-ig, illetve két miniszter hianyzott a névsorbal:
Bornemisza Gyula a bécsi utja miatt, valamint
Varjassy Lajos, aki sajat autoval rendelkezett.!®

" Consiliului National Roméan din comitatul Arad

g

A ket vonaton azonban ennél tobben utaztak.
A belligyminiszter altal kiallitott kétnyelv{ (francia
€s magyar) igazolvanyok kozul kettén emlitik a
kulonvonatot: egy majus 6-ai és egy majus 8-ai
datummal ellatotton.!"® Fennmaradt egy 26 név-
bél allo, majus 8-ai datalasu lista, amely valoszi-
nileg szintén a vonaton belugyminiszteri jovaha-
gyassal utazo személyeket tartalmazza. Kozuluk
tébben igazoltan eljutottak Szegedre, igy a ké-
s6bbi kulonitményes Vannay Laszl6 hadnagy és
Gabor Ferenc banktisztviseld, féhadnagy is, az
utébbié volt a két emlitett igazolvany egyike.'?°
Néhany személy szerepel mind a 26-os listan,
mind a Veliciu-féle nyilt parancson, kozéjuk
tartozott Schartner Sandor belligyi fogalmazo,
dr. Lukacs Istvan'?' miniszterelnoki fogalmazo,
Wekerle Géza miniszterelndki titkar. Ezenfelll
gréf Csaky Andor neve az elébbi, mig feleségéé
az utébbi dokumentumban olvashatd.'?? Tobben
nem szerepelnek egyik listan sem, pedig a vona-
ton utaztak.'?® Az altiszti és tiszti kiséret egészét
Kelemen Béla és Barabas Béla sz&z fében adta
meg, mig Paal Job 68 tisztet és 200 fényi legény-
séget emlitett.'>*

Varjassy Lajos Eckhardt Tiborral, a Csaky-
hazasparral'>® és egy francia tiszttel személy-
gépkocsival indult utnak Pécskan és Nagylakon
keresztil Maké felé, ahol a kormany fogadasat
kivantak elékésziteni. Ovatossagbdl az aradi kor-
manynak fegyvereket és |6szereket szallité fran-
cia kamionokat kovették, igy gond nélkil megér-
keztek Makéra.'?6

FUlopp Béla és Palosi Dénes majus 9-én autét
akart kolcsonozni a temesvari polgarmestertdl,
aki azonban megtagadta a kérést, ahogy azt is,

"2 Minden bizonnyal ez itt is azt jelentette, hogy dr. loan Suciu tdmogatdlag nyilatkozott az utazasrol.

1
1

e

% Bartha 1920, 38.

e

4 Magyaros formaban dr. Miklea vagy Miclea Szevér (1885-1934) aradi roman tigyvéd. Varjassy szerint a tanacs vezetéje volt,

egy roman nyelvii életrajzban viszont a szervezet titkaraként szerepel. Lasd Miclea Sever 2024.

"5 Varjassy 1932, 58.

16 Kelemen 1923, 229.

"7 Bartha 1920, 38—40.

8 Varjassy 1932, 60.

"9 HU-MNL-OL-K 573-71., 79.

120 HU-MNL-OL-K 573-66., 79.

121 Néhol Lukats.

122 Bartha 1920, 39-40.; HU-MNL-OL-K 573-66.

123 \/§.: Bartha 1920, 39-40.; Kelemen 1923, 229-230.

124 V/§.: Barabas 1929, 163.; Kelemen 1923, 229.; Paal 1919, 24.

125 Nem egyértelm(l, hogy kikre utal Varjassy. Gréf Csaky Andor mar majus 8-an Szegeden volt. V6.: Kelemen 1923, 128.

126 Barabas 1929, 163.; Varjassy 1932, 60.
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hogy a délszlav megszallok altal okozott karokrol
hivatalos nyilatkozatot adjon. ,Egyébkent is ker-
tem, hogy Temesvart és engem ne keverjenek
bele akciojukba, mert a megszallé szerb hadse-
reg és a féispanok az 6 miniszterségiiket nem is-
merik el, mar pedig nekiink a kbzbéke és nyuga-
lom érdekében fenn kell tartanunk a szerbekkel
a jo viszonyt” — irta visszaemlékezéseiben Geml
Jozsef?” A két miniszter végll méjus 12-én ér-
kezett meg Szegedre Tuban Tibor, Augner Istvan
és Saarossy-Kapeller Oszkar tarsasagaban.'?®

Az aradiak két vonata majus 9-én indult el:
Barabas Béla és Paal Job szerint a Szabd Zoltan
vezette, katonakkal, csendérokkel, fegyverek-
kel és municioval megtoltott vonat reggel 6-kor
hagyta el az allomast, de feltartéztattak Mezéhe-
gyesen a roman megszallok. A nemzeti tanacs
utazasi engedélyén 10 ora szerepel, Paal 11 orat
adott meg a masodik vonat indulasa tekinteté-
ben, mig Varjassy azt irta, ez utobbi idépontra
mar a mintegy 70 km-re lévd Makodra vartak a
minisztereket.'?°

A masodik vonat utasai Pécskan kaptak érte-
sitést arrdl, hogy mi tortént az els6é szerelvény-
nyel Mez6hegyesen, de — bizva az aradi roma-
nok engedélyében, illetve a személyes roman
(és francia) kiséretben — folytattak az utjukat.'°
Gheorghe Rambela 6rnagy, a 2. calarasi lovas-
ezred |. osztalyanak parancsnoka azonban a
masodik vonatot is feltartoztatta.

,Az el6z6 katonai vonat ablakaibol atszélnak
az utasok, hogy baj van, nem engednek tovabb.
A mezbhegyesi palyaudvar tele van roman ka-
tonasaggal, akik fegyverrel keziikben varjak a
parancsot, s6t gépfegyverek sorjaban asitoznak
a berobogo vonat elé. Megallunk. Harsany kialta-
Sok, hogy nem szabad kiszallani senkinek sem. A
mozdonyt lekapcsoljak a szerelvényrél, elviszik,
nehogy erével birtokba vehessiik” — emlékezett
vissza Barabas Béla. Hiaba tiltakozott a kiser6
francia tiszt és Miclea is, Rambela kijelentette,
hogy csak Bukarest engedélyével haladhatnak

127 Geml 1924, 140.

128 Kelemen 1923, 140.

129 Barabas 1929, 164.; Bartha 1920, 40.; Varjassy 1932, 60.
130 Kelemen 1923, 229.

131 Barabas 1929, 164-165.

tovabb a vonatok. Néhany oran at még leszall-
ni sem engedték a minisztereket, majd a roman
katonak sorfala kozott mehettek ,az allomassal
szemben [évé eleg kényelmes vendeglbbe ebe-
delni, vacsoralni”.}3!

Néhany kortars és egyes miniszterek Varjassy
Lajos ,armanykodasait” sejtették a feltartéztatas
mogott. Azt allitottak, hogy — j6 roman kapcsola-
tait kihasznalva — szandékosan csalta 6ket térbe.
Erre azért volt sziikség, hogy kézben Szegeden
tarsait megkerlilve targyalhasson,'3? vagy akar
sajat maga lehessen a miniszterelnok. A volt ke-
reskedelemugyi miniszter memoarjaban e vadra,
amely a romaniai magyar sajtdban is elOkerult,
ugy reagalt, hogy az ,amilyen aljas, épp oly ne-
vetseéges is. Ha az aradi kormany minisztereln6-
ke akartam oOhajtottam volna lenni, ezt a kivan-
sagomat minden intrika néelkil elérhettem volna,
f6leg a franciaknal élvezett befolyasom kévetkez-
tében” 133

Paal Job és Barabas Béla els6sorban Szabd
Zoltan hadligyminisztert tette felel6éssé az ese-
meényekért. Kelemen Béla is részletesen bemu-
tatja ezt az ,alternativat”. eszerint Saint-Laumer
kozvetitette a roman katonai vezet6ség azon
kérését, hogy fegyvert és municiét ne vigyenek
magukkal. Ennek ellenére ezt nem tartottak be,
egy (Paalnal két) vagont megraktak municiéval
és fegyverekkel. Szabo a tiszteket is arra biztat-
ta, hogy hozzak el az oldalfegyvereiket — igaz,
ez utébbit nem is tiltotta az Arad megyei roman
prefektus nyilt parancsa. Kelemen ugy vélte, a
romanok kémeik utjan értesulhettek a hajnali be-
rakodasrol, ezért mar felkészulten vartak Mez6-
hegyesen a vonatokat.'®*

Varjassy és Eckhardt szerint csak az egyik
probléma volt a teljes felfegyverzettség, valdja-
ban a katonai parancsnoksag engedélye hiany-
zott az atutazashoz. A feltartéztatas hire gyor-
san terjedt, a kereskedelemugyi miniszter és
Eckhardt még aznap jelezte a problémat a ve-
letlentl pont Makén tartézkodd Charpy tabornok-

132 A kérdéssel bévebben foglalkozom az alabbi, megjelenés el6tt allé tanulmanyomban: Téth 2024b.

133 Varjassy 1932, 61.

134 Barabas 1929, 163-164.; Kelemen 1923, 229.; Paal 1919, 41-42.
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nak, aki a roman térparancsnokhoz, Constantin
Bratuianu huszar 6rnagyhoz iranyitotta 6ket. A
tiszt kijelentette, hogy az ugy politikai kérdes,
Bukarest nélkiil nem tehet semmit.3°

Barabas két lehetéséget vazolt fel az interna-
las okakeént: vagy a romanok igy akartak meg-
akadalyozni, hogy a magyarok dnerével és fran-
cia segitséggel dontsék meg a Tanacskoztar-
sasagot, s helyettik ezt 6k tehessék meg, vagy
azért lettek elfogva, mert Kun Bélaék kérték a
kiadatasukat, s6t ezért cserébe teruleti enged-
ményeket is adtak volna, de ez utobbit 6 maga
sem tartotta hihet6 lehetéségnek.'*®

Az egyértelmd, hogy mind a kormanyra,
mind az Arad Megyei Csendérségre fenyege-
tésként tekintett a roman hadsereg. Az elfoga-
tas pontos oka az Erdélyi Csapatok Parancs-
noksaganak'’ hadinaplojaban sem lett megfo-
galmazva, de a majus 9-i bejegyzésben leirtak
kozelebb vihetnek bennunket a valasz megada-
sahoz. Ebben beszamoltak arrdl, hogy Aradrol
elindult katonai kisérettel a kabinet, és Makoén a
kormanyt élteté falragaszok jelentek meg. Azt
is allitottak, hogy Karolyi Gyulaék kapcsolatot
tartanak fenn Kun Béla titkaraval, és ,bolsevis-
ta alapelveket” vallanak.'3®

Azt gondoljuk, a bemutatott visszaemlékezé-
seket és forrasokat megvizsgalva, elvetheté az
a vad, hogy Varjassy akarta térbe csalni minisz-
tertarsait. Felmerulhet lehetéségkent, hogy a ro-
man katonai és az Arad megyei politikai hatésa-
gok nem egyeztettek egymassal, vagy ha igen,
akkor pont ezzel mutatta meg a hadsereg, hogy
a valos iranyitas a kezében van. Az elsé vonat
feltartéztatasa még érthetd lenne a fegyverek
szallitasa miatt, de nem magyarazza meg a ma-
sodik szerelvény feltartéztatasat, s féleg az uta-
sok tobbhetes fogsagat. Nem zarhatd ki, hogy
mas volt az aradi és a regati roman politikusok
szandéka — az el6bbiek oOrultek a kabinet tavo-
zasanak, hiszen ezzel egy sulyos akadalyt ha-
rithattak el a varos roman megszallasa elél, mig
Bukarest mar maganak a kormanynak a létét is

135 Varjassy 1932, 61.; Eckhardt 1922b, 5-6.

136 Barabas 1929, 165.

37 Comandamentul Trupelor din Transilvania

138 Ciubotd—Nicolescu-Tuca 1998, 194.

139 Kelemen 1923, 229-230.

140 Bartha 1920, 43.; Gazeta Transilvaniei, 25. Mai 1919. 2.

veszélyesnek érezte. Nem tartjuk elvethetonek
azt a lehetéséget sem, hogy a romanok szan-
dékosan csaltak térbe a szegedi kormany tag-
jait — a fegyverszallitas csupan egy urlgy volt.
A legvaldsziniibb, hogy ez a Iépés (Bukarest jo-
vahagyasaval) tisztan katonai akcié lehetett, de
nem zarhatd ki az sem teljes mértékben, hogy a
varmegyei politikai elit €s a hadsereg egyuttmi-
kodésében valdsult meg.

A szegediek és az aradiak
a mez6hegyesi fogsag alatt

A romanok a katondkat, kdztuk Szabd Zol-
tan haduigyminisztert és tovabbi 28 f6t — mi-
nisztereket, allamtitkarokat, miniszteri beosz-
tottakat, a miniszterek kiséretének tagjait, vala-
mint Koromzayt — helyben interndltak.'*® Sever
Micleat nem talaltuk meg a Kelemen altal felso-
rolt internaltak kodzott, habar 6 is a foglyok k6zé
keriilt: Bartha Abel szerint csupan azért, hogy
konnyebben kihallgathassa 6ket, de nem zarha-
to6 ki, hogy valdjaban a hadsereg és a (varme-
gyei) polgari hatosag hataskori vitajanak aldoza-
ta lett — egy roman ujsagban arra utaltak, érizet-
be vétele 6sszefliggdtt azzal, hogy a magyarok
segitdje volt.140

Két napig a vagonokban tartottak 6ket fogva,
majd egy-egy kincstari épuletben — a civileket a
Kantar nev( nétlentiszti-lakban, a katonakat egy
szomszédos hazban — helyezték el MezGhegye-
sen.'¥’ Rambela 1919. méjus 11-én adta ki els6
parancsat. Ebben megtiltotta, hogy az élelmet
behozok kivételével barki is belépjen az inter-
naltak helyiségeibe. Elrendelte az 6sszes ajto és
ablak bezarasat mindennap este 9-kor. A szobak
ajtajara ki kellett fuggeszteni a lakdk névsorat.
Meghatarozta a fogyaszthatd alkoholmennyisé-
get: a legénység (beleértve az altiszteket) nem
ihatott, a f6tisztek (alhadnagytdl szazadosig)
ebéd és vacsora idején 250 gramm (2,5 deciliter)
alkoholt kaptak, mig a torzstisztek és a miniszteri

41 Barabas 1929, 164.; Bartha 1920, 42.; Keleti Ujsag, 1919. méajus 18. 1.
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tagok esetében nem volt korlatozas. Az utasitast
megszeg®6 internaltakat (és vellk egyutt az 6rpa-
rancsnokot) haditérvényszékkel fenyegette meg
a katonatiszt.'42

A kultuszminiszter megorokitette memoarja-
ban, hogy nemcsak a lefekvést és az étkezést
szabalyoztak szigoruan, hanem csak rovid id6-
re, fegyveres kisérettel mozdulhattak ki az épu-
letb6l.4® Egy-egy szobaban tébb minisztert is
elhelyeztek, grof Karolyi Gyula szobatarsa baré
Solymossy Lajos lett. Egy aradi tuddsité szerint
a miniszterek, valamint Koromzay és Berzsenyi
szabadon sétalgathattak a Kantar kertjében,
konyvekhez és Ujsagokhoz juthattak.'** A helyi
lakossag baratsagosan viszonyult hozzajuk: ,A
Mezbhegyesen laké kincstari méntelep és gaz-
dasag tisztikara nagy részveéttel volt sorsunk irant
S igyekeztek fogsagunkat figyelmességlikkel
enyhiteni” — irta Barabas.'*® A minisztertanacs
uléseit is megtartottak, ennek tényét Kelemen
Béla napléjaban gunyosan, idézdjelbe téve je-
gyezte fel.146

A szegedi ellenforradalmarok kezdetben ki-
fejezetten ellenségesen viszonyultak az aradi
kormanyhoz. Kelemen Béla majus 7-én szerzett
tudomast az aradi kabinet megalakulasarol, s az
alabbit jegyezte fel: ,Aligha lehet a dolgot komo-
lyan venni. llyen helyi alakulas minden varosban
létestilhet.”*” Bétrix varoskormanyzé még aznap
arrél tajékoztatta Szombathelyi Béla magyar al-
lomasparancsnokot, hogy masnap a Karolyi-kor-
many Szegedre érkezik, de ez elmaradt, csupan
majus 9-én érkezett meg a kormanybol Varjassy
és Eckhardt."® Ekkor a szegedi ABC hatarozatot
hozott az aradi kormany Ugyében. Eszerint csak
a bécsi ABC végrehaijto bizottsaga az egyetlen,
amelyet minden politikai part ,az orszag sorsa-
nak és politikajanak iranyitasara teljhatalommal”
ruhazott fel, s ennek albizottsagai szervezéd-
tek az orszag kulonbozé terlletein — beleértve

142 HU-MNL-OL-K 573-87-92.; Bartha 1920, 43.
143 Barabas 1929, 164.

144 Keleti Ujsag, 1919. majus 18. 1.

145 Barabas 1929, 164.

146 Kelemen 1923, 174.

17 Kelemen 1923, 119.

148 Kelemen 1923, 121.; Varjassy 1932, 61.

149 Kelemen 1923, 134.

150 Kelemen 1923, 136.

151 Eckhardt 1922b, 6.
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az aradi ellenforradalmi mozgalmat is (ki nem
mondva: az aradi Union Sacrée-t). Kijelentették
a szegediek, hogy az aradi kabinet ,a térvényes
alapnak még a latszataval sem bir”, nem gyako-
rolhatja a végrehajtdé hatalmat, nem képviselheti
a torvényhozast: ,az Aradon allitlag megalakult
kormanyt 6nkormanynak tekinti, azt a nemzet
képviseletének el nem ismeri”. Minderrdl pedig
nem Varjassy Lajos kereskedelemugyi minisz-
tert, hanem Varjassy Lajos kormanybiztos urat
értesitették, egyben felszodlitottak, hogy utasitsa
Bornemiszat és Augnert arra, hogy a szerb kor-
mannyal ne kdssenek semmilyen megallapodast
addig, amig a szegediek nem kapnak értesitést
a bécsi ABC-t61.'49

Kelemen Béla és Varjassy Lajos személye-
sen is talalkozott majus 10-én: az aradi minisz-
ter hangsulyozta, hogy nem végleges a kabinet
Osszetétele, a szegediek személyi kivansagait
figyelembe kivanjak venni. Kelemen Karolyival
akart targyalni, Varjassy arrol tajékoztatta 6t,
hogy a kabinet tagjai este mar Szegeden lesz-
nek, mert de Gondrecourt Belgradbdl kapott uta-
sitast arra, hogy elhozza 6ket.">° Az aradi varos-
kormanyzo kérését azonban Bukarestre hivat-
kozva ugyanugy elutasitottak:"®" a mez6hegyesi
fogsagban 1évék helyett csak a kormany Temes-
varrol érkez6 tagjai jelentek meg a varosban,
akik mar majus 14-én uj kormanyt akartak alaki-
tani az aradi kabinet ott tartézkodo tagjaibdl, va-
lamint a szegediekbdl. Végul megallapodtak ab-
ban, hogy létrehoznak egy kozos bizottsagot. Az
aradi kormanyt 6t (Varjassy, Saarossy-Kapeller,
Fulépp, Palosi, Eckhardt), a szegedi ABC vég-
rehajté bizottsagat harom (Kelemen, Szombat-
helyi, Back Bernat nagyiparos), a bécsi ABC-t
egy (Gombaos), az orszagos magyar szévetkezett
partokat szintén egy (Hencz Karoly) f6 képvisel-
te. Megegyeztek abban, hogy egy minden partot
és tarsadalmi osztalyt képviseld, nemzeti elven
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alapulé kormanyt tartanak kivanatosnak, és a
bécsi Antibolsevista Comitével 6sszhangban
szeretnének miikodni.'s?

Karolyi Gyulaék internalasa ellenére Eckhardt
Tibor levélben kapcsolatba tudott Iépni a Mez6-
hegyesen ragadtakkal. A miniszterelnok 1919.
majus 16-an megtiltotta a Szegeden [évé kor-
manytagoknak az onallé mikodeést, és a Kele-
men Bélaval valé egyuttmikodést irta el6 sza-
mukra.’>® Az elGbbire hivatkozva az idékdzben
megalakult szegedi Union Sacrée majus 21-én
tartott gyllésén kormanyzdbizottsagot valasztot-
tak, hattagu végrehajté bizottsaggal és huszfés
kormanyzotanaccsal. A végrehajto bizottsag el-
noke a tavollévd, de a kovetkezd napokra vart
Teleki Pal lett. A foldrajztudds-politikuson ki-
vul Bécset Gombds, Temesvart Fuldpp, Aradot
Varjassy, Budapestet Hencz, Szegedet pedig
Kelemen képviselte.'>*

Kozben ujabb szigoritast jelentett az aradi
hirlapiré latogatasanak masnapjan, majus 18-an
Rambela kovetkez6 parancsa. Ebben a tiszt, ,,az
internaltak részérél a roman katonakkal szem-
ben rosszakaratot tapasztalva”, megtiltotta, hogy
azok — beleértve mind a katonakat, mind a pol-
gari személyeket — roman katonakkal kommu-
nikaljanak. A tilalom megszeg6it ismét haditor-
vényszékkel fenyegette meg.'°

A miniszterek kozill Bartha Abel idé elétt, an-
golosan tavozott: a Nadaskay Istvan csenddr f6-
hadnagy altal becsempészett néi oltozetben, majd
vasutas egyenruhaban majus 21-én elhagyta Me-
z6hegyest, és masnap Szegeden jelentkezett.'>
Szokése felesleges volt, majus 22-én elengedték
a kormany tagjait és kiséretuket, akik visszatérhet-
tek Aradra.’> Négy polgari személyt tovabbra is
Orizetben tartottak tiz napig, Kelemen Béla szerint

152 Kelemen 1923, 146-147.

153 Kelemen 1923, 161.

154 Téth 2019a, 36.

155 HU-MNL-OL-K 573-83-85.; Bartha 1920, 44.
156 Bartha 1920, 42.; Kelemen 1923, 174.

azért, mert nevik nem szerepelt a nyilt parancson.
Azonban csupan husz f§ talalhaté meg mind a
Veliciu-féle nyilt parancsban, mind az internaltak
Kelemen altal kdzolt névsoraban; Koromzay Fri-
gyes, Kosa Olivér, Lécs Gyula, Neustadt Emil hi-
anyzott az el6bbi listardl."®8 A 26 fés belligyminisz-
teri névsoron ugyan Kosa volt az elsé helyen, de
a rogton utana koévetkezé Gabor Ferencet mégis
ott tartottdk a romanok.™® Igaz, ez utdbbi 6ssze-
flgghetett azzal, hogy Kelemen Béla ,aradi urak-
tol” nyert értesulése szerint Gabor nemcsak az |.
vilaghaboru alatt szolgalt a varosban, hanem ott
maradt még Karolyi Mihaly hatalomra jutasa utan
is, s a varmegyében a ,Gabor-kiilbnitmény” ,ha-
tekonyan kbzrem(ikddott” a kornyékbeli zsido ke-
reskeddket, kocsmarosokat, foldbirtokosakat el6-
szeretettel megtamadd — a korabeli forrasokban
csOcseléknek'™ nevezett — elemekkel szembeni
fellépésben.’® A helyi Roman Nemzeti Tanacs
vadjai szerint négy roman kivégzésére is paran-
csot adott Kerulés kdzségben, a csendérok altal
a kozeli patakba I16tt emberek kozul haromnak a
holttestét megtalaltak.'®? A katonakat sem enged-
ték el, hanem Craiovaba internaltak &ket — bele-
értve magat Szabo Zoltan hadlgyminisztert is.'®

Az aradi Magyar Minisztérium lemondasa

A szabadon engedett miniszterek és munka-
tarsaik Aradra tértek vissza. A varos ekkor mar
roman megszallas alatt allt. 1919. majus 16-an
Franchet d’Espérey engedélyezte a roman had-
sereg bevonulasat azzal a kitétellel, hogy a tele-
pulés francia parancsnoksag alatt marad, és a
francia helydrség sem tavozik.'®* 19-én Green
Nandort a romanok a varmegye feletti hatalom

157 Paal Job szerint 23-an. Barabas és Kelemen viszont méajus 22-ei kiengedésrél irtak. Vo.: Barabas 1929, 165.; Kelemen 1923,

230.; Paal 1919, 44.
158 \/6.: Bartha 1920, 39-40.; Kelemen 1923, 229.
159 V/6.: Kelemen 1923, 229-230.; HU-MNL-OL-K 573-66.

160 A jelenségrol lasd a szomszédos varmegye esetében: Marosvari 2023.

161 Kelemen 1923, 517.

162 Doberddi Breit 1925, 94.
163 Kelemen 1923, 230.

164 Bernachot 1970, 315-316.
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atadasara kényszeritették.'®® Az ezt koveté he-
tek soran a ,mohé kis szévetséges” polgari és
katonai képvisel6i fokozatosan kiszoritottak a
franciakat a varosbol.'6®

Aradra érkezett meg egy francia tiszt kiséreté-
ben Bornemisza is, a kuligyminiszter beszamolt
Karolyinak a belgradi és bécsi egyeztetések-
rél.'®” Barabas emlékei szerint még tartottak né-
hany minisztertanacsi ulést, az ezeken elhang-
zottakrol azonban mar nem rendelkezink ada-
tokkal.'®® Miutan a Szegedre kiildott Korossynak
Kelemen Béla azt mondta, szamithat a kabinet
a tdmogatasukra,'®® dontés sziletett arrdl, hogy
Ujpbdl Szegedre probalnak eljutni, de most mar
Temesvaron at. Barabas — egészségi allapotara
hivatkozva — viszont mar nem kivant utazni: ,,be-
Jjelentettem révid, de sikertelen miniszteri szerep-
lésem utan lemondasomat, s tisztelettel 6rzém
grof Karolyi Gyula miniszterelnék alairasaval azt
az elismeré6 okmanyt, amely szép Sszavakban
emlékezik meg hazafias »érdemeimrél«.”"°

Aradrél a kormanytagok majus 27-t6l érkez-
tek Szegedre, és 28-an — Szabo és Barabas ki-
vételével — mindegyikik a Tisza-parti varosban
tartozkodott. A kovetkez6 napon megkezdddtek
a targyalasok: a szegediek mar harom nap-
pal korabban Osszeallitottak egy kormanynév-
sort, de azt Karolyi nem fogadta el. Azonban a
két politikus hamar megtalalta a kdz0s hangot:
Varjassyval kapcsolatban mindkettejuknek fenn-
tartasai voltak, de a francia kapcsolatai miatt
megkerllhetetlennek tartottak."’

Majus 29-én este a szegedi Kass Szalloban
tartottak minisztertanacsi ulést. A kormanyfé el-
mondta, hogy két okbdl alakitottak kormanyt Ara-
don: egyrészt, mert az orszag ismertebb politiku-
sai akadalyoztatva voltak, masrészt pedig, mert
francia offenzivat vartak. Azdta megvaltozott a
helyzet, és lehet olyan kabinetet alakitani, ,,amely
minden tisztességes politikai partot képvisel”.

185 Timbus—Caciora 2008, 153.

166 Bernachot 1970, 316-318.

167 Kelemen 1923, 186.

168 Barabas 1929, 165

169 Kelemen 1923, 181-182.

170 Barabas 1929, 165.

71 Kelemen 1923, 185-198.; Piiski 2016, 39-41.
72 Kelemen 1923, 193-194.; HU-MNL-OL-K 32-30.
173 HU-MNL-OL-K 32-30-31.

174 Toth 2021b, 50-51.
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Karolyi Gyula ezért rabeszélte a kormanyanak
tagjait a tarcajuk felajanlasara és a lemondoé nyi-
latkozatuk alairdsara. Hozzatette, 6 is legszive-
sebben kdvetné a példajukat, de nem tudna ezt
megtenni lelkiismeret-furdalds nélkul ilyen valsa-
gos idészakban. Ugy latta masnap, hogy pont
azok mentek bele a tarcajuktol valé6 megvalasba
a legkdnnyebben, akikkel egyutt akart dolgozni
a kovetkez6 id6szakban, s csak azok akadé-
koskodtak, akikre egyébként sem kivant szami-
tani.'”? Majus 30-an elfogadta a lemondasukat,
ezzel véget ért az aradi kormany torténete.'”

Ez azonban nem jelentette azt, hogy az egy-
kori kormanytagok szereplése véget ért. Gya-
korlatilag minden olyan, el6z6 kabinetben részt
vevd személy bekerllt a majus 31-én megala-
kitott szegedi kormanyba, akit Karolyi szeretett
volna maga mellett tudni. Egyetlen fontos kivételt
emlithetink meg: Palmai Lajos nem lett igazsag-
ugy-miniszter. Az aradi kdzjegyz6t a szegediek
vétdztak meg zsidd szarmazasa miatt.'

Osszegzés

Az aradi Magyar Minisztérium hivatalosan
1919. majus 6-t6l majus 30-ig mikodott, s e 25
nap mintegy felét is roman internalasban toltot-
te tagjainak tdbbsége. A kormany létrejottéhez a
legjelentésebb l6kést a helyi francia megszallo
csapatok adték, az 6 kezdeményezésuk, tamo-
gatasuk nélkil sem az ellenforradalmi mozgal-
mak nem jOttek volna létre, sem a kabinet nem
alakult volna meg. Gréf Karolyi Gyula szinte vé-
letlendl kerult az élére, tagjai kozott pedig az ara-
di és temesvari polgari elit, a kilonbdzé polgari
partok képviseldi mellett a zavaros idészakra jel-
lemzd kalandorok is megtalalhatéak voltak.

A kabinet valédi kormanyzast nem folytatott,
csupan probalta azt imitalni. Mar az elsé jelentds
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kihivas, a Szegedre koltdzés sem sikerllt majus
9-én. Az eredeti céljai megvalositasara, azaz
arra, hogy hivatalos elismerést nyerjen, illetve a
franciakkal egyutt Budapestre vonuljon, és valddi
hatalomra tegyen szert, esélye sem volt.

Kisebb sikereket azonban elért. Megsze-
rezte a bécsi Antibolsevista Comité tamogata-
sat: a jobboldali emigracié fontosabb személyei
irasban is tamogattak céljait, és a lakossagot is
ugyanerre szdlitottak fel. Ezt ugyan nem kovette
a Tanacskoztarsasag uralma alatt él6k lazada-

sa — bar nyilvanossagra hozas hianyaban nem is
tudhattak a felszolitasrol'” —, de értesulhettek ar-
rol, hogy létezik alternativa: ha mashonnan nem,
akkor a kommunista lapok ,operettkormanyt” gu-
nyold cikkeibél. Eredménynek tekinthetd az, hogy
Karolyi Gyula meggydzte a szegedi ABC tagjait
is, fogadjak el kormanyat, majd végil nemcsak
a sajat kabinetjének tagjait mondatta le, hanem
elérte, hogy a szegedi alternativa, az ott alakitott
Orszagos Kormanyzoé Bizottsag is beszlntesse
mikodését.

175 Ez csak majus végén, mar Szegeden tortént meg. Lasd Gratz 1935, 209.

Bibliografia
Levéltari forrasok

HU-BFL-XXXIIl.-1-a. = Budapest Févaros Levéltara,
XXXIIl. 1.a Allami anyakényvi masodpéldanyok levéltari
gyljteménye. (FamilySearch adatbazison keresztil)

HU-MNL-OL-K 32 = Magyar Nemzeti Levéltar Orsza-
gos Levéltara, K 32 Szegedi kormany Miniszterelndksége.

HU-MNL-OL-K 573 = Magyar Nemzeti Levéltar Orsza-
gos Levéltara, K 573 Szegedi kormany beliigyminisztériuma.

Kiadott forrasok

1912. évi LXIIl. tc. = 1912. évi LXIII. térvénycikk a
haboru esetére sz0l6 kivételes intézkedésekrél.

Bernachot 1970 = Bernachot, Jean: Les armées
francaises en Orient aprés I'armistice de 1918. Larmée
frangaise d’Orient 'armée de Hongrie. Paris, 1970.

Ciubota—Nicolescu—Tuca 1998 = Jurnal de operatiuni
al Comandamentului Trupelor din Transilvania (1918-
1921). Szerk.: Ciubota, Viorel — Nicolescu, Gheorghe —
Tuca, Cornel. Satu Mare, 1998.

Francia diplomaciai iratok 1999 = Addm Magda — Or-
mos Maria (szerk.): Francia diplomaciai iratok a Karpat-
medence torténetérdl. 1918-1919. Budapest, 1999.

Romania és az erdélyi kérdés 2020 = Romania és az
erdélyi kérdés 1918—1920-ban. Dokumentumok. Szerk.
és a bev. tanulmanyt irta: L. Balogh Béni. Budapest, 2020.

Svaéjc torténetének forrasai Ill. 2021 = Svajc térténe-
tének forrasai Ill. Svajc bécsi kdvetének politikai jelenté-
sei Magyarorszagrél (1919). Ford. és jegyzetekkel ellatta:
Gyarmati Enik6. Budapest, 2021.

Timbus—Caciora 2008 = Timbus, Mircea — Caciora,
Andrei: Orasul si Judetul Arad dupa 1 decembrie 1918.
Din amarul lunilor de tranzitie catre administratia romana.
Studii si documente. Arad, 2008.

Visszaemlékezések, naplok, kortars munkak

Barabas 1929 = Barabas Béla: Emlékirataim. 1855—
1929. Arad, 1929.

Bartha 1920 = Bartha Abel: Az alforradalomtél a nem-
zet ujraébredéséig. Budapest, 1920.

Batthyany 2017 = gréf Batthyany Tivadar: Beszdmo-
I[6m. Budapest, 2017.

Danckai Pattantyus Abraham 2017 = Danckai Pattan-
tyls Abraham Dezsd egykori miniszterelndk memoarjai,
valamint 1973-ban elmondott emlékei. Osszedll.: Kéry
Laszl4. Budapest, 2017.

Doberddi Breit 1925 = Doberdéi Breit Jozsef: A ma-
gyarorszagi 1918/19. évi forradalmi mozgalmak és a vérds
haboru torténete. 2. kotet. A proletardiktatura kikialtasatol
a romanok tamadasaig. Budapest, 1925.

Eckhardt 1922a = Eckhardt Tibor: A francia megszallé
csapatok szerepe az aradi és szegedi ellenforradalom-
ban. In: Magyar Kulpolitika, 1922. oktéber 15. 1-2.

Eckhardt 1922b = Eckhardt Tibor: A francia megszallé
csapatok szerepe az aradi és szegedi ellenforradalom-
ban. In: Magyar Kulpolitika, 1922. oktéber 29. 5-6.

Egy Ellenforradalméar 1920 = Egy Ellenforradalmar
[Wagner Karoly]: Forradalomtdl az ellenforradalomig. Ki
vezette az ellenforradalmat? Visszaemlékezések. Buda-
pest, 1920.

Geml 1924 = Geml Jozsef: Emlékiratok polgarmesteri
mikodésem idejébdl (1914. VI. 15. — 1919. IX. 4.). Temes-
var, 1924.

Gybgyszerészbél miniszter 1919 = Sz. n.: Gydgysze-
részbdl miniszter. Gydgyszerészi Kézlény, 1919. novem-
ber 15. 205-206.

Gratz 1935 = Gratz Gusztav: A forradalmak kora. Ma-
gyarorszag torténete. 1918—1920. Budapest, 1935.

Jakabfy — Pall 1939 = Jakabfy Elemér — Pall Gyérgy:
A bansagi magyarsag husz éve Romaniaban. 1918-1938.
Budapest, 1939.

Kelemen 1923 = Kelemen Béla: Adatok a szegedi el-
lenforradalom és a szegedi kormany térténetéhez. (1919.).
Szeged, 1923.

Kun Bélané 1969 = Kun Bélané: Kun Béla. Budapest,
1969.

Paal 1919 = Padl J4b: A sz&z napos szegedi kormany.
Az ellenforradalom torténete. Budapest, 1919.

Roéna 1930 = Réna Lajos: Harminc év az Ujsagiréi pa-
lyan. 3. kotet. Budapest, 1930.

2026/3. XXVI, éf



Kisériet Aradon eqy, a Tandcskiztdrsasdqgal Szemben Kommunistaellenes magyar Kormany letrehozasdara

Sz. Szigethy 1942 = Sz. Szigethy Vilmos: A szegedi
kormanyok pénziigyei. Szeged, 1942.

Tonelli 1939 = Tonelli Sandor: A franciak Szegeden.
(Acta Universitatis Szegediensis) Szeged, 1939.

Varjassy Lajos: Gr. Karolyi Mihaly, Kun Béla, Horthy
Miklos. Az oktoberi forradalomtol a ,binds” Budapest ho-
dolataig. 1918—1919. Timisoara, é. n. [1932].

Sajto

8 Orai Ujsag, 1920.

Budapesti Kozlony, 1911-1918.
Csiki Lapok, 1919.
Egyenléség, 1919.
Délmagyarorszag, 1914-1919.
Friss Ujsag, 1919.

Gazeta Transilvaniei, 1919.
Keleti Ujsag, 1919.

Népszava, 1919.

Neue Freie Presse, 1919.
Neues Wiener Journal, 1919.
Rendeleti K6zIony a Magyar Kiralyi Honvédség szamara.
Személyes Ugyek, 1916-1918.
Tages Post, 1919.

Vilag, 1919.

Szakirodalom

Babucs—Gulyas 2021 = Babucs Zoltan — Gulyas Lasz-
16: Hogyan szlletett meg és mit tartalmazott a belgradi
katonai konvencié? In: Trianoni kiskaté. Szerk. Gulyas
Laszlé — Szidiropulosz Archimédesz. Budapest, 2021. 34.

Bene 2020 = Bene Krisztian: A francia megszallé had-
sereg szerepe a magyar hatarvaltozasokban 1918-1920
soran. Tervek és valosag. In: Pontes. A PTE BTK Torté-
nettudomanyi Intézetének Evkonyve 3. Hatar — Valtozas —
Atmenet. Szerkeszt6biz.: Barabas Gabor — Csibi Norbert
— Fazekas Ferenc — Gyimesi Réka. Pécs, 2020. 134-152.

Bene 2021 = Bene Krisztian: A délvidéki semleges
zona létrehozasa. In: Lokalis Trianon 1. Csongrad, Csa-
nad és Torontal varmegye az 6sszeomlas éveiben. 1918—
1920. Szerk.: Gulyas Laszl6 — Téth Marcell — Zeman Fe-
renc Csaba. Szeged, 2021.

Hornyak 2000 = Hornyak Arpad: A belgradi katonai
konvencié. Vilagtorténet, 22. (2000) 2. 74—84.

Kerepeszki 2023 = Kerepeszki Robert: A szege-
di (és aradi) ellenkormanyok. In: Trianon enciklopédia.
Szerk.: Ablonczy Balazs — Hatos Pal — Nagy Szabolcs
— Szeghy-Gayer Veronika — Zahoran Csaba. Budapest,
2023. 247-250.

Kokai 2013 = Kokai Sandor: llluzidk és csaldédasok: A
Bansagi Koztarsasag. Kozép-Eurépai Kézlemények. 6.
evf. (2013) 2. 63-74.

Marosvari 2023 = Marosvari Attila: A vidék lazadasa
1918 6szén. Erészak és hatalomatrendezédés Csanéad
varmegyében. Budapest, 2023.

Miclea Sever 2024 = Sz. n.: Miclea Sever. https:/
dspace.bcucluj.ro/bitstream/123456789/82863/1/Miclea_
Sever.pdf. (Hozzaférés: 2023. februar 5.)

Miklés 2020 = Miklds Péter: Az aradi ellenforradalmi
kormany torténetéhez. K6zép-Eurdpai Kozlemények. 13.
(2020) 1. 225-231.

Nagy 2018 = Nagy Miklds: A belgradi katonai konven-
cié. Szeged, 30. (2018) 11. 12—16.

Nagy 2019 = Nagy Mikloés: Francia megszallas Szege-
den (1918-1920). Szeged, 2019.

Nagy 2020 = Nagy Miklos: Parizsi levéltari adalékok
az 1918/20-as szegedi francia megszallas torténetéhez.
Szeged, 32. (2020) 2. 8-15.

Ormos 1984 = Ormos Maria: Padovatdl Trianonig. Bu-
dapest, 1984.

Puski Levente: A Horthy-korszak sziirke eminenciasa.
Karolyi Gyula (1871-1947). Budapest—-Pécs, 2016.

Pollmann 2016 = Pollmann Ferenc: A forradalmak kora
(1918-1919). In: Magyarorszag hadtorténete. Ill. kotet.
Magyarorszag a Habsburg Monarchiaban. 1718-1919.
Szerk.: Hermann Rébert. Budapest, é. n. [2016]. 339-352.

Romsics 2023 = Romsics Gergely: Osszeomlas, Utke-
resés. 1917-1920. Budapest, 2023.

Romsics 1985 = Romsics Ignac: Bethlen Istvan és a
forradalmak kora. Torténelmi Szemle, XXVIII. évf. (1985)
4. sz. 561-590.

Romsics 2017 = Romsics Ignac: Ellenforradalom és
konszolidacid. A Horthy-rendszer elsé tiz éve. In: Romsics
Ignac: A Horthy-korszak. Budapest, 2017. 11-177.

Téth 2019a = Toth Marcell: A forradalom és az ellenfor-
radalom varosa. Szeged, 31. (2019) 5. 30-38.

Téth 2019b = Téth Marcell: 1919 Szegedije és a nemze-
ti kormanyok. Szeged, 31. (2019) 6. 25-34.

Téth 2021a = Téth Marcell: Szeged a Nagy Haboru
utan: Karolyi Mihaly embereitél Karolyi Gyula megjelené-
séig. In: Lokalis Trianon 2. Szeged az 0sszeomlas évei-
ben. 1918-1920. Szerk.: Gulyas Laszlé — Téth Marcell —
Zeman Ferenc Csaba. Szeged, 2021. 13-25.

Téth 2021b = Téth Marcell: ,Letérjik a bolsevizmust
és helyreallitjuk a rendet” — A szegedi nemzeti kormanyok
torténete. In: Lokalis Trianon 2. Szeged az 0sszeomlas
éveiben. 1918-1920. Szerk.: Gulyas Laszl6 — Toth Marcell
— Zeman Ferenc Csaba. Szeged, 2021. 49-64.

Téth 2024a = Téth Marcell: Az aradi kormany torténe-
te. Délvidéki Szemle 11. (2024) 1. 17-61.

Téth 2024b = Téth Marcell: Egy rejtélyes figura,
Varjassy Lajos a visszaemlékezések tiikrében. Kézirat,
2024.

Vadasz 1969 = Vadasz Sandor: Vix és Karolyi. Hadtor-
ténelmi Kdzlemények, 16. (1969) 2. 239-265.

— 2026/53. XXVI. é1f




Gutai Istvan

Megszoktem volna

Korsés Janosné sz. Varga Eva (1942)

Sarpilisrél a népi egyduttes jut elészor eszem-
be. A dalardabdl alakult ki. Edesapam abban
szolot is énekelt, és citerazott. A névérem tiz-
évesen mar ott tancolt, én hétévesen kerlltem a
csoportba. Csak szépet tudok mondani Pilisrol.
Nagyon szerettem ott, mert olyan dsszetarté em-
bereket mashol nem ismertem.

Edesapam Dunaszekcs6-szigeti szarmazasu,
mar gyerekkoraban juhasz akart lenni. Egyszer
elszeg6dott Sarpilisre Kovacs Janoshoz. Edes-
anyam pedig decsi, 6 is Pilisre jart cselédlany-
nak. igy ismerkedtek meg, és 1938-ban hazas-
sagot kotottek. Két lanygyerekuk szuletett: névé-
rem, Erzsébet 1939-ben, én pedig 1942-ben.

Sajat juhnydja lett, volt legel6 bdven, a pilisi
hatarban legeltetett, Orb6 kornyékén és az Eper-
fas ut mellett. Mas birkait is 6rizte, azért fizettek
neki. Volt szépen szaporulat. Amikor az egyut-
tesbe mentunk prébalni vagy szerepelni, bojtar
Orizte a nyajat.

A legemlékezetesebb szereplésink Budapes-
ten volt, Rakosi 60. szlletésnapjan. Az Astoria-
ban meg a Duna Szalléban laktunk, ami nekink,
gyerekeknek nagyon nagy boldogsagot jelentett.
Szép volt a varos, szerepelni is nagyon jo volt.

Nagyon Osszetartott a tdnccsoport, de az em-
berek is egészen masok voltak, mint ma. Nem
csak az egylttesben, a munkaban is. Szileink még
kaszaval arattak, a dologban is 8sszefogtak. Edes-
apamtol mi is kaptunk feladatot. Azt mondta, meg
kell tanulni a paraszti életet. Kotelet teritettlink.

Amikor a kukoricat szedtlk, a csOveket szép
kupacokba kellett dobalni. Négy sort le kellett
vagnunk, hogy be tudjon jonni érte a kocsi. Azt
mi, gyerekek csinaltuk. Kapaltunk, naponta f&z-
tink. Abban a f(ités volt a legnehezebb, mert
kukorica- meg napraforgészarral, csutaval tu-
zeltink. A névérem f6z6tt, én a tlzet taplaltam,
hogy mindig égjen.

Edesapam nem géppel vetette a krumplit, ha-
nem befogta az okreit, barazdat huzott, neklink
abba kellett egyenletes tavolsagra bedobalni a
krumplit. Mindenre megtanitottak benntnket.

Sok id6t toltottlink a birkakkal. Valaszthattunk:
vagy kapalunk, vagy a birkakkal foglalkozunk.
Furdetni kellett 6ket, a kormuUket fertétleniteni.
A baranyokat mi, lanyok fiirdettiik. Edesapank a
birkanyirasra is megtanitott benntinket. Ossze-
kototte a labukat, mi meg régi olldval nyirtuk Oket.
Gémeskutrol hordtuk a vizet mindenhez, amihez
kellett. Amikor elvégeztem a rdm bizott munkat,
elszoktem Csuri Margittal jatszani.

Egy kis hazban laktunk a Temet6 utcaban.
A szulék a gyerekekkel egy szobaban aludtak.
Edesapam csinaltatott kemencét, édesanyam
minden hétfén reggelre sutott kenyeret meg le-
pényt, az volt aznap a reggeli, meg egy j6 pohar
kecsketej, amit azéta is utalok.

Az udvarunkban allt egy szép nagy sargaba-
rackfa. Nyaron mindig alatta ebédeltliink, vacso-
raztunk. Szomszédunk egy Doczi nevezetl, na-
gyon aranyos cigany asszony volt.

Amikor mi, lanyok cseperedtink, szileink
megvették az Arany Janos utcai hazat Simon
lelkészéktdl. Ok, azt hiszem, érokélték valakitél.
Teljesen at kellett épiteni. Nagyon jé érzéssel jot-
tlnk el kicsi hazunkbdl a szép Uj hazba. (Faj a
szivem, ha most latom.)

Gyertyaval vilagitottunk, és lattunk! Utana ko-
vetkezett a nagyon bidos petréleumlampa, az-
tan Pilisre is bevezették a villanyt. Késdbb lett
vizvezeték, betonjarda is. Mindezt kinek lehetett
kdszonni? Bogar Pista bacsinak! O emelte ki Pi-
list. O volt az iskola igazgatéja. Negyedik oszta-
lyig egyben voltunk. Tanultunk a kulturhazban, a
valamikori jegyzdlakasban, meg a konyvtarban.
A Vincze Aron-hdzba mar csak a névérem jart.
(Meg lehet nézni az iskolat, ahol az igazgat6 ba-
csiék is laktak! Le van romolva.)
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Aztan jott a Rakosi-rendszer, a beadasok: to-
jast, zsirt... A megengedett disznd levagasan ki-
vul mindenki, aki tehette, ,feketén” vagott. Tébb-
nyire éjjel csinaltak. Nem tudok rola, hogy barki
elarulta volna a masikat.

Az iskolaban Mdézes Pityu mellett ultem, osz-
talytarsaimmal, Purger Bozsivel, Paksi Bozsivel,
Jung Evaval, Magyar Evaval sokaig tartottam a
kapcsolatot. Legtovabb Gion Terivel. Ok délvi-
déki menekultek voltak. Egy ideig Mdzes Pista
bacsiéknal laktak, talan cselédlakasban. Magyar
Bozsikéék is éltek ott, amikor férjhez ment. Bo-
zsike az unokatestvérem, anyukam testvérének
a lanya.

Nem voltam sokaig gyerek, mert tizenhat éves
koromban férjhez mentem. Sarkdzben az volt a
divat. Aki tizennyolc évesen még partaban volt,
venlanynak nevezték. A szuleim nem nagyon
akartak, elhiszem, de hat milyen a szerelem?

Nagyon érdekesen alakult a mi talalkoza-
sunk. A porbolyi csemetekertben dolgoztam az
iskola utan, a paromék pedig fat csinalni jartak
Bataszékrdl a porbolyi erdébe. Munkaidé utan
folszalltunk mi is, 6k is a vonatra. Jani egyszer
megkérdezte, odaulhet-e mellém. ,Nyugod-
tan”, mondtam. Beszélgetni kezdtink, és meg-
egyeztunk, hogy masnap megvarjuk egymast a
porbolyi allomason. Nemsokara megkérdezte,
megpuszilhat-e. Attél kezdve egy évig udvarolt.
Bevallotta kdzben, hogy elsd latasra belém sze-
retett.

Folkészitettem édesanyamat, hogy jonni fog
egy fiu.

,Ne jojjon ide senki se! Nem szeretném!” igy
fogadta a bejelentést.

Visszavagtam: ,De én szeretném!”

Edesapam azt mondta a paromnak, amikor
megkérte a kezemet, hogy 6 se szeretné ezt a
hazassagot, mivel ilyen fiatal vagyok.

,Ha nem akarja engedni, akkor megszOkte-
tem Evat!” Hatérozott volt.

Akkor megkérdezte télem édesapam: ,Es te?”

Azonnal ravagtam: ,lgen!” Valoban megszok-
tem volna Janival.

Amikor lattak a szuleim, hogy hazassag lehet
az udvarlasbodl, azt mondta édesapam édes-
anyamnak: ,Engedjiik meg. Ugyis el kell nekik
menni a tisztiorvoshoz, nem fognak ezek dssze-
hazasodni.”
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Azt gondolhattak, hogy az majd elveszi a ked-
vunket, de tévedtek. Elmentunk a tisztiorvoshoz,
hogy alkalmas vagyok-e a hazaséletre. Megkap-
tuk az engedélyt.

1957. november 20-an 0sszehazasodtunk.
Pilisen eskudtink a reformatus templomban.
Eskuvd utan mi rogton atmentunk lovas kocsival
Bataszékre az Eperfas uton, ami foldes ut volt,
és Osszekototte Sarpilist Alsdnyékkel. Hideg id6
volt akkor, a menyasszonyi ruha alatt meleg ruha
is volt rajtam, és takarokkal voltunk betakarva.
Alsonyéktél Bataszékig mar rendes uton halad-
tunk.

Ott vacsoraztunk, tulajdonképpen a férjem
rokonsagaval. Az én rokonsagombol csak édes-
apam testvére, nasznagyom, Varga Jozsef jott
vellnk.

Ugy éjjel tizenegy 6ra koriil megtartottuk a
menyecsketancot; piros alapon fehér pottyds ru-
hat vettem fol. Ezutan mentlnk vissza Sarpilis-
re, az én rokonsagomhoz. Ott ujbdl f6l6ltdztem
viseletbe, amit kdlcsdnkaptam, a férjem végig a
vblegényruhajat viselte. Kés6bb folvettem a mu-
latsag kedvéért a piros-fehér pottyds ruhat. A
talpalavalot a decsi Farkas Laci bacsiek zeneka-
ra huzta. Mind a két helyen a kulturhazban volt a
lakodalom. (Az eskuvok és a lakodalmak abban
az idében szerdan zajlottak.)

Akkor elkerultem menynek Bataszékre. Nem
volt konnyd, mert az anyésom nem akart enge-
met. A hazassagkotés utan rovid idore vissza-
koltoztunk Pilisre, mert az ottani postara mentem
dolgozni. Magyar Julis nénitdl vettem at a kéz-
besitést. A filmes l&dat is én vittem az allomas-
ra. Simon bacsi volt a postamester. Biciklivel, a
sajatommal, hordtam a nehéz taskat. Akkor még
szombaton és vasarnap is ki kellett vinni az uj-
sagot. Simon bacsi megengedte, hogy hétvégén
az uram hordja ki a postat. Na, 6 akkora forgal-
mat csinalt, még a lejart Ujsagokat is eladta! En
meg addig otthon a gyerekekre tudtam dolgozni.
Tizenkét évet huztam le a pilisi postan, mar visz-
szakoltoztink Bataszékre, de visszajartam.

Egy darabig a kulturhaz gondnoksagat is el-
vallaltam Pilisen, ami sok munkaval jart. Sok
rendezvény: mozi, lakodalmak, balok..., melyek
el6tt és utan rendbe kellett tenni a helyiségeket.
Lakodalmak utan még a pincét is, ahol a torta-
kat taroltak. Miutan az épuletet bontasra itéltek,
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a szolgalati lakasbol Bataszékre koltoztunk, mert
ott vettiink hazat, amit szépen felujitottunk.

Apamnak '60-ban be kellett 1épni a téeszbe.
Nem akart. Harom napig tartottak bent a tanacs-
hazan, a homlokat a falba verték. Anyam mondta
neki aztan, hogy nincs mit tenni, be kell Iépni. A
birkakat is vitték, a téeszben is 6 Orizte Oket. Vit-
ték a kocsit és az okroket is. Szegény apam ugy
sirt, hiszen mindent 6k kuporgattak 0ssze.

A gyerekeimmel nagyon jol megvagyunk. A
lanyom és a fiam is itt épitettek. A pilisi hagyo-
manyokat a lanyom folytatja: varr, gyongyét flz,
részt vesz a hagyomany6rz6 munkaban. Ez a
hobbija. Kereskedelmibe jart, mert az apja arra
biztatta, bar 6 varrond akart lenni. Most nyugdi-
jas, és ennek él.

A fiamnak négy diplomaja van; az elsé az in-
formatikus, ehhez kapcsolddik egy kdzgazdasagi
€s még ket diploma. Hatvannégy éves, most 6 is
nyugdijba megy.

Hat unokam koézul négy fiu, kettd lany. Van
kilenc dédunokam; harom fiucska és hat lany-
ka. Szép kerek nagy csalad. Unnepeinken hu-
szonoten ulunk az asztal korul. Névérem buda-
pesti lett.

Sarpilisrél tobb csalad Bataszékre koltdzott.
Ha Osszefutok vellk, jot beszélgetink. Folele-
venitjuk a multat, beszélink a csaladrol, a ter-
veinkrél. A faluval nem szakadt meg teljesen a
kapcsolat, hiszen a szileim ott pihennek a teme-
tében, igy gyakran ,hazalatogatok”. Es ott mindig
talalkozom régi ismerdssel. Tobbek kdzott Csuri
Margittal, Csurgai Erzsivel, Moricz Sarikaval.

Az elszarmazottak talalkozodin, a sarkozi la-
kodalmi rendezvényeken minden alkalommal ott
voltam. Sajnos egészségi allapotom ebben kor-
latoz ma mar.

De én mindig sarpilisi maradok.

(Az interju Bataszéken 2025. november 27-én
készult.)

Szentendre
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Julesz Janos

Versek

Exitus lethalis*
(in memoriam Traser Laszl0)

Naponta altalaban egy szonett
vagy egyéb vers. Foléje keltezés.
A telefon hetenként hova vesz,
hogy beleolvassam barmely kevés
tudasom almajat (ha idared**),
a statu nascendi keletkezést,
és haritsak értd dicséretet?
A gépi valasz most arculverés:
»A hivott szam ma nem kapcsolhato.”
Eztan 6rokre ezt ismétli meg,
amikor nagy sokara felfogom,
hogy hivott felem a télgyes soron
eltavozott, sdntén sétara ment,
s nem nyomoritja nyugdij, sem ado.
#Hi

* (med., latin) halalos kimenet. Keresztet
rajzolunk, és ezt irjuk a kérlapra, ha a beteg
ember végleg kiszenvedett.

** Amerikai almafajta, amelyet jonatanbdl
kereszteztek Idaho allamban 1925-35 kdz6tt,
és vilagszerte elterjedt.

Versek a szegedi Belvarosi Mozibol
Mozibdl kijovet

Enyhitni vénségemmel jo6tt maganyon
rakaptam, hogy olykor moziba menjek.
Ott Ulddgélnek két helyenként egyek,
és a székre depresszidjuk ranyom

#

— athullva szakadt szocialis halon —
valami kinz6 kézonyukbdl teltet,

amit 6sztonuk rossz napokra eltett
titokban rakosgatva és blinbanon.

#

Olcso a jegy, abban nem is csalddom.
Szilard szandekom okvetlen és feltett,
gydngyvasznon lesni meg az Edenkertet,
és haborogni bézs vagy szirke hollén.
Pillam el6tt multam hanyszor lepergett!
Vinne magaval! — erre vagytam forron.
##

Mehr Licht!

Kdéborolnak gondolatok fejemben.
Sem kijarat, sem puha fészek itten
nem kecsegtet, hogy pihenét igérne
ropke idére.

#

Utveszejtd fordulatok, csapasok
félrevisznek, téves iranyban vonnak,
zegzugos szlk utca miatt muszajlik
visszatolatni.

#

Tlkre torzit. Utcai lampa gyéren
pislogd. Kék kédbe hatolni nem tud
cséva fénnyel, dupla erélkodéssel
villamos auto.

#

~1obb vilagot!” Goethe Jand e végsé
sOhajaval hagyta reank a napfényt,
s még fehér bot sincs tapogatni jardat
déli sotétben.*

##

* Arthur Koestler regénye: Darkness at Noon
(1940)
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Traser Laszlo

Cédulak XLVIIL.

— dobbenetes iras az interneten: a FOldhoz
hasonlatos bolygét talaltak, potom 146 (?) mil-
li6 fényévre innen... 6%-kal nagyobb, mint boly-
gonk, és ha..., akkor... alkalmas az életre is...
Nagyon fura lenne, ha kidertilne — szamos élet-
hordozo bolygd van kozel s tavol a félfoghatatlan
méret( univerzumban... Hogyan jottek létre, la-
kéi mennyit tudnak egymasrdl, van-e valamilyen
fejlettségi szint, amit el kell érnitik, hogy félismer-
jék egymast, netan elég a puszta létezés, ami-
re Teremténk vigyaz? Nincs valasz..., arra sem,
miért vagyunk tobben, raadasul mit szamit, akar
nekik vagy nekunk, hogy 6k amott, mi meg itt...
Sokkal felfoghatobb, ki bombazzon kit...

— vajon rendezettebb lenne a vilagképunk,
ha tudnank honnan jéttiink, s miért? Netan még
azt is, vannak-e hozzank hasonlé teremtmeényei
Urunknak szerte a csillagok koézoétt? Vagy ez
mar olyan tudas lenne, ami meghaladna a sza-
munkra engedélyezettet? Platdn jart j6 nyomon,
aki valami égi képek foldi alakjat latta benniink?
Vagy inkabb nem tartozik mindez rank, foglal-
kozzunk csak mindennapi gondjainkkal, nem
szlkséges tulnéni adottsagainkon? Az imént
idézett Masaryknak igazsaga van, mi, mai em-
berek valéban magunkra figyeliink elséként, s
hamar rajovunk, kimerithetetlen mélységu a lel-
kiink, magunk szamara is... Csak szerelmeidre
gondol;..., tudod mi vonzott hozzajuk? Mert ha
nem, alulmaradsz a testi vilagban..., vagy test és
lélek egybeesnek? Nincsenek kulon, Te az vagy,
amit kettejuk alkot, s egységuk meég valtozik is
az idében, ha ifjuként tested fontosabb is — lel-
ked majd meghaladja... Vagy nem, maradsz, mi
voltal, nemes lelk(, 6rokifju diak... Netan mindig
gyonyorre éhes telhetetlen... Természetesen ezt
sem te dontod el, csak igy alakul... Mint a me-
sében, ha égi hang szall feléd... O, mi lehettél
volna egykoron, ha messze latva valaszthatsz
Utjaid kozott...? — igen, ugy szeretnél élni... Egy
békés vilagban, Isten felé fordulva tdprenkedni

életrél, halalrol, kérdezni, Uram, Téled magunk-
rol, a vilagrol, valasz nélkdli, égetd titkainkrol...
Beszélni Veled ezekrél, miket kibeszélve lelkiink
is folemelnéd Magadhoz, mutatnad a valaszt,
megosztva titkaid... Tobb lenne ez, mint amit
eddig magunk valaszoltunk tulajdon kérdése-
inkre — életlink beteljestilése... Stanistaw Lem
egyik mive, talan a Képzelt nagysag, veti fol ezt
a lehet6séget, ahol az ember alkotta Iény, mond-
juk, a mesterséges intelligencia altal |étrejott fi-
gura kérdez, de a teremté ember meghatral,
és nem valaszol... Ami megfelel a valésagnak,
amelyet Adam és Eva is atéltek... Ok nem kér-
deztek — nem is kaptak feleletet... Isten megte-
remtette az embert — tobb nem tartozott rank...
Eletmédunkra vonatkozé utasitasai nem lehets-
ségek, hanem parancsok..., amint a tizparan-
csolat neve is mutatja ezt... Képesek vagyunk-e
ennek fényében élni...? Isten teremtményeinek
dicsOségeére cselekedni, vagy sem... Majd elva-
lik. Amig itt vagyunk, bizonyithatunk... Festéink,
zenei géniuszaink, koltéink — Istent is szolgaltak,
nekunk példazva...

— konyvek garmada a polcokon... Korszakok
lenyomatai, ha gondolkodva olvasol... Kulonben,
persze, nincs kotelezettség, ugy élhetsz, amint ki-
vanod, olvasol, vagy sem — egyre megy, manap-
sag a kutylk fontosabbak... De holnap valtozhat
a helyzet, netan jol johet, amit nem éltél at, mégis
ismersz, erre pedig j6 lenne a konyv... Régen az
antikvariumot vélted befogadd 6rokdsddnek, de
akkor még ugy volt, kell a konyv — manapsag mar
nem azt a vilagot éljuk... Talan a mobil, a gép ér-
dekesebb, okos, lexikonokkal ér fol, a kdnyv meg
csak annyi, amit kinyomtattak... A gép 0sszekoat,
a konyv maganyossa tesz — egyedul olvasol, a
képernydn kartyazhatsz (sajnos), és megannyi
modon mulathatod idéd... Olvasom a Z genera-
ciorol, sokan meég a szexet is mellézik a szami-
tézas miatt... Bln ez a legujabb 6rilet? Megint
csak a mar unalomig emlegetett korszakhatar
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miatt lenne, amit az Ml megjelenése is jelezhet?
Egy hosszu szakasz véget ért, a kovetkez6 meg
nem latszik... Okosgépek beszélgetnek, irnak,
az emberek meg csak figyelnek... Tavaly még
ugy volt, az Ml csak annyit tud, amennyit kezel6-
je beletett... Kicsit gyorsabban valtozik a helyzet,
de sebaj... Még mi vagyunk folll...

— ,Ekkor odavezettek az irastudok és a fari-
zeusok egy asszonyt, akit hazassagtorésen ér-
tek, kbzepre allitottak, es igy szoltak Jézushoz:
Mester, ezt az asszonyt hazassagtérés kbézben
tetten eérték. Mozes azt parancsolta nekiink a tor-
venyben, hogy kbvezziik meg az ilyeneket. Hat te
mit mondasz? Ezt azért mondtak, hogy probara
tegyék, es legyen mivel vadolniuk 6t. Jézus pedig
lehajolt, és ujjaval irt a féldre. Amikor tovabbra
is faggattak, felegyenesedett, és ezt mondta ne-
kik: Aki blintelen kbziiletek, az vessen ra el6szér
kévet. Es lehajolva tovabb irt a foldre. Azok pe-
dig ezt hallva, egymas utan kimentek, kezdve a
veneken. Egyediil 6 meg az asszony maradt oft
a kézépen. Mikor pedig Jézus felegyenesedett,
€S senkit sem latott az asszonyon kiviil, igy szolt
hozza: Asszony, hol vannak a vadloid? Senki sem
itélt el téged? O igy felelt: Senki, Uram. Jézus
pedig ezt mondta neki: En sem itéllek el téged,
menj el, és mostantél fogva tébbé ne vétkezz!”

Gyonyor torténet — megannyi kérdéssel...
Miért csak férfiak itélkeznek a blinds asszony fe-
lett? Miért nem hallgatjak meg elész6r? Halalra
kovezneék anélkul, hogy elmondhatna, miért tet-
te? Jézus nem itélkezik a blinds felett, jollehet
ezt kérik téle — am O athelyezi az itélkezés terhét
az egybegydultekre..., mondvan, elészor a biin-
telen vessen ra kovet, ez pedig a kivégzok fe-
lel6ésségét terheli... Egyszeriben szembesiti ket
cselekedetukkel, a gyilkossaggal...

— Adam és Eva nem voltak dsszehdzasodva,
még nem létezett az egyhaz intézménye sem,
csak egyiitt éltek, s valahol ugy olvastam, Eva
anyank tobb tucat gyermeknek adott életet...
Magyarorszagon ma ujbdl népszerli a hazas-
sag, tizbdl nyolc gyermek hazassagban szu-
letik, de azt is hallom, a valasok jelent0s része
az egyutt toltott elsé két évtized utan kovetkezik
be, dontéen az asszonyok akaratabdl... Eleguk
lesz a férjlikbdl, nem akarnak ugy élni, mint ad-
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dig... Egy férj is beszélt a hazassagardl, olyan
szépen, mintha csak Unnepi beszédet mondana,
pedig 18 éve élnek egyutt... Mi a titka a j6 hazas-
sagnak? Fogalmam sincs... Valdszinlleg ez is
olyan, mint az ,ahany haz, annyi szokas”... Nincs
recept, akiknek sikerult, azok orvendeznek, jo ré-
szUk észre sem veszi, mas atkozodik, a tobbség
meg él abban, amit megszokott... Sajna, a kisér-
tés minden életszakaszban félbukkanhat, nincs
ellene ovszer... Ellenallsz, vagy sem... Baj lesz
belble, vagy észre sem veszik... Anya ugyele-
tes éjszakanként az osztalyon, apa meg ilyen-
kor hordja fol a csajokat... Elétte, utana élnek,
mint szoktak... Jo6 tanacs? Ne maradj maganyos!
Olyat valassz, akiben 6romod leled... Nézd meg
sziileid életét — tanulj beléle...! Es amikor lehet,
Oruljetek egymasnak! Olykor beszélgessetek is,
és dicsérd az eszét, az izlését, 1égy ra buszke...
A tObbi jon magatdl — vagy nem!

— a NASA legujabb (rtavcsove fontos felfe-
dezést tett az ismert csillagkozi latogatoval kap-
csolatban. A 3I/ATLAS Ustokosbél szerves mo-
lekulak aramlottak ki, mikozben az égitest tavaly
elhaladt a Fold mellett. A miszerek altal rogzitett
adatok szerint ezek az anyagok az élet alapvet6
épitokovei. Utalhat jelenlétuk idegen civilizaciora
— az eredeti szovegben itt kérd6jel van, ami kér-
désre utal, mondvan, annak magyarazata, hogy
a Tejutrendszer melyérdl érkezd csillagkozi lato-
gaté megjelent nalunk, messzire vezethetne...
De nem olvasok rola sehol, aligha érdekel vala-
kit a torténete... Bezzeg Nyugat-Eurépa orsza-
gainak fegyverkezése... Az imént kiprébaltam a
keresOben, ilyen targyu irasok tomege talalha-
to! Természetesen magyarazatok végtelen sora
adddhat, sz6 nincs rola, hogy leértékelném az
embert. De ha magyarazhatatlan égi jelenségek
hire nem rantja magara figyelmink — akkor mi
lenne erre képes? Eletiink vége-hossza, a nincs
nyomorusaga mindent athat... igy volt ez mindig
is, de mégis! Fontosabb a nyomulé napok szo-
kott szlirkesége, mint amit6l minden mas lesz?
Valoszin(, bar hervaszto...

— mintha vart volna rad, majd egyszeriben itt
van — emlékkép... Csak te ismered, atélni sem
tudja mas, koznapjaidon el6tted is rejtdzik, ha eléd
tarul, nem vart 6rom... Annyi év utan folidézni, mi
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végre? Mar nem jon kozelebb, és ha ujraéled is,
nem lesz valosag... Mégis, feledhetetlenll szép
volt, szavakkal éppen csak sejtethetd... Nagyon
varta mar a szerelmet, kora ifjusagatol, de az egy-
re késlekedett... Mintha valami kergetds jatékban
bujocskazna, hol kdzelebb, maskor arrébb, de
csak eltlint eléle, hidba varta... Sotétedéskor a
szomszéd lanyt vitte le biciklin a Tiszahoz furdeni,
ott Ult karjai kdzott a vazon, 6 reszketett a vagytdl,
de semmi, nem tudott cselekedni, maskor nézte
Oket a kerités mogul, azok levették a bluzt, hisz ta-
vaszi nap sut... De 6 mindig csak magéaban, egye-

diil... Es akkor, végre, megtortént a csoda? Igen,
olyan biztosan tudta, hogy & jon soron, mintha va-
laki jelezte volna... Egy majusi este elmentek sé-
talni... Elétte semmi, de a haztdl csak par méterre
megjegyezte, utobb megbeszélték — a rajta Iévo
dzsekinek prémes a gallérja, 6 sutan dicsekedett,
leendé élete parja ezt felhivasnak vette... A sé-
taut végére elzsibbadt az ajka, erre emlékszik...
Azutan tortént minden, nem egyszerre, de nem
sziin6en, mind kozelebb sodrodtak... Istenem,
gyonyori utazas volt... Mara ujra egyedll, mint
rendesen, s réveddn emlékezik...

Id6utazas
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Serdiilt Benke Eva

Az Ur becsiiletes szolgaja”

Marton Aron emlékezete

II. Janos Pal papa nevezte igy Marton Aront,
amikor 1980-ban a gyulafehérvari plspok ,letet-
te az egyhazmegye terhét”, lemondott a puspoki
megbizatasrol.

Honnan jétt ez az Ur becsiiletes szolgdja,
akinek egész életutjat megszabd jelmondata a
»INon recurso laborem!” (Nem utasitom el a mun-
kat) volt? Egy életen at kdvette a Tours-i Szent
Martontdl valasztott jelmondatat, aki egyben a
csikszentdomokosi Marton csalad véddszentje is
volt. Marton Aron messzirl jétt, és emelkedett fel
az erdélyi katolikus egyhaz legmagasabb ,szol-
gajava”, pispokévé. O tudta a legjobban, hogy a
szekelység fiainak harcolniuk kell, hogy helylUket
a vilagban megszerezzék és megtartsak. Az er-
délyi iskolak feladata volt, hogy a gondjaikra bi-
zott gyermekeket ugy neveljék, hogy tehetseguk,
munkakészséguk, hivatastudatuk alkalmassa te-
gye Oket a kozOsség szolgalatara.

Magyarorszag legkeletibb megyéje Csik var-
megye volt. Szent Laszl6 uralkodasanak végeéig
teljes egészében kereszténnyé valt népe a torte-
nelem soran mindvegig hi maradt vallasahoz, a
reformacio évszazadat is beleértve. (Ekkor katoli-
kuspap-hiany miatt Csikszentdomokosnak kdz0s
papja volt a szomszédos Csikszenttamassal.)
Mar 1332-ig a térség népe 21 templomot alli-
tott. Oklevélben 1567-ben szerepel el6szor Zent
Domokos néven 34 kapuval. 1568-ban Sanctus
Dominicus, majd Szent Domokos. Szent Domo-
kost 1234-ben avattak szentté. Valdszin(, hogy
ekkor épitették roman kori stilusban az els6
templomot a telepulésen, korives ajtokerete, k6
keresztelbkutja és szenteltviztartdja épitésé-
nek idejérdl arulkodik. Késdbbi szarnyasoltar-
toredéke, a bajos, angyali Udvozletet abrazold
festmény val6szinl akkor készilt, amikor a ko-
zeli csikszentimrei szarnyas oltar, 1500 koral. A
templom kincse, a XVI. elejérdl valo olajfestmény
Maria megkoronazasat eredeti modon Orokiti
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»,INagy idbkh6z nagy nemzedek kell.”

meg: Jézus harmasképe — fépap, kiraly, proféta
ugyanazon arcmasokkal — Durer stilusat idézi,
talan cseh foldrél szarmazik. Csikszentdomokos
a XVIIl. szazadban a varmegye egyik legnépe-
sebb plébaniaja volt, 1787-1802 kdzott épult, ma
is allé temploma 6rzi a hajdani templom kincseit.
Ebben az Olt menti székely faluban sziletett
Marton Agoston és Kurké Julia harmadik gyerme-
ke, Aron 1896. augusztus 28-an. (,Aron neve a
bibliai dadogé Mézes testvérét, a szépszavi Aront
idézi, benniink pedig Marton Aront, kib6l a nagy
népek altal soha nem ismert, és igy el sem ismert,
Sokat szenvedett, de szenvedését elmondani nem
tudo, kicsiny székely nemzet — a magyar nép e
draga paranya — hivatott sz6szoloja és Erdély
nagy plspdke lett” — irja Domokos Pal Péter.)

,Bblcsém kbzbnséges deszkabdl volt 6ssze-
réva, s abbdl lesz a koporsém is. De fajat a csi-
ki hegyekbdl vagtak, ahol az 6rt allo feny6erddk
koronaja gybkereivel sziklatalajba kapaszkodik, s
koronaja makacsul allja a viharok tépését, ahol
az emberek szazadok oOta kiizdenek a mostoha
életviszonyokkal eés ezer megujulo bajjal, és nem
cstiggednek el, mert tudjak, hogy a sétét borulat
mdégott is oft van és vigyaz rajuk az Isten. Innen
Jottem, és nem hoztam magammal semmit, csak
a halélos szerelmet népem és az igazsag irant,
S azt a katolikus hitet, amelyet hitvall6 és hitiik-
bél el6 nemzedékek a csiksomlyoi Maria labainal
meélyitettek el és Criztek hiven a viharos szaza-
dok soran.”

Marton Aron

,A mi fiainknak minden palyan és foglalkozas-
ban kemeny versenyt kell megallniuk, az el6ny6k-
be belesziiletettek és a kivaltsagosok tbmegéevel
kell felvenniiik a harcot, hogy a maguk szamara
a helyet kiverekedjek és megtartsak.”

Marton Aron
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JAZ Ur becsiiletes szolygia”

A szul6falu rémai katolikus elemi népiskolajanak
kisdiakja volt (1.), majd a hajdani ferencesek altal
a XVIl. szazadban létrehozott csiksomlyoi romai
katolikus gimnazium didkja 1907-1909 kozott. Az
1909-1911 kdzébtt felépilt Romai Katolikus F&gim-
nazium osztondijas tanuldja volt, az iskola ma az
& nevét viseli. (Csiksomly6é 1959 6ta Csikszereda-
hoz tartozik kdzigazgatasilag.) 1914-ben mar Gyu-
lafehérvaron talaljuk, a fégimnazium tanuléjaként,
ez az id6szak minden bizonnyal meghatarozta a
palyavalasztasat. Az érettségit a haboru elsé évé-
ben tette le, 1915. junius 12. utan mar be is vonult
onkéntesként a székelyudvarhelyi 82-es gyalogez-
redbe. A termetre kOzepes, szikar, athaté tekintetl
ifju elészor tizedes, azutan hadaprédjeldlt lett, ha-
marosan beosztottak az olasz frontra induld egy-
ségbe. A doberddi harctéren mar szeptemberben
megsebesiilt. Atesett egy tisztiiskolai képzésen,
nemsokara visszakerult Erdélybe, 1917. decembe-
rig az Ojtozi-szorosban teljesitett katonai szolgala-
tot, masodik sebesulése utan hadnaggya léptették
el6, 1918 nyaran mar az Alpokban szolgalt. A ha-
romszori sebesulése utan is szoétlanul tirte a legna-
gyobb fajdalmakat, faradalmakat, s amikor komoly
oka lehetett volna neki panaszra, akkor is masokat
vigasztalt. 1918. dec. 1-jén Kolozsvaron megala-
kult a Székely Hadosztaly Erdély védelmére. Ettdl
kezdve Marton Aron részt vett a tiszai hadmiive-
letekben, Kratochwill Karoly kulonitményében, am
ellendllasuk nem sokaig tarthatott. Miutan a Szé-
kely Hadosztaly letette a fegyvert, Marton Aron
tarsaival egyUtt roman fogsagba esett, a brasséi
Fellegvarbdl juniusban mehetett haza szileihez.
Sziléfalujaban a fogsagbdl hazatérd hadnagyot
,Fogoly urnak” nevezték, még puspokké kineve-
zett koraban is a falu dregjei igy szolitottak meg.
Nomen est omen, mondhatnank, ki gondolta volna
akkor, hogy az ifju hadnagyra majd egy hosszan
tartd, embert probald igazi fogsag var, melyben
az életben maradas a tét. Tartalékos katonatiszt-
ként szerelt le, am egyre er6s0dott benne a vagy,
hogy masok segitésére aldozza életét, kuldetést,
elhivatast érzett a papi palya irant.

»,Egyetlen ut, amelyen jarnom szabad. Egyet-
len hely, ahol beteg népemen segithetek. [...] igy
akarom, és fogom szeretett vallasomat és népe-
met szolgalni.”

Marton Aron

Kétévi gondolkodas utan, amikor latta a Tri-
anon utani kisebbségi 1ét perspektivait, tudta,
hogy utja az erdeélyi nép szolgalata.

1920-ban belépett a gyulafehérvari papnevel-
débe. Az akkori puspok, Majlath Gusztav sze-
retettel fogadta. El6menetelét sokan segitették,
akik biztak benne, a puspok 1924. julius 6-an
szentelte pappa. Els6 miséjét szul6falujaban,
Csikszentdomokoson, a Szent Domokosnak
szentelt barokk templomban mutatta be. Viraggal
volt tele a templom és a kicsi szuléhazahoz ve-
zet6 ut. Kezdetben Gyergydcsomafalvan kaplan
volt, az iskolaban hittant tanitott. Szerette a gye-
rekeket, tanitvanyai rajongtak érte. (Az egyik kis
tanitvanya a biinbeesésbdl felelt az osztalyban. A
kaplan feltette a kérdést: ,Mit mondott az angyal,
amikor Adamot kereste?” ,Adam, azt a csillago-
dat, hova bujtal el?” — valaszolt a gyermek.) Ma-
rosvasarhelyen a katolikus gimnazium hittantana-
raként onkepz6kort szervezett, a diakokkal megis-
mertette Ady koltészetét. Késébb Majlath puspok
mellett levéltaros, és egy idében Kolozsvaron 6
volt az egyetemistak lelkipasztora. 1931-ben elki-
sérte puspokét Romaba, aki bemutatta 6t XI. Pius
papanak. A papa felhivta a figyelmét az ifjusag
szeretetére és nevelésére mint a korszak legfon-
tosabb feladatara. ,Erre a munkara adom kiilbnés
aldasomat, ebben a munkaban kisérjen mindnya-
junkat a Joisten aldasa” — mondta a papa.

Marton Aron a katolikus egyhaz minden
terlletén kapott feladatot: magyar nyelvi pe-
dagogiai folyoiratot szerkesztett, népmivel6
rendezvényeken vett részt, néptanitok tovabb-
képzeését szervezte meg, mar 1932-16l jelentek
meg irasai Tollhegy cimen az Erdélyi Tudésitd
cim( tarsadalmi, tudomanyos és hitbuzgalmi
szemlében. Hire kulfélddon is novekedett, az
1933-ban Gyergydszentmikléson rendezett
nemzetkdzi katolikus nagygydtlésrél a Schonere
Zukunft német lap azt irta: ,Erdélynek uj apos-
tola tamadt, aki koranak és népének életkerde-
seit képviseli, mutatjia népe felemelkedéséhez
az életutat.” 1938-ban kinevezték a kolozsvari
romai katolikus Szent Mihaly egyhazkdzség
plébanosava. ,Nagy id6khbéz nagy nemzedek
kell” — mondta Marton Aron 1935-ben az Egy-
hazmegyei Tanacs kozgyllésén az iskola és
a templom korli feladatokat szamba vevé be-
szédében.
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1939. februar 12-én szentelték plispokké a ko-
lozsvari Szent Mihaly-templomban. ,A felebarati
Szeretet parancsanak nyilt vallalasa és érvénye-
sitése ma inkabb kételességiink, mint nyugalmas
idékben. [...] Akkor Krisztus papjainak elutasit-
hatatlan kételesseége, hogy az igazsag mellett
kialljon, és az emberben — barmilyen hitet valljon
€s nyelvet beszéljen — testvéréet nézze” — vallot-
ta, és élete végéig meg is tartotta. A fépasztor
udvozlésén és a diszebéden jelen voltak szulei
is Csikszentdomokosrol. Marton Aron piispoki
cimerének kdzéppontjaban egy maganyos fe-
ny6fa all a Békas-szoros egyik sziklacsucsan, ez
a székely életfa, mely ellenall a viharnak és min-
den zord id6nek. Zold szine a reményt jelenti, a
hattérben 6t, hoval boritott hegycsucs jelzi a Szé-
kelyfold havasait, a nap és a hold a régi székely
cimerbdl valok, a kettd kozott a PAX szimbolum,
a fels6 sarokban Ustokds szall (,Lattuk csillagat
napkeleten”).

,Vallom és hirdetem, hogy vannak olyan igaz-
sagok, amelyeknek alapjan minden igaz em-
bernek talalkozniuk kell. Ahogy Erdély foldjén a
hegyek a volgyekkel, a mezdk erdbkkel, hofedte
siksagok a bércekkel valtakoznak, éppugy valta-
koznak a népek Erdély foldjén, ahol harom nyel-
ven beszélnek és hat-, hétféle szertartas nyelvén
imadjak Istent, de van a krisztusi evangéliumnak
ereje, mely hozzasegit ahhoz, hogy kilénféle el-
lentétek 6sszhangban oldddjanak fel, és a test-
veri egylttmikddes utjat egyengessék.”

Marton Aron

1940. augusztus 30-an a bécsi dontés alap-
jan Eszak-Erdélyt kézigazgatasilag Magyaror-
szaghoz csatoltak, igy a Dél-Erdélyben Iévo
Gyulafehérvar, a puspoki kaptalan Romaniaban
maradt. Marton Aron a papneveldét Kolozsvar-
ra koltoztette at. A puspdk Gyulafehérvaron, a
roman oldalon maradt, mert latta, hogy ott lesz
ra nagyobb szukség. A kolozsvari puspoki teen-
déket Sandor Imre vikariusnak adta at. Marton
Aron tudta, hogy a Dél-Erdélyben maradt ma-
gyarokra nehéz napok varnak, 6 népének min-
den bajaban segitséget nyujtott. Dél-Erdélyben
230 ezer magyar és 300 ezer német katolikus
maradt. ,Ugy becsiilnek meg, s az idék mérlegén
annyit nyomunk, mennyi értéket 6nmagunkban,
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magatartasunkban, feladataink teljesitésében
felmutatunk” — nyilatkozta a puspdk. Beszédei-
ben 6sszekapcsolta a katolikus hitet és a nemze-
ti érzést. A szdszékrél tiltakozott az ellen, hogy
minden elkdvetett blnért a magyarok lennének a
hibasak. (Ezt mondta késébb is, 1946. apr. 7-én
a kolozsvari Szent Mihaly-templom koérul tartott
kormenetben: ,/tt az igazsagrol és a népek be-
csliletérdl van szo, s a felelés fépasztor a kérdés
folétt nem térhet hallgatassal napirendre.”) Bu-
dapesten kilincselt az Eszak-Erdélyben maradt
romanokeért, akik félve a magyar hatésagoktdl
Dél-Erdélybe késziltek atkoltdzni. Haborus évek
kovetkeztek, a puspok a Targu Jiu-i internaléta-
borban raboskodé magyar honvédeknek sege-
lyeket kuldott, a Dél-Erdélyben maradt magya-
rokat megvédte a tulkapasoktdl, a nélkilozoket
élelemmel és ruhanemiivel segitette. 1944 maju-
saban az erdélyi Gestapo székhelyét Kolozsvar-
ra helyezték (a német megszallok mar marcius
27-én bevonultak a varosba). A zsidésag dssze-
irasa és gettdba zarasanak napjaiban a puspok
szentbeszédében itélte el az orszag zsidosaga-
nak elhurcolasat. (2000-ben az egykori helyszi-
nen Jakubinyi Gyorgy gyulafehérvari érsek az
izraeli Jad Vasem Intézet posztumusz elismere-
sét, ,A vilag igaz embere” oklevelet és emlékér-
met vette 4t Marton Aron emlékére.) A piispok
akaratanak megfeleléen szervezetten végezték
a zsidok mentését, bujtattak az Uldozotteket. A
vasgardista szellem Dél-Erdélyben a kozéletben
is megnyilvanult: Uzletben, hivatalban, minden-
hol ott allt a felirat: ,,Csak romanul beszéljetek!”
Rendelet szlletett arrdl is, hogy a zsidokat nem
lehet megkeresztelni, ez ellen a katolikus puspo-
kok tiltakoztak a kormanynal. 1944. majus 18-an
Kolozsvaron, a kispapok szentelésén azt mondta
Aron plispék: ,Lehet, hogy a vértaniségra avat-
lak fél titeket. Az igazsag védelmében és a szere-
tet szolgalataban az lldbztetés és a boértbn nem
szégyen, hanem dicséség.”

Levélben tiltakozott a kolozsvari rendérfénok-
nél, a fispannal, irt Budapestre is a belligymi-
niszternek. Volt még egy hozza hasonlé fépap,
a gyéri puspok, a szintén erdélyi Apor Vilmos,
aki tobbszor felszdlitotta Serédi Jusztiniant, hogy
tegyen lépéseket a zsidok elpusztitasa ellen.

1944. aug. 23. utan ismét a romanok kerul-
tek hatalomra most mar Eszak-Erdélyben is.
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Két roman egyhazfé elment Marton Aronhoz, és
testveri tamogatasukrdl biztositottak a pluspokot.
(Ennek a kolcsonds és testvéri tamogatasnak
hamarosan, mar 1948-ban vége szakadt, amikor
az allam az 1 milli6 600 ezres tagsagu, Roma-
hoz tartozé gorogkatolikus egyhazat egyszeriien
megszlntette.) Az eldretdr§ szovjet hadsereg
részére lefoglaltdk a gyulafehérvari plspoksé-
get, a tisztek feltorték a borpincéket, esti mula-
tozasaikra ,beinvitaltak” a plispokat, & teljes papi
ornatusban jelent meg, de nem ivott velik. Any-
nyi becsulet volt bennuk, hogy nem bantottak a
fépapot. Szlléfaluja azonban nem Uszta meg a
szovjet hadsereg mogott Erdélyben 6ldokl6 vas-
gardistak gyilkolasait. (2.) Szarazajtara mintegy
hetvenen kész listaval érkeztek, Osszeterelték a
helyieket az iskola udvarara, 13 helyi lakost bar-
bar médon gyilkoltak meg hozzatartozoik szeme
lattara. A vérengzéseket Eszak- Erdélyben végill
a szovjet katonai vezetdség fékezte meg, miutan
a szovjet csapatok elérenyomulasat Magyaror-
szag felé ezek az atrocitasok lelassitottak.

Ezekben a vérzivataros honapokban, majd
években Marton Aron rémai katolikus piispdk
az erdeélyi magyarok legkiemelkeddbb szellemi
vezetbje volt, nemcsak a katolikusok, hanem az
egész magyar tarsadalom elétt is.

1945. marcius 6-an Eszak-Erdélyben is visz-
szaadllitottak a roman kozigazgatast. 1946-ra
olyan mértékben novekedett a kiszolgaltatottsag,
a kifosztas az erdélyi magyarok kdérében, hogy
Marton Aron Petru Groza miniszterelnékhoz for-
dult segeélykérd levéllel. Mindekozben a nagy-
hatalmak Osszeultek donteni a szovjetek altal
megszerzett orszagok sorsardl. Az USA, Anglia,
Franciaorszag és a Szovjetuni6 megfogalmaz-
tak a békeszerzédés szovegét — milliok sorsarol
dontottek —, melyet aztan junius 29-én Parizsban
a békekonferencia elé terjesztettek. Ott derUlt ki
példaul, hogy az uj magyar kormany Rakosi ve-
zetésével nem hajlandé vallalni az erdélyi ma-
gyarsag tamogatasat. A targyalasok oktdber 15-
eig tartottak, a roman érdekek tobb esetben el-
hangzottak, ide-oda tologattak a roman—magyar
hatarokat, dontéttek a magyar varosok és falvak
lakdink jovéjérdl. 1946-ban Marton Aron vezette
a csiksomlydi bucsut, olyan tdmeg volt ott, mely-
hez hasonléra senki nem emlékezett. Egi vihar
tort ki junius 10-én, sotét felhdk, mennydorgés. A

puspOk spontan beszédet mondott az égre mu-
tatva: ,A Hargita folétt fekete fellegek gylilekez-
nek, és megdérdiilt fejiink felett az ég. Ugyan-
igy Erdély ege felett is sbtét felh6k vannak, mert
még nem délt el a mi hovatartozasunk.”

Végul Erdélyt hivatalosan is Romaniahoz csa-
toltak. Ett6l kezdve er6sddnek a magyarsag és a
katolikus egyhaz elleni timadasok. Marton Aron
beszédeire mindenhol nagy tomeg gyult 6ssze,
hallgattak szavait. Egyik naprél a masikra meg-
vontak az egyhazak iskolafenntartasi jogat, Mar-
ton Aron kézvetlen munkatarsait letartoztattak,
az erdélyi puspokok hiaba fordultak segitségért
a vallasugyi miniszterhez. Nem sokkal ezutan,
1948 juliusaban ugyanis Romania egyoldaluan
felmondta a Vatikdnnal kotott konkordatumot
(@ Vatikan és valamely allam koézti megegye-
zést). Justinian ortodox patriarka a karansebesi
székesegyhazban bejelentette a roman vallasi
egység létrehozasat, ,visszafogadasat az elha-
gyott anyaegyhazuk kebelébe mintegy egymil-
li6 gbrogkatolikusnak”. Ez a Rémaval valé unio
felmondasat jelentette, vagyis a gorogkatolikus
(unitus) egyhazak megszintetését, beolvadasat
az ortodox egyhazba, amely ezaltal un. ,allam-
egyhaz” lett. A kommunista allamok — magyar,
roman, lengyel, csehszlovak... — a nemzeti egy-
hazak létrehozasat keszitettéek el6, mert az erbs
katolikus egyhaz nemzetek feletti volt, ezért a
Vatikantél ,fuggetlen” egyhazakat akartak meg-
erésiteni. Ennek érdekében koncepcios perek
soran allitottak félre az egyhazak képviselbit. (3.)
Marton Aron hasztalan kiildte tdbb rendben Pet-
ru Groza miniszterelndknek (aki Erdélyben ma-
gyar gimnaziumba jart, és Budapesten végezte
magyar egyetemen jogi tanulmanyait) segitség-
kérd leveleit, Groza megtagadta a magyarok
tamogatasat. 1946-ban a csiksomly6i bucsun a
puspOk a szentmisét a kegytemplomban szinte
népgylléssé valtoztatta, a jelenlévok kimondtak
akaratukat: , Rolunk, nélkiiliink ne hatarozzanak,
€S ne akarjak az erdélyi magyarsagot keresztre
fesziteni!” A plspok tiltakozott az iskolak allamo-
sitdsa ellen, a falvak népe mindenhol diadalka-
puval fogadta, am a hatésagok katonai zene-
karokat vezényeltek a helyszinre, hogy elnyom-
jak Marton Aron hangjat: ,Veletek egyiitt érzem
mindazt a szenvedeést, amely miatt olyan nehéz
€s keserli az életetek.” Feler6sodnek az attérni
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nem akaré gorogkatolikusok elleni hangok, Er-
délyben a kozépkorra emlékeztetd vallasuldo-
zés kezdddott. A Roman Népkoztarsasag immar
hivatalosan megszuntette az unitus egyhazat,
templomait atadta az ortodox egyhaznak. (Csak
a rendszervaltozas, 1989, és szamtalan kérel-
mezés utan kaphattak vissza templomaikat, ko-
moly 0sszecsapasok kisérték a két egyhaz kozti
sz{inni nem akaro csatat.) Papjaikat az ortodoxia
attérésre kényszeritette, aki ezt megtagadta, azt
bebortondzték. Elterjedt a hir, hogy a romai kato-
likusoknak a protestans vallast kell elfogadniuk,
beindult a kilénbdzé felekezetek egymas elleni
uszitasa. Ezzel megkezd6détt Marton Aron ellen
is a titkosrenddrségi hadjarat, a tiltakozé puspo-
kot a roman sajtd (Scanteia, 1948. dec. 9.) a Va-
tikan kémjének nevezte.

,Azok a megdbbbenté események, amelyek

a gorogkatolikus testvéreinkkel tortentek, sem-

mi kétséget nem hagynak fenn afelél, hogy sza-

munkra is elkbvetkeztek a hitvallasi helytallasnak
es vertanusagot is vallalo kitartasnak a napjai.”

Marton Aron

A Roman Kommunista Part megszervezte az
egyhazmegyei tanacsokat a politikai akarat vég-
rehajtasara. Ezt a régi hagyomanyt, a megosz-
tast még a multbdl ismerték: ,Divide et impera!”
(Oszd meg, és uralkodj!)

1949 tavaszan tortént az elsé kisérlet Marton
Aron kiiktatasara, de Csiksomlyora induléban a
hivek megmentették: a legények erés kettds gyl-
rGvel vették korll a fehér lovon érkezd plspdkot,
majd kerlld uton visszavitték Gyulafehérvarra. A
roman allam azonban nem nyugodott bele, hogy
Aron plispdk tovabbra is szabadlabon legyen.
Junius 20-an telefonhivast kapott, hogy masnap
induljon Bukarestbe, dr. Groza Péter miniszterel-
nok kihallgatason fogadja, majd az egyhazi sta-
tutum targyalasan kell részt vennie. Tovis felé, az
allomasra vezet6 uton gépkocsijukat megallitotta
egy auto, titkaraval egyutt atultették egy idegen
jarmibe, a gépkocsivezetd melletti Ulésen egy
civil tiszt elbvette igazolvanyat. Nagyszeben koz-
biztonsagi féndke volt, kdzolte, hogy letartdztatja
a puspokot és titkarat, Ferencz Benjamint. Nagy-
szebenbe vitték 6ket, a borton udvaran mindket-
tojuket megbilincselték, kezdddott a kihallgatas.
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(Még az év 6szén letartéztattak néhany vallasi és
vilagi magyar vezet6t.) A letartoztatasat kovetéen
a puspokrol semmit nem tudott a vilag, sem az
erdélyi magyarsag. Nyolc napon at hazavartak
Gyulafehérvarra, mire kiderult, mi tortént vele. A
puspOkség elete egy id6re szinte megbénult. A
teoldgiat bezartak, a novendékek egy része ha-
zament. (Azoéta is a teoldgian junius 21-én tartjak
az évzarét, emlékezésul az eseményre.) Nagy-
enyed allomasan egy rabokat szallitd vagonbol
kiszallé rabban Marton Aront ismerték fel az em-
berek, majd késébb, amikor a rabokat a borton-
bél az allomas felé terelték, ismét lattak 6t, meg-
lancolva kezén-laban. Ezek utan mar 1952-ben
martirhalalanak hire terjedt el egész Erdélyben.
Ekkoriban a Romaniaban ¢él6 magyarsag
megfélemlitése érdekében egy nagy kirakatpert
készitettek el6, de azt még nem lehetett meg-
allapitani, hogy kik lesznek a per szerepldi, mik
lesznek a vadpontok, csak korvonalazta a part.
De legyen benne romai katolikus puspok, egy
grof az ismert Teleki csaladbdl (ez lett végul Te-
leki Adam), egy lehetéleg ismert foldbirtokos, egy
bankigazgato, egy, a korabban kijelolt vonalrdl
kilépett magyar politikus, ez lett Kurkd Gyarfas.
De Lakatos Istvan szocialdemokrata politikus, a
part magyar tagozatanak elnoke is a rabok kozé
kerUlt. A rendez6 kezdte kiosztani a szerepeket,
anélkul hogy a szerepl6k errdl tudtak volna.
Marton Aront két évig vizsgalati fogsagban
tartottak Romania kulonb6z6 bortoneiben. Nagy-
szebenbdl Pitesti-re vitték, onnan Nagyenyedre.
Ezutan Szamosujvarra, majd Bukarestbe, a bel-
ugyminisztérium jilavai borténébe, itt fold alatti
celldkban raboskodott. (Minderrél a Szentszék
hivatalos lapja, az LOsservatore Romano is
beszamolt, arrdl is, hogy a kdovetkezd években
mindkét helyettesét letartoztattak.) Egyik bor-
tonbdl a masikba hurcoltak, kdztorvényes bino-
z0k kozott tartottak, hatrakotott kezeit a labahoz
bilincselték, hogy ulni sem tudhasson. Az 6r a
rabtarsaknak azt mondta, hogy azért van ez a
fogoly igy megbilincselve, mert egy nagyon ve-
szélyes ember. Egy alkalommal egy katolikus
székellyel egyutt szallitottak, aki a tarisznyajabol
kenyeret, szalonnat, paprikat vett eld, és falatok-
ban dugdosta a megbilincselt puspok szajaba,
mig a fogoly azt nem mondta: ,K6sz6ném, fiam,
elég lesz.” (Kés6bb a mar szabadon 1évé puspdk
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a Székelyfoldon, az egyik faluban, egy bérmala-
son felismerte ezt az embert, akit a koréje sereg-
lett papjainak igy mutatott be: ,,Eqyszer egy nagy
kirdndulason voltunk egyditt, és én nem tudtam
magamon segiteni. O segitett rajtam.”)

1951. julius 6-an megkezdddott Bukarestben a
Katonai Torvényszéken a koncepcids per. A ,Mar-
ton Aron-csoport” hét tagja és a volt plispok, Mar-
ton Aron pere. A vad hazaéarulas és 6sszeeskiivés
volt. A roman allam nem feledte el, hogy a févad-
lott, Marton Aron 1945-t6| kezdve milyen &llaspon-
tot képviselt a hatarvitaban és a magyarsag sorsa-
nak kérdéseben, illetve hogy ellenezte a politikai
lépéseket. Marton Aron biintetésének tiikroznie
kellett a hatalom erejét. Legfébb biine egyhaza
flggetlenségének 6rzése, feltétel nélkili hlisége
a Szentszék irant, melyet az ortodox egyhazf6
ellenségének tekintett. A targyalason a vadbe-
szédekben a legkllonb6zdbb fébenjard bindk
hangzottak el. A kirendelt védéugyvédek készse-
gesen elismerték, hogy védenceik blindsok. Mar-
ton Aron magyarul beszélt: ,[...] megdébbenve
hallgattam a vadiratot, mely szerint én Tito jugo-
szlav marsallal és Rajk Laszl6 magyar belligymi-
niszterrel szbvetkezve €s a jelenlegi barataimmal
meg akartam buktatni a roman kormanyt.” llyen
és ehhez hasonlé vadak hangzottak el ellene.
Az itéletet augusztus 7-én olvasta fel a katonai
ugyész a jilavai borton egyik szobajaban: Marton
Aront, a volt gyulafehérvari katolikus plispokot
hazaarulasért életfogytiglani kényszermunkara,
tiz év szigoritott bortonre itélték, tiz évre eltiltot-
tak a politikai jogok gyakorlasatdl, vagyonat el-
koboztak, és tizezer lej perkoltség megtéritésére
kotelezték. Az itélet utan azonnal lancra verték,
egy vastag lanccal 6sszekototték a jobb kezét a
bal labaval. Ezutan a nagyenyedi bortonbe szalli-
tottak. Indulas elbtt levették a lancot rola, és csa-
varos bilincset tettek a két csukldjara. A csavar-
ral ugy Osszeszoritottak a két kezét, hogy azok
er6sen megdagadtak. Nem tudott sem enni, sem
inni. Az utazas harom nap és harom éjjel tartott,
mert a vagont tobb allomason mellékvaganyra
allitottak. A nagyenyedi bortonben egy szik cel-
laban négyen aludtak a féldon. Egy hénap mulva
Marton Aront Maramarosszigetre szallitottak. A
romaniai ot romai katolikus puspokségrél mind-
egyik puspok és puspokhelyettes bortonbe ke-
rillt. Koziilik 1956-ra mar csak Marton Aron volt

életben. 1954-ben felajanlottak Aron plispoknek,
hogy kegyelmi kérelmet nyujthat be. O vissza-
utasitotta az ajanlatot, jelezve, hogy nem tartja
magat blinosnek.

A szigeti borton (4.) 1948-t61 Romania leghir-
hedtebb buntetbintézete lett. A varoskozpontban
allé épuletben a haboru el6tt csak a kornyék re-
nitens polgarait, egyetemistakat, féldmiveseket
tartottak fogva. Majd 1950-t6l ,miniszterek bor-
tdnének” is nevezték, itt raboskodtak a rendszer
altal nemkivanatosnak tartott politikusok, a politi-
kai elit tagjai, miniszterek, katonatisztek, papok,
egyhazi méltosagok, tudosok, mivészek. Falai
kozt raboskodott pl. luliu Maniu, a Nemzeti Pa-
rasztpart elndke, Constantin Bratianu, a Nemzeti
Liberalis Part vezetéje, ide keriilt Marton Aron is
1951 szeptemberében. A szigeti borton gyakorla-
tilag megsemmisitd tabor volt, zsufolt cellak, mi-
nimalis higiénia, az ide bekényszeritett kétszaz
rab egynegyede, 54-en nem élték tul a rabsa-
got, a gorogkatolikus egyhaz harom puspoke
is itt halt meg. E falak kozétt ,fejezték le” a ro-
maniai polgari elit tagjait, akiktél a kommunistak
szabadulni akartak. Marton Aron mellett Boga
Lajos gyulafehérvari vikarius, Czumber Lajos
szatmarnémeti ordinarius, Eugen Popa kolozs-
vari gorogkatolikus pap is szigeti rabok voltak.
Ez idében Romaniaban a katolikus egyhaz ege-
szének nem volt puspoki vezetdje, ez vilagbot-
rany volt, €s még a nemzetkozi zsiddésag szerve-
zetei is surgették az egyhazi vezetdék szabadon
bocsatasat. 1952-ben XIl. Pius papa Veritatem
facientes apostoli levelében dramai hangon szolt
a romaniai vallasuldozeésrél. Az emlitett években
Romaniaban kétmilli6 ember ellen indult polgari
okok miatt buntet6eljaras. Ezekbdl az elitéltekbdl
jutott Maramarosszigetre is.

A foglyok éheztek, a rettenté kemény teleken
atfaztak, nem egyszer halalra fagytak. Marton
Aron még harom év utan is ugyanabban a ruha-
ban volt, amelyben letartoztattak. A leszakadt ci-
pétalpat dréttal kototte hozza a labbelijéhez, igy
végezte a rabok napi feladatait. Rabtarsai, ahol
lehetett, kimélték, példaul vizhordasnal leghatul-
ra allitottak, hogy minél kevesebbszer keruljon
ra sor. Hélapatolaskor a munka elvégzése utan
pihenni lehetett a kazanhaz el6tti melegedd pa-
don. A bebdrtonzoétt foglyok sem tarsaikkal, sem
Oreikkel nem beszélgethettek. Egyszer kettesben
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maradt az egyik 6rével, a bortdnér sirva fakadt,
magyarul ezt mondta: ,Kegyelmes atyam, na-
gyon szégyellem magam, hogy székely létemre
én vagyok az, aki Marton Aront, Erdély plispokét
6rzém a bérténben.” Aron pilispdk megnyugtatta:
»,INe busuljon, fiam, maga feladatot teljesit, ar-
rol meg, hogy én itt vagyok, sem maga, sem én
nem tehetlink.” A szigeti bortonben olyan rossz
volt az élelmezés, hogy nagyon sok rab halt meg
az ehezés miatt. Az ablakokat bedeszkaztak, ne-
hogy a rabok kilassanak (a borton ablakai egyik
oldalon az utcara néztek), reggel 5-t6l este 10-ig
nem volt szabad a priccsre lellni, csak az agy
szélére, amitdl a rabok laba feldagadt. Volt olyan
helyzet is, hogy az egyszemélyes cellaban 14
személyt zsufoltak ssze. Az elitéltek egy része
betegen, nyomorékka valva szabadult. Verése-
ket, kinzasokat kellett elviselniuk. A halott rabo-
kat a varoson kivul, az un. ,szegények temetoje-
ben” dobtak goddrbe, neviket sem jegyezték fel.
(Késébb, az enyhtlés éveiben a hatésag mind-
nyajuk elhalalozasa helyéul ugyanazt a hely-
szint, a szigeti kérhazat adta meg, a halal oka:
tidégyulladas, az elhalalozas éve 1957.) Marton
Aron semmi hirt nem kaphatott otthonrdl, igy azt
sem tudhatta, hogy 1954. febr. 20-an édesapjat
eltemették Csikszentdomokoson.

Azobta a hajdani maramarosszigeti borton Eu-
ropa egyetlen bortonmuzeuma, emléket allit az
idehurcolt elitélteknek, akik kozil sokan soha
nem tértek haza, jeltelen sirban, a varos hata-
raban, az un. ,szegények temetdjében” nyug-
szanak. A muzeum a ,Plspdkok termében” 10
gorogkatolikus és 6 romai katolikus puspoknek
allit emléket. K6ztuk Boga Alajos, helynok Gyula-
fehérvaron, csikkozmasi szuletésl (1886), 1954-
ben halt meg, sirhelye ismeretlen. Vasvari Aladar
brassoi féesperes, Czumbel Lajos, Nagyvarad-
Szatmar egyhazmegye helyndke (Sandor Imre
titkos puspok pedig Ramnicu Sarat bortdnében
életfogytiglanra itélve raboskodott 1956 febru-
arjaig, 29-i fagyhalalanak napjaig), Boros Béla
temesvari titkos puspok — csak néhanyan, akik
evekig szenvedtek az emberpusztitd szigeti bor-
tonben.

1955. januarban a Nagy Nemzetgydlés EInoki
Tanacsa felfiiggesztette Marton Aron biintetését,
elrendelték szabadlabra helyezését, am a kato-
nai igazsagugyi semmitészek az 1951-es itéletet
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tovabbra is fenntartotta. A bortonbdl 1955. febru-
arban engedték ki, el6szor a belugyminisztérium
pincéjébe, majd egy hajdani bojar elkobzott villa-
jaba vitték, olyan fizikai allapotba akartak hozni,
hogy visszamehessen az emberek kdzé. (1990
utan a Securitate Irattarat Vizsgald Orszagos
Tanacs irataibdl, a kihallgatasi jegyzokonyvekbdl
kiderult, hogy a kihallgatasa és bortonbunteté-
se alatt egyarant verték.) LEn csak azt kértem,
hogy adjak vissza a breviariumomat, hogy imad-
kozni tudjak.” De itt is szigoruan Oriztéek. Még a
miniszterelndknek, Groza Péternek is, aki végll
meglatogatta, irasos engedélyt kellett kérnie a
Securitatétol. Kés6bb a bukaresti romai katolikus
érsekség eépuletében varta a visszaerkezését
Gyulafehérvarra, engedélyezték, hogy miséz-
zen, majd 1955. marcius 25-én visszatérhetett
Fehérvarra. Aron plspék taviratozott Rémaba,
kozOlte szabadon bocsatasat, hiveivel korlevel-
ben tudatta visszaérkezését Gyulafehérvarra. A
megérkezésétdl kezdve visszavette az egyhaz-
megye kormanyzasat.

Fogsagaban erGsitette egykori gyergyoditroi
beszéde: ,Higgyed, hogy az Isten kegyelme
végig veled lesz, és erdsiteni fog, a fajdalma-
dat magaval viszi, és a megprobaltatasokban is
megenyhit és nagyobba tesz.” Rabsagaban az
1940-es elszakitas sebeit felidézve a Dél-Erdély-
ben maradt magyarok vigasztalasara irt korleve-
lének gondolataihoz menekult: ,,Ha kevesen ma-
radtunk is, még mindig elegen, hogy a joévGben
bizzunk, mert térhetetlendl hissziik, hogy Isten,
aki eddig megsegitett, veliink marad, és 6rkddik
felettiink.”

A rendszer egyre jobban beleszolt a katolikus
egyhaz talalkozasaba a hivekkel, a Vallasugyi
Osztaly megtiltotta az évszazados hagyomanyu
urnapi kérmenet megtartasat. Marton Aront to-
vabbra is ,veszélyforrasnak” tekintették, minden
megnyilvanulasaban korlatoztak.

1956 nyaran beidézték a gyulafehérvari rend-
Orségre, kozolték vele, hogy elveszik a személyi
igazolvanyat, korlatozzak a mozgasszabadsa-
gat, nem hagyhatja el a puspoki palota teruletét.
A kertben és az udvaron sétalhat, és engedélye-
zik, hogy atmenjen a székesegyhazba. Figyel-
meztették, ha megszegi a tilalmat, és elhagyja
a palotat, nem garantaljak a biztonsagat, lelovik.
Kompromisszumok ellenében felajanlottak a
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szabadsagat, 6 azonban nem targyalt a rendér-
séggel. Megtortént, hogy a puspokkertben séta-
|6 Marton Aronra raléttek a varhegyrél. Amikor a
rendérségen bejelentést tett, azt valaszoltak, saj-
naljak, hogy a golyo célt tévesztett. Olyan Urlgy-
gyel, hogy szokott katonakat keresnek, rend6rok
hatoltak be a puspoki palotaba, kdzben lehall-
gato berendezéseket helyeztek el az épuletben.
Marton Aron tudott ezekrél a berendezésekrd|,
egy haldokl6 hive bevallotta, hogy 6 villanysze-
rel6ként részt vett a beszerelésben. Az 6tvenes
évek magyar sajtdja sem kimélte az egyhaza-
kat, kilondsen a rendszer tulkapasai ellen szo6t
emel6 papokat. A Magyar Autonom Tartomany
parbizottsaga sem maradt ki ebbdl, 1957 tava-
szan a ropirataban ez volt olvashato: ,Mig az
orszag tobbféle felekezeteinek tébbsége részt
vesz a nép oldalan az épité munkaban, a béke
fenntartasaban és megszilarditasaért folyo harc-
ban, néhany pap és fépap sajat eqyhazuk érde-
keivel ellentétben népellenes tevékenységet fejt
ki. Ezek kézé tartozik Mérton Aron gyulafehérvari
romai katolikus plispOk. A nép érdekeit és a népi
allamot alaaknazo tevékenységéért a népi igaz-
sagszolgaltatas 1949-ben 25 évi nehéz bérton-
re itélte Marton Aron piispékét. A Romén Nép-
kéztarsasag kormanya, hogy lehetéséget adjon
Marton Aron piispéknek az évek sorén elkévetett
népellenes tettei helyrehozasara, 1954-ben jova-
hagyta blintetése letbltésének felfiiggesztését.”

Ez a hazi 6rizet Marton Aron szamara gyétrel-
mesebb volt, mint a bortdn, mert nem talalkozha-
tott hiveivel.

1967 novemberében oldotték csak fel a meg-
figyelését azért, mert a Romaniaba latogatd beé-
csi biboros, Franz Konig kijelentette, hogy 6 Bu-
karestben a szabad Marton Aron piispdkkel akar
talalkozni. Emil Bodnaras miniszterelnok-helyet-
tes azt nyilatkozta, hogy 6 a puspok hazi fogsa-
gardél semmit nem tudott, ezt a helyi hatésagok
kovették el. De a valésag az volt, hogy a par
évvel korabban elhunyt Gh. Dej utan 1964-ben
Nicolae Ceausescu vette at a partfétitkari pozici-
ot, diktaturajat el akarta fogadtatni a nemzetkozi
diplomaciaval, ezért hoztak ilyen ,enyhilést”. A
papneveldébe most mar ,engedéllyel” atsétalt
puspokot a ndvendékek viharos éljenzéssel fo-
gadtak, 6k mar tiz éve jartak a szeminariumba,

de ott a puspokot még nem lattak. Ett6l kezdve
Marton Aron bérmakorutjai diadalmenetté valtak.

1969-ben és 1971-ben is eljutott Romaba, VI.
Pal papa ugy fogadta 6t, mint a jelenkori katoli-
cizmus egyik legnagyobb alakjat. Mindkett6juk
vagya az volt, hogy a hit és hitetlenség kuzdel-
mébdl 6k kerlljenek ki gydztesen: ,Flavit Deus,
est dissipati sunt.” (Fujt egyet az Isten, és meg-
semmisultek.) 1971-ben a puspoki szindduson
életének értelmét foglalta 6ssze latin nyelvi be-
szédében: ,A hierarchia feladata, hogy a szavat
felemelje, mikor az igazsagot vagy az emberi
személyiség méltdésagat és alapvetd jogait ta-
madas éri.”

Marton Aron mindvégig kereste és meg is tar-
totta a kapcsolatot az erdélyi protestans egyha-
zakkal. 1968-ban az unitarius egyhaz megalapi-
tasanak 400. évforduldja alkalmaval részt vett az
Unitarius Egyhaz Zsinati Fétanacsanak jubileumi
zsinatan, Kolozsvaron. A gorogkatolikus sérel-
meket azonban az allam nem akarta orvosolni,
1972-ben Bukarestbe érkezett a moszkvai orto-
dox patriarka, és olyan sérté beszédet mondott
a gorogkatolikusokra nézve, hogy Marton Aron
tiltakozasul nem tartotta meg a felszolalasat.
Ugyanez megismétlédott 1973-ban a bukaresti
patriarka beiktatasanak 25. évforduldjan, ekkor
szintén a gorogkatolikusok sértegetése miatt
Marton Aron otthagyta az (innepséget.

1974-ben vallalt utoljara romai utazast, a
Szentszéket immar utolsé alkalommal kereste
fel. Fizikai gyengulése akadalyozta a feladatai-
nak ellatdsaban, ezért megirta lemonddlevelét.
Ezt azonban a papa nem fogadta el. Ez Ugy-
ben utoljara 1980 marciusaban irt a papanak.
A Szentszék, mar tudva a sulyos betegségérdl,
taviratban értesitette, hogy lemondasat elfogad-
ta. Ekkor dr. Jakab Antal vette at tle az egy-
hazmegye iranyitasat. ,Szeretett hiveim, mint
fépasztorotok els6sorban a hitet akartam meg-
erdsiteni lelketekben, és a hithez valo ragaszko-
dast hagyom ratok 6rokségdl.” A hatalom késébb
sem tudott neki megbocsatani, az ellene hozott
itéletet halalaig nem torolték el.

Mar 1976 6szén kiujult még a bortdonben szer-
zett betegsége, ekkor mar rendelkezett temetése
ugyeében is, Gyulafehérvar foldjében akart nyu-
godni, nem a puspoki kriptaban, pénzének egy
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részét testvéreire hagyta, konyveit a puspoOki
konyvtarra. Ekkor egy jogilag megszerkesztett
beadvanyban rogzitette, hogy a keresztény vilag
egyik legértékesebb konyvtara, a Batthyaneum
a gyulafehérvari plispokség tulajdona, és arrél a
puspokség nem mond le. A kdnyvtarat minden
ertékével egyutt az allam leltarba veheti, de a tu-
lajdonjog a puspoksegeé, igy a puspokseég tudta
nélkul konyvet kivinni onnan még kiallitas ese-
tén sem lehet. (5.) Betegségén, veseprobléma-
in a kilféldi gyégyszerek sem segitettek, ennek
ellenére minden hajnali miséjét megtartotta. A
mellette allé titkara ismételte meg hangosan a
puspok alig hallhaté szavait, a székesegyhazba
a Caritastol kapott toldszékben vitték be. A haté-
sag azonban nem kimélte ekkor sem, zsarolasi
ugyben zaklattak, kihallgattak, 1977-ben puspoki
aktakat vittek el az engedélye nélkil. Kornyeze-
tének ezt mondta: ,Fiaim, ne térédjetek semmi-
vel. Ezt a kort éljiik most, az a feladatunk, hogy
birjuk ki. Szembe kell nézniink mindennel. Ha ezt
akarjak, allunk elébe. De ne féljetek, ha titeket
bértdnbe visznek, én is megyek veletek vissza a
bérténbe.”

A nagy fajdalmakat atélt puspokét Anna huga
apolta, 1980. szeptember 29-én mar haldoklott,
az esti 6érakban megtért Teremtojéhez. Egy or-
vos jelenlétében testét bebalzsamoztak, masnap
a kispapok atvitték a székesegyhazba, ahol a
hajoban készitették el a ravatalt. Ett6l kezdve a
kispapok, oranként valtva egymast, virrasztottak
mellette.

Romaban az V. puspoki szindduson Marton
Aron halélhirére egyperces néma csenddel tisz-
telegtek. Il. Janos Pal ezeket mondta: , A tiszte-
letre mélté 84 éves fépasztor t6bb mint 40 évig
kormanyozta kiterjedt eqyhazmegyejet. Kézben
Istenbe vetett nagy bizodalommal és lelki deri-
vel nézett szembe rendkiviil nehéz idészakokkal.
Aldott marad emléke, rendkiviili j6séga, langolé
apostoli buzgosaga, valamint a Péter nevével
valo bensGséges és allhatatos egysége miatt.
[...] Most mar mindnyajatokhoz fordulok. Imad-
kozzunk egyiitt a megboldogult fépasztorért és
az egesz, Romaniaban €l6 egyhazert.”

Marton Aron piispokét oktober 4-én, szom-
baton temették hat puspok, tobb mint Otszaz
pap és megszamlalhatatlan hive jelenlétében. A
szul6helyérdl valo csiki székelyek nem vehettek

2026/3. XXVI. éf

részt a temetésen, az el6re megrendelt buszo-
kat a hatésag szombat reggel visszatartotta. A
gyaszszertartast végz6 utddja, Jakab Antal igy
bucsuztatta: ,EI6 tanik vagyunk Isten és em-
ber el6tt, hogy plispbksége vilagité faklya volt.”
[l. JAnos Pal papa részvétét Casaroli allamtitkar
tolmacsolta. A koszorukat a katedralis kulsé fala-
nal tették le, a hatalmas székesegyhazat szinte
korulolelte a koszorulanc. Menet kozben egy kéz
piros-fehér-zold kokardat helyezett a szemfe-
délre. A koporsét levitték a kripta lépcséjén, és
behelyezték az elkészitett flilkébe. A nyilast nem
falaztak be azonnal, hogy a hosszu sorban vara-
kozd emberek bucsut vehessenek puspokuktol.

A kozel allok lattak, hogy egy ismeretlen sze-
mély (egy titkosrenddr?) odalépett a nyitott ko-
porsohoz, és levette a szemfedélrdl a kokardat.

Ugyanakkor a bukaresti magyar kovetség is
igyekezett jelentést kuldeni Budapestre a teme-
tésrél, aggodalmait kifejezni, hogy ez az esemény
demonstralasra adhat alkalmat. Puja Frigyes bel-
ugyminiszternek a kovetkezéket jelentették: ,En-
nek megakadalyozasa mellett mas eszk6z6khéz
is folyamodtak, a székelyféldi csoportokat eltiltot-
tak a Gyulafehérvarra val6 utazastol. A kiilénbé-
z0 vidékekrdl 6sszesereglett csoportok szemmel
tartasa érezheté gondot jelentett. A temetesi
Szertartas szinte minden mozzanatat hangsza-
lagra vették és filmezték. Kb. harom-négyezer
volt jelen, fegyelmezett, az alkalomhoz ill6 maga-
tartast tanusitott. [...] A plispdk elhunyta alkalmat
adott a konzuli keriilet magyar nemzetiségii —
nem csak katolikus vallasu — lakossaga kérében,
hogy megemlékezzenek hanyatott életutjarol, e
magas tisztséget betbltd pozitiv szerepérdl. [...]
Az ortodox egyhazfé halala itt publicitast kapott,
a roman sajto azonban nem emlékezett meg a
magyar vallasi vezets, Mérton Aron halalardl il-
letve temetésérdl.”

Mikor a temetési menet elindult a székesegy-
hazbdl a puspoki kripta felé, egész Erdélyben
zugni kezdtek a harangok. Az egész magyarsag-
nak egyszerre nagyot dobbant a szive, mert a
nemzet egyik legjobb fiat temette. Marton Aront
mar életében legendak dvezték, kortarsai a lel-
kiismeret apostolanak és ,emberkatedralisnak”
nevezték. Eletpalyajan kettds elkdtelezettség
jellemezte: megingathatatlan katolikus hite és
erdélyimagyarsag-tudata. ,,Aki jo katolikus, nem
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lehet népének rossz fia, aki megbizhatatlan fia
népéenek, melybe szliletett, megbizhatatlan Isten
el6tt 7 — mondta. Tobb mint negyven évig tarto
szolgalata alatt a jozan észen nyugvd bolcses-
ség es megingathatatlan hite vezérelte dontése-
iben. Paptarsai és hivei egyarant ugy tartottak,
hogy Barath Béla kolozsvari plébanos mellett
6 beszélt legszebben Cicero nyelvén Erdély-
ben. Vilagi és egyhazi miveltsége mindenkiben
csodélatot keltett. Eletrevalé élmény volt annak,
akivel 6 elbeszélgetett. Nagyon kozel érezte
magahoz Szent Ferenc lelkiségét. Ma a vilag
a hajdani csiki székely fiucskat ,Isten szolgaja
Marton Aron’-ként emlegeti. Még a XV. Benedek
papa altal biborossa kinevezett Lucian Muresan
fogaras-gyulafehérvari nagyérsek metropolita is
igy vallott: ,,Kbzelrdl latva az az érzésem tamadt,
hogy eqgy szent el6tt allok.”

A roman sajté meg sem emlékezett a magyar
vallasi vezet6 elhalalozasardl, illetve temetésérdl.

Csalédszereté ember volt, amikor rokonai
meglatogattak, pap bacsinak szolitottak. Vendég-
szeretd volt, hires sepré palinkajabol az ihatott,
aki megérdemelte. lllyés Gyula még ajandékba is
kapott tble, az ir6 meg konyveibdl kuldott a pus-
poknek. (lllyés a Kharon ladikjan c. kotetét kildte
el a puspoknek egyik latogatojaval, a kotetbe ezt
irta: ,ARONnak, felfelé nézve, Gyula”) Néha régi
szekely szavakat is belesz6tt mondanivalojaba,
gylijtétte a székely szélasokat is. Tamasi Aron,
a hires ir6 egy pénteken, amikor a puspok csak
tejet és puliszkat fogyasztott, bizony berbécs-
flekkent evett. Erre a pluspdk megjegyezte: Pén-
tek van, és te hust eszel? Tamasi Aron igy felelt:
»Azeért van egy plspbk baratom, hogy ezt leimad-
kozza.” Marton Aron valasza ez volt: ,Tudod, ha
az Isten is székely volna!” Nagy Imre festd is a
baratai kdzé tartozott. Gyakran meglatogattak a
puspokségen, ilyenkor Nagy Imre atolelte a pus-
pok derekat, megforgatta 6t, egyet-kettét Iépett
vele, ,kérkedett” erejével, és ezt mondta: ,Latod,
Aron, én még mindig a régi vagyok!” 1973-ban,
amikor Kos Karoly 90 éves volt, az Unneplok ko-
z6tt Kolozsvéaron ott volt Marton Aron is. Barati
kapcsolatai a legkulonfélébb életvitell és vilagné-
zeti emberekkel kétotték 6ssze. (O eskette 1937.
julius 31-én a Psalmus Hungaricus kolt6jét, Dsida
Jenét Imberi Melindaval, 1958-ban Kanyadi San-
dort a gyulafehérvari székesegyhazban Tichy

Maria tanarnével.) Balogh Edgar ir6, akit katoli-
kusnak kereszteltek, kommunistava lett, az uni-
tarius szimpatiaig jutott el, de labtorése idején
Marton Aron 6t is meglatogatta, félretéve minden
vilagnézeti kiildnbséget. Marton Aron baratjardl,
Nagy Imre fest6érél azt mondta, hogy: ,Nagy Imre
nem volt az az ember, aki kbnyékig martja kezet
a szenteltvizbe, de lelke mélyén mélységes hit és
meggy6zédeés élt.” Kolozsvaron j6 baratai kozé
tartozott Gy. Szabd Béla (a Gy betli Gyulafehér-
vart jelentette, a festd szulévarosat), akit mindig
meglatogatott a Bolyai utca 7. szam alatt, ha a
varosban jart. Szerette a miivész miitermében
nézegetni a képeket, fametszeteket. Az 1963—
64-ben elkészult Dante-sorozat kivaltképpen tet-
szett a puspoknek. Ugyanigy kedvencei voltak a
Jelenések kényvének minden egyes fejezetéhez
készitett fametszetek. Kereszturi Dezsd a Marton
Aronnal val6 talalkozasat nevezte legszebb erdé-
lyi élményének, lllyés Gyulara pedig olyan hatas-
sal volt a puspok, hogy visszatalalt Istenhez, és a
katolikus egyhazzal megbékélve halt meg. Cso6-
ri Sandor soha nem talalkozott Marton Aronnal,
de vallotta: ,En protestans vagyok, de a Marton
Aron-i hit minden felekezeti hitnél sugarzébb ne-
kem. [...] A szazad 6t-hat legnagyobb magyarjai
koézt a helye, a magyar szentek soraban ott van 6
is a tobbiekkel.”

Manapsag tavolral jott legkllonbozébb vallasu
turistdk serege nézegeti a Szent Istvan altal ala-
pitott székesegyhazat: Hunyadi Janos (Hunyadi
Matyas koran elhunyt elsészulott batyjardl van
sz0), Frater Gyorgy, Bocskai Istvan, Bethlen Ga-
bor, a két Rakdczi Gyorgy alusszak itt orok almu-
kat, s itt van Marton Aron is, a hliség és szolga-
lat megtestesitéje. Az 1992. nov. 17-i szentszeki
jovahagyas 6ta Marton Aronnak a gyulafehérvari
egyhazmegyében az Isten szolgaja cim jar ki.

Azokban a boértonokben, fogolytaborokban,
ahol 6 jelen volt, puszta léte, arcvonasai, az,
ahogy ott volt a tobbiek kdzott, erdt adott kornye-
zete tagjainak, ami gyakran a tuléléshez szuk-
seges erét jelenthette. Dr. Jakab Antal puspok-
utod beszédében hangzott el 1980. oktdber 4-én
Gyulafehérvaron, Marton Aron temetési szertar-
tasan: ,[...] a 700 éves templom kévein allunk €lé
tanuk Isten és ember elbtt, hogy a plispbksége
vilagité faklya volt masok szamara is, nekiink
azon feliil érezhetd, lathato, biztos vezetd kéz.”
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Az erdélyi katolikus egyhaz 2026-ot Marton
Aron szentté avatasanak el6készitéjeként in-
nepli. A boldogga avatas utan a szentté avatasat
varjak hivei. Kolozsvaron, foldi utjanak meghata-
rozo allomasan a gotikus istenhaza nyugati kapu-
ja kozelében all Bocskai Vince erdélyi szobrasz
alkotasa. lllyés Gyula mondta, hogy ettdl ,ember-
katedralis™ként emlegetik az ési istenhazat.

1945-ben Marton Aron az Uj orszaghatar ki-
jelolésének hirére mondta: ,A politikamentes és
elfogulatlan térténetiras feladata lesz, hogy a
kettéosztott Erdely ket kisebbségének egyidejii
szenvedését és annak okait feltarja és mérlegre

Jegyzetek

1)

Csikszentdomokoson az egykori magyar kiralyi allami
elemi népiskola épiiletében ma Marton Aron Mizeum mi-
kodik. Lathatok itt dokumentumok az elsé és masodik vi-
laghaborurol, Erdély kettészakitasarol, Marton Aron hazi
Orizetérol, a pincei berendezés felidézi a borténéveket: 6
év bortdn, 10 év hazi érizet. 2016 volt boldogga avata-
sanak éve, ez alkalombdl koporsojat athelyezték egy ké-
szarkofagba, a koporséfedél pedig — egy gyergyéremetei
mester faragvanya — a muzeumba kerd(lt. 2020-ban a pUs-
pok halalanak 30. évforduldjara hoztak létre a zarandok-
kdzpontot a telepllésen, konferenciakat tartanak benne.
Csikszeredaban két Marton Aron-szobor talalhats. Az
egyik a réla elnevezett gimnazium elétt, a masikat 2016
pinkdsdvasarnapjan avattak fel, a haromalakos szakralis
szobor Déczi Andras munkaja. Az avatason Ader Janos
kdztarsasagi elnk mondott beszédet.

2)

Mihaly Arkangyal Légidja, késdbb csak Vasgarda
— nacionalista csoport, szervezéje Corneliu Codreanu,
1938 utan Horia Sima és lon Antonescu, antiszemita,
cigany- és magyarellenes nacionalista csoport. Kovetd-
it ,légionalistdk™nak is nevezték. Jelszavuk 1940 utén:
.11szta Romaniat!” Ezekbdl alakult meg Brassdban 1944
6szén a ,Maniu-garda”, vezetdjlk a volt vasgardista Gavril
Olteanu, magukat ,voluntar’-oknak (rom.: 6nkéntesek) ne-
vezték, félkatonai 6nkéntes fegyveres csoport. Szeptember
kézepén az alakulatot istentisztelettel egybekdtdtt Gnnep-
ségen bucsuztattak Bukarestben azzal a feladattal, hogy
srendet” csindljanak Erdélyben. Brassdban és Marosvasar-
helyen rémiletet keltve masiroztak, majd Utjuk a Székely-
fold felé vezetett, rettenetet keltve a lakossag korében,
hangoztattédk: ,A magyarok éltal évszazadokon &t kion-
tott roman vért meg kell bosszulni, Magyarorszag sorsat
pedig 6rékre meg kell pecsételni. A magyarokat meg kell
semmisiteni, vagy vissza kell (ildézni Azsiaba!” Az én-

tegye. Minket sulyos esztendbk sulyos tapaszta-
latai annak a vegtelendil lehangolo veégsé kdvet-
keztetésnek a levonasara kisértenek, hogy ahol
a nemzeti érdek egyoldalu és tlirelmetlen eltul-
zassal minden mas érdek folé emeltetik, és ez a
felfogas behatol a lelkekbe, ott kisebbségi ember
Szamara szabad emberhez mélto élet nem lehet-
séges.” Intd Uzenet ez a ma politikusainak, akik
az emberi jogok folott itélkeznek.

Marton Aron sziiletésének 130. évforduldja
alkalmabol Méarton Aron 130 cimmel emlékévet
hirdet a Gyulafehérvari Féegyhazmegye, tette
kdzzé Kovacs Gergely érsek. (2026. febr. 3.)

kéntesek kdzdtt nagyon sok biindzé volt, bortontdltelék,
megbizhatatlan lumpen. Egyes kutatdk szerint csak 10%
volt biintetlen el8életii. Utjukat gyilkolas, rablas, foszto-
gatas, er6szak kisérte. Csikszentdomokoson 11 embert
oOltek meg, Szarazajtan 13 embert |6fegyverrel és baltaval
gyilkoltak meg; fosztogattak, majd a kdvetkezd napokban
mintegy hetven férfit hurcoltak el a barcafldvari internalo-
taborba, tdbbségik ott pusztult el. Tovabbvonulva Utjukat
mindenhol gyilkolas kévette: Gyergyoszentmikloson 8 ha-
lott, Csikszentdomokoson 11 halott, Magyarzsomborban
3 halott, Egeresen 13 halott, Banffyhunyadon 11 halott.
Szovatarol 19 embert kiildtek internalétaborba, csak egy
ember élte tul az internalast, Mez6panitrél 40 férfit, 6 nét
és egy gyermeket ugyanoda. Maros-Torda megyébdl 4
ezer lakost hurcoltak el Barcafdldvarra és Targu Jiuba
(Zsilvasarhelyre), legtébbjik ott halt meg embertelen
koéralmények kézott. Egy hénapon at rettegésben tartot-
tak Erdély lakossagat. Végiul 1944. november 16-an a
Romania Libera felhaborodott cikket tett k6zz¢é, ezutan fel-
oszlattdk a gardat. Nyomatékot jelentett Visinszkij szovjet
kilugyminiszter-helyettes dontése, a bandak feloszlatasa,
leszerelése. 1945. prilis 7-én megkezd8dott Brassdban a
Maniu-garda pere. Olteanut tavollétében életfogytiglanra
itélték, 10 fét mindossze par évre, a tobbieket felmentették.
Az &ldozatok halalat ,haborus balesetnek” mindsitették. A
tanukat, akiket ott helyben roman katondk meggyilkolaséa-
val vadoltak meg, a vadlottak padjara ultették. luliu Maniu
volt miniszterelndkot, akinek nevét a 1égid viselte, késdbb,
a ,rendcsinalés évében” letartoztattdk, a maramarosszi-
geti borténben halt meg 1953. februar 5-én. Sirhelye va-
I6szinlileg neki is a szegények temetéje. 1990 utén hivei
a szegények temet8jében kapolnat emeltek a tiszteletére,
és évente megemlékeznek réla. Gavril Olteanu 1888-ban
szlletett Marosvasarhelyen, ligyvéd volt Szaszrégenben,
1940-ben Dél-Erdélybe menekdlt. Tartalékos kapitany, 6
szervezi a luliu Maniu Erdélyi Onkéntes Zaszloaljt, szélsé-
séges magyarellenes kialtvanyban foglalja 6ssze nézeteit:
LA front m6g6tti bandaktol meg kell tisztitani Erdélyt. [...]
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akik ezer éven at mindenféle formaban leigaztak benniin-
ket, most megkapjak megérdemelt jutalmukat.” Es elindul-
tak... Szdécsove a Desrobirea (Felszabaditas) c. rovid éle-
td lap. A brasséi 1945. majusi haditdérvényszék el6tt nem
jelent meg, még székésben volt. 1946-ban Nagyenyeden,
a bortdnben halt meg.

3)

A XVII. szazad végeén, a torokok kilizése utan kiadott
Diploma Leopoldinum déntéen befolyasolta Erdély vallasi
megosztasat. 1689-ben meghalt Erdély utolsé fejedelme,
Apafi Mihaly, Erdély hliségeskiit tesz Lipdt csaszarnak, a
katolicizmust ,restauraljak”, beindul az ellenreformacio. Az
ortodox (gorogkeleti) papsag egy része, latva a Bécshez
val6 kdzeledést, hiveivel kimondatja a Romahoz valé tar-
tozast, megnevezi a gérogkatolikus egyhazat (unitus egy-
haz), felallitja a plspokségeket, a papoknak hazasodasi
jogot biztosit. A fejedelemség megsziintével az elkobzott
vagyon egy része az unitus egyhazhoz keril, ebbdl at-
tért hiveinek ,armalis jogot” (nemességet) biztosit, foldet,
hazat, birtokot adomanyoz. Mindezzel Erdélyben hirtelen
emelkedni kezdett a romansag nemzeti 6ntudata. Bécs az
unitus egyhazat tamogatta, ennek kovetkezménye az lett,
hogy a vesztes egyhazak hivei, féleg a mdécok az 1727—
30-as lazadasok soran Csucsatdl Dévaig, Aradtol Enyedig
feldultak, kiraboltak a telepiiléseket Horea, Closca, Crisan
vezetésével, hiveik gyujtogattak, gyilkoltak. A lazadast le-
verték, a vezéreket halalra itélték. Am ebbél a lazadasbol
Bécs segitségével a magyarok ellen még jobban izzott az
ellenallas, erésodtek a faji, nemzeti térekvések, megszi-
letik a romansag nemzeti tudatanak ,tudomanyos” alapja,
az Erdélyi Iskola (rom. Scoala Ardeleana, a romai szar-
mazas ideoldgiai eposza), és folytatddnak a nemzetisé-
gi ellentétek 1848-49-ben is. A romansag vezet6i féleg
bécsi, pesti egyetemeken szereznek jogi ismereteket,
hogy népiket a magyar, székely, szasz nemzet mellett
elismertessék negyedik erdélyi nemzetként. Balazsfalvan
Osszeallt az Uj nemzeti vezérkar, Uj nemzeti fanatizmussal
késziiltek 1848-ban a jogaik hangoztatasara, vezetdjik
Andrei Saguna puspdk volt.

4)

1867-ben, nem sokkal a kiegyezés utan dontés sziile-
tett, hogy minden varmegyében létesiiljon ,foghaz”, a ma-
ramarosszigeti 1897-ben épllt. Cellak, harom emelet, két
egymassal szemben futd fliggéfolyoso, egy cellaban egy
fogoly (eredetileg), berendezés: sodronyos vasagy, kubli,
sz€ék, asztal. Trianon utan néhany évig Uresen allt, majd
koztdrvényes biindzéket tartottak ott fogva. Am a harmin-
cas évek végén néhany politikai fogoly, ,vasgardista” is
raboskodott a szigeti bortonben. A Il. vilaghabora utan ré-
vid ideig a szovjet kdzigazgatas mar politikai foglyokat is
Orzott itt, ez aztan folytatédott a roman kormany felallasa,
1945 utan. 1989 évben indult el a kezdeményezés, hogy a
b6rtdn a kommunizmus aldozatainak emlékhelye legyen.
1997-t61 a nemzeti 6rokség részeként ismerték el: mint a
Kommunizmus és Ellenallas Aldozatainak Muzeuma. Az
1950-es évek elején a bedeszkazott ablaku, feketére fes-
tett falu cellakban 3-4 évig, akar teljes némasagban (ha
maganzarka volt), kibirhatatlan kérilmények kozott ,éltek”
a rabok. 1955-t6] Romania az ENSZ tagjaként koztorveé-

nyessé mingsitette vissza a bortont, a politikai rabok egy
részét hasonld szintli bortondkbe tették at, vagy kény-
szerlakhelyre utasitottak. 1977-ben kilritették a bortdnt.
A Ceausescu-korszakban a publikalastol eltiltott Ana
Blandiana kolt6 és férje, Romulus Rusan kezdeményezte,
hogy a bukaresti Tarsadalmi Akadémia Alapitvany nyilva-
nitsa mizeumma, ez meg is tortént, 1993-tdl nyitva all a
latogatok el6tt. A kiirasok csak roman nyelviiek, a fekete
falaknak nyoma sincs, a berendezés egy részét megdériz-
ték, a 2000-ben felljitott épllet korszerl. Ma — Ggy tud-
juk — ez a vilag egyetlen borténmizeuma, minden cella
egy-egy kiallitéterem. A szigeti bérténmuizeumban, mind-
jart a bejarat utan képet kaphatunk a roman ,Gulagrél”: a
hatalmas Romania-térképen szaz és szaz kis lampa jel-
zi, hol voltak a kényszermunkahelyek az orszagban. Az
egykori borténrendszer (értjiik ez alatt a kommunizmus
idejét) kisebb beosztasu tisztjeinek, a kegyetlen paran-
csok végrehajtdinak a felelésségre vonasa elmaradt. Pél-
daul a szigeti bortdn igazgatojanak, a félanalfabéta Vasile
Ciolpannak a haja szala sem gorbiilt meg az 1950-55 ko-
z6tti kegyetlenkedései miatt. O agyban, parnak kozt halt
meg 2004-ben. A roman—ukran hatar kozelében, a varos
szélén van a szegények temetdje, itt pihennek jeltelen
sirban a borténben meghalt rabok. A roman oktatasbdl
hianyzik e kornak az igazi bemutatasa, adattara, alig esik
errdl szé, alig van benne a tananyagban.

5)

A gyulafehérvari plispokség konyvtarat Batthyany
Ignac puspok alapitotta, a kdnyvek vasarlasat sajat va-
gyonabdl finanszirozta. Az évek soran tébb mint 18 ezer
konyvet gy(jtétt 6ssze, Eurdpa-szerte ,,igynokei” kutattak
fel az értékes és ritka kiadvanyokat. Mar 1782-ben sikerdilt
megvasarolnia a bécsi biboros, Migazzi értékes gyijte-
ményébdl a Codex Aureust, a felbecsiilhetetlen ritkasa-
got, amely Nagy Karoly udvaraban késziilt 805—-810 korl.
A XVII. szazadban, 1622-ben, a 30 éves haboru idején
zsoldosok kezére kertilt, kétfelé tépve eladtak, az egyi-
ket Londonba, masikat a Vatikan gyljteményébe. Ezt a
részt vasarolta meg Migazzi plspdk (nem tudni, hogyan
és mennyiért), s kerilt a kdtet Gyulafehérvarra olyan
kodnyvritkasagok k6zé, mint a Chronica Hungarorum, Thu-
réczy Janos munkaja Matyas kiraly megrendelésére, a
15. szazadbdl a Codex Burgundus, 1508-bdl a Débrentei-
kédex. A harmadik 0sszefiiggé magyar szévegemlék, a
1301-1320 koril keletkezett Gyulafehérvari sorok (Gyu-
lafehérvari glosszak) szintén itt talalhatd. A roman allam
a konyvtarat 1949-ben a gydjteménnyel egyiitt lezarta,
majd 1950-ben allamositotta mint nemzeti vagyont. 1990
utan a plspoOkség visszakOvetelte, az allam 14 éven at
huzta a per lefolytatasat, a restiticios kérelem teljesitését.
Indoklasul azt allitottak az illetékesek, hogy Batthyany Ig-
nac plispok a végrendeletében nemcsak az egyhazra, ha-
nem Erdélyre is hagyta a kényvtarat, Erdély ma mar Ro-
mania része, ezért a tulajdonjog a roman allamot illeti. A
Codex Aureus pedig akkor keriilt Europa latészdgébe és
a gy(jték figyelmébe, amikor 1993-ban a plispoki kdnyv-
tar roman igazgatoja ezer markaért és egy nyomtatoért
engedélyt adott a kddex minden lapjanak lefényképezé-
sére. Ezekbdl a felvételekbdl a svajci Faksimile Verlag
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330 db hasonmas kddexet készitett, ezeket darabonként
28 ezer eurdért adtak el a gydjtéknek, miuzeumoknak.
1998-ban Bukarest engedélyezte, hogy az eredeti kddex
Gyulafehérvarrél egy nemzetkozi kiallitason vegyen részt,
utdlag perelt, mert a kddex néhany lapja megsériilt, 28 mil-
li6 dollar kartéritést kdvetelt. Ezzel egyiitt kdvetelte, hogy
a hasonmas kodexek arabdl részesedést kapjon. A kora-
beli erélyi magyar sajté megszell6ztette ezt a hihetetlen
korrupciot, de maig sem lehet tudni, hogyan Uszta meg
a buntetést az akkori plspoki kdnyvtar igazgatoja, kikkel
osztozott a hasznon. Ezek utdn nem csodalkozik az olva-
s6, hogy Marton Aron még idében gondoskodni akart a
konyvtar kincseirél, ismerve a kommunista erkdlcsoket. E
sorok irdja még aktiv tanar koraban, a kétezres évek elején
egy tavaszi vakacion torténelem és irodalom szakos kol-
légainak erdélyi korutat szervezett, hogy megismertesse
veluk a térség kulturalis, torténelmi értékeit. (A tanulmanyi
korat koltségeit az Energetikai Szakképzési Intézet fenn-
tartoja, az atomerdmdi finanszirozta.) Akkor kertlhetett sor
a puspoOkségi kdnyvtar megtekintésére a nagyvaradi kato-
likus puspok, Tempfli Jozsef kdzbenjarasara. A kdnyvtar
csak kivételes esetekben fogad latogatdkat. A mar nyugdi-
jas volt kdnyvtaros asszony leny(ig6z6 gazdag eléadasat
a helyszinen egyik kolléga magnora vette, ennek anyaga
irott formaban e sorok iréjanak birtokaban van.
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Molnar Imre

Az egyetemes magyarsag szolgalataban:
Komlossy Jozsef

A kozelmultban, baratai és tisztel6i korében,
Budapesten Unnepelhette 90. szlletésnapjat
Komlossy Jozsef, aki erdélyi felmenék gyerme-
keként 1936. marcius 9-én szlletett Budapesten.
1955-ben kezdte meg erdémérndki tanulmanyait
az egykori selmecbanyai Banyaszati és Erdésze-
ti Akadémia hagyomanyait folytatd soproni f8is-
kolan. Ra egy évre az 1956-o0s magyar forrada-
lom és szabadsagharc szele egészen Kanadaig
sodorta, ahol mérnoki oklevelet szerzett, majd
erddmérnokként dolgozott. A ’60-as években
visszatérve Eurépaba, Svajcban telepedett le,
ahol ut- és hidépité mérnoki munkaja mellett a
nemzeti és etnikai kisebbségek lgyeinek nem-
zetkOzi képviseletével kezdett foglalkozni. Ebbéli
tevékenységét tobb mint 30 esztendével ezel6tt
a helsinki értekezlet zarookmanya nyoman létre-
jott s mara mar 75 tagallamot tomorité Eurdpai
Egyuttmiikédési és Biztonsagi Szervezetben, az
EBESZ-ben kezdte, ahol szamos beadvanyban,
tanulmanyban, felszélalasban vallalta fel az or-
szag hatarain kivul él6 magyar k6zésségek érde-
keinek védelmét. Témakorei leginkabb a kisebb-
ségben él6 népcsoportok nyelvi, egyhazi, kultu-
ralis jogait csorbitd allampolitikai gyakorlat bira-
latara terjedtek ki. Aktiv NGO-lobbistaként 1990-
ben kerllt kapcsolatba a FUEN-nel (Federal
Union of European Nationalities). Erdemi mun-
kassaga elismeréseként 2004-ig volt e szervezet
alelnoki tisztségében, s olyan nemzetkozi tekin-
télyekkel dolgozhatott, mint a dél-tiroli autondmia
teoretikusa, Christoph Pan, illetve olyan nemzet-
kozi jogaszokkal, mint példaul Felix Ermacora
vagy Otto Kimminich. 1995-ben New York-ban
elérte, hogy a FUEN konzultativ statust kapjon
az ENSZ-ben. Ez a status tette lehetévé, hogy
az ENSZ emberjogi plenaris Ulésein a szervezet
alelndkeként részt vehessen, és rendszeresen
felszélalhasson. Komldssy Jozsefnek kdszdnhe-
t6, hogy a FUEN tényfeltard delegaciok kikulde-
tését kezdeményezhette a magyar kisebbségek

lakta régidkba. Vezetésével tobb ilyen tényfelta-
ré delegéacio kereste fel az egykori Jugoszlavia,
Romania (Erdély és Moldva), Szlovakia, Ukrajna
magyarlakta terlleteit. E tényfeltaré misszidk
nagyban hozzajarultak a magyar nemzeti ki-
sebbségek Ugyeinek eurdpai szintre valé eme-
léséhez és nemzetkozi védelmének megerési-
téséhez. E targykorben tizenharomszor szélalt
fel az ENSZ plenaris Parlamenti Kézgylésének
ulésein. A délszlav valsag idején elmondott be-
szédét a legjelentésebb német nyelv( Ujsag, a
Frankfurter Allgemeine Zeitung nagy terjedelmi
cikkben elemezte.

1992-t61 a Magyar Orszaggydlés kuldottsé-
gének szakértbi tanacsadojaként tevékenykedett
az Eurdpa Tanacsban. 2002 és 2006 kozott ot
sikeres hatarozati javaslatot nyujtott be. Ezek ko-
zUl harom kiemelt jelent6ségii az egyetemes ma-
gyarsag szamara is. Nevéhez kotheté a RALF-
RO projektként ismert mezégazdasagi birtokren-
dezési és infrastruktura-fejlesztési koncepcio.
Neki kdszonhetéen jott létre a csangd kérdést
taglalo jelentés, melyet az egykori finn kultura-
lis miniszter asszony, Tytti Isohookana-Asunmaa
nyujtott be és fogadtatott el, s amely attorést je-
lentett a moldvai csangd magyarok romaniai és
europai megitéléseben. Kezdeményezdje volt az
L,utolso vasfuggonyt” lebontd hatarmegnyitasnak
a szlovakiai Nagyszelmenc és a mai Ukrajnaban
lévé Kisszelmenc k6zott. Mint ismeretes, az egy-
séges magyar ajku 0Osi telepulés lakéit 1946-ban
a Szovjetunio és Csehszlovakia kézt meghuzott
hatarzarral erészakkal szakitottak ketté. A falu
két része kozott Komldssy Jozsef kitartdé mun-
kajanak koszonhetbéen 2005. december 23-an
megnyilhatott az els6 kishatarforgalmat engedé-
lyez6 hataratkeld.

Kezdeményezdje és tdmogatdja volt az ET
€s az Eurdpai Unié szorosabb kapcsolattarta-
sanak, aminek eredményeként az Eurdpai Par-
lamentben mikodé Kisebbseégi Intergroup aktiv
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résztvevdje lett. Alapitd tagja s alelndke a Svajc-
ban bejegyzett SENCE-nek (Eurépai Nemze-
ti Kozosségek Fejl6édését Tamogatd Tarsulas),
amely szakmai tanulmanyaival, allasfoglalasai-
val NGO-ként védi és tamogatja az Eurdpaban
elé nemzeti kozosségeket. Hasonldképpen alel-
noke az ISCOMET-nek (International Scientific
Conference Minoritiesfor Europe of Tomorrow),
a szlovén kisebbségvédd NGO-nak.

Szakmai tekintélyét tobb tucat tanulmany,
szakvélemény és egyéb publikacio tette kozis-
mertté. Az ENSZ peremrendezvényének alkal-
maval 2000-ben Onrendelkezés és az ENSZ
cimmel megtartott eldadasa az Egyesiilt Alla-
mokban 0Onallé szdveggyljtemény részeként is
megjelent. A 2009-ben Kunmingban megrende-
zett XVI. Antropologiai és Foldrajzi Vilagkong-
resszuson a regionalis dnkormanyzatisagrol és
tertleti autonomiarol megtartott eléadasat kinai
és angol nyelven is publikaltak.

Munkassaga jelent0s terlUleteken kotodik a
felvidéki magyarsag sorsahoz is. A fentebb mar
emlitett Nagy- és Kisszelmenc kozti hatarmeg-
nyitas ota a két telepulés féutcaja az ott lakok
halajaként Komldssy Jozsef nevét viseli. Szlova-
kia EU-tagsagi felvételekor az orszag kisebbségi
politikajanak raportéreként kemeény jelentést tett
le a csatlakozasi targyalasok asztalara. Ennek
eredményeként a Meciar-kormany ,persona non
gratakeént” tartotta 6t szamon. Szlovakiat érinté
munkassagardl Florian Laszlo ,jo baratként és
harcostarsként” a kdvetkez6 két fontos epizddot
emelte ki felszolalasaban a Komlossy Jézsef
tiszteletére megtartott budapesti Unnepségen:

,Els6ként az Eurépa Tanacs »Confidence
Building Measures« (Bizalomépité intézkedé-
sek) programjanak keretében valdsitottuk meg
a 2000-es evek elejéen Szlovakiaban a Demok-
ratikus allampolgarsagra valo nevelés el6adas-
sorozatat, amelynek az »Egyiitt a nagyobb Eu-
ropaba« cimet adtfuk. A sorozatnak az volt a
célja, hogy megismertessiik a hallgatosagot
(6nkormanyzati képviselbket, polgarmestereket,
diakokat, a sajto kepviselbit) az ET — szamunkra
— oly fontos dokumentumaival, mint A helyi én-
kormanyzatok eurdpai chartaja vagy A regionalis
es kisebbségi nyelvek eurdpai chartaja, valamint
a helyi 6nkormanyzatok szerepének fontossaga-
val a demokratikus tarsadalmakban. Komlossy
Jozsefnek kbszbnhetden olyan el6addkat sikertilt
06sszehozni (sajat magan kiviil), mint Christoph
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Pan Dél-Tirolbdl, Miroslav Kusy Szlovakiabdl,
Fernand de Varennes Ausztraliabol (az ENSZ
volt kisebbségi biztosa és a flensburgi Europe-
an Centre for Minority Issues igazgatoja), Donall
O'Riagan lrorszégbél (az EBLUL — European
Bureau for Lesser Used Languages megalapito-
ja és igazgatdja). Ezzel a tarsasaggal — ahogy
Doénall elnevezte: »flying circus« — jartuk végig
Szlovakia nagyobb varosait (Pozsony, Dunaszer-
dahely, Komarom, Rimaszombat, Szepsi, Kas-
sa), és sikeriilt 6sszesen tébb mint 2560 embert
megmozgatnunk. A visszajelzések alapjan sike-
res sorozatot szerveztiink. A zarérendezvényre
a média jelenlétében a pozsonyi Primaspalota
tikértermében kerdlt sor. Komlossy itt lehetdse-
get adott a szeminariumsorozat gyakorlati kbvet-
keztetéseinek bemutatasara, valamint Szlovakia,
mint az eurdpai csalad uj tagja, eréfeszitéseinek
€s eredmenyeinek 6szinte értékelésére.

A masodik példa 2004-be visz vissza. Ebben
az evben volt a Il. Andras kiralyunk altal kiadott
Andreanumnak a 780. évforduldja. Joska bara-
tunk Erszegi Géza professzorral egyiittmiikédve
kiadta »Az elsé eurdpai terlileti autonomia okira-
ta« cimmel azt a kiadvanyt, amely kbzreadta az
Andreanum eredeti latin szbvegét, s annak an-
gol forditasat (a forditast volt szerencsém elké-
sziteni), sok-sok megjegyzéssel, magyarazattal
tizdelve. Ezzel egy id6ben egy négynyelvii (ma-
gyar, angol, német, francia) leporell6 — modern
nyelven »flyer« — is készlilt, amit osztogatni lehe-
tett mindazoknak, akik érdeklédeését fel akartuk
kelteni. Sét, Joska sajat koltségén kinyomtatta
az okirat (persze késébbi masolatanak, hiszen az
eredeti nem maradt fenn) fakszimile valtozatat is,
amelynek egyik példanya az ET mindenkori fotit-
kara irodajanak falat disziti, a masik pedig Joska
budapesti otthonanak a disze.”

Eletcélja — sajat bevallasa szerint — mindig az
volt, hogy ismereteivel hazajat és az egyetemes
magyarsagot szolgalhassa. Munkassagarol,
amelyet szamos oklevéllel, allami és tarsadalmi
kitintetéssel ismertek el, egykori munkatarsa,
Christoph Pan professzor adott atfogd értéke-
lést. Ennek szovegét azért is tartjuk érdemes-
nek kozreadni, mert kivaléan osszefoglalja az
europai kisebbségveédelmi politika megindulasat
és kiszélesitését. Ennek a bonyolult folyamat-
nak kivald eléremozditoi kozott volt a hazajat és
nemzetét faradsagot nem ismerd eréfeszitéssel
szolgalé Komlossy Jozsef. Isten éltesse sokaig!
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Uzenet Komléssy Jozsef 90. sziiletésnapja
alkalmabol

A vasfiggony 1989-es leomlasa utan Ber-
linben talalkoztam elészér Komldssy Jozseffel,
és rogton megbizonyosodtunk, hogy kozos a
célunk: a kisebbségek europai szintli védelme
a dél-tiroli kisebbségvédelmi modell alapjan.
Ez lett a hosszan tartoé baratsagunk és egyutt-
mikodésunk alapja.

Hamarosan kozelebb kerultunk ehhez a cél-
hoz, amikor az Eurépa Tanacsnak a nemzeti
kisebbségek védelmérél szolo keretegyezmé-
nyét 1995-ben megnyitotta alairasra a Minisz-
teri Bizottsag, és tizenkét orszag ratifikalasa
utan 1998-ban hatalyba is lépett. Ennek donté
mozgatérugoja a magyar és dél-tiroli politiku-
sok és szakértok konstruktiv egyuttmikddése
volt az Eurdpai Népcsoportok Szovetségi Uni-
ojanak (FUEV) iranyitasaval. Ez lehetbvé tette
a FUEV szamara, hogy sajat egyezményter-
vezetet terjesszen el6 (benne elsé alkalommal
kisebbségi szempontokat figyelembe véve), és
azt egyenrangu félként vitassa meg az Eurdpa
Tanacs tagallami képviselGinek javaslataival
egyutt. Addig a nemzetkdzi szervezetekben
soha nem volt kdzvetlen konfrontacié az alla-
mok és a kisebbségek érdekei kozott.

Ezt kdvette az EU 2004-es keleti bovitése,
amikor tiz orszag — a volt keleti blokk legtébb-
je (Esztorszag, Lettorszag, Litvania, Malta,
Lengyelorszag, Szlovakia, Szlovénia, Csehor-
szag, Magyarorszag és Ciprus) — csatlakozott
az EU-hoz, Romania és Bulgaria pedig 2007-
ben. Ez a 12 orszag 114 kisebbségnek adott
otthont, 6sszesen 7,8 millio taggal. Ezeknek az
orszagoknak ahhoz, hogy EU-tagként csatla-
kozhassanak, meg kellett felelnitk az ugyne-
vezett koppenhagai kritériumoknak, amelyek
magukban foglaltak az emberi jogok, a demok-
racia és a jogallamisag tiszteletben tartasat.
Ennek a nélkulozhetetlen eléfeltételnek a tel-
jesitésével ujabb [épés tortént a kisebbségek
védelmének stabilizalasa felé Eurdpa-szerte.

Dél-Tirol és Magyarorszag egyuttmikodése
azert volt sikeres, mert egy Uj felismerésen ala-
pult, nevezetesen, hogy a kisebbségeket nem

kell teherként tekinteni a lakohelylk szerinti or-
szagban, hanem mindkét fél szamara hozzaadott
értékké valhatnak. Ennek eléfeltétele — amint azt
az Olaszorszag és Dél-Tirol, Spanyolorszag és
Katalonia, valamint Finnorszag és Aland kézot-
ti kapcsolat empirikus tapasztalatai is mutatjak
— az, hogy a kozigazgatési munkamegosztas
révén a tobbség és a kisebbség kozatti konflik-
tusok kolcsonos elényokkel jaro, gyumolcsozd
egyuttmikodéssé alakithatok. Ezt ugy érik el,
hogy az allamigazgatas nem kizarolag kozpon-
ti szinten torténik, hanem egy szubszidiaritason
alapulé munkamegosztason keresztul az dnkor-
manyzati, azaz autonom regionalis vagy helyi
kOzigazgatasokra is delegaljak. Ezek altalaban
gyorsabban és hatékonyabban tudnak reagalni
a konkrét regionalis vagy helyi korilményekre,
mint a kdzponti kbzigazgatasok, amelyek tulter-
heltek az ilyen sajatos és specifikus igényekkel.

Az EU Lisszaboni Szerzédése értelmében
Eurépa kulturalis sokszinlségét, amelyet a
gazdagsag forrasanak tekintenek, védeni kell.
Tovabba Eurépaban 46 allamban a 36 nemzet
nyelvével szemben az ugyancsak itt élé tobb
mint 360 nemzeti vagy etnikai kisebbségnek
a 63 anyanyelve all, amelyek jelentds részét
képezik Europa nyelvi-kulturalis sokszinlsé-
gének, ezért meg kell 6ket Orizni.

Mara nyilvanvalé valt, hogy egyes uniés tag-
allamokban a kisebbségek demografiai adatai
csokkennek. Ez részben a védéintézkedések
hidnyanak tudhato be, de riasztd, hogy az et-
nikai szarmazason alapulé jogellenes meg-
kulonboztetés uj formai ismételten torvénybe
kerlltek, amelyek ellen az EU a kozvetlen
joghatésag hianya miatt keveset vagy semmit
sem tud tenni, mivel a kisebbségek védelme
az egyes tagallamok feleléssége.

Ennek a regressziv fejlédésnek az ellensu-
lyozasa érdekében szlkseges, hogy az EU —
Eurdpa kulturalis sokszinliségének megbrzé-
se érdekében — kozos felel6sséget vallaljon a
kulturalis sokszinGségnek mint Europa egyik
kulonleges értékenek megdbrzéséeért, és ez-
altal jogi eszkozoket is biztositson az eurdpai
kisebbségek védelmében mar elért normak
erodalodasanak megallitasara.

2026/3, XXV, évf




Az eqyetemes magnarsdg Szolgdlatdban: Komlissy Jozsef

Ebben a kérdésben az Europai Parlament
Peticios Bizottsaga 2022-ben megbizast adott
egy tanulmany elkészitésére a Dél-Tiroli Etnikai
Csoportok Intézetének. Az intézet igazgatoja,
Paul Videsott professzor 2023-ban bemutatta
a tanulmany eredményeit a peticios bizottsag-
nak, amely tovabbitotta azokat a Parlament-
nek. Ezutan szerzéként felkérték a profesz-
szort, hogy ismertesse a tanulmanyt a Peticios
Bizottsag 2024. januar 23-i brusszeli plenaris
ulésen. Ezt kovetéen az EU Tanacsanak so-
ros magyarorszagi elnoke meghivta, hogy mu-
tassa be az europai kisebbségek helyzetét az
EU Tanacsanak 2024. oktober 8—9-i budapes-
ti csucstalalkozdjan. Vegul 2025. szeptember
23-an a FUEV altal az europai nyelvek nap-
ja alkalmabdl szervezett Ulésen a tanulmany
szerz@je altal vezetett panelbeszélgetésre is
sor kerult. Ezen az Eurdpai Bizottsag, tovabba
az Europa Tanacs Regionalis, illetve Kisebb-
ségi Nyelvek Eurdpai Chartajanak Szakeértéi
Bizottsaga, a Nyelvi Sokszinliség Elémozdi-
tasaért Halozat, valamint az Eurdpai Népcso-
portok SzoOvetségi Unidja egy-egy szakértd
altal megvitatta, hogy kivanatos és megvalo-
sithato-e az EU kisebbségi nyelvekkel kapcso-
latos kompetenciaja.

Ez megerdsiti, hogy az EU, nevezetesen
a Parlament felismerte a kisebbségi (nyelvi)
védelem strukturalis gyengeségét és orvosla-
sanak lehetéségét, és elkezdte keresni ennek
a mdédjat. Ez az informacio 90. szuletésnap-
ja alkalmabol 6rommel kellene hogy eltoltse
Joska baratomat, mert kiterjedt kapcsolat-
rendszerunknek és szamos hasonlé gondol-
kodasu ember tamogatasanak kdszonhet6en
elképesztben hosszu utat tettink meg kozos
célunk felé.

Amikor Komléssy Jozseffel 37 évvel ezelbtt,
1989 késb 6szén, két-harom héttel a berlini fal
leomlasa utan el6szor talalkoztunk Berlinben,
fogalmunk sem volt, mi var rank. Részt vettiink
egy konferencian, amely az eurdpai biztonsag
és egyuttmikodés aktualis kérdéseirdl szolt.
Jozsefet Tabajdi Csaba magyar kulugymi-
niszter-helyettes kisérte, mig engem Hans R.
Klecatsky volt osztrak igazsaglgy-miniszter
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és Karl Mitterdorfer dél-tiroli szenator az olasz
parlamentben, aki akkoriban az Eurdpai Nép-
csoportok Szévetségi Unidjanak (FUEV) elno-
ke is volt. A vasfliggdny leomlasa utan réviddel
tudtuk, hogy ez a hideghaboru végét jelentheti.
Ennek az optimizmusnak szellemében a
kisebbségi kérdést is megvitattuk. Ez egy
kézenfekvé téma volt, mivel etnikai politikai
szempontbol Dél-Tirol szamara elsédleges
fontossagu, és nem kevésbé Magyarorszag
szamara, kuléonésen mivel a magyar anya-
nyelviiek egyotode kisebbségben él Magyar-
orszag szomszédos orszagaiban. Ez a k0zos
érdekl6dés nemcsak a 90. évforduléjat Unnep-
|16 Komlossy Jozseffel vald szoros baratsa-
gomban tukroz6dik, hanem kiterjedt kapcso-
latainkban is, amelyek mindkét oldalon fontos
nemzetkdzi szervezetekre (FUEV, EBEE, Eu-
ropa Tanacs, Eurdpai Parlament) terjednek ki.
Ez a Magyarorszag és Dél-Tirol kozotti évtize-
dek éta tartd informalis egyuttmikodés, amely
a személyes meggy6z&désen és baratsagon
alapul, jelent6s hatast ért el Eurépa-szerte de-
mokratikus és békés modon, mind a nemzeti
kisebbségek, mind a tobbségek javara.
Egyértelmi, hogy Komléssy Jozsef és ma-
gam szamara életunk utolsé szakasza kezdé-
dott el. Korunk miatt mar nem sokat tehetunk.
Hal6zatunk azonban szamos hasonlé gon-
dolkodasu embert foglal magaban a kovetke-
z6 generaciobol, akik képesek és hajlandoak
folytatni munkankat. Szeretném megemliteni
Paul Videsottot, a dél-tiroli ladint, a Bolzandi
Szabadegyetem professzorat és utédomat a
Dél-Tiroli Etnikai Csoportok Intézetének igaz-
gatojaként, valamint Olivia Schubertet, a Ma-
gyarorszagi Németek Orszagos Onkormany-
zatanak alelnokét, akit 2025 oktdberében
nagy tobbséggel valasztottak meg a FUEV
elndkévé, a lekdszond Vincze Lorant elndk
utddjaként. Ezek biztato kilatasok arra, hogy
folytassuk a jelenlegi utat az eurdpai nemzeti
kisebbségek védelmében eddig elért szinvo-
nal stabilizélasa érdekében.
Prof. Christoph Pan
2026. 02. 20.
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A torténelmi Torontal varmegye Nagykikindai
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jarasanak etnikai és vallasi viszonyai

l. rész

Eloszo

Torontal varmegye a torténelmi Magyarorszag
63 varmegyéje' kozll 1910-ben a negyedik leg-
nagyobb kiterjedés(i varmegyének szamitott.? Te-
rilete 9903 km? volt. A varmegyéhez ,kotédott” a
téle fuggetlen — azzal kdzjogi értelemben azonos
jogallassal rendelkezett — Pancsova ([MaH4yeBo/
Pancevo) torvényhatdsagi jogu varos, amelynek
terilete 113 km2-t tett ki. A dualizmus koraban
(1867-1918) a Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai
Hivatal is elkilonitette a varmegyék és a torvény-
hatésagi jogu varosok értékeit. Pancsova torvény-
hatésagi jogu varos statisztikai adatait — Torontal
varmegye mellett — kilon kozolték, Nagybecskerek
(3peraHunH/Zrenjanin) és Nagykikinda (KvkvuHga/
Kikinda) rendezett tanacsu varosok értékeit azon-
ban végul a tizennégy jaras adataival 6sszesitették.

Torontal varmegye hatérai Szegedtdl a mai szerb
févarosig, Belgradig (beorpaa/Beograd), hosszasan
elnyulo, lapalyos sikvidéken huzddtak, ahol csak a
Deliblati-homokpuszta buckai képeztek jelentésebb
,magaslatokat”. A taj egyhangusaga ellenére a tér-
ség az orszag egyik ,éléstara” volt. Gabonanove-
nyek (buza, zab, arpa), de kiléndsen kukorica (,ten-
geri’) termesztésére kivaldan alkalmas vidék.

A torténelmi Torontal varmegye az 1910. évi
magyar népszamlalas idején két rendezett tana-
csu varosra (Nagybecskerek és Nagykikinda) és
tizennégy jarasra — ezeken belll 210 telepilésre
— tagolddott. A jarasok kozul az egyik a tizenkét
telepulésnek otthont adé Nagykikindai jaras volt,
amely jobbara szerbek, németek és magyarok
altal lakott tertletnek szamitott. A szerb tObbség
ellenére a magyarsag nagyon jelentés szamu ki-
sebbséget alkotott. A tdbbi népcsoport — romanok,
ruszinok, szlovakok etc. — létszama elenyész6 volt.

Jelen tanulmany szerzgje arra tesz kisérletet,
hogy a magyar, tovabba a roman, valamint a szerb
— és a korabbi jugoszlav — népszamlalasok tele-
puléssoros adatai segitségével bemutassa a torté-
nelmi Torontal varmegye egykori Nagykikindai ja-
rasanak etnikai (anyanyelvi-nemzetiségi), valamint
vallasi ([hit]felekezeti) statisztikai adatait. Feladata-
ul tizte ki tovabba, hogy vazlatos attekintést adjon
az egyes ,torténelmi” telepulések népesedéstorte-
netérdl is. A jaras — ahogyan azt mar az el6bbiek-
ben emlitettik — szerb, tovabba német, valamint
magyar anyanyelviek altal lakott térség volt, ezért
a tanulmany jobbara e harom népcsoport betele-
pedését, statisztikai adatait ismerteti. Jelen munka
nyomon koveti az egyes helységek népesség-, il-

1 Kozvetlendl a trianoni békeszerzGdés alairasat (1920. junius 4.) megelézGen a Magyar Szent Korona Orszagainak teriilete
325 411 km?-t tett ki. A legnagyobb ,alkotoelem”, a Magyar Kiralysag teriilete 282 849 km? kiterjedés(i volt. A Magyar Kiralysag 63
varmegyét és 26 térvényhatdsagi jogu varost dlelt fel. A mésodik alkotérész a Magyar Szent Korona Orszagainak soraban Horvat-
Szlavénorszag volt. Tertilete 42 541 km?2-t tett ki. Terliletén nyolc varmegye és négy torvényhatdsagi jogu varos helyezkedett el.
A harmadik ,kézjogi alkotdelem” a ,Corpus Separatum”, vagyis ,Fiume varos és keriilete” volt. Ezt a 21 km? kiterjedésti, specialis
jogallasu kozigazgatasi egységet szoktak a ,laikusok” tévesen a 64. magyar varmegyének tekinteni. EDELENYI-SzABO DENES:
Magyarorszag kézjogi alkatrészeinek és tbrvényhatésagainak teriiletvaltozasai. Kilénlenyomat a ,Magyar Statisztikai Szemle”
1928. (VI.) évfolyamabdl. Hornyanszky Viktor Részvénytarsasag. Magyar Kiralyi Udvari Kényvnyomda, Budapest, 1928. 5. p.

2 Ha a varmegyék és a hozzajuk kot6dd torvényhatdsagi jogu varosok teriiletét Gsszesitenénk — habar nem szokas —, akkor
Torontal varmegye az 6tddik helyre szorulna vissza a képzeletbeli rangsorban. Ennek oka, hogy a szomszédos Bacs-Bodrog
varmegye (8834 km?) és a hozza egykoron k6t6dott négy torvényhatésagi jogu véaros — Baja, 87 km?; Szabadka (Cy6oTuua/
Subotica), 974 km?; Ujvidék (Hou Caa/Novi Sad), 159 km?; illetve Zombor (ComGop/Sombor), 308 km?; 6sszesen 1528 km? —
egyttes terilete (10 362 km?) meghaladta Torontal varmegye és Pancsova ,0sszevont” teriileti adatat (10 016 km?). A Magyar
Szent Korona Orszagainak 1910. évi népszamlalasa. I. A népesség fébb adatai. K6zségek és népesebb pusztak, telepek szerint.
Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal. Budapest, 1912. 12-13., 182—183. pp. (A tovabbiakban: Népszamlalas [1910] 1912.)

— ARAS @
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letve népesedésstatisztikai sajatossagait, valamint
egyéb ,aktualitasait” is.

I. A Nagykikindai jaras és telepulései
A Nagykikindai jaras a torténelmi Torontal var-

megye tizennégy egykori jarasa® kozil — az 1910.
évi magyar népszamlalas ,eszmei idépontjaban”

— a tizedik legnagyobb kiterjedési kozigazgatasi
egysegnek szamitott. Terulete: 94 202 katasztra-
lis hold (542,13 km?) volt. Ennél az értéknél csak
az Alibunari, a Csenei, a Pardanyi és a Perjamo-
si jarasok terulete bizonyult kisebbnek. A Nagyki-
kindai jaras terulete a torténelmi Torontal varme-
gye — 9903 km? nagysagu — terlletének 5,5%-at
tette ki. A jaras kozpontja Nagykikinda rendezett
tanacsu varos volt.

A Nagykikindai jaras helységeinek névvaltozasai (1880—-1910)

Népszamlalas

1880 1890 1900 1910
1. | Bassahid Basahid Basahid Basahid
2. |Bocsar Bocsar Bocsar Bocsar
3. | Padé (Magyar-) Magyar-Padé Magyarpadé Magyarpadé
4. | A Nagyszentmiklosi jaras adataiban. Mariafolde
5. | Mokrin Mokrin Mokrin Mokrin
6. |Bikacs (Nagy-) Nagy-Bikacs Nagybikacs Nagybikacs
7. | Nakofalva Nakofalva Nakofalva Nakofalva
8. |Padé (Szerb-) Szerb-Padé Szerbpadé Padé
9. |Szajan Szajan Szajan Szajan
10. | A Nagyszentmiklési jaras adataiban. Teremi
11. | Hegyes (Tisza-) Tisza-Hegyes Tiszahegyes Tiszahegyes
12. | Topolya Topolya Topolya Toroktopolya
13. | Kikinda (Nagy-) Statisztikai adatait — rendezett tanacsu varosként — kulon tintették fel.
14. | Novoszelld Beolvadt Térdktopolya kiskdzségbe.
15. | Vilmatér Beolvadt Szajan nagykdzségbe.

Forras: A Magyar Korona Orszagaiban az 1881. év elején végrehajtott népszamlalas f6bb eredményei megyék

és kbzségek szerint részletezve. Il. kbtet. Orszagos Magyar Kiralyi Statisztikai Hivatal. Budapest, 1882. 305. p.
(A tovabbiakban: Népszamlalas [1880], 1882.); A Magyar Korona Orszagainak Helységnévtara. Orszagos Magyar
Kiralyi Statisztikai Hivatal. Budapest, 1892. 604., 606. pp. (A tovabbiakban: Helységnévtar 1892.); A Magyar Szent
Korona orszéagainak 1900. évi népszamlalasa. |. A népesség éltalanos leirdsa kbzségenkint. Magyar Kiralyi Kdzponti
Statisztikai Hivatal. Pesti Kbnyvnyomda-Részvénytarsasag, Budapest, 1902. 366. p. (A tovabbiakban: Népszamlalas

[1900], 1902.); Népszamlalas (1910) 1912, 368. p.

A Nagykikindai jarast 1876-ban allitottak fel
jorészt a Nagykikindai kivaltsagos kerulet teru-
letébdl. A jelentés privilégiumokkal rendelke-
z6 Nagykikindai kivaltsagos kerulet létesitését
még 1774-ben Maria Terézia magyar kiralyné
(1740-1780) rendelte el. Ez a kulonleges 6n-
kormanyzattal rendelkezd, jorészt szerbek altal

lakott terUlet a Tisza folyd bal partjan, Nagyki-
kinda (Kukunga/Kikinda) kornyékén helyezke-
dett el. A magyar szakirodalomban az 1774 és
1876 kozott létezett, kulonleges jogallasu teru-
let Nagykikindai kerulet, Kikindai kerulet, illetve
Nagykikindai szerb kerulet elnevezéssel is el6-
fordul.4

3 Torontal varmegye a trianoni békeszerzdésig (1920. junius 4.) jogilag fennallo 14 jarasat 1878-ban létesitették, miutan elébb
a hatarérvidék bizonyos részeit, utobb pedig a Nagykikindai kivaltsdgos kerilet teruletét olvasztotta magaba a varmegye. A
varmegye teriletén utolsoként Iétrehozott két jaras az Alibunari és a Pardanyi jarasok voltak. HARASZTHY LAJOS: Torontal
varmegye térténete 1867-t6l. In: Borovszky Samu (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal varmegye. Orszagos
Monogréfia Tarsasag, Budapest, 1912. 488. p. (A tovabbiakban: HARASZTHY 1912.)

4 Di16s ISTVAN (fészerk.) — ViczIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. IX. kotet (Meszr-Olf). Szent Istvan Tarsulat, az
Apostoli Szentszék Kényvkiaddja, Budapest, 2004. 212. p.
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A szerb torténelemben elsGsorban a
BennKOKMKUHACKM NpUBUMEroBaHn AULITPUKT/
Velikokikindski privilegovani distrikt fogalmat
hasznaljak. A német szakirodalom viszont
Privilegierten Bezirk GroR-Kikinda névvel jelo-
li az egykori szabad keruletet. Latinul a Regio-
privilegiatus Districtus Magnokikindiensis kife-
jezés az ismeretes.® A szerb privilegizalt teriilet
— Nagykikindaval egyutt — tiz telepulést dlelt fel.

Az 1876. évi XXXVIII. toérvénycikk a Nagyki-
kindai kivaltsagos kerulet Onallosagat is meg-
szuntette, és a torténelmi Torontal varmegye
terliletébe olvasztotta.® Torontal varmegyén be-
il Nagykikinda tovabbra is jelentds szerepet
jatszott, nemcsak azért, mert megindult a varos
fejlédése, hanem azért is, mert jarasi székhely
lett, tovabba — mint Torontal varmegye legnépe-
sebb telepulése — 1893-ban a ,rendezett tanacsu
varos” cimet is elnyerte. A tovabbi kilenc, jorészt
szerbek altal lakott telepulés kozil Basahid és
Mokrin (Homokrév) a Nagykikindai, Okeresztur és
Jozefovo (Torontéljézseffalva) a Toérdkkanizsai,
Karlova, Kuman, Melence, Tarros (Tiszatarros)
és Vranyova (Aracs) a Tordkbecsei jaras része
lett.” igy végz6dott a magyarorszagi viszonylat-
ban egyedulallo, szerb dnkormanyzatu terulet, a
Nagykikindai kivaltsagos kertilet 6nallé léte.®

Az 1880. évi magyar népszamlalas ,esz-
mei” idépontjaban tizenharom telepullés volt a
Nagykikindai jaras teruletén: Basahid, Bocsar,
Magyarpadé, Mokrin, Nagybikacs, Nakofalva,

Nagykikinda, Novoszello és Vilmatér. Ekkor
Mariafolde és Teremi még a Nagyszentmikldsi
jaras telepulése volt, viszont harom helység,
Nagykikinda, Novoszello és Vilmatér a jaras
onallé telepuléseinek szamitottak. Nagykikin-
da ekkor még nem nyerte el a rendezett tana-
csu varos cimet. Ezért nem kezelték kulon a
varosrol gydjtott statisztikai adatokat, viszont
a kovetkez6 magyar népszamlalasoknal mar
onalléan, rendezett tanacsu varos adataiként
kerlltek feltintetésre a népszamlalasi kiadva-
nyokban. A masik két telepulés viszont az 1880.
évi népszamlalas utan elvesztette onallésagat.
Novoszello és Vilmatér német telepesei elvan-
doroltak a lakéhelyukrdl, ezért az el6bbit Torok-
topolyaba, utdbbit Szajanba olvasztottak be.

Az 1890. évi, valamint az 1900. évi magyar
népszamlalas ,eszmei” idépontjdban a jaras
tertletén mar csak tiz telepllés fekudt: Basa-
hid, Bocsar, Magyarpadé, Mokrin, Nagybikacs,
Nakoéfalva, Padé, Szajan, Tiszahegyes és Torok-
topolya. Mariaf6lde és Teremi adatai még mindig
a Nagyszentmiklosi jaras telepulései kozott sze-
repeltek.

Az 1910. évi magyar népszamlalas ,eszmei”
idépontjaban a jaras telepuléseinek szama mar
tizenkettére emelkedett, az eléz6ekben felso-
roltak mellett a két német ajku nagykozseg,
Mariafdlde és Teremi is a Nagykikindai jaras ré-
sze lett. A tizenkét telepulés kozul tiz nagykoz-
seg, ketté — Nagybikacs és Toroktopolya — kis-

Padé, Szajan, Tiszahegyes, Toroktopolya, kozség kdzigazgatasi ranggal rendelkezett.
A Nagykikindai jaras anyanyelvi adatai (1880-1910)
. R Anyanyelv
Népszamlalas —; " . . : " "
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb Egyéb
1880 46 314 9400 10 342 119 446 1 23 718° 212+2076'°
1890 28 623 6495 6940 16 229 1 1 | 14 842 99

5 MiTRovI¢, MIRKO: A Nagykikindai Koronakeriilet, mint a szerb nép privilégiumanak egyik formaja. 1774-1817. In: Radics
Kalman (szerk.): Varmegyék és szabad keriletek. I-Il. Hajdu-Bihar Megyei Levéltar Kozleményei 27. Hajdu-Bihar Megyei
Levéltar. Debrecen, 2001. 319-320. pp.

8 GYEMANT RICHARD: A térténelmi Torontal varmegye népesedéstirténete. In: Toth Karoly (szerk.): Acta Universitatis Szegediensis.
Acta Juridica et Politica. Publicationes Doctorandorum Juridicorum. Tomus IV. Kiadja a Szegedi Tudomanyegyetem Allam- és
Jogtudomanyi Karanak Tudomanyos Bizottsaga. Szeged, 2004. 225. p.

"HARASZTHY 1912, 510. p

8 GYEMANT RICHARD: Nemzetiségi és felekezeti viszonyok a Nagykikindai Kivaltségos Kertletben. In: Homoki-Nagy Maria
(szerk.): Forum. Acta Universitatis Szegediensis. Acta Juridica et Politica. IV. évfolyam. 1. szam. Szeged, 2014. 69-97. pp.

9 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egytt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

10 Az egyéb kategorianal az elsé érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudo népességet jeldlte. A Nagykikindai
jaras esetében az els érték (212 f6) az egyéb hazai (161 f6) és az egyéb kilf6ldi (51 f6) anyanyelviiek adataibdl tevédott Gssze.
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1900 29 042 6877 6818 7 187 1 2 15 028 122
1910 33009 7298 9875 5 238 1 4 15 351 237

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 604., 606. pp.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—-367.

pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 368—-369. pp.

A jaras teleplléseinek népessége etnikai
szempontbol meglehetésen ,elegyesnek” mond-
hat6. Az utols6 magyar népszamlalas ,eszmei
idépontjaban” — 1910. december 31-én éjfélkor —
a jaras lakosainak szama 33 009 f6 volt, ebbdl a
relativ tobbség, 15 351 (46,5%) szerb anyanyelv(.
A jobbara romai katolikus németek — 9875 fével
(29,9%) — a masodik legjelentésebb népcsopor-
tot alkottak. A szerbeket és a németeket kovették
a magyarok 7298 fével (22,1%). Az egyéb anya-
nyelviiek szama mindossze 485-6t (1,5%) tett ki.

A Nagykikindai jaras telepllései anyanyelvi
— es vallasi — szempontbdl viszonylag jol elha-
tarolhatoak egymastdl. A német telepulések vol-
tak tulsulyban: Bocsar, Mariafélde, Nagybikéacs,

Nakoéfalva, Teremi és Toroktopolya lakossaga
kizarélagosan vagy jobbara német tobbséget
képezett. Szerb tObbségl falubdl négy volt:
Basahid, Mokrin, Padé és Tiszahegyes.

Tobbségében magyarok altal lakott telepu-
lés mindOssze kettd fekldt a jaras teriletén:
Magyarpadé és Szajan. Fontos hangsulyozni,
hogy a magyarsag Nagybikacson és Toroktopo-
lyan népességszamban alig maradt el a németek
maOgott, valamint jelentés magyar kbzosségek él-
tek a német ajku Bocsar, valamint a szerb tobb-
segl Mokrin és Padé telepuléseken is. A német
népcsoport nagyobb lélekszamu kdzosseget ke-
pezett a szerb Mokrinban, a szerb népcsoport
pedig a német ajku Bocsaron.

A Nagykikindai jaras hitfelekezeti/vallasi adatai (1880—1910)

Hitfelekezet/Vallas
s . Agostai
Népszamlalas | ..
psz Osszesen Ron.‘a' Ortodox hitvallasu Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus .
evangélikus
1880 46 314 19 632 25378 132 132 1011 29
1890 28 623 12 968 15 068 33 41 375 138
1900 29 042 13 190 15 240 62 106 291 153
1910 33009 16 580 15 754 86 215 227 147

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 605., 607. pp.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—

367. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

A vallasi statisztika szempontjabdl — 1910-ben
—anépességen belll alapvetéen két nagyobb val-
las dominalt; egyfelél a rémai katolikus (50,2%),
masfelél az ortodox vallas (47,7%). Az elébbi ka-
tegoridba a németek és a magyarok, az utdbbiba
a szerbek és az elenyészd szamu romansag ér-
tendd. A tobbi felekezethez tartozok szama (675
f6) és aranya (2,1%) elhanyagolhato volt."

A Nagykikindai jaras teruletén — 1910-ben —
12 500 f6, azaz a teljes népesség 37,9%-a be-
szélt magyarul. Ezzel az értékkel a jaras valami-
vel a varmegyei atlag (36,5%) felett volt, illetve a
tizennégy jaras kozul az 6tddik helyen végzett.

! Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.
2 Népszamlals (1910) 1912, 369. p.
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Feltehetéen nem meglepd, hogy a magyarok
vagy zOmében magyarok altal lakott telepulések
,noztak” a legjobb eredményeket. A jaras teru-
letén 16 946 f6 — a népesség 51,3%-a — tudott
irni és olvasni. Ez az érték viszont a varmegyei
atlag (55,1%) alatt maradt. A varmegye tizennégy
jarasa kozll a tizenegyedik helyet sikerult meg-
szerezni. Csak a Banlaki (50%), a Torokbecsei
(44,8%), valamint az Alibunari jarasok (44,5%)
mutattak rosszabb ,képet”'? Az irni és olvasni
tudas tekintetében jellemzéen a német anya-
nyelviiek altal lakott falvak — Mariaf6lde, Teremi,
Nakoéfalva etc. — értek el kiemelkedd értékeket.
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A magyarul beszélni, illetve az irni és olvasni tudé népesség szama és aranya telepulésenként (1910)

- »Magyarul beszélni tud” »Ir és olvas”
Telepiilés " o
Fé % Fé %
Basahid 350 8,1 1494 33,5
Bocsar 1181 45,8 1447 56,2
(*'N‘I’;'I‘(‘:i'l‘:)e" 2 087 23,6 4394 497
Magyarpadé 1952 97,7 934 46,7
Mariafolde 1212 43,2 2 167 77,2
Nagybikacs 327 80,3 189 46,4
Nakofalva 577 23 1809 72,1
Padé 900 54,8 830 50,6
Szajan 2312 99,5 923 39,7
Teremi 243 19,8 938 76,3
Tiszahegyes 433 13,5 1231 38,4
Toroktopolya 926 80,6 590 51,3
Osszesen 12 500 37,9 16 946 51,3

Forras: Népszamlalas (1910) 1912, 368—-369. pp.

Az 1920. junius 4-én alairt trianoni békeszer-
zO6dés a Nagykikindai jaras teljes teruletét elvette
Magyarorszagtél, és felosztotta a Szerb—Hor-
vat-Szlovén Kiralysag és a Roman Kiralysag
kozott. A végleges hatart — az 1923. november
24-én alairt belgradi egyezmény alapjan — csak
1924. aprilis 10-én allapitottak meg. Az 1910. évi
magyar népszamlalas idején tizenkét telepulést
szamlalé Nagykikindai jarasbol ket telepilés, a
németek lakta Mariafolde és Teremi kerlltek a
Roman Kiralysaghoz, a tobbi — a jaras székhe-
lyével, Nagykikinda rendezett tanacsu varossal
egyutt — a délszlav allam része lett.

Az elcsatolt, két részre osztott egykori jaras
szerb és roman részei kozott napjainkban mar
van kozuti hataratlépés. Korabban a legkoze-
lebbi hataratkel6hely Csernye (Cpncka Lpha/
Srpska Crnja) és Zsombolya [Jimbolia] kdzott
volt, de az utébbi idében lehetbvé valt Nakdfalva
(HakoBo/Nakovo) és Kunsz6llés [Lunga], tovab-
ba Egyhazaskér (Bpbuua/Vrbica) és Valkany
(Valcani) kozott is a kozuti hataratlépés. A vasuti
hataratlépés helyzete sokkal rosszabb. A Nagy-
kikinda és Mariafélde (Teremia Mare) k6z6tti vas-
utvonal — akarcsak északra, Mokrin és keletre,
Nakofalva felé — megszint. A Romaniahoz tar-
tozd Zsombolya (Jimbolia) iranyaban is csak kor-
latozott a vasuti hatarforgalom. Személyszallitas
nincs, csak korlatozott teherforgalom.

Jelen tanulmany sorai vonatkozasaban fontos
hangsulyozni, hogy az csak az egykori Nagyki-
kindai jaras tizenkét torténelmi telepulését dol-
gozza fel, a mar megszilnt, illetve beolvasztott
helységek multjaval egyetemben. Magarol Nagy-
kikinda varosarol csak érintlegesen szolunk, mi-
vel az Aracs folyoirat két korabbi kiadvanyaban is
— XXIV. évfolyam, 2024/1. és 2. — feldolgoztuk a
nagy multu varos népesedeéstorténetét.

l. 1. Basahid

A Nagykikindatol délre fekvé Basahid (né-
metul: Klein Kikinda, romanul: Basaid, szerbul:
bawawna/Basaid) mar a koézépkorban jelentd-
sebb lehetett, mert a titeli kaptalan 1331-ben
kelt egyik oklevele ,vasaros helyként” emliti. Az
1332-1337. évi papai tizedjegyzékek idején is la-
kott telepulésként ismerték, akkoriban Bosorhida
volt a neve. 1422-ben mar Brankovics Gyorgy
szerb despota (1429-1456) birtokolta, feltételez-
hetd, hogy ekkor mar szerb lakossag is élt itt. A
15. szazad kozepén — 1440-ben — a becsei var
tartozékanak szamitott a falu. A torok kor elején,
az 1560-as években még lakott telepulés, de la-
kéi els6sorban mar a szerbek kozul kerultek ki.
Azonban a 16. szazad végére elpusztult.
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A 18. szazad elején, az 1723-1725. évi grof
Mercy-féle térképen — Bassin-Kollat néven — még
lakatlan helyként volt feltlintetve, de késébb Lovrin
(Lovrin) kornyékérél szerbek érkeztek, akik meg-
alapitottak Kiskikinda nevi telepulésiket. Az 1751
és 1754 kozotti években ismét jelentés szamu
szerb bevandorl6 telepedett le. A falut még 1774-
ben az akkor alakuld Nagykikindai kivaltsagos ke-
riletbe osztottak be. Nem sokkal késdbb — 1777-
ben — a kincstar az egész falu lakossagat a Basa-
hid-puszta nevezetl helyre koltoztette, amely nem
fekdt messze Kiskikinda eredeti helyétdl. Ekkor
kapta a Basahid nevet a telepulés. A hazakat mar
1778-ban felhuztak, és a szerbek birtokba is vet-
ték Gket.3

Valyi Andras (1764—-1801) foldrajztudds, statisz-
tikus az alabbiakat kdzolte Basahidrdl: ,,Bassahid.
Elegyes falu Torontal Véarmegyében, féldesura
a Kiralyi Kamara, lakosai katolikusok, fekszik
Neuzina, és Racz lIttebe faluktdl nem messze, jo
hatara van.”*

Meglepd, amit Valyi feliegyzett, mivel egyfeldl
,elegyes” falunak irta le Basahidat, masfeldl pedig
katolikusnak, holott a szerbek a szerb ortodox hitet
kovetik. Arrdl nem is beszélve, hogy Racz Ittebétdl,
azaz Felséittabétél (Cpnckn Utebej/Srpski ltebej)
és Neuzinatdl, azaz Kis- és Nagynezsénytdl
(HeyamHa/Neuzina) tavolabb fekszik a helység.
Késdébb is szerb dominancia volt a faluban.

A telepllés népessége a szerb kovetelések
mellett szallt sikra az 1848-1849-es forradalom
és szabadsagharc idején. A szabadsagharc fegy-
veres cselekményei sem kertulték el a falut, mivel
1849. aprilis 24-én Perczel Mér (1811-1899) hon-

véd tabornok — 9000 emberrel és 27 agyuval — fé-
nyes gy6zelmet aratott itt a szerb felkel6kon. Ekkor
Basahid is teljesen leégett, az egyhazi és kdzségi
iratok is mind megsemmisultek. Késobb az eleset-
tek emlékére a szerb lakossag kegyeletbdl egy
emlékkeresztet allitott fel. Csokalyi Fényes Elek
(1807-1876) statisztikus, foldrajztudés 1851-ben
megjelent ,geografiai szotaraban” a kovetkezoket
irta a helységrél:

,Basahid, racz falu, Torontal varmegyében, a
kikindai szabad kertiletben, Becskerekhez északra
4 1/2 mérféldnyire: 12 katolikus, 2684 nem egye-
Sult ohitd, 14 zsido lakossal, szép nem egyeslilt
oOhitli anyatemplommal, derék helységhazzal, 97
egész jobbagytelekkel. Lakosai igen jo lovakat tar-
tanak, s hires kocsisok. Foldesura a kamara.”®

Basahid lakossagat 1873-ban és 1893-ban is
sulyos kolerajarvany tizedelte meg, amely a tor-
ténelmi Torontal varmegye szamos telepulésén
pusztitott ebben az id6szakban.

A helység a Nagykikindai kivaltsagos kerulet
megszuntetése utan a torténelmi Torontal var-
megye Nagykikindai jarasanak telepulése lett. A
Pallas nagy lexikonaban az alabbiakat olvashat-
juk réla: ,Basahid, Bassahid, nagyk6zség Torontal
varmegye nagykikindai jarasaban, (1891) 4 192
szerb lakossal;, a nagykikindai takarék- és el6le-
gezé egylet fidkjaval; ecetgyarral, postahivatal-
lal.”'® 1912-ben Reiszig Ede az alabbiakat kdzolte
a helységrél: ,Basahid, a nagykikindai jarasban
fekv6 nagykdzség. Hazainak szama 835, lakosa-
ié 4 665, akik tulnyomoban szerbek és gorogkeleti
vallasuak. Postéja és taviréallomasa helyben van;
vasuti alloméasa Nagykikinda és Melencze.”"

3 ReIszic EDE: Torontal varmegye kozségei. In: Borovszky Samu (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal
varmegye. Orszagos Monogréfia Tarsasag, Budapest, 1912. 22. p. (A tovabbiakban: REIsziG 1912.)

4 VALYI ANDRAS: Magyar orszégnak leirasa. I. kétet. A Kiralyi Universitasnak betliivel. Buda, 1796. Arcanum Kézikonyvtar:
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/ValyiFenyes-orszagleirasok-81A15/valyi-andras-magyar-
orszagnak-leirasa-87F85/1-kotet-81A16/b-81BDC/bassahid-81D6D/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

15 FENYES ELEK: Magyar orszagnak, s a’ hozza kapcsolt tartomanyoknak mostani allapotja statistikai és geographiai tekintetbe.
IV. kétet. Trattner-Karolyi Tulajdona. Pest, 1839. 388. p. (A tovabbiakban: FENYES [IV. kétet] 1839.); FENYES ELEK: Magyarorszag
geographiai szbtara. I. kbtet. Nyomtatott Kozma Vazulnal. Pest, 1851. 98. p. (A tovabbiakban: FENYES [I. kotet] 1851.)

16 BokoR JOzSEF — GERO LAJOS (szerk.): A Pallas nagy lexikona. Az Gsszes ismeretek enciklopédigja. Il. kotet (Arafale—
Békalencse). Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt., Budapest, 1893. 702. p.

7 REIsziG 1912, 22. p.
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Basahid nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)
Anyanyelv

Népszamlalas — -
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 3757 111 153 2 12 - 328118 27+171"°
1890 4192 123 216 2 18 - - 3832 1
1900 4245 105 243 - - - - 3895 2
1910 4332 135 146 - - - - 4000 51

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 604. p.; Népszamlélas (1900) 1902, 366—-367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368—-369. pp.

Basahid els6 szerb pravoszlav templomat re igen rossz allapotban van. ,Ahhoz hogy meg-
1788-ban épitették, majd a régi épllet helyé- akadalyozzak a tovabbi bomlasokat, sok anyagi
re 1830-t6l megkezdédott az ,uj” templom épi- eszkozre lenne sziikség. Idén®' a helyi k6zésség
tése. Az épitkezést 1833-ban fejezték be, és a biztositotta az eszkézdk egy részét, amelyek
templomot Szent Miklos (CeeTor oua Hukonaja/  sziikségesek a felujitashoz, a munkalatok fo-
Svetog oca Nikolaja) tiszteletére szentelték fel. lyamatban vannak, a tovabbiakban Nagykikinda
Unnepnapjat majus 22-én tartjak.2> Az ortodox kdézség biztosit eszkbzoket.”?2
templom allami védelem alatt all, ennek ellené-

Basahid nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | . Rémai Agostai. . ) .
Osszesen . Ortodox hitvallasa | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus L)
evangélikus
1880 3757 238 3477 1 - 41 -
1890 4192 291 3853 1 1 46 -
1900 4245 298 3897 1 - 48
1910 4332 226 4056 5 - 43 2

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 605. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

Basahid etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 4956 | Nincs adat,

18 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egytt kzolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

9 Az egyéb kategorianal az elsé érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudd népességet jelolte.
Basahid esetében az elsd érték (27 f6) az egyéb hazai (26 f6) és az egyéb kdlféldi (1 f6) anyanyelviiek adataibdl tevédott 6ssze.
20 Bawaud. Cpncka lNpasocnasHa Enapxuja 6aHatcka (Banati Szerb Ortodox Helytartdsag): http://www.eparhijabanatska.
rs/parohije/novobecejsko-namesnistvo/basaid/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

2! A KikindaOnline-on mér 2016-ban is ez az informécio volt, azéta nem frissitették a weboldalt. Tehat az ,idén” kifejezés 2016-ra
vagy az azt megel6z0 évek valamelyikére vonatkozhat.

22 Basaid. KikindaOnline — zvanitna prezentacija grada Kikinde (Nagykikinda varos hivatalos weboldala): http://www.kikinda.org.
rs/index.php?language=hun&page=ogradu&option=naseljenamesta&level=basaid (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)
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1953 4830 227 | Nincs adat. 2 3 8 4526 ';';”acts
1961 4367 39 Nincs adat. - 4299 Nincs
adat.
1971 3982 23 Nincs adat. 7 3800 Nincs
adat.
1981 3864 116 Nincs adat. 7 3388 Nincs
adat.
1991 3741 112 4 1 6 3257 360
2002 3503 100 3 4 6 3123 265
2011 3123 92 Nincs | \incs adat. | \Incs 3 2575 Nincs
adat. adat. adat.
Nincs . Nincs Nincs Nincs
2022 2580 54 et | Nincs adat. [ S dat 1588 ot

Forras: Serbia. Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés

ideje: 2026. januar 19.)

Basahid népességének j6 része a mezdgaz-
dasagban dolgozik; kisebb parcellakon gazdal-
kodik, valamint allattenyésztéssel és tejtermékek
eladasaval foglalkozik. A népesség tetemes ha-
nyada az elmult idészakban munkanélkili lett.
A kenyeret adé6 mezbégazdasagi szovetkezetek
munkasaik jelentds részét elbocsatottak. A helyi
kdzOsség legfontosabb célkitlizései: az agrari-
um, az allattenyésztés, a gyimolcs- és zdldség-
termesztés tdmogatasa, valamint a tej- és mas
mezbgazdasagi termékek elballitdsa. Lehetdség
van a vadaszturizmus kiépitésére, valamint a
gyogynovények termesztésére is.?

l. 2. Bocsar

Bocsar (németul: Botschar, romanul: Bocsar,
szerbll: Bouap/BocCar) Nagykikindatél délnyu-
gatra fekvl telepulés. Nevének eredete vitas.
Borovszky Samu (1860-1912) torténész szerint:
»[--.] neve megfelel az énémet Burghard sze-
mélynévnek. A falu megtelepitéje vagy elsé birto-
kosa Bocsard nevii varjobbagy volt.”?* Van olyan
elképzelés is, amely szerint egy régi magyar

mesterségre, illetve a kiralyi, féuri udvartartas-
ban alkalmazott bizalmasra utal. A poharnokot a
régi magyar nyelvben bocsar, illetve bocsard ki-
fejezéssel illették.?5 Az orosz nyelvben a bocsar
(bondar/6oHpapb) a kadar mesterséget jeldli.
Bocsar Arpad-kori eredetli helység. Az elsé
irdasos dokumentum mar |l. Andras magyar kiraly
regnalasa (1205-1235) idején — 1211-ben — meg-
emlitette a telepulés nevét mint a csanadi var
tartozékat. 1l. Andras fia, IV. Béla (1235-1270)
kivette a csanadi var tartozékai kozil, és masnak
adomanyozta. Ezt kdvetbéen gyakran cserél6d-
tek a falu birtokosai, ami a ,vegyeshazi kiralyok”
korszakaban (1301-1526) is jellemzé maradt.
A torok hodoltsag elsé idészakaban még lakott
volt, de 1564 utan mar nem szerepelt az ad6osz-
szeirasokban. A torok hédoltsag végéig néptelen
hely maradt. A torok kilizését és a Bansag visz-
szahdditasat (1718) kovetben a grof Mercy-féle
1723-1725. évi térkép sem jeldlte lakott helyként.
A 18. szazad masodik felében, 1779-ben mar
szerbek altal lakott telepulésnek szamitott. Valyi
Andras szerint: ,,Botsar. Banatbéli falu Torontal
Varmegyében, foldes ura a’ Kiralyi Kamara, fek-
szik Nagy Becskerekhez nem meszsze. Hatarja

23 Basaid. KikindaOnline — zvani¢na prezentacija grada Kikinde (Nagykikinda varos hivatalos weboldala): http://www.kikinda.org.
rs/index.php?language=hun&page=ogradu&option=naseljenamesta&level=basaid (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

% ReIszIG 1912, 26-27. pp.

25 A poharnokok munkajat a fépoharnok, mas széval poharnokmester feliigyelte, aki orszagos zaszldstrnak mindsiilt. CsomA
ZSIGMOND: A poharnok foglalkozas Magyarorszagon. In: Boraszati Flizetek. Hegykdzségek Lapja. XVI. évfolyam. 1. szam.

Magyar Mez6gazdasagi Kft., Budapest, 2006. 19-20. pp.

— 2026/53. XXVI. é1f




A tirtenelmi Torontdl virmegye Nagykikindal jardsdanak etnikai és valldsi viszomyal

jo termékenyséqd, vagyonnyai kiilémbfélék, elsé
Osztalybéli.”?®

Hertelendy Jozsef — aki a csalad torontali
aganak 6se volt — a torténelmi Torontal varme-
gye felallitasanal ,babaskodo” gréf Niczky Kristof
(1725-1787) kérésének tett eleget azzal, hogy
a Bansag teruletére telepedett at, és 1779-ben
Torontal varmegye elsd f6jegyzdje lett. ,Midén
Niczky kiralyi biztos allasabdl tavozott, azt a ta-
nacsot adta az uj tisztikarnak (tisztviselbi karnak),
hogy hasznaljak ki a kedvezé alkalmat — amely
soha tébbé kinalkozni nem fog —, és vegyenek
a kincstartol — az altala engedélyezett kedvezd
feltételek mellett — az elnéptelenedett tertiletek-
bél foldbirtokokat, s ne engedjék azokat idege-
nek kezére. Ha az uj varmegyékben az idege-
nek kertilnének tulsulyba, akkor Ok kertilnének
hatalomra is, a magyarsag rovasara.”?’ Ezen
felbuzdulva Hertelendy Jézsef megvasarolta a
kincstartdl Bocsar falut és a hozzatartozé 5000
holdat. Nagy Ivan szerint a birtokadomanyozasra
— 73 329 Ft és négy krajcar vételar megfizetése
mellett — |. Ferenc magyar kiraly (1792-1835) ke-
gyébdl 1803. julius 8-an kerlt sor.8

»Az Uj féldesur” Bocsarra — 1821-t6l — némete-
ket telepitett le. A betelepulék jorészt Zsombolya-
rél (Jimbolia) és Nagybecskerekrdl (3peraHunH/
Zrenjanin) érkeztek, idével pedig annyira megso-
kasodtak, hogy a szerbeket hattérbe szoritottak.
Bocsar jobbara németek altal lakott telepuléssé
valt. Ugyanakkor érdemes megjegyezni, hogy a
Hertelendy csalad a 19. szazad elején telepitet-
te magyar dohanykertészekkel és csaladjaikkal
a Bocsar melletti Jozsefhazat, amely — 1848-ig
— 0nallé puszta volt, de a helység késébb felosz-
lott.2® Hertelendy Jozsef fiai kozll kettd is toron-
tali féispan lett, elébb Ignac (1835-1845), majd
Miksa (1849). Utébbi — az 1848-1849. évi forra-
dalom és szabadsagharc idején — hivatalosan a
kormanybiztosi hivatalt toltotte be. Hertelendy Jo-
zsef halalakor (1839) birtokait felosztottak harom
fia, Ignac, Miksa és Karoly kdzott. EIGbb — 1870

korul — Ignac birtokteste, majd — 1880-1890 ko-
ral — a masik két fiu birtokai is mas birtokosok
kezére kerultek.

Fényes Elek a kdvetkezbket kdzolte a falurol:
,Bocsar, racz-német falu, Torontal varmegyében,
Becskerekhez északra 7 Oranyira: 752 kath.,
1308 n. e. Ohitl, 18 zsido lak., kath. és Ohiti
anyatemplomokkal, szép kastélylyal. Hatara gaz-
dag termékenyséqd; 77 2/8 egész telket szamlal.
F. u. a Hertelendi Hertelendy csaladbeliek. Ut. p.
Beodra.”?

A Hertelendy csalad egy szép kastélyt épitte-
tett a falu kdzpontjaban. Ennek nemcsak a kiil-
seje, hanem a bels6 kialakitasa is izléses volt.
A tulajdonosai sokat adtak a miveltségre, és ta-
mogattak a mivészeteket. A kastély pazar fest-
meényeknek adott otthont, és a Hertelendy csalad
konyvtara is paratlan volt. A ,tekintetes” varme-
gye rendjei itt talalkoztak ,nem hivatalos” meg-
beszélésekre, mielétt allast foglaltak volna va-
lamilyen fontosabb varmegyei, illetve orszagos
ugyben. A varmegye rendjei itt ittak aldomast
[l. (Habsburg) Lip6t magyar kiraly egészségére,
amikor &felsége 1790-ben elfoglalta a magyar
tront. Kés6bb a telepulésen tobb Hertelendy-
urilakot is épitettek. A bocsari ,nagyvilagi” életrél
Szentklaray Jend a kdvetkezéket kdzolte: ,A ha-
rom fivér harom kuriat épitett maganak Bocsar
kell6 kbzepén, az apai telken. Gybnyéri angol
park termetes juharfakkal, ailanthusokkal és nyi-
rekkel, amigdalus, puszpang és som csoporto-
zatokkal, viragbol himzett pazsitszényeggel vette
kéril a harom nemesi hazat. Nevezetes harom
urilak volt az. Ott tartottak Torontal megye rendei
baratsagos értekezleteiket és elbleges megbe-
széléseiket, valahanyszor fontos megyei vagy
orszagos koziigyekben hatarozniuk kellett. Ott
allapodtak meg tisztujitasok alkalmaval a jell-
tek személye irant. [...] Hertelendy Ignacz akar-
ki a megyei k6zgylléseket; sokszor egész héten
at a sajat koltseégén és a sajat asztalanal latta el

26 VVALYI ANDRAS: Magyar orszégnak leirésa. I. kétet. A Kiralyi Universitasnak betdivel. Buda, 1796. Arcanum Kézikonyvtar:
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/ValyiFenyes-orszagleirasok-81A15/valyi-andras-magyar-
orszagnak-leirasa-87F85/1-kotet-81A16/b-81BDC/botsar-81F91/ (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)

27 Hertelendy Jozsef. 1758-1827. A Hertelendy csalad. 1398-2024. https://www.hertelendyfamily.com/hertelendy-

jozsef-1756-1827/ (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)

2 NAGY IVAN: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi tablakkal. V. kotet. Kiadja Rath Mor. Pest, 1859. 106. p.

2 ReIsziG 1912, 30-31. pp.

30 FENYES (IV. kotet) 1839, 388. p.; FENYES (I. kétet) 1851, 139. p.
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az egybegyiilt rendeket. Szbéval a Hertelendyek
bocsari kuriaja hosszu ideig szellemi kézpont-
ja volt Torontal varmegye municzipalis életének
és hazafias mozgalmainak. Az a szinhelye volt
Torontalnak, a honnan e megye ujabbkori t6r-
tenete kiindult. A harom kastély egyszersmind
csaladi muzeum volt, tele magyar torténeti és
csaladi ereklyékkel. Azok legértekesebb részét
a gazdag kényvtar és keptar képeze. A kbnyv-
tar leginkabb jogi és térténeti miiveket tartalma-
Zott, de kepviselve volt benne a magyar, német
és franczia szépirodalom is. A képtar harom
csoportban a csalad olajfestésii arczképeibdl
allott.®" Hertelendy Ignac egykori torontali f&is-
pan 1856. augusztus 13-an bekovetkezett halalat
kovetéen kastélyat a Hertelendy csaladtol baro

Baich Ivan vasarolta meg. Az Uj tulajdonos le-
bontotta az épuletet, és helyére ujat épittetett. Ez
a kastély ma is all, egy kissé gondozatlan kor-
nyezetben, felljitdsra varva. Bocsaron — kdzel a
Baich-kastélyhoz — van egy masik kastély is, me-
lyet szintén a Hertelendy csalad épittetett 1820
korul, és amely id6vel Bayer Alajos tulajdonaba
kerllt. Volt id6észak, amikor a nagybecskereki
ideggyogyintézet betegeinek adott otthont.®? Az
egykoron 17 szobaval rendelkezé kastély rossz
allapotu, felujitast igényelne.

A Pallas nagy lexikonaban a kovetkezok olvas-
hatok a telepulésrdl: ,Bocsar. nagykdzség Toron-
tal vmegye nagykikindai j.-ban, (1891) 2839 né-
met, szerb és magyar lak., van postahivatala és
postatakarékpénztara. Hatara termékeny.”™?

Bocsar nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)

i R Anyanyelv
Népszamlalas — " " " . " -
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2516 246 1382 - 9 1 762% 3+113%%
1890 2839 314 1673 - 30 - - 822 -
1900 2729 370 1596 2 6 - - 750 5
1910 2576 437 1325 15 - - 772 26

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368—369. pp.

Helységnévtar 1892, 604. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;

Bocsar nagykodzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | , Rémai Agostai ) _ )
Osszesen . Ortodox hitvallasi | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus L)
evangélikus
1880 2516 1673 807 1 4 21 10
1890 2839 1965 855 - 17
1900 2729 1946 758 1 13 4 7
1910 2576 1734 808 10 9 4 11

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 605. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

31 SZENTKLARAY JENO: A csanad-egyhdzmegyei plebaniak torténete. Csanad-Egyhazmegyei Kényvnyomda, Temesvar, 1898.
368-370. pp.

32 |STVAN MARTA: Gazdag mult, sivér jelen. Banati Ujsag. LXVI. évfolyam. 46. szam. 2009. november 18. Hét Nap: https:/
hetnap.rs/cikk/Gazdag-mult-sivar-jelen-7495.html (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

33 BOKOR JOzSEF — GERO LAJOS (szerk.): A Pallas nagy lexikona. Az Gsszes ismeretek enciklopédigja. Ill. kétet (Békalencse—
Burgonyavész). Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt., Budapest, 1893. 391. p.

34 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

35 Az egyéb kategdrianal az els6 érték az egyéb hazai anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudo népességet
jelolte.
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Bocsaron két templom, a romai katolikus és a
szerb pravoszlav fogadja a hivéket. A németek
€és a magyarok a romai katolikus felekezethez
tartoztak. A templomot, illetve a plébania épule-
tét 1842-ben emelték. Ezekben az id6kben épi-
tették ki a templom alatt a Hertelendy csalad sir-
boltjat is. A romai katolikus templom véddszent-
je Alexandriai Szent Katalin (HI. Katharina von
Alexandrien), Unnepnapjat november 25-én tart-
jak.38 A liturgikus nyelve korabban a német volt,
jelenleg a magyar. Bocsar napjainkban nem 6n-

pek alkalmaval kdzel 10-12 6, f6képp idésebbek
jonnek el a templomba. ,Az Alexandriai Szent
Katalin tiszteletére emelt romai katolikus temp-
lomban idénként misézik is a pap, de ha nem jén,
akkor a hivék magukban imadkoznak vaséarna-
ponként.”® A rémai katolikus templomhoz kozel
fekvd szerb pravoszlav templom egy dombtetdn
all. A templomot 1814-ben épitették. Védészent-
je a szent arkangyalok (Szent Gabriel) — (Cabop
ceeTux ApxaHrena/Sabor svetih Arhangela), Un-
nepnapjat julius 26-an tartjak.3°

all6 plébania, hanem Beodra (Hoso Munoweso/
Novo MiloSevo) lednyegyhaza.’” Egyhazi linne-

Bocsar etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 2848 Nincs adat.
1953 2735 605 Nincs adat. — 5 8 2061 Nincs adat.
1961 2620 527 Nincs adat. 8 2055 Nincs
adat.
1971 2328 463 Nincs adat. 10 1745 Nincs
adat.
1981 2095 370 Nincs adat. 8 1568 Nincs
adat.
1991 2007 274 — 1 5 7 1492 228
2002 1895 215 1 5 1 4 1521 148
2011 1488 135 NINCs | \incs adat, | NS 3 1221 Nincs
adat. adat. adat.
Nincs . Nincs Nincs Nincs
2022 1202 87 adat. Nincs adat. adat. adat. 965 adat.

Forras: Serbia. Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letdltés ideje:
2026. januar 19.)

Bocsar tobbségében németek altal lakott hely radt hazaikba Boszniabdl érkezett tébb mint két-
volt, de ,a Il. vilaghabort utan a falut csaknem szaz csalad”.*? Ekkor vélt a szerbség a teleplilés
haromszaz német csalad hagyta el, (resen ma- meghatarozo népcsoportjava. Az egykori néme-

3%  Alexandriai Szent Katalin (tAlexandria, 305. nov. 24. v. 25.): sziiz, vértani.” Dibs ISTVAN (fészerk.) — VICZIAN JANOS (szerk.):
Magyar Katolikus Lexikon. |. kétet (A—Bor). Szent Istvén Tarsulat, az Apostoli Szentszék Kényvkiadéja, Budapest, 1993. 145-146. pp.
37 ERGSs LAJOS (szerk.): Adalékok a Zrenjanini-Nagybecskereki Egyhazmegye térténetéhez. Logos Kiadd, Tothfalu, 1993. 213-
216. pp. (A tovabbiakban: ERGs 1993.); Beodra. Kézponti esperesség. Nagybecskereki Egyhazmegye (Dioecesis Zrenianensis):
http://www.catholic-zr.org.rs/beodra/ (Letdltés ideje: 2016. julius 20.)

38 FEHER R&zsA: Bocsar. Maroknyi magyar a periférian. Szorvanylétben (22.) 2015. augusztus 9. Magyar Szd Online: https:/
www.magyarszo.rs/hetvege/a.186669/Bocsar (Letltés ideje: 2026. januar 19.); FEHER ROzSA: Maroknyi magyar a
periférian. In: Fodor Istvan (szerk.): Szérvanylétben. Riportkdnyv. Magyar Szé. Ujvidék, 2016. 43. p.

39 boyap. Cpncka MpasocnasHa Enapxuja 6aHaTcka (Banati Szerb Ortodox Helytartdsag): http://www.eparhijabanatska.rs/
parohije/novobecejsko-namesnistvo/bocar/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.) )

40 FEHER R&zsA: Maroknyi magyar a periférian. In: Fodor Istvan (szerk.): Szorvanylétben. Riportkonyv. Magyar Szd. Ujvidék,
2016. 42-43. pp.
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tek kivalé mesteremberek hirében alltak. Féképp
cipész-, szabé-, illetve hentesmesterséggel fog-
lalkoztak. Az egykori német lakosok emlékét
napjainkban csak a helyi temetd sirkdvei 6rzik.4’
,van eqy uj utcarész is, amely arrol tanuskodik,
hogy 1997-ben 102 meneklilt volt a faluban. Va-
lamennyi csalad a kapott telkeken komfortos
hazakat épitett. A telepilésen minden utca asz-
faltburkolatu, té6bb autobuszjarat van Nagykikin-
dara vagy Térékbecsén keresztiil valamennyi na-
gyobb vajdasagi varosba. [...] A szépen feltjitott
pravoszlav templom a fiatal plébanos térekvéseit
tikrozi, viragos kérnyezete a helybeli hivok szor-
galmat. A faluban sok az eladé haz. Butorral, egy
hold félddel akar apropénzért megvasarolhato,
erdekl6dé azonban ennek ellenére is alig akad.
A fiatalok naponta ingaznak a nagykikindai isko-
lakba, munkaba vagy bevasarolni.”?

A 2022. évi szerb népszamlalas szerint a ma-
gyarsag mindossze a népesség 7,2%-at alkotta.
A magyarsag fogyasa szembed6tld: ,mar régota
nincs se magyar 6voda, se magyar iskola. [...] A
bocsari magyarok nagy része mar nem beszéli az
anyanyelvét. [...] Tiszta magyar gyerek ma mar
nincs is a faluban, vegyes hazassagban sziilet-
nek, 6k otthon mar nem beszélnek magyarul.”3

I. 3. Homokrév (Mokrin)

A Nagykikindatél északra fekvé teleptilés ere-
deti magyar neve Homokrév (németil: Mokrin,
romanul: Mocrin, szerbll: MokpwH/Mokrin), en-
nek ellenére a délvidéki magyarsag is jorészt in-
kabb a Mokrin szerb elnevezést hasznalja.

Homokrév Arpad-kori helység, nevét elészor —
Humkreu alakban — 1256-ban emlitette meg egy
dokumentum. Nevét arr6l a homokos partu folya-

mi atkel6rél kapta, amely itt mikodott, az egykori
Harangod (ma Aranka, romanul Aranca, szerbdl
3naTtuual/Zlatica) folyénal. A falu birtokosai is
viszonylag gyorsan cserel6dtek a ,vegyeshazi
uralkodok” oklevelei alapjan. A torok hodoltsag
idején a kiveszett magyar lakossag helyére szer-
bek telepedtek. Az 1557-1558. évi torok defte-
rek harminc hazat irtak 0ssze, amelyekben mar
szerbek éltek.** Homokrév a 17. szazad végére
teliesen elnéptelenedetett. A torokok kilzését
kovetben az 1723-1725. évi grof Mercy-féle tér-
képen is lakatlan helyként, Mogrin, illetve Mokrin
néven jegyezték. A falu Ujranépesitése csak a
18. szazad kozepén indult meg. A marosi hatar-
Orvidék megszuntetése utan, 1751 szeptemberé-
ben megindult a szerbek bevandorlasa az akkor
meg lakatlan helyre. A szerbek elsdsorban a tor-
ténelmi Arad, illetve Csanad varmegyék teruleté-
rél érkeztek. Még az 1770-es években is megfi-
gyelhet6 volt a vandormozgalom; szerb csaladok
érkeztek és tavoztak, de a telepulés szerb ajku
maradt.*®> A szerbek lakta Homokrév az 1774-
ben létrehozott Nagykikindai kivaltsagos kerulet
telepulése lett.

Valyi Andras a Magyar orszag leirdsa cimi
konyvében az alabbiakat irta Mokrinrdl: ,Mokrin.
Magyar, és ratz falu Torontal Varmegyében, fol-
desura a Kiralyi Kamara, lakosai katolikusok, és
Ohitliek, fekszik Kikindanak, Valkanynak, O Bese-
nyé, és Marienfeldnak szomszédsagokban, posta-
ja is van, hatarja 4 nyomasbéli terseges, és igen jo
foldbél all, mely mindenféle gabonat béven terem,
Juhokkal, szarvas marhakkal, és sertésekkel is bo-
velkednek, erdeje nincs, néha kendere, és lenje is
jo terem, piaca Becsén, és Szegeden.*

A leirasbdl kitlinik, hogy a helységben nemcsak
szerbek, hanem magyarok is éltek, tovabba a te-
lepulés lakoinak egy része — habar a tObbség az

41 |STVAN MARTA: Gazdag mdlt, sivér jelen. Banati Ujsag. LXVI. évfolyam. 46. szam. 2009. november 18. Hét Nap: https:/
hetnap.rs/cikk/Gazdag-mult-sivar-jelen-7495.html (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)

42 |sTVAN MARTA: Gazdag mult, sivar jelen. Banati Ujsag. LXVI. évfolyam. 46. szam. 2009. november 18. Hét Nap: https:/
hetnap.rs/cikk/Gazdag-mult-sivar-jelen-7495.html (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)

43 |STVAN MARTA: Gazdag mult, sivar jelen. Banati Ujsag. LXVI. évfolyam. 46. szam. 2009. november 18. Hét Nap: https:/
hetnap.rs/cikk/Gazdag-mult-sivar-jelen-7495.html (Letéltés ideje: 2026. januar 19.); FEHER ROzSA: Maroknyi magyar a
periférian. In: Fodor Istvan (szerk.): Szérvanylétben. Riportkdnyv. Magyar Sz6. Ujvidék, 2016. 42. p.

44 Mokrin. KikindaOnline — zvani¢na prezentacija grada Kikinde (Nagykikinda varos hivatalos, weboldala): http://www.kikinda.org.
rs/index.php?language=hun&page=ogradu&option=naseljenamesta&level=mokrin (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

4 Relszic 1912, 80-81. pp.

46 VVALYI ANDRAS: Magyar orszagnak leirasa. Il. kétet. A Kiralyi Universitasnak betiiivel. Buda, 1799. Arcanum Kézikényvtar:
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/ValyiFenyes-orszagleirasok-81A15/valyi-andras-magyar-
orszagnak-leirasa-87F85/2-kotet-828BA/m-83715/mokrin-83961/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)
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ortodox egyhazhoz tartozott — romai katolikus fele-
kezetl volt. A romai katolikus felekezethez tartdézé
— magyar és német — lakossag 1800 és 1810 kozott
telepedett le.#” Homokrév 1837-ben orszagos és
heti vasarok tartasara nyert szabadalmat, ami jelen-
t6s mértékben elésegitette a fejlédését. Ezért nem
csodalkozhatunk, hogy tobb forrasban mar mezé-
varosként szerepelt a neve. Mar Fényes Elek is
mezdvarosnak jeldlte meg ,geografiai szétaraban™
»,Mokrin, racz-magyar mezévaros, Torontal varme-
gyében, a kikindai kertletben, Kikindahoz északra 1
1/2 mérfoldnyire: 240 katolikus, 2984 nem egyesiilt
Ohitli, 48 zsid6 lakossal, nem egyeslilt ohitli anya-
templommal, postahivatallal és valtassal, Csatad és
Térék-Kanizsa kézt, vendégfogadoval, 289 egész
telekkel. Féldesura a kamara.™®

A telepulés a Nagykikindai kivaltsagos kerulet
megszuntetése utan a torténelmi Torontal varme-
gye Nagykikindai jarasanak egyik telepulése lett.

A Pallas nagy lexikonaban a kovetkezdket
olvashatjuk a helységrél: ,Mokrin, Homokrév/
MokpuH, Mokrin, nagyk6zseg Torontal varmegye
nagykikindai jarasaban, (1891) 1 623 hazzal és
8 723 lakossal (kézte 613 magyar, 1 340 német
és 6 635 szerb); van 2 takarékpénztara, éléenk
marhavasara, vasuti és gézhajoallomasa, posta-
és tavirohivatala és postatakarékpénztara. 1849.
aprilis 23. Perczel innen és Nagy-Kikindarol a
szerbeket kiveri”*® Reiszig Ede is lejegyezte
Homokrévrdl a fontosabb tudnivalokat: ,,Mokrin,
a Szeged-temesvari vasutvonal mentén fekvd
nagykézseq. Hazainak szama 1 780, lakosaié
9 279, akik koziil 838-an magyarok, 1 603-an né-
met- és 6 833-an szerbajkuak. A vallasfelekeze-
tek kézil a romai katolikusok és a gbrog-keletiek
vannak tébbségben. Postaja, tavirdja és vasuti
allomasa helyben van.”™°

Homokrév nagykozség anyanyelvi adatai (1880—1910)

i L Anyanyelv
Népszamlalas [— " " " . , -
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 7331 442 918 10 31 - 55705 43+31752
1890 8723 613 1340 9 69 - - 6635 57
1900 8952 838 1394 5 97 - - 6533 85
1910 8835 814 1233 3 89 - - 6592 104

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 606. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

A klasszicista stilusban — 1762-ben felépitett,
késébb megnagyobbitott — szerb ortodox templo-
mot a szent arkangyalok (Szent Mihaly) — (Cabop
ceetux ApxaHrena/Sabor svetih Arhangela) —
tiszteletére szentelték fel. Unnepnapjat november

21-én tartjak. Az ortodox temetében egy 1913-
ban, téglabdl épitett ortodox kapolna is all.53

A jobbara német és magyar rémai katoli-
kus hivek szamara 1854 és 1855 kozott épi-
tették fel a Szent Kereszt felmagasztalasa

47 Nagykikinda. Kozponti esperesség. Nagybecskereki Egyhazmegye (Dioecesis Zrenianensis): http://www.catholic-zr.org.
rs/nagykikinda/ (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)

48 FENYES (IV. kotet) 1839, 399. p.; FENYES ELEK: Magyarorszag geographiai szétara. Ill. kotet. Nyomtatott Kozma Vazulnal.
Pest, 1851. 112. p. (A tovabbiakban: FENYES (lIl. kotet) 1851.)

49 BOKOR JOzsEF — GERO LAJOS (szerk.): A Pallas nagy lexikona. Az Gsszes ismeretek enciklopédiaja. XIl. kétet (Magyar—
Nemes). Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt., Budapest, 1896. 732. p. (A tovabbiakban: Bokor — GERS [XII. kétet] 1896.)

%0 ReIsziG 1912, 80-81. pp.

51 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

52 Az egyéb kategorianal az els6 érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudo népességet jeldlte.
Homokrév esetében az elsé érték (43 f6) az egyéb hazai (40 f8) és az egyéb kiilfoldi (3 f6) anyanyelviiek adataibol tevédott
Ossze.

53 Mokpun. Cpncka MNpasocnasHa Enapxuja 6aHatcka (Banati Szerb Ortodox Helytartdsag): http://www.eparhijabanatska.
rs/parohije/kikindsko-namesnistvo/mokrin/ (Letltés ideje: 2026. januar 19.)
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(Kreuzerhdhung)®*
katolikus templomot.
szeptember 14-én tartjak. A liturgikus nyelv
a magyar. A plébania épuletét 1848 és 1852

romai

Homokrév nagykozség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

tiszteletére

felszentelt
Unnepnapjat

egyhaza.®®

kozott épitették, de 1944-ben az allam elvette
a romai katolikus egyhaztdl, és az csak 1991-
ben kapta vissza. Jelenleg Nagykikinda leany-

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | . Rémai Agostai ] ) .
Osszesen . Ortodox hitvallasi | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus s
evangélikus
1880 7331 1251 5884 3 32 154 7
1890 8723 1708 6690 16 28 169 112
1900 8952 1974 6647 30 81 124 96
1910 8835 1757 6739 31 132 99 77

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 607. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

Homokrév etnikai adatai (1921-2022)

E Nemzetiség
Vv ~
Osszesen Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 8369 Nincs adat.
1953 7984 642 Nincs 1 7 11 7095 Nincs
adat. adat.
1961 7894 650 Nincs adat. 22 7037 Nincs
adat.
1971 7328 543 Nincs adat. 17 6547 Nincs
adat.
1981 6567 405 Nincs adat. 12 5495 Nincs
adat.
1991 6300 389 21 7 6 20 5259 598
2002 5918 290 9 3 7 20 4940 649
2011 5270 260 7 Nincs 4 11 4226 Nincs
adat. adat.
2022 4540 206 6 6 3 7 3742 570

Forras: Serbia. Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés
ideje: 2026. januar 19.)

Homokrév a torténelmi multban és napjainkban  a szerbek mellett németek éltek, akik tdbben vol-

is szerb tobbségl helység. Jelentésebb szamban

tak a magyaroknal is. A 19. szazad végén a romai

5 Szeptember 14-én, a Szent Kereszt felmagasztaldsanak Unnepén két torténelmi eseményre, Krisztus keresztjének
megtalalasara, valamint visszaszerzésére emlékezik a romai katolikus egyhaz. Ugyanakkor az ortodox felekezeteknél is nagy
jelendsége van az (innepnek. Hérakleiosz bizanci csaszar (Kr. u. 610-641) Kr. u. 629. szeptember 14-én tnnepélyes menet
kiséretében vitte Jeruzsalem varosaba a megtalalt Szent Kereszt ezlistbe foglalt részét. DEDEK CRESCENS LAJOS: Szentek
élete. Il. kdtet. Pallas Rt. nyomdaja. Budapest, 1900. 204-206. pp. (A tovabbiakban: DEDEK CRESCENS [lI. kétet] 1900.)

%5 ERGs 1993, 324-326. pp.
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katolikus templomban a liturgia nyelve a német
volt. Azonban a németség a masodik vilaghaboru
vegi és kozvetlenul azt kovetd megtorlasok miatt
kiveszett a telepulésrél. Napjainkban a szerbek
utan szambelileg a romak (ciganysag) a masodik
legjelentésebb népcsoport a faluban. A 2022. évi
szerb népszamlalas szerint 206 f6 vallotta magat
magyar nemzetiségiinek, azaz a teljes népesség
4,5%-a. Megkockaztathatd a kijelentés, hogy ha
a tendencia tovabb folytatddik, akkor a magyar-
sag kiveszhet a telepulésrol.

A két nemzet [szerb és magyar] egyébkent
békeésen él egymas mellett, s nincsenek etnikai
egymasnak fesziilések.”™® Zsivko Mihaly, a Vajda-
sagi Magyar Szovetség helyi elndke és a telep-
lés romai katolikus egyhazkozosségenek elndke
a kovetkezbket nyilatkozta a magyarsag megma-
radasanak problémajardl: ,Nehéz, hogy az itt él6
magyarok sem igazan tudnak mar magyarul. Az
én fiaim is nehezen beszélik a nyelvet, az unoka-
im pedig egyaltalan nem tudnak magyarul. Meg-
ertik, hogy mit mondanak nekik, de nagyon keve-
set. Egyediil az id6sebbek tudjak még beszélni a
magyar nyelvet. Rossz a helyzet. Mindenki meg
szeretné szerezni a kettés allampolgarsagot.”
Tovabba ,a faluban sem magyar nyelvii oktatas
sem magyar iskolaskor elétti intézmeny nincs, s
a romai katolikus templomban is csak havonta
egyszer van szentmise. Vasarnaponként délutan
haromtdl négyig is nyitva szokott lenni a templom,
amikor is a falubeli asszonyok jarnak 6ssze éne-
kelni.” A telepulésen ,a magyar nyelv apolasaval
egyediil Szirak Katalin foglalkozik szombatonként
két 6ra hosszat”.>" Koriilbeldl 12-13 gyermek jart
ezekre a magyar nyelv(i foglalkozasokra.>®

A legnagyobb problémat a munkanélkiliség je-
lenti, j6forman csak a mezdgazdasagbol lehet meg-
élni. A falu harmadanak, illetve kdzel felének nincs
munkaja. Sokan ingaznak a homokréviek kozil:
példaul a kozeli Nagykikinda és a falu k6z6tt. Nem-

csak a magyar, hanem a szerb fiatalok kérében is
megfigyelhetd, hogy mar a kdzépiskola elvégzése
utan elvandorolnak a telepulésrél a jobb élet remé-
nyében.

l. 4. Magyarpadé

Magyarpadé a Tisza folyé és az Aranka 0ssze-
folyasanal fekvé falu. Nevének elbtagja az itt él6
tobbségi népcsoportra utalt. Még a 18. szazad
végén magyar dohanykertészeket telepitettek le
az akkor még Padéhoz tartozo telepulésrészen.
Eleinte puszta volt, csak 1872-ben alakult onallo
telepliléssé.> A trianoni békeszerzédés alaira-
sat — 1920. junius 4. — kovetden, 1924. januar
elsején hivatalosan is egyesitették Magyarpadét
a szomszédos Padéval. Magyarpadé, akarcsak
a szomszeédos Padé, egyik hires, illetve hirhedt
birtokosa az 6rmény eredetl Divan csalad volt.
A Divan csalad a kereskedelembdl gazdagodott
meg. Nemesi cimuket 1795-ben |. Ferenc ma-
gyar kiralytol (1792-1835) kaptak.t®

Divan Konstantin 1810-ben vasarolta meg a
falut, és elénévként a Padi nevet is megszerezte.
Késbbbi orokose — és egyben Magyarpadé elsé
foldesura — 1814-ben Padi Divan Gyorgy volt,
aki 1810-ben urilakot is épittetett a telepulésen.
Divan Gyorgy hires volt adakozasardl, el6bb a
romai katolikus, majd a szerb pravoszlav temp-
lom épitését is jelentés Osszeggel tamogatta.
Igaz, ez utobbi esetben az 6sszeg nagyobb ha-
nyadat drokoseinek kellett kifizetnitik.

Herresbacher Jozsef egykori padéi tanitd és
postamester a telepulésrél irt monografiajaban a
kovetkezbket olvashatjuk: Divan Gyoérgy ,megpa-
rancsolta, hogy a haza elétt elhaladok kételesek
a fejfeddjiiket levenni. Ha valaki ezt nem tette
meg, és a foldesur rajtakapta, a hajdujaval az ille-
tét deresre huzatta, vagyis alaposan elverette.”"

%6 HORVATH ZsoLT: Mokrin. Ahol nem igazén csendiil fel a magyar sz6. Szdrvanylétben (19.). 2015. julius 19. Magyar Szo Online:
https://www.magyarszo.rs/hetvege/a.185594/Mokrin (Letoltés ideje: 2026. januar 19.)
5" HORVATH ZsoLT: Mokrin. Ahol nem igazan csendliil fel a magyar szo. In: Fodor Istvan (szerk.): Szorvanylétben, Riportkonyv.

Magyar Sz6. Ujvidék, 2016. 130-131. pp.

%8 HORVATH ZsoLT: Mokrin. Ahol nem igazén csendil fel a magyar sz6. Szdrvanylétben (19.). 2015. julius 19. Magyar Szo Online:
https://www.magyarszo.rs/hetvege/a.185594/Mokrin (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

% REISzIG 1912, 74. p.

80 NAGY IVAN: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi tablakkal. Ill. kétet. Kiadja Rath Mor. Pest, 1858. 321. p.
8 Feleséglil vette fia jegyesét. Banati Ujsag. LX. évfolyam. 39. szam. 2005. szeptember 27. Hét Nap: https://hetnap.rs/cikk/
Felesegul-vette-fia-jegyeset-1322.html (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)
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Fennmaradt egy olyan eset is, amikor ,,az al-
tala Ujratelepitett Morotva falu lak6i nem tudtak a
haszonbériiket kifizetni, Divan magahoz rendel-
te, letérdeltette és lekdpkbdte Oket. A megsze-
gyenitetteket azzal engedte utjukra, hogy »no,
most mar az adéssagotok el van engedve«”.%?

A legmegrazobb eset talan épp sajat fiaval,
Divan Konstantinnal esett meg. ,E fiti hazasodni
akart, megmondta atyjanak, hogy szegény, de jo-
ravalo varrolanyt akar elvenni. Atyja megtagadta
beleegyezését, de mivel fia szépségét s josagat
elGtte ecseteié s kimondta, hogy csak vele lehet
boldog, az atya kivancsi lett e foldicsért lanyra, s

midén alkalmat talalt vele talalkozni, neki is meg-
tetszett, s mert ez idében mar bzvegy volt, ked-
ve kerekedett 6t feleséglil elvenni, mit a leannyal
k6zélt is, hozzatévén, ha esetleg fiat részesitené
elényben, azt ki fogja tagadni, mig ha 6hozza
menne, birtokat red hagyna. Igy lett a leény az
Oregnek neje, a fiu pedig e folhaborito tett utan
elméjében meghaborodott, megérilt. Padeéra
hoztak, s az uradalmi kertben lévé kertészlakban
helyezték el, s itt végzé szanalmas életét. Szoba-
Ja mellett volt elhelyezve Nana nagybatyja is — az
els6é Divan legfiatalabb fia — kit szintén driilten
vittek oda s Grizték.”™®?

Magyarpadé nagykozség anyanyelvi adatai (1880—1910)

i R Anyanyelv
Népszamlalas —; - " " - " "
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 1591 1439 44 1 1 - 236 4+7955
1890 1600 1476 38 1 5 - - 68 12
1900 1718 1617 14 - 6 1 2 68 10
1910 1998 1875 13 - 1 - 1 73 35

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 606. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

Magyarpadé lakosai jobbara a romai katolikus
felekezethez tartoztak. A Nagybecskereki Egy-
hazmegye weboldalan az alabbi adatokat talaljuk
a falu templomaral:

LA padéi kézésség, mint Obesenys leany-
egyhaza, 1784-ben kihelyezett lelkészséggé
alakult, 1807-ben pedig plébaniai rangra emel-
tek. A jelenlegi templomot Padéi Divan Gyérgy
szerb ortodox vallasu kegyur kbltségen épitették

1842-ben.”™8 A templomot Havas Boldogasszony
tiszteletére szentelték fel. Unnepnapjat augusz-
tus 5-én tartjak. Onallo plébania, a liturgia nyel-
ve a magyar. A hozza tartoz6 plébania épuletét
1910-ben emelték.”

Az egykor o6nallo telepulés temetdjében 1évo
temetbkapolnat 2000-ben épitették, és a szent
érzéangyalok tiszteletére szentelték fel. Unnep-
napjat oktober 2-an tartjak.6®

62 Feleséglil vette fia jegyesét. Banati Ujsag. LX. évfolyam. 39. szam. 2005. szeptember 27. Hét Nap: https://hetnap.rs/cikk/
Felesegul-vette-fia-jegyeset-1322.html (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)

63 KALAPIS ZOLTAN: Padé monogréfidja és monogréfusa, Herresbacher Jozsef. In: Németh Ferenc (szerk.): Létiink. XXXV.
évfolyam. 1. szam. Ujvidék, 2005. 92-93. pp.; Feleséqiil vette fia jegyesét. Banati Ujsag. LX. évfolyam. 39. szam. 2005.
szeptember 27. Hét Nap: https://hetnap.rs/cikk/Felesegul-vette-fia-jegyeset-1322.html (Letdltés ideje: 2026. januér 19.)
64 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egylitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

85 Az egyéb kategorianal az els6 értek a kulfoldi anyanyelvieket, a masodik pedig a beszélni nem tudo nepesseget jelolte.

86 Padé. Eszaki esperesség. Nagybecskereki Egyhazmegye (Dioecesis Zrenianensis): http://www.catholic-zr.org.rs/pade/
(Letoltés ideje: 2016. julius 20.)

67 ERGS 1993, 360-363. pp.

68 Az OrzBangyalok (innepét a XVI. szézadban kezdték megiilni Spanyolorszégban. L/turg/kus unnepuk a XVII. szdzadban
valt altaldnossa; X. Piusz intézkedésére keriilt Mihaly arkangyal nyolcadaba, oktober 2-éra.” Padé. Eszaki esperesség.
Nagybecskereki Egyhazmegye (Dioecesis Zrenianensis). http://www.catholic-zr.org.rs/pade/ (Letoltés ideje: 2026. januar
19.); Szent Orangyalok liturgikus emléknapja. 2009. oktdber 2. Magyar Kurir — katolikus hirportal: http://www.magyarkurir.hu/
hirek/szent-orangyalok-liturgikus-emleknapja/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)
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Magyarpadé nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | | Rémai Agostai , . ,
Osszesen . Ortodox hitvallasi | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus L)
evangélikus
1880 1591 1502 25 1 1 55 7
1890 1600 1473 83 6 1 36
1900 1718 1575 79 5 4 39 16
1910 1998 1834 104 8 15 28 9

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 607. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366-367. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

I. 5. Mariafolde

Mariafélde (németll: Marienfeld, romanul:
Teremia Mare, szerbul: Benuka Tepemuja/ Velika
Teremija) Nagykikinda varosatol északkeletre,
kozvetlenul a roman hatar mentén, Romaniaban
fekvo telepulés.

Mariafélde és a szomszédos Teremi kdzds ko-
zépkori multtal rendelkezik, mivel a helyukon allt
egy Kutas-Teremi nevd falu. ,,Eredeti neve Terem
volt, mely sz a régi magyar nyelvben nemcsak
nagy szobat, hanem udvart is jelentett. E szerint
a Délvidéken gyakori Teremi teljesen megfelel az
udvari helynévnek.”°

A telepulés birtokosai a ,vegyeshazi kiralyok”
uralkodasa (1301-1526) alatt tobbszor cseréléd-
tek. Magyar lakéi a torok hodoltsag kezdetéen me-
nekultek el. A Bansag terlletének a torokok altali
meghdditasa idején (1550-1552 kordl) a tavozott
magyar lakosok helyére szerbek érkeztek. A to-
rok defterek (1557-1558 idején) 23 szerb lakost
irtak 6ssze a faluban, amely akkor a Csanadi ja-
ras (nahije) terlletéhez tartozott. Egy 1582. évi
kimutatas szerint mindossze 20 lakosa volt, akik
0sszesen 8600 juhot tartottak.

A 17. szazadban lakott hely volt, még 1717-
ben is lakott telepulésként jegyezték 19 lakohaz-
zal, azonban Temesvar felszabaditasat kovetdéen
(1716) elnéptelenedett. Az 1723-1725. évi grof

% REIsziG 1912, 79. p.

Mercy-féle térképen mar pusztaként tlntetették
fel, Teremia megnevezéssel. Teremia-pusztat
— Mariafélde és Teremi teriletét — ettdl kezd6-
déen egészen 1769-ig a temesvari igazgatdsag
marhatartoknak adta bérbe, akik itt legeltették a
nyajaikat. A 18. szazad masodik felében, 1769
és 1771 kozott, Johann von Neumann temesvari
igazgatdsagi tanacsos a Teremia-pusztara na-
gyobb részben német, kisebb részben francia ro-
mai katolikus telepeseket telepitett le, akik Veszt-
faliabdl, Elzaszbdl és Lotaringiabdl szarmaztak.
Ekkor létesitették 80-80 lakohazzal Marienfeld
(Mariafélde) és Albrechtsflor (Teremi) falukat.

A Mariafolde, illetve a német Marienfeld el-
nevezés feltehetéen Maria Terézia magyar ki-
ralynére (1740-1780) utal, akinek a kegyébdl
a németek (és franciak) letelepedhettek itt. Az
uralkodoné iranti tiszteletbél nevezhették el rola
a telepilésiiket.”® A szazad végén — 1787-ben —
mindkét helység a gorég szarmazasu grof Nako
csalad birtokaba kerdilt.

Valyi Andras 1799-ben a kdvetkezbket irta a te-
lepulésrél: ,Marienfeld. Régebben nagy Teremia
német falu Torontal Varm. féldes Ura Mako
Urasag, lakosai katolikusok, fekszik Mokrinnak
szomszedsagaban, hatarja 4 nyomasbéli, igen jo
tiszta buzat terem, és egyebet is, szbleje keveés,
erdeje nints, piatza T. Becsén.”"

Napjainkban talan kissé nehéz elhinni, de a
letelepll6 németek kdzott sok vincellér volt, akik
sz6lémiveléssel foglalkoztak: ez a tevékenység

0 Internetprasenz Friedhelm Kirsch, Banater — Marienfelder — Nostalgien und Erinnerungen (megsziint weboldal): http:/
frkrisch.nomepage.t-online.de/marienfeld,-wo-.html (Letéltés ideje: 2016. julius 22.)

" VALYl ANDRAS: Magyar orszagnak leirasa. Il. kbtet. A Kiralyi Universitasnak bettivel. Buda, 1799. Arcanum Kézikonyvtar:
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/ValyiFenyes-orszagleirasok-81A15/valyi-andras-magyar-
orszagnak-leirasa-87F85/2-kotet-828BA/m-83715/marienfeld-837B4/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)
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nemcsak az alapitast kovetéen, hanem a dualis-
ta allam idészakaban (1867—1918) is jolétet ho-
zott a falunak.”?

Fényes Elek szerint ,Marienfeld, Nagy-
Tezrem igen szép és gazdag német falu, Toron-
tal vmegyében, Mokrinhoz keletre eqy oranyira:
1966 kath., 4 evang., 40 6hiti, 14 zsido6 lak., kath.
paroch. templommal, 118 egész telekkel, s felet-
te termékeny elsé osztalybeli hatarral. Lakosai
szép lovakat tenyésztenek. F. u. Naké Janos™."3

Az elsd vilaghaboru Mariafélde német lakoi
kozul is tobbek életét kovetelte. Tiszteletikre egy
vilaghaborus emlékmivet allitott a német lakos-
sag, amely — ha kissé elhanyagolt allapotban
is — napjainkban is all a telepllésen. Mariafolde
és Teremi a trianoni békeszerz6deés alairasat —
1920. junius 4. — kovetben is osztozott egymas
sorsaban, a Nagykikindai jaras telepulései kozul
csak e ketto kerult a Roman Kiralysaghoz.

Mariafolde nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)

i R Anyanyelv
Népszamlalas —; " " " . " -
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2363 27 2154 1 73 - 97 2+977
1890 2721 51 2583 - 56 - - 8 23
1900 2617 52 2469 1 83 - - 11 1
1910 2807 152 2575 - 47 - - 23 10

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368—369. pp.

Mariafolde német lakoi a romai katolikus fele-
kezethez tartoztak. A falu romai katolikus pléba-
niajat még a falu alapitasakor, 1770-ben allitottak
fel. A templomot kevéssel kés6bb, 1787-ben épi-
tették, és Kisboldogasszony (HI. Maria Geburt),
azaz Szlz Maria szuletésének tiszteletére szen-
telték fel. A bansagi németeknél — akarcsak a
magyarsagnal — nagy tisztelete volt Sziiz Ma-

Helységnévtar 1892, 606. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366—367. pp.;

rianak. Unnepnapjat szeptember 8-an tartjak.
Egykor a Csanadi Egyhazmegye Nagykikindai
Esperességéhez tartozott. A liturgikus nyelve a
német volt.”8 A kdzségben, kdzvetleniil a romai
katolikus templom elétti parkban 1809-ben —
kozkoltségen — allitottak fel a Szentharomsagot
abrazold szoborcsoportot. Ez napjainkban is a
telepulés kozpontjaban talalhaté parkban all.

Mariafolde nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | .. Rémai Agostai ) _ )
Osszesen . Ortodox hitvallasi | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus s
evangélikus
1880 2363 2281 62 4 1 8 7
1890 2721 2653 27 - 3 5 33
1900 2617 2513 85 6 - 5 8
1910 2807 2688 69 6 23 8 13

Forras: Népszadmlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 607. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366-367. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

2REIszIG 1912, 79. p.

3 FENYES (IV. kotet) 1839, 401. p.; FENYES (lIl. kotet) Pest, 1851. 68. p.
™ Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kdzolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozé anyanyelvi adatokat ,horvat-

szerb” megjel6lés alatt.

5 Az egyéb kategorianal az elsé érték az egyéb haza anyanyelviieket, a masodik pedig a beszéIni nem tudd népességet jeldlte.
6 D16s ISTVAN (fészerk.) — ViczIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. VIII. kbtet (Lone—Meszl). Szent Istvan Tarsulat, az

Apostoli Szentszék Kényvkiaddja, Budapest, 2001. 682. p.
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Mariafolde etnikai adatai (1920-2021)

Ev Népcsoport
Osszesen | Magyar Német Szlovak | Roman Horvat Szerb Egyéb

1920n 3081 82 2852 - 119 - - 28
1930a 2927 72 2781 1 63 - - 10
1930n 2927 74 2769 1 72 - - 11
1941n 3430 139 2772 - 509 - - 10

1956 3489 Nincs adat.

1966a 3000 174 1777 - 960 - 7 82
1966n 3000 180 1760 1 967 - 9 83
1977n 2538 174 1227 1 1105 - 7 24
1992n 2321 262 142 - 1828 - 13 76
2002a 2480 198 44 - 2185 - 6 47
2002n 2480 207 58 - 2139 - 8 68
2011n 2301 142 33 - 1968 - 151
2022n 2091 Nincs adat.

Forras: Romania. Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#romania (Le-
toltés ideje: 2026. januar 21.); VARGA E. ARPAD: Erdély etnikai és felekezeti statisztikaja Ill. kétet. Arad, Krass6-Szérény
és Temes megye. Népszamléalasi adatok 1850—-2002 k6z6tt. A Kulturalis Innovacios Alapitvany (KIA) Kényvtara: https://
www.kia.hu/kiakonyvtar/konyvtar/erdely/erd2002/tmetn02.pdf (Letbltés ideje: 2026. januar 21.)

A masodik vilaghaboru (1939-1945) idején
kézel 140 mariafdldi német szarmazasu katona
halt meg, illetve tlnt el. A vilaghaboru vége el6tt
a német lakossag egy része nyugatra menekault
a falubdl. A helyben maradt német lakosokat — a
18 és 30 év kozotti ndket és a 16 és 45 év kozot-
ti férfiakat — szovjet munkataborokba deportal-
tak.”” Az emlitett okok miatt jelentésen csokkent
a német ajku helység lélekszama. A kommunis-
ta Romaniaban megkezdddott a telepullés lassu
sorvadasa, amit a periférikus helyzet is elése-
gitett. A német lakosok egy részét az 1950-es
években a Bardgan munkataboraiba hurcoltak.”
Ekkor mar megfigyelheté volt a romansag tér-
nyerése a faluban, ami 1989 utan teljesedett ki.
A német lakosok részérdl a Németorszagba tor-
ténd kivandorlas mar az 1980-as években — f6-

képp 1987-t6l — megindult, de a roman diktatura
megdontése utan (1989) gyorsult fel. Az utolso
német kivandorlok az 1990-es évek elején hagy-
tak el az id6kdzben teljesen elromanosodott fa-
lut.”® Helyben csak néhany idésebb német nem-
zetiségl személy maradt.

Napjainkban Mariafdldének a szomszédos
Teremihez képest — mivel kommunakodzpont —
nagyobb lehetéségei vannak. A rédmai katolikus
templom is jobb allapotban van, mivel egy kisebb
szamu hivokozosség gondozza. A német allam,
illetve a Németorszagba szakadt mariafoldi né-
metek igyekeznek tartani a kapcsolatot a ,szU-
|6f6lddel” és meg6rizni annak emlékeit, ame-
lyek els6dlegesen a rémai katolikus templom, a
Szentharomsagot abrazol6é szoborcsoport, vala-
mint az elsd vilaghaborus emlékma.

7 Internetprasenz Friedhelm Kirsch, Banater — Marienfelder — Nostalgien und Erinnerungen (megszlnt elektronikus oldal):
http://frkrisch.homepage.t-online.de/marienfeld,-wo-.html (Letdltés ideje: 2016. julius 22.)

78 Baragan a Roman-alfold keleti részén elhelyezkedd foldrajzi teriilet, mely 1948 és 1965 kozott szerzett ,torténelmi hirnevet”
maganak. Ekkor — Jugoszlavia és a kommunista orszagok eltavolodasa idején — elsésorban németek (svabok) és szerbek, valamint
,politikailag megbizhatatlanok” ezreit telepitették le itt tobb hullamban, és dolgoztattak éket az itteni munkataborokban. A rendszer
1954-ben enyhiilt, ezért a deportéltak jelentds része hazatérhetett. Azonban 1959-t6l ismét megindultak a deportalasok, amelyek
1965-ben Nicolae Ceausescu hatalomra jutasaval befejezddtek. Ekkor szamoltak fel a munkataborokat. A foglyokat hazaengedték.
BANDI ISTVAN: A romaniai kommunizmus — kényszerintézkedések, borténék és munkataborok vildga. Munkataborok — ,Ne csak
Orizd, gylold is!”: http://www.munkataborok.hu/kulfold/romania/ (Letoltés ideje: 2026. januar 19.); DELETANT, DENNIS: Teroarea
comunistéd in Roménia: Gheorghiu-Dej si statul politienesc. 1948—1965. Editura Polirom, lasi, 2001

9 Internetprasenz Friedhelm Kirsch, Banater — Marienfelder — Nostalgien und Erinnerungen (megsziint weboldal): http:/
frkrisch.nomepage.t-online.de/marienfeld,-wo-.html (Letéltés ideje: 2016. julius 22.)
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A Mariaféldén tulsulyba kerllt romansag a
roman kommunizmus bukasat (1989) kdvetben,
1994-ben épitette fel roman ortodox templomat.
A templomot a Szentlélek eljovetele® (Pogorarea
Sfantului Duh) tiszteletére szentelték fel. Unnep-
napjat plnkosdkor tartjak.8' Aroman ortodox egy-
haz kdézigazgatasa szerint Mariaféldéhez tartozik
a szomszédos Teremi, ahova a roman ortodox
popa rendszeresen jar szentmiséket tartani.®?
A telepllésen a baptista egyhaz is fenntart egy
imatermet vallasi Osszejovetelek céljara.®® To-
vabba a Jehova tanui egyhaz is rendelkezik egy
kirdlysagteremmel (Sala Regatului a Martorilor
lui lehova). Hiveik jobbara a roman anyanyelvi
lakossag soraibol kerulnek ki.

l. 6. Nagybikacs

A Basahidtol északnyugatra fekvé Nagybikacs
(németll: Gross-Bikatsch, romanul: Bikac, szer-
bul: Bukau/Bikac) kdzépkori eredeti telepllés.
Nevét feltehetéen az 6si Bikas, Bikacs nemzet-
ségrél kapta.84 A 13. és a 14. szazadban tobbszor

is gazdat cserélt, illetve tobb birtokoscserérdl is
maradtak rank adatok.

A torok hodoltsag idején a falu elpusztult.
Ujranépesitésére 1761-ben kerlilt sor. Erés La-
jos (1931-2006) tiszteletbeli kanonok, plébanos
munkajaban olvashatjuk, hogy a telepulést grof
Karacsonyi Aladar alapitotta.8> A falu birtokosa
a Karatsonyi csalad volt, amelynek egyik tagja,
Karatsonyi Lazar 1804-ben 40 magyar csaladot
telepitett ide. Ezért a foldbirtokos iranti tisztelet-
bél Karatsonyifalvanak is nevezték a helységet.
Késbbb, 1817-1818 korul Karatsonyi Lazar ujabb
60 csaladot telepitett le a faluban. A telepesek
kozott magyar és német csaladok voltak, ezaltal
alakult ki a telepulés etnikai arculata. A magyar
csaladok egy része a 19. szazad végén, 1891-
ben a Nagybecskerek melletti Felsémuzslyara
(Myxrba/Muzlja) telepedett at.8¢

A 19. szazad kozepén Fényes Elek a kovet-
kezbket jegyezte le a telepulésrol: ,Nagy-Bikacs,
vagy Karacsonfalva, magyar-német falu, Toron-
tal varmegyében: 71 hazzal, 354 r. katholikus, 4
Ohitdi lak., kik dohanykertészek. F. u. Karacsonyi
Lajos.”™®"

80 Amikor Matyéassal ismét kitelt az apostolok szama, és eljott piinkésd napja, Jézus igérete szerint ymegjelentek el6ttiik kettGs
tiizes nyelvek és lile mindenikre azok kéziil. Es megtelének mindnyajan Szent Lélekkel, és kezdének szolni mas nyelveken...«
(ApCsel 2,3—4). Ez az a »tbrténelmi pillanat«, amikor az idegen népek kozé tériteni induld apostolok lépteivel a keresztény vallas
vilaghodito udtjara indult. Az Iras értelmében piinkésd vasarnapjat mar az 6segyhaz is a Szentlélek eljdvetelének emlékezetére
lilte meg, de a plink6sdi esemény értelem szerint az eqgyetemes egyhaz sziiletésnapja volt kezdettél fogva. A plink6sdi csoda
abrézolasa ritka, s nem kdveti pontosan a Szentirasban foglaltakat. A 6—6 apostol karéjaban, k6zépen rendszerint ott (il Maria (az
anyaszentegyhaz képviseletében), s mig az apostolok feje felett 12 langocska lebeg, Maria f6lé a Szentlélek terjeszti ki szarnyait
galamb képében.” JANKOVICS MARCELL: Jelkép-kalendarium. Panorama, Budapest, 1988. 134. p.

8 Biserica Pogorérea Sf. Duh. Biserici.org: http://www.biserici.org/index.php?menu=BI&code=19587 (Letéltés ideje:
2026. januar 19.)

82 Arhiepiscopia Timisoarei Protopopiatul Ortodox Roméan Sannicolau Mare: https://mitropolia-banatului.ro/protopopiatul-
sannicolau-mare/ (Letoltés ideje: 2018. marcius 26.)

8 Biserica Pogordrea Sf. Duh. Biserici.org: http://www.biserici.org/index.php?menu=BI&code=19587 (Letéltés ideje:
2026. januar 19.)

84 \WERTNER MOR: A magyar nemzetségek a XVI. sz. kbzepéig. I. kétet (A—H). Nyomtatott a Csanad-Egyhazmegyei Konyvsajton.
Temesvar, 1891. 102., 323. pp.

8 ERGs 1993, 212. p.

8 REIszIG 1912, 82. p.

87 FENYES (IV. kotet) 1839, 391. p.; FENYES (I. kétet) 1851, 132. p.
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10 A tirténelmi Torontdl virmegye Nagykikindal jardsdnak etnikal é3 vallds! viszomyal
Nagybikacs kisk6zség anyanyelvi adatai (1880-1910)
. f o rsrs Anyanyelv
Népszamlalas —; . . . - . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovdk | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb

1880 506 284 189 - - - 288 319
1890 441 257 183 - 1 - - - -
1900 460 241 207 - - - - 12 -
1910 407 156 238 - - - - 13 -

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 606. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366-367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368—-369. pp.

Nagybikacs kiskozség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880—1910)

Hitfelekezet/Vallas
Népszamlalas | .. Roémai ,.Agost’ai’ . . .
Osszesen . Ortodox hitvallasa | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus L)
evangélikus
1880 506 500 2 - - 3 1
1890 441 438 - 2 1 - -
1900 460 437 17 5 1 - -
1910 407 389 13 4 1 - -

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 607. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 366-367. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 368-369. pp.

Nagybikacs német—magyar ,elegyes” telepu-
lés volt, ahol mindkét népcsoport a romai kato-
likus felekezethez tartozott. A faluban el6szor
imahazat létesitettek, ezt a funkcidt kezdetben
az iskolai tanterem toltotte be. Az iskola — igy az
imaterem is — késdbb leégett. A biztositasi kar-
téritési 0sszegbdl, tovabba allami segélybdl és
a hivek adakozasabdl épitették fel az uj templo-

mot, amelyet 1937. november 15-én — Blnbano
Szent Maria Magdolna (HI. Maria Magdalena)
tiszteletére — szenteltek fel.%° Unnepnapjat ju-
lius 22-én tartjak.®" A liturgikus nyelve a ma-
gyar. Nagybikacs nem volt onallé plébania, hol
Beodrahoz (HosBo Mwunoweso/Novo MiloSevo),
hol Torontaltordahoz (Topga / Torda) tartozott.
Jelenleg Torontaltorda leanyegyhaza.

Nagybikacs etnikai adatai (1921-1971)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb

1921 Nincs adat.

1931 Nincs adat.

1948 Nincs adat.

8 Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt.

89 Az egyéb kategdrianal az érték a beszéini nem tudo népességet jeldlte.

9 Szent Maria Magdolna az illatszerarusok, a gyogyszerészek, a keszty(ikészitk, az erszénykészitbk, a gyapjinyirok, a
dobozgyarosok, a kertészek, a vincellérek, a borkereskeddk, valamint az 6lommivesek védészentje. A rdmai katolikus hivek
kdzbenjarasat kérik pestis idején, valamint akkor is, ha a gyermek nehezen tanul meg jarni. Jézus az apostolok apostolava
(latinul apostola apostolorum) tette. Eredeti neve Maria volt, a Magdolna nevet lakohelyérél, Magdala varosrol kapta. Kezdetben
blinds éltet élt, de megbanta tetteit, és 6nként kdvette Jézus Krisztus tanitasait. Az utolsé napokban is mellette volt; 6 volt az
els6, aki el6szor latta a feltdmadt Jézust. A legenda szerint egy evezdk és vitorla nélkuli barkan a nyilt tengerre bocsatottak 6t
és testvéreit, Martat és Lazart. Innen a barkajuk egészen Dél-Franciaorszagig, Provence partjaig hanykolddott. A hagyomany
szerint Maria Magdolna itt élt még 30 évet remeteként egy barlangban. DEDEK CRESCENS (l1. kétet) 1900. 50-52. pp.

9 Torda. Kozponti esperesség. Nagybecskereki Egyhdzmegye (Dioecesis Zrenianensis): http://www.catholic-zr.org.rs/
torda/ (Letdltés ideje: 2026. januar 19.)
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A tirténelmi Torontdl virmegye Nagykikindal jardsdnak etnikal é3 vallds! viszomyal m
1953 Nincs adat.
1961 421 170 Nincs adat. _ 237 Nincs
adat.
1971 324 146 Nincs adat. 1 133 Nincs
adat.

Forras: Serbia. Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letdltés
ideje: 2026. januar 19.)

A térténelmi Torontal varmegye tertilete (1910)
a délszlav—roman hatarkorrekcio utan (1924)

Forras: Torontal varmegye. Magyarorszag régi tér-
képeken (megsziint weboldal): http:/hungary-maps.
myhunet.com/images_content/vm54.jpg (Letdltés ideje:
2017. februar 2.)

* A térképen szereplé ,Jugoszlavia® kifejezés csak 1929.
oktéber 3-an lett hivatalosan az orszag neve. Addig a délszlav
allamot Szerb—Horvat-Szlovén Kirdlysagnak hivtak. JUHAsZz
JOzSEF: Volt egyszer egy Jugoszlavia. A délszlav allam
térténete. Aula Kiadd, Budapest, 1999. 59., 335., 337. pp.

Az egyre inkabb népességét vesztd
Nagybikacsot az 1970-es években — ,sorsat
meghatarozva” — egyesitették a szomszédos
szerb tdbbségil Basahid telepuléssel.

A Nagykikindai jaras és Nagykikinda rende-
Zett tanacsu varos térképe

Forras: Kogutowicz Mané: Torontal varmegye térképe.
Kiadatott a vallas- és kdzoktatastgyi m. kir. Minister ur
megbizasabdl. Kiadja a Magyar Foldrajzi Intézet Rt., Bu-
dapest, 1905 — alapulvételével sajat szerkesztés.
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Feledy Balazs

Lirai oldottsagu konstruktivizmus

Berend Ivan 1940-ben indult élete nem nélku-
|6zte a megrazkodtatasokat. A délvidéki Zombor-
ban szlletett, édesapjat az ekkoriban duld, szer-
bek altal elkOvetett népirtas soran veszitette el
tragikus kortulmények kozott. Tomegsirba temet-
ték. Német szarmazasu édesanyjaval menekul-
nidk kellett, el6szor Pécsre kerultek, majd onnan
Budapestre. A folyamatosan rajzol6 kisfiu végul
a budapesti Voroésmarty Gimnaziumban érett-
ségizett 1958-ban, s a rajz mellett a sport valt
szenvedélyévé, azon bellil is az evezés. igy ke-
rult el tobbszor is Szentendrére, ahol a varos at-
moszféraja, architekturaja és nem utolsésorban
képzémUiivészete magikus hatassal volt ra. Meg-
ismerkedett Vajda Lajos, Balint Endre, Barcsay
Jend munkassagaval, akiknek életmive — mint
egy helyltt nyilatkozta — utjelz6vé valt szama-
ra. Megklzdott azért, hogy felvegyék a Magyar
Képzémivészeti Fbiskolara (az akkori besorolas
szerinti ,egyéb” szarmazasa hosszu évekig aka-
dalyozta felvételét), de makacs kovetkezetessé-
ge meghozta az eredményt. 1966 és 1970 kozott
volt az intézmény hallgatdja.

Azok kozé a mivészek kozé tartozott, akik
halasak voltak alma materiknek. ,A valéban
kivaloé intézményben mindent megtanulhattunk,
amire szlikséglink volt” — irta. Mindezt garantal-
ta, hogy olyan jeles mesterektél tanulhatott, mint
Konecsni Gyérgy, Zelenak Crescencia vagy Bar-
csay Jend. Hadd jegyezzem meg, mert ez is jelzi
lvan szemeélyiségének mély humanumat, hogy
azon kevés volt tanitvanyok kozé tartozott, akik
a Magyar Képzémivészeti Fdiskolan negyven
éven at (!) tanito, 98 évesen elhunyt és 2016-ban
Kossuth-dijjal kitlntetett Zelenak Crescenciaval
rendszeres kapcsolatot tartottak. Tobbszor meg-
latogatta az id6s miveésznét, és ezekre a latoga-
tasokra vele tartott felesége, Marta is.

Iskolazottsaga egész palyafutasat meghata-
rozta, 1982-ben mar Németorszagbdl kuldott is
haza munkat a legendas Tisztelet a szlil6f6ldnek
kiallitasra, noha nem sokkal el6tte még buntetéel-
jarast folytattak ellene ,hazatérés megtagadasa”

cimén, és két és fél évre el is itélték... Evtizede-
kig Minchenben, majd Minchen kdzelében élt
és dolgozott. Foglalkozott festészettel, grafikaval,
reklamgrafikaval, fotografikaval, animacioval.

Berend Ivan tehat élete nagyobb részét nem is
hazai kdzegben toltotte, hanem németben, még-
is mlvészete nagyon a miénk, a miénk is. Mun-
kai elsé pillantdsra megragadjak a nézét, azon-
nal feltlinik azok mivessége, sajatos historikus
szemlélete. Ugy fogalmazhatunk, hogy abszolut
sajatos — és esetében ez nem ellentmondas! — /i-
rai oldottsagu konstruktivizmus jellemzi munkait,
s ezt igazi/valodi XX. szazadi miveészeti stilus-
nak nevezhetjik, mikdzben azonban Berend Ivan
— meglatasom szerint — egy nagy tradicionalista.
Egész miveészi magatartasat, nézetrendszerét is
a hagyomanyra épitette, de kdzben mégis valddi
XX=XXI. szazadi miveész volt. Tradicionalis mar
témavalasztasaban is. Nala sehol nincs utalas a
nyomaszto kortarsi életformara, varosi latvanyra,
urbanus életszemléletre, feszitett emberi viszo-
nyainkra, dekadenciara, nincs sehol erfszak,
brutalitds. Berend Ivan ugy jarta korul és élvez-
te Nyugat-Eurdpat, hogy mindenutt a historikus,
szakralis értékeket kereste, talalta meg. Ezek
szépségeét, élményét szivta magaba, s ezek je-
lentettek szamara inspiraciét, municiét, s ezek
adtak intenciét is.

Jart Londonban, Brisszelben, Brugge-ben,
Gentben. Folyamatosan nagy hatassal voltak ra
a miemlékek és a késb gotika, a reneszansz, a
németalfdldi festészet. Ezek az eredeti mivek,
terek, architekturak, atmoszférak katartikus mo-
don hatottak ra, nemcsak stilusukkal, de anyag-
valasztasukkal, perfekt technikgjukkal, intim su-
garzasukkal. Mindebbél kiemelkednek el&szor
a német hatasok, a Nurnbergben, Bambergben,
Regensburgban, Wirzburgban, a mincheni Alte
Pinakothekban latottak, Durer miivészete, a tan
altalunk kevésbé ismert Tilman Riemenschneider
(1460-1531) szobrasz munkassaga, majd eh-
hez kapcsoloddéan mediterran élményei, melyek
Firenzében, Velencében érték... Ami neklnk
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uti élmény, az neki életforma, majd — tan fogal-
mazhatok igy — mdvészeti forma lett. Munkain
érzékeljuk a gotikus, késd gotikus, reneszansz
hatasokat, az atélt és atfogalmazott németalfol-
di, italiai benyomasokat, melyekben mindig fon-
tosak szamara a magyar értékek. Pl. a bambergi
lovas kompozicié (Szent Istvan!) megjelenése is
erre utal. Mindezzel egyutt mivészi formavilaga-
ra nagy hatassal voltak — a mar jelzett — koran
szerzett szentendrei €élményei, a kisvaros szép-
ségei, a XX. szazadi Szentendre avantgardnak
is nevezhet6 milvészetének szuggesztivitasa.
Azonban — s ez szintén alapvet6 determinans
— talalkozik a Bern kdzelében megvaldsult Paul
Klee-muzeummal, gyljteménnyel, s e zsenialis
XX. szazadi fest6 ugyancsak nagy és dont6 ha-
tassal van ra, képei alomszerisége, szubtilitasa
személyessé alakitva attevodik Berend Ivan mi-
veészetébe.

S kialakul, létrejon, megszuletik, szivds, ki-
tartd, mindig tirelmes munkaval, az az egyedi
stilus, amely meghatarozza miivészetét, melyet
alapvetben elsékent azzal jellemezhetink, hogy
felfogasa mindig latvanykoézpontu, felsejlik a va-
ros, a taj, a varosfragmentum, egy torony, egy
templom, néha egy macska, de ezekbdl a lat-
vanyélmeényekbdél mindig ki is emelkedik a mavei
altal teremtett valamiféle spiritualis, alomszer(
vilagba. Ezzel egyutt sosem egy pillanatot ragad
meg, mindig idésikok helyezkednek el munkain,
egymas alatt-felett. Hihetetlenll igényes a techni-
kai kivitelezésben. Jellemz6en egy-egy miven is
tobbféle technikat szervesit, grafikabol festményt
készit, mdhelye titkokkal teli, ezért kapnak alko-
tasai a technika meghatarozasakor legtobbszor
.vegyes technika” megjelolést. Végll egészen
egyeéni és rendkivuli szinkultdra jellemzi.

Az idésikok, szinfeliletek transzparenciaja
sajatos emelkedettséget arasztanak.

Egész munkasagat athatja az értekek tiszte-
lete, athatja az erbs azonosulas ezekkel az érte-
kekkel, a szakralis emelkedettségtdl a hétkdzna-
pi torténések lirgjaig, s mindebbdl egy érzékeny,
finom poézis sugarzik, amely azonban mindig
elkerll barmiféle érzelgésséget. A ,vizesség’,
a nedvesség, a parassag élménye, néha mar-
mar szfumatos felfogasban, erésen érzékelhetd
(lasd: korai evezbsszenvedély!), s tan ezzel is
hozhat6 6sszefliggésbe, hogy elsé hazai kiallita-
sanak cime Palackposta volt, aztan az egyik ko-
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vetkez6é Sodrasban... E cimekben persze nagy
jelent6séget kap mivészete Uzenetjellege.

Berend Ivan tavol tartja magat a kor jelensé-
geitdl, 6 nem szembesulni akar dolgokkal, esz-
mékkel (bar ezekrdl is hatéarozott véleménye
volt), hanem azonosulni akart azokkal, melyek
kozel alltak hozza, feloldédni akart személyes
szépsegeszményében. Még egyszer utalnom
kell arra, hogy kivételesen finom izlése bonyolult
és 0Osszetett technikaval parosult. Korabban ké-
szitett metszeteket, melyeken tovabb dolgozott,
pl. kiindulas lehetett egy korai linbnyomat, dolgo-
zott pasztellel, tussal, temperaval, olajpasztellel,
olajjal, akrillal, akvarellel, fara, papirra... Maga a
mivész minderrdl igy beszélt: ,A tablaképfestés
alapszabalyait betartom, a korunkra jellemzé
»mindent szabad és lehet« divatkurzust mel-
16z6m. Egyes grafikai munkaknal néha enged-
meényt kell tenni, de szamitégep vagy hasonlo
furfangos modszer nem, vagy csak mint »kilsé
munkatars« johet szamitasba.” Sajatos varazslo
volt tehat, mar-mar alkimista, aki grafikusként,
rajzolokent, festoként egyesiti erdit, tehetséget
a végsé mi megszuletéséhez. Hosszu évekig
svajci kiadoja szamara olyan udvozlGkartyak és
-lapok készitésére volt képes, melyek maig ha-
toléan a leghitelesebb értelemben miitargyak,
szinte katartikus hatasuak.

A kupolak, templomok, hajok, vizek, tornyok
mellett néha miivek készitésére inspiralta a mi-
vészt a szépirodalom, pl. Szerb Antal legendas
Utas és holdvilaga. Hadd valasszak e mibdl egy
olyan jellemzd mondatot, amely Berend Ivan
egész alkatara, életutjara jellemzd: ,Utunk ira-
nyat magunkban hordjuk, és magunkban égnek
az 6rék sorsjelzé csillagok.”

Berend Ivan szamara mindig fontosak voltak a
nemzet, a magyarsag kérdeései, de 6 — alkatahoz
hiven — sosem agitélni kivant nézetei igazardl,
hanem nagyon is érzékletesen olyan mavekkel
szembesitett benninket, melyek szépsége, érté-
ke meggy6z8bb barmilyen mas megvalosulasnal.

Paratlanul igényes habitusa példaado volt.
Személyiségét valami bolcsesseég, természetes-
ség jellemezte, oriasi szakmai tudasaval nem fért
O0ssze semmiféle nagyképliség, sét maga volt a
szerénység mintaképe.

Ertékrendjében magyarsaga kdzponti helyen 4llt.

Mindig kbzel lesz hozzank, mert személyisé-
ge, mivészete olyan, amely nem tud tavolodni.
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Berend lvan

1940. majus 3-an Zomborban szuletett.

Edesapjat 1944-ben a jugoszlav partizanok
agyonlétték, kdzos sirba temették. Edesanyjaval
Pécsre menekultek, majd 1950-ben Budapestre
koltoztek. A Vorosmarty Mihaly Gimnaziumban
érettségizett.

1966-70: a Képz6miveészeti Fbiskola hallgato-
ja, mestereinek Konecsni Gyorgyot és Barcsay Je-
n6t vallotta. 1972—73: szabadfoglalkozasu grafikus,

filmplakatokat, hanglemezboritdkat tervezett. 1974-
ben emigralt, Munchenben telepedett le. Bajoror-
szagban élt mint festé és grafikus; grafikai munkas-
sagat kozel 1000, Németorszagban és Svajcban
nyomtatasban megjelent grafikai lap fémjelzi.

A festészet mellett reklamgrafikaval is foglal-
kozott. Tobb német varosban és Budapesten,
Moszkvaban is voltak tarlatai. 1982-ben részt
vett a kulfoldon él6 magyar mivészek munkaibol
rendezett Tisztelet a sziil6fbldnek cimi micsar-
nokbeli kiallitason.

2000-t6l nyarai Dunabogdanyhoz kototték.
1973-t6l tagja volt a Mlvészeti Alapnak, 1974.
évi hazatérését kovetben pedig a Magyar Alkoto-
miveészek Orszagos Egyesuletének, 1983-tdl a
Munchener Kunstlergenossenschaft csoportnak,
2014-t6l a Bp-Art Kulturalis Egyesuletnek.

2022-ben Bajororszagban hunyt el, hamvai a
budapesti Szent Katalin-templom altemploma-
ban (Dobrentei tér) nyugszanak.

Dijai:

1973: Diploma, Nemzetkozi Filmplakat-kialli-
tas, Moszkva

1979: Preis der Regierung von Mittelfranken
und Stadt Ansbach

2017: Szervatiusz Jen6-dij, Hilton Hotel, Bu-
dapest

Kompozicié Il.
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E szamunk szerzoi

Berend lvan festd, grafikus

Bertha Zoltan ird, irodalomtorténész, Debrecen
Borsanyi Katinka kolté, ird, Fonte, Veneto

Cey-Bert Robert Gyula ird, szociologus, Siofok

Csampai Ottoé szociologus, ird, Nyitracsehi
Dobrentei Kornél koltd, Pomaz

Feledy Balazs muivészeti ir6, Budapest

Gutai Istvan ird, nyugalmazott kbnyvtaros, Paks
Gyémant Richard demografus, jogasz, Szeged
Julesz Janos kolté, belgyogyasz, endokrinoldgus, Szeged
Mérey Katalin iro, Szeged

Mezey Katalin kolté, ird, Budapest

Mihalyi Molnar Laszl6 iro, k0zosségszervez®, Szepsi
Molnar Imre torténész, Budapest

Serdiilt Benke Eva iro, Paks

Serf6z6 Simon koltd, iro, Miskolc

Stany6 Toth Gizella Ujsagiro, Ujvidék

Toth Marcell ird, levéltaros, Szeged

Traser Laszlé ird, Ujsagiré
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Szerelem
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Kikété

Szindbad

Lancelot

2026/3, XXV, érf ———
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——— 2026/3, XXV, évf ARALS @

Emlékezés Velencére

Uvegpalota
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Niirnbergi emlék I. Niirnbergi emlék Il.

Ovaéros
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Bucsuzas

Fényhozo
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Hirvivé

Ut a katedrélishoz
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Zarandok

Templomkertben
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Telihold
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